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Preface to Second Edition. 


In the year 1941-42, First Edition of the Four Volumes of 
the book ' ^ramana Bhagavan Mahavira ’ written in English from 
authentic material collected from Jaina Scriptures and other sou- 
rces by Muni Maharaja •Sri Ratna Prabha Vijayaji-a disciple of 
Sasana Samrat Acarya Maharaja ^riman Vijaya N^misurisvaraji 
was published. At the time when the work of printing these 
volumes was undertaken the cost of good Printing Paper was 
annas three and six pies per lb. and printing, as well as, other 
charges were low. 

But during the year 1941 the cost of Printing Paper increased 
greatly owing to War-difficulties, and some of the printing work 
had to be finished with paper bought at a price varying from 
annas Twelve to Fourteen annas per lb. The work of printing 
had to be finally stopped as the required quality of the paper 
could not be had in India at any cost, nor could it be got from 
foreign countries. 

All the volumes of the First Edition were exhausted within 
two years and it was thought desirable to issue a Second Edition- 
revised and greatly augmented with much additional matter. 
Printing material was ready but printing paper was not available. 

However, after anxious waiting for four years for the condi- 
tions to improve, a sufficient quantity of good Printing Paper 
had been obtained from England, and the work of printing the 
Second Edition has commenced from July of last year. 

Instead of four books of the First Edition, there will be the 
under-mentioned eight books : — 

1 ^ramaija Bhagavan Mahavira Vol. I Part I Life. 

2 ^ramana Bhagavan Mahavira Vol. I Part 11 Life. 

3 ^ramana Bhagavan Mahavira Vol. JI Part I Life. 



4 ^ramaija Bhagavan MaMvira Vol. 11 Part It Life, 

5 ^ramana Bhagavan Mahavira Vol. Ill Gatjadhara-vada. 

6 5raniaoa Bhagavan Mahavira Vol. IV. Nihnava-vada. 

7 ^ramaga Bhagavan Mahavira Vol. V Part I Sthaviravali. 

/ 

8 Srama^a Bhagavan Mahavira Vol. V Part 11 Sthaviravali. 

Revised and greatly augmented with much additional matter. 

For the present Vol. I Part I Life, will be ready in April; 
VoL 11 Part I Life will be ready in June; Vol. Ill is in the 
hands of the printer; VoL IV has been published in December 
last; and Vol. V Part I Sthaviravali will be published in June. 
Remaining parts will be published in due course of time. 

The market-price of Printing Paper has increased consider- 
ably, Good printing paper cannot be had for less then seventeen 
or eighteen annas per lb. Printing charges have increased four 
times. The cost of binding and binding materials has increased 
greatly on account of heavy labour-charges. 

- Taking into consideration the enhanced cost of materials and 
labour and the heavy charges of the make-up, as well as, the 
utility of the volumes, we have tried to keep the prices of the 
individual books within very reasonable limits. 


—Publishers. 


25th February 1948. 



Late Seth Mansukhbhai Bhagubhai. 

Born in Vikrama Sam vat 1911, ^eth Mansukhbhai was 
educated in a Vernacxilar School at Ahmedabad. 

As a boy, he was intelligent and very clever in Mathematics 
and Mental Calculations. After finishing the complete course of 
studies at a vernacular school, he studied upto the Third 
Standard of Anglo-vernacular School at home, under a very able 
teacher. After reading Gulliver’s Travels, Sandford Merton, Robin- 
son Crusoe, Arabian Nights, and other books of light-reading, 
^e^h Mansukhbhai was able to read Times of India ’’-Daily 
Paper-and its daily reading was continued throughout his life. 

Although his primary education at school was incomplete, 
5eth Mansukhbhai was able to carry on conversation fairly well 
in the English Language with artizans, traveUing-agents, Mana- 
gers etc. of English firms, with Government officials, such as 
Assistant Colleetors, Collectors, Assistant Commisioners, Commi- 
sioners. Members of the Legislative Council of the Governor 
(out of whom he had many personal friends), and with other 
English-knowing persons, and he was able to understand all the 
details of English correspondence. 

Both the parents of 5eth Mansukhbhai-his father ^eth 
Bhagubhai Premchand and his mother Sethani Pradhanbai-were 
highly religious, and it was through their imbibing him from his 
very infancy, with Teachings of the Ttrthankaras, that he formed 
the habit of daily worshipping with due ceremony the images 
of the Jinesvaras early in the morning, of performing at least 
one Samayika daily, of observing vows of penance on auspicious 
days of the Tirthankaras, and a strong desire of alleviating the 
miseries of human beings and of lower animals, and of doing 
many benevolent works. 

^eth Mansukhbhai was very fond of hearing spientifie sing- 
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ing with the accompaniment of musical instruments, especially 
the various Pujas-adoratory poems composed by highly talented 
ascetics such as Mahamahopadhyaya ^riman Ya^ovijayaji Maha- 
raja, Upadhyaya Sakalacandaji, Pandit Padmavijayaji, Pandit 
Rupa-vijayaji, Pandit Yira Vijayaji, and other learned persons- 
and the Padas-of ^riman Muni Anandaghanaji and of Muni 
Cidanandaji alials Karpura-vijayaji. 

Early in the morning when ^eth Mansukhbhai was doing 
his daily worship of the images of the Tirthankaras in his family- 
temple at ^th Mansukhbhai Pole, in Kalupur Ward, Ahmedahad, 
the entire surrounding locality was ringing with the melodious 
tunes of Sattara-bhhdi Puja, sung with the accom- 

paniment of musical instruments by Manoo Thakore and Rangilo- 
very competent songsters of the day. 

On many occasions these two songsters Manoo Thakore and 
Rahgilo, and Nemchand Master were invariably invited at Puja 
recitals in temples. 

^eth Mansukhbhai was very fond of horses. He had twenty- 
five horses in his stable. He would not buy horses at very exor- 
bitant prices, as some race- horse-breeders do. He had a cleverness 
of examining good qualities of horses. He would buy young horses 
from horse-merchants, and by rich nourishing food and careful 
training, even low-priced horses would turn out to be very 
handsome. His pairs of horses were smart and attractive. He had 
the services of a veterinary surgeon for his horses. 

Seth Mansukhbhai was fond of horse-riding and self-driving, 
tele would invariably drive a pair of beautiful horses in a very 
light open phaeton carriage. He was a very fast driver. He 
would use diflEerent pairs of horses at diflferent hours of the day. 
A pair of horses once used, will not be used again for the day. 
In the latter part of his life, he had left off self-driving. 

On the death of his father which took place in Vikrama 
Samvat 1931, the whole burden of management of the firm of 
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Parikh Virchaad Saubhagyachaad with its branches at Bombayp 
Broach, Dholei*a, and other places, fell on the shoulders of 5eth 
Mansukhbhai when he was twenty years old. He managed them 
ably curtailing at the same time some business which was of a 
speculative nature. It is said, his father left a property worth 
about four lacs of rupees. About five years after the death of his 
father, Seth Mansukhbhai started a cotton-spinning and weaving 
mill named Gujarat Spinning and Weaving Co. Ltd.-a limited 
concern with a capital of Rs. 400000, in which more than three- 
fourths of the total number of shares belonged to him, -the third 
of its kind in Alimedabad, the first cotton spinning and weaving 
mill having been built by the kite Rao Bahadur Ranchhodlal 
Clihotalal C. 1. E. and the second by oe^h Bechardas Laskari. 
About four years after this, ^eth Mansukhbhai started a new 
mill, named The Gujarat Ginning and Manufacturing Co. Ltd. 
in which more than three-fourths of the shares were his, leaving 
the management of the old mill into the hands of his younger 
brother 5eth Jamnahhai. 

The Gujarat Ginning Mill, started with a capital of Rs. 450000, 
developed into such a huge concern under the able management 
of late 5eth Mansukhbhai, that it was considered, as the second 
largest and most ably managed Cotton MiU in the whole of India- 
the first being the Sholapur Mill of 5eth Morsrji Goculdas. I 
am given to understand that soon after the death of late ^eth 
Mansukhbhai, two crores of rupees were offered as the sale-price 
of the Mill, and a share of Rs. 1000 was quoted at 12000. 

A few years later, 5eth Mansukhbhai became the managing . 
agent of two other mills, viz, the Purushottam Spinning and 
Weaving Mills and Motilal Hirahhai Mills popularly known, as 
Telia MiUs. 

During the latter portion of his life, two more mills viz 
Javeri MiU of Nagerseth Kastoorhhai Manibhai, and the Krsnana- 
gar Mill of Natha Mehta came under his direct management. 

Very often, ^eth Mansukhbhai was also consulted for 
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Kalidas Umabhai’s two mills viz Hathising Mill and Hemabhai 
Mill, and he would send his engineer or the spinning or weav- 
ing master to look after the fault in the working. 

During his morning round, 5eth Mansukhbhai would visit 
Javeri Mills, Purushottam Mills, Gujarat Spinning Mills, Telia 
Mills, and Gujarat Ginning Mills, and in the afternoon, the 
managers, engineers, spinning-masters and weaving-masters of 
the different mills, will attend at his office in the Gujarat Ginn- 
ing Mills, with daily reports of the working of their respective 
mills. 

Seth Mansukhbhai was very puctual in his engagements. 
Rising at five in the morning, he would invariably perform one 
Samayika. By quarter past six, he was always in the family- 
temple worshipping images of Tirthankaras and reciting 
Nava* Smaragas. By half past seven, he would leave the temple 
and after taking a light break- fast of a cup of milk and one or 
two Piiries, and at quarter to eight, he was invariably in bis 
carriage or car for his daily round to mills. At quarter past 
eleven or half past eleven at the latest, ^eth Mansukhbhai would 
return to his bunglow for his lunch and would remain there till 
2 P. M., or earlier if he has to visit some Government officials, 
or if he has some important business. From 2. 30 P. M. to 5 or, 
5. 15 P. M. he will invariably be found in his office in the 
Gujarat Ginning Mills. On his return to the bunglow, ^eth 
Mansukhbhai would unfailingly take his evening meal before Sun- 
s' set, and would, then, go for a drive in Shahibag or Camp, One 
will usually find Seth Mansukhbhai in his bed by nine o’clock 
at night, unless he had to attend meetings of representatives of 
the firm of oeth Anandaji Kalianji or of the local Panjra Pole or 
to attend to some other business of the Community, as he had 
ho taste for dramatic performances or cinemas of the present day. 
He would not wake up till late at night gosipping with people 
as some so-called busy bodies having nothing else to do, find 
out easy ways of wasting their time. 
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Mansukhbhai was consulted by majority of the mill- 
owners of the day. During his leisure-hours or busy hours, 
especially on the days that the mills were closed, one can find 
in the compound of his bunglow, ten or fifteen carriages or cars 
of visitors who had come to him for consultation with him. All 
the visitors were courteously received and hospitably treated with 
light refreshments. 

The kitchen of ^eth Mansukhbhai was proverbially free. 
Those who went to his bunglow at meal-time were always sure 
to be requested to take their meals with him, and there were 
very few persons who had the boldness to reject his request. 
Whatever may be the number of persons visiting him at meal- 
time, they were always welcome with him. On many occasions, 
he liked to take some of his relatives, friends, and acquaintances 
for dinner with him on his way to the bunglow during his return 
from the milh 

In Vikrama Samvat 1938, by the advice of Nagersheth 
Premabhai Hemabhai, a large and beautiful Samavasaraija was 
prepared and arranged at the temple of Tirthankara Bhagavan 
^ri Dharma Nath in the spacious Vadi known as 
Baharani Vadi of 5eth Hathising Kbsarising, outside the Delhi 
Gate, under the direct supervision of 5eth Mansukhbhai. An 
Asthahnika Mahotsava,-a Religious festival 
lasting for eight days-was arranged, but as residents of various 
streets or Poles (as they are called), showed their willingness to 
join the festivities, the period of the Mahotsava came to bq 
gradually extended to four months, AD. this time Seth Mansukh- 
bhai was living at the Vadi. 

For four months, almost every-day, there was a procession 
to the Vadi, headed by residents of different streets and the 
gentry of the city, of well-dressed boys and girls with costly 
ornaments on horse-backs and in decorated carriages, with the 



carrying of images of Tirthankaras in siker chariots and palan- 
quins and in elegant howdahs on the backs of well-caprisoned 
elephants, accompained by the melodious tunes of a number of 
musical bands, and followed by rows of well-dressed females 
carrying beautiful silver-pots on their heads. 

On reaching the temple at the Vadi, during the after-noon 
they will have Pujas in the temple accompanied with musical 
instruments, and in the evening they will have a dinner-party 
there. The members of the different streets used to vie with 
each other with regard to the splendour of well-attired boys and 
girls on horse-back and in carriages, of silver chariots, and palan- 
quins, and the number of elephants and of the number of musical 
bands in their procession. Some will not hesitate to spend Rs. 
300/- or more for the military band from Camp, for a few hours 
for their procession. 

After Sunset daily, there was a music-band playing in the 
compound of the Vsdi with a number of songs of various melo- 
dious sweet tones till late at night, after the temple was closed 
at 8-30 P. M. 

Thousands of persons, Jains, as Avell as, non-Jains, used to 
visit the place daily for Darsana. 

✓ 

5eth Mansukhbhai is said to have spent a large amount of 
money in these religious fesivities. 

Three years later, 5eth Mansukhbhai spent Rs. 76000/- on 
?the marriage occasion of his daughter Bapi Behen. 

Two years after this, when his wife 5anaghara 5ethani and 
his brother’s wife Samaratha ^ethaiiii were practising religious 
austerities in connection with a vow named 
Pistalisa Agama Vrata, 5eth Mansukhbhai is said to have spent 
Rs. 50000/- in the Udyapana festival 

When the present building of the Vidyasala Upasraya at 



Doshiwadl’s Pole was under construction, 

carefully examined it as it became ready and gave valuable jSBt 
ggestions with regard to air and light; and he- gave hahdsoBic 
sum towards its construction-expenditure. ‘ ? 

^eth Mansukhbhai had the temple of «^ri Cintamajji Parsya 
Nath Phagavan at Vaghana Pole and the temple of 5ri ,Sa’3^bba. 
va Nath, in Zaveri Wada and the temple of Mulbva Parsvq. 
Nath near Panjra Pole, repaired and re-built, and the srf^W 
Pratistha, -establishment and consecration of images in those 
temples was done at a cost of Rs. 2;i5000/. The STRI^ Pratistha, - 
the installation of images of Tirtbankaras,-in these temples was 
done amid great rejoicing and pomp, by 5asana Samrat.Jagad Guru 
Acarya Maharaj 5rt 'Vijaya Nbmisurtsvaraji. 

During the famine of Vikrama Samvat 1956, when fodder 
for cattle was very scarce in the whole of India, in addition to 
his numerous charities, 5eth Mansukhbhai not only gave Rs. 
lOOOOO/- to the Ahmedabad Khods Dhora Panjra Pole (,an 
Infirmary for maimed and disabled cattle and other lower animals), 
and personally going from street to street for a collection, of 
funds for these pitiable creatures, not only secured nearly Rs. 
300000/- for the Panjra Pole, but he was able to get a large 
quantity of fodder from Government Collection at Paighar, through 
his influence with Government officials and B. B. C. I R. 
authorities. 

For several years, ^eth Mansukhbhai, as a rule, used to 
pass his Divali holidays in some one or other of sacred places 
of worship, and invite a number of his family members, personal ‘ 
friends, and acquaintances to accompany him on each occasion. 
Twenty five or thirty persons, sometimes more, would aocompany 
him in a number of reserved cars. In this way, ^eth Mansukh- 
bhai had visited almost all the places of pilgrimage for Jains 
throughout India. There also, he would inquire into the financial 
condition of the different Institutions, and would give handsomely, 
always in cash, and at times by Hundi. 

2 



About ten months previous to his death, during his pilgri- 
mage to several places in Cutch-when he was a guest of H. H. 
The Rao of Cutch-it so happened in the latter part of his jour- 
ney that ^e^h Mansuthbhai went to a village near Mandvi and 
subscribed a certain amount of money for the temple there. But 
by over-sight, he forgot to send the subscribed amount. For 
several years after the death of Seth Mansukhbhai, the trustees 
of the temple did not even inquire about the subscribed sum. The 
trustees, however, happened to come to Ahmedabad for some 
other business, and on presenting the record-book of the temple 
before his brother Seth Jamnabhsi, the subscribed sum with an 
accumulative interest at the rate of six p. c. there on, amounting 
to several thousands, was immediately paid up by him. 

^eth Mansukhbhai visited the sacred ^atrunjaya Hill in 
Kathiswar at least once if not more, almost every year, and paid 
handsomely into the funds of Seth Anandji Kalianji and other 
charitable institutions at Palitana. On his death-bed, ^eth Man- 
sukhbhai is said to have given Rs. 85000/- for liquidating the 
debt of Chhfipariall Panjra Pole of Seth Anandji Kalianji. 

^e^h Mansukhbhai employed numerous Jains is service of 
his different mills. To some of his own caste-people and distant 
relatives, he gave Additional Monthly salaries from his bunglow. 
For the relief of needy Jains and non-Jains, ^eth Mansukhbhai 
spent several thousands every year through Dholsaji. 

On the occasion of the Session of the Jaina Conferance held 
at Ahmedabad, in Vikrama Samvat 1963, under the presidency 
of Rai Sitabchandji Nahara of Ajimganj, an announcement on 
behalf of Se^jh Mansukhbhai for Rs. 150000/- for the following 
purposes was made- viz Rs. 50000/- as a Permanent Fund for 
Pradhanbai Kanya-sala (Girl School), Rs. 50000/- as a Perm- 
anent Fund for ^eth Bhagubhai Premchand Vernacular and 
Anglo-vemaeular School-and Rs. 50000/- for the publishing of 
Jaina Agams* Both the schools have been working since their esta- 
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blishment in Vikrania Samvat 1957, and the yearly expendituite 
has uptil now been paid by ^eth Mansukhbhai and his son .$eth 
Maneklalbhai withoiit charging it to the proceeds of the respec- 
tive funds. The funds wherever they may have been deposited 
are likely to have become enormous. 

The next year i. e. on the Maha sud 5 of Samvat 1964, a 
Pratisthftj-iDstallation-ceremony of images in the newly 
built temple and an upfisraya and a^dharmasala at Kalol-was 
done by Sasana Sanu-at Jagat Guru Acarya Maharaja ^ri Vijaya 
Nfemisuriivaraji. The building and the festival and dinner-parties 
seem to have cost Seth Mansukhbhai more than Rs. 75000/- 
The entire gentry of Ahmedabad including Sir Chinubhai Madha- 
vlal Baronet, and many Government Officers took part in the 
religious ceremonies. 

In the month of Vaisakha of the same year when the next 
session of the Jain Oonferance was held at Bhavnagar, ^e^h 
Mansukhbhai was elected as its president. The reception he had 
at Bhavnagar was very grand; a great majority of the gentry of 
Bhavnagar and state-officers including the Late Right Hon’ble 
Prabhashankerbhfti Pattani,-the Divan Saheb,-Nayab Divan 
Saheb, judicial, revenue, municipal, police, and other officers of. 
State had taken part in the- procession, ^eth Mansukhbhai gave 
Rs. 25000/- to the Jain Boarding at Dada Saheb. 

A large majority of the Ruling chiefs and Princes of Kathi- 
awar and Outch, including the H. H. The Rao of Cuteh, H. H. 
The Maharaja of Bhavnagar, H. H. The Maharaja of Dhranga- 
dhra, EL H. The Thakore Saheb of Morvi, The Nawab Saheb of * 
Radhanpur, The Nawab Saheb of Palanpur, H. H. The Thakore 
Saheb of Limdi, Rawal 5ri Rajasinhji of Mansa etc. were personal 
friends of ^eth Mansukhbhai. The Late Right Hon’ble Sir Pra- 
bhashankerbhai D. Pattni was a great friend and admirer. Among 
Mahomedans, Parsis, an4 Europeans, he had numerous friends.* 

A very noble trait in the character of Seljh Mansukhbhai 
was his readiness to render service to members of noble birth 
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wto had, by force of circumstenees, been reduced to straightened 
conditions. Almost all the members of the family of Seth Hathi- 
sing Kfesarisiog and of the Nagerse^h family of Ahmedabad, are 
under a deep debt of gratitude to Seth Mansukhbhai. Another 
praiseworthy trait of the character of Seth Mansukhbhai was 
his readiness to help his professed enemy. For example, if any 
rnan, who, on account of commercial rivalry or envy of the 
rapidly rising affluent condition of Seth Mansukhbhai, . bore ani- 
mosity towards him and spfead scandalous reports against him 
or . unnecessarily finding out faults with the administration of the 
mills under his management, without his having any interest 
whatsoever in them, simply with the object of lowering him down 
in public estimation or intent on not missing an opportunity of 

doing him harm in any and every possible way, were, on repent 

/ 

ing for his ineffective id- conduct, to approach Seth Mansukh- 
bhai ^nd sincerely request him for advice, he would forget his 
previous animosity towards himself, and would give him the best 
advice he possibly can and in some cases he would satisfactorily 
do the work himself however difficult it may be. There are 
several instances in which Seth Mansukhbhai has worked disin- 
. terestedly for others. 

Out of his multifarious duties, Seth Mansukhbhai invariably 
found time to attend to his social functions which he attended 
very punctually. Seth Mansukhbhai was a very wealthy promi- 
nent, citizen of Ahmedabad, His connection, commercially and 
^doially with different citizens was very extensive. On some occa- 
S^on^ he had to attend 35 to 40 naarriage-processions within a 
few hours. In case the number of processions for the day was 
large he would go to as many places as he possibly could, and 

woTild send his brother ^eth Jamnabhai, his son Manecklalbhai 
and his daughter’s son Seth Bakubhai to the rest. It was Seth 
Mansukhbhai’s established custom that he may or may not attend 
marriage-ceremonies if unavoidably prevented by bodily infirmity 
or .some very urgent business, hut as far as practicable, he would 
miss an opportunity of attending for funeral ceremonies. 
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For a Dumber of years ^eth Mansukhbhai was one of the 
trustees of the firm of Sheth Anandji Kalianji. He had done 
very valucable servie to the firm, by his sound advice, by his 
doing very complicated important transactions by his influence 
with the Government of Bombay which no one else was able to 
do, and by helping the firm financially in a variety of ways. 
There are several items which can be attributed to his munifi- 
cence. The services renderd by ^eth Mansukhbhai and his comrade, 
^eth Lalbhai Dalpatbhai to the Jain Commxinity through the 
firm of Sheth Anandji Kalianji, are valuable. The memories of 
their valuable services will remain for centuries to come and their 
absence will always be felt unless some equally competent and 
self-sacrificing individuals would cpme forward to take their place. 

Some miscreants from Bombay, with the object of taking 
over the management of the firm of Sheth Anandji Kalianji into 
their own hands, set on foot an intense propaganda-work to the 
effect that the mills of the Jain mill-owners of Ahmedabad were 
run with the money of the firm of Sheth Agandji Kalianji. Some 
educated pilferers and briefless solicitors and barristers, were 

induced to join the movement. Correspondence with the head- 
ofiice of the firm at Ahmedabad was carried on, and a number 
of allegations and threats were made. Notices of solicitors of 
Bombay were served, and the Account-books of the firm, were 
critically examined by experts. A thorough examination of the 
Acemmt-books lasting for several weeks resulted in the report 
that there was no misappropriation of money of the firm of 

Sheth Agandji Kalianji on the part of any of the trustees of the • 
firm or any member of the Jain community, but on the contrary, 
it may be said to the credit of the trustees, that they had made 
enormous self-sacrifice for the welfare of the firm, ^eth Mansu- 
khbhai is said to have spent several thousand rupees every year 
in tliis way. It was decided to call a meeting of All-India Jaih 
Sangha. Several delegates representing the Jaina Sanghs of diffe- 
rent towns and villages, all over the various presidencies of India, 
catne to Ahmi^dabad. A meeting of the All-India Jain Sangha 
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WAS held at Nagersheth’s Wanda and it was!unanimously!resolve<l 
that every Sangha had perfect faith in the management of the 
affairs of the firm of Sheth Anandji Kalianji. 

Seth Mansukhbhai had spent several thousand rupees in 
getting published some valuable and rare works of Jaina Scriptures. 
He had a mind to have an individual Printing Press for publi- 
shing the Sacred Books of the Jains. 

During the famine of Vikrama Samvat 1967-63 when fod- 
der was scarce on account of want of rains and locust-pest in 
Gujarat and Kathiawar, Seth Mansukhbhai gave Rs, 150000/- 
to the Ahmedabad Khoda Dhora Panjra Pole. By an appeal of 
the trustees, a general Maintenance Fund was started and., an 
amount of Rs. 500000/- was collected for the purpose of saving 
as many cattle and other animals as could possibly be done. 

5eth Mansukhbhai died on Msgasara Vad 12 of Vikrama 
Samvat 1969 after an illness of a few days. His wife has died 
seventeen years previously during lying-in period, leaving 5eth 
Maijecklalbhai, as a child of twenty -one days. When oeth Man- 
sukhbhai died, his son ^eth Manecklalbhai was seventeen years 
old. ^eth Mansukhbhai left a property worth about Rs. 9500000/-. 
The charities of ^eth Mansukhbhai, done during his life-time 
with his own hands, amount to several lacs of rupees. The loss 
caused by his death, to the Jain Community, is very great. 

Aft er the death of ^el^h Mansukhabhai, his son 5eth Mane- 
oklalbhai spent several lacs of rupees in charity. One year later, 
^eth Manecklalbhai spent Rs. 150000/- on his marriage-occasion, 
*in Udyapana and religious festival. In Vikrama Samvat 1975 Seth 
Manecklalbhai did the Pratistha of the temple of Kapardaji in 
Marwar at the hands of 5asana Samrat Aearya Maharaja ^rl 
Nbmisuri^varaji, at a cost of Rs. 35000/- and he arranged, at a 
great cost, for an annual dinnier in his name, on the day of the 
Pratistha there. 

✓ 

Prom the A^vin sud 7 of Vikram Samvat 1981 5eth 
M6i[ieoklalbhai commenced the adoration and worship of 



Nava Pa(Jas,“The Nine Exalted Dignitaries. For nine days, -begin- 
ning with Slid 7 of A^vin, and for nine days from sud 7 of 
Oaitra every year, for four years and a half-he adored and wor- 
shipped with strict religious rites prescribed in the Agamas, the 
Nine Exalted Ones in the following order viz 1 Arihanta 

Pada on the first day; 2 Siddha Pada on the second day; 

3 Acarya Pada on the third-day; 4, Upa- 

dhyaya Pada on the fourth day; 5 Sadhu Pada, on the 

fifth day; 6 Darsana Pada on the sixth day; 7 

Jfiana Pada on the seventh day; 8 Caritra Pada on the 

eighth day; and 9 Tapa Pada on the ninth day,-domg 

Pratikramana in the morning and evening, Dhva,- 

vandana, Padilehana, and g»pirtr5nT Kayotsarga varying 

with the Pada of each day, twenty Navakaravali,- 

every day for each Pada,-^|^ Puja in the temple,-and going to nine 
temples at least for darsana every day. All these ceremonies keeps 
a' man very busy throughout the day from early morning till 
early hours of the evening. 5eth Mlijecklalbhai was able to take 
unsalted, unflavoured food of one kind only in accordance with 
the nature of the colour of the Pada of each day, at 3 P. M. or 
3, 30 P. M. with boiled water. Only one meal every day. On 
the ninth day, the Pujas in the temple were on a more elaborate 
scale. 5eth Manecklalbhai used to invite his friends and acquain- 
tances to join him on every occasion. About seventy or eighty 
persons were taking part in religious ceremonies, and living and 
dining with him at his bunglow. 

At the lapse of four years and a half, during the last serial 
of nine days of adoration and worship of the Nava Pada, 

the Nine Dignitaries,-5eth Manecklalbhai invited all the Jains 
of Ahmedabad, to join him. About five thousand persons joined, 
him. They were kept at Seth Hathising K^sarising’s Baharani 
Vadi, outside Delhi Gate, providing for their feeding and com- 
forts. They all took part in the religious ceremonies and festivities 
which were done with great pomp at a great expense. A number 
of prominent Non-Jaina citizens were also invited to witness the 
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religious ceremonies and festivities, on the last day of the vratd'. 
About fifteen thousand persons- used to visit the temple including 
a number of non-Jains, daily for darsana. 5eth Matiecklslbhai 
is said to have spent about Rs. 50000/- on the occasion. This 
event with the formation of Nava Pada Aradhana Samaja in 
various town and villages, gave a great stimulation to the adora- 
tion and worship of Nava Pada, throughout the Jain population 
of India. 

During the rainy season of Vikrama Samvat ”1983, when 
there was excessive rain w'ith heavy floods in various parts of 
Bombay Presidency, a Relief Fund was started at Panjra Pole 
Upasraya by the preaching of Sasana Samrlt Acarya Mahftraja 
Vijaya N^misurisvaraji. An amount of Rs. 125000/ headed by a 
sum of Rs. 30000/- from S'eth Maijecklalbhsi was collected, and 
sent to various villages and small towns for the relief of Jains 
and Non-Jains there. 

In the winter of Vikrama Sain vat 1991, Sbth Manecklalbhai 
went on a pilgrimage to Girnara and Siddhaoalaji ( S'atrunjaya 
Hill)in Kathiawar, taking with him a Sangha consisting of about 
400 Sadhus 700 Sadhvis and nearly 15000 Jains { males and 
females). There were about 1300 bullock-carts, 200 big tents and 
900 small tents and Shamianas, 200 servants and cooks, 200 
watchmen, and 100 volunteers. At the request of Sbth Magecklal- 
bhai. His Highu'^ss Krisga Kumlrasinhji K. C. S. I. The Maha- 
raja Saheb of Bhavnagar, had kindly given a well-caprisonod 
elephant with an elegant silver howdah for the use of his son 
Bajendra Kumara and a number of mounted police for the prote- 
ction of the Sangha, and a number of tents and shamianas. 

Sibth Maijecklalbhai had his own silver temple and silver 
chariot for images of the Tirthankaras in the Sangha. The temple 
was disjointed in the morning and carried in motor-lorries to the 
place of camping for the day, and erected vdthin two hours, by 
a party of carpenters and mechanics, in the oval in front of the 
Sanghvi’s tent, where all the people of Sangha, and thousands 
of persons coming there for darsana would go for darsana and 
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worship. The chariot was used for carrying images of Tlrthan* 
karas from one place to another. There were ample fecilities for 
bringing water from rivers, tanks, or wells, whichever source of 
water was available in two or three large iron-cisterns on motor 
vehicles. At some places water had to be brought from a distance 
of six or eight miles from the area of camping. At all the places, 
there was ample facility for feeding 16000 to 20000 persons 
daily. At sunset or some time after it, all the persons including 
servants, watchmen, and menials were expected to finish their 
evening meals. The cooking-vessels, utensils etc. will be taken to 
the next place of camping, during the night, in motor-lorries 
and bullock-ear ts. When the Sangha had encamped at any place, 
with its one thousand tents, small and large, thirteen hundred 
bullock-carts, one hundred motor cars, and thousands of people 
going about for darsana, the whole gave the appearance of a 
decently located small town with a population of 15000 persons; 
and with the electric light with w'hich the camp was lit at night, 
the appearance at night was really beautiful. In the big arena 
roimd which the tents were usually pitched, hundreds of females 
were joyfully dancing round singing religious songs till ten oclock 
at night, and thousands of persons males and females,-Jains and 
Non-jains,-used to gather round to witness the rejoicings. Very 
often various articles such as cups and saucers, brass-spoons, 
sugar-candy, almonds, cocoa-nuts etc. were distributed, and the 
gathering dispersed. 

During the night, mounted police and watchmen were kept 
at various places for the safety of the pilgrims. 

A large majority of the pilgrims used to go to • the next 
place of destination on foot, while some went in bullock-carts, 
some on horse-back, and the rest in motor-cars. Tbe trunks, 
boxes, -beddings, and other furniture including small tents etc. of 
the pilgrims, were usually carried in bullock-caits, and big tents 
and heavy furniture were carried in motor-lorries. 

When the Sangha started from Ahmedabad, there was such 
an immense crowd at Mapck Chok and other places, that the 



late Hon. Sir. Hrabhastanker Hattaiji Sibeb who was, all the 
while, walking with ^eth Maneeklalbhai from the time that the 
procession started from his Bunglow, found it very difficult to 
keep pace with him owing to the rush of the great crowd, and 
was being dragged behind but he kept on moving with the crowd 
and did not like to get himself aloof from the procession, saying 
at the same time, “At Bbavnagar, I must obey the orders of 
His Highness, the Maharaja Saheb of Bhavnagar, hut here I 
should respect the orders of 5eth Maneeklalbhai. ” Sir Prabha- 
shankerhbai walked about three miles in the procession although 
he was in ill-health. It will not he out of place if any one were 
to say that the forbearance of late Sir Prabhashankerbhai on the 
occasion was exemplary. 

Wherever ^e^h Manecklalbhai’s Sangba went, there was 
great ovation from the public, Officers of the State, Chiefs, Ruling 
Princes, Rajas and Maharajas of the various states. Some of the 
Ruling Princes, Rfijfis and Maharajas went a distance of six or 
eight miles to receive the Sangba; some of them prohibited the 
killing of animals in their States for four or five days, and some, 
for the whole month every year, in which the Sangha had encam- 
ped in the territories of their States. 

Crowds of hundreds of persons used to collect in front of 
^e^h Manecklalbhai’s tent with the object of having a look at 
^eth Manecklalbhai-and whenever he happened to come out of 
his tent, people used to hail him with the words ‘‘ Long live 
^etb Maneeklalbhai ! Long live the Prahhu, the worthy man 
who has the good luck of leading such a large Sangha of pil- 
grims ” and how down at his feet. 

When ^eth Manecklalhhai’s Sangba came near Junagadh, 
Mr. Keddal, the chief Administrator of the Junagadh State, ao- 
'oompanied by officers of the State, Mahajans of various commu- 
nities, and the gentry of the town, with banners flying, and amid 
the melodious tunes of the playing of the State Band, walked 
nearly a mile, to receive the Sangha. On entering the town a 
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snap-snot photo of the Sangha was taken by^Mrs. Keddal, and 
the whole procession went to the chief Jain Temple in the town. 
After waiting for some time, the precession went to the place of 
encampment near the Talati. All the Hindu and Mahomedan 
communities of the town cordially welcomed the Sangha at various 
places. The outside population of Junagadh at that time, includ- 
ing that of the Sangha and the people from neighbouring towns 
and villages who had specially come tome to Junagadh for the 
purpose of seeing the Sangha, came to about thirty thousand. 

When the Sangha came to Kundala, the late Hon. Sir. Pra- 
bhashankerhhai Pattani, the then Chief Administrator of the 
Bhavnagar State, who was well-known for his unceasing efforts 
in the welfare of the State, and who had come to Kundala in 
his saloon at the special request of the Kundala Sangha, went to 
the place where the Sangha had encamped in the bed of the 
river and saying in the midst of a very large gathering “ This 
fortunate ^eth has accumulated a large mass of Puijya- 

Meritorious Karma-and is going onward to acquire a fresh mass 
of Puijya, let me have a few particles of his Pugya. ” So saying, 
he heartily embraced 5eth Manecklalbhai, and while giving him 
an address of welcome on behalf of the Kundala public. Sir 
Prabhashankerbhai said “ In this world, there are two kinds of 
authority. One relates to the governing power, the other to the 
religious power. Religious authority is superior to the governing 
authority, because the governing authority always respects the 
religious authority. You may perhaps be looking upon me as an 
embodiment of governing authority, Seth Magecklalbhai is, for 
the present, a leader of religious authority. While bringing the 
work of this Sangha to a successful issue, ^eth Manecklalbhai 
has tried to bring about an union of the different communities 
of India, which could not have been effected by writing hundreds 
of books, giving thousands of lectures, and by holding thousands 
of meetings, and conferences. ” 

There were several Acaryas, Upadhyayas, Pannyasas, and 
numerous Sadhus and Sadhvis in the Sangha. The number comes 
to about 1000 to 1200. 
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On the Siddhagiriraj the number of pilgrims and other people 
was very great. 

The " Times of India ”, in a leader, compared <^eth Maneck 
lalbhai’s Sangha with those of Parmarhat Maharaja Kumara Pala, 
and Mantrisvara Vastupala and Tejpala. The Saiigha is said to 
have cost -Seth Manecklalbhai Rs. 500000 to 600000/- 

Besides, ^eth Manecklalbhai spent a large sum in building 
two temples in Sakarpur near Cambay, a Guru-mandira contain- 
ing the images of Bhagavan Gautama Swami and other heads 
of the Church, and Adisvara Bhagavan’s Temple in Maneck chok, 
with the cellar known as Jagibai’s Cellar. 

Seth Manecklalbhai has given large sums of money to the 
Jhana-sala and Vijaya Sala at Cambay, the Jfiana-sala at Ahme- 
dabad, and to the Khoda Dhor Panjra Pole at Ahmedabad. He 
maintains a Girl School and two Boys’ Schools founded by his 
late lamented father -^eth Mansukhbhai, where more than fifteen 
to seventeen hundred boys and girls are taught every year with- 
otit any charge of fees. 

At Kadambagiri also, ^etb Manecklalbhai has bought several 
acres of land and handed them over to the firm of Sheth Srt 
Jindas Dharmadas, on which several temples, Dharmasalas, Jfianar 
^alas etc. have been built. 



Foreword. 

There are a mimber of learned works and treatises in Ardha- 
Magadhi, Sanskrit, Gujarati, and other vernacular dialects of India 
by various authors, describing the life-incidents of ^ramana 
Bhagavan Mahavira,-the last ( twenty-fourth ) Ttrthankara of 
the present series of twenty- four Tirthahkaras of the Jainas, but 
there is none in the English Language, that can be considered 
comprehensive as well as authentic. 

The present work seems to be an eifort to supply the Eng- 
lish-knowing public with an accurate, comprehensive, and authen- 
tic account of the twenty-six previous Bhavas ( existences ), and 
of the twenty-seventh Bhava ol -Sramana Bhagavan Mahavira, 
during which, after renouncing the luxuries of a royal family, 
he wandered for nearly twelve and a half years as an ordinary 
recluse over various towns and villages, practising severe aust- 
erities, with fasting without food and water, for two days, three 
days, eight days, a fortnight, a month, two months, four months, 
and six months, and taking very meagre diet on 349 days during, 
a period of nearly twelve years and a half, suffered a number 
of hardships and troubles created by gods and by human beings, 
and acquired K^vala Jfiana, Perfect Knowledge. During 

all these years of wanderings for more than twelve years, Sra- 
mana Bhagavan Mahavira did not at all preach the principles 
and practices of the Dharma propagated by the Tirthahkaras. 

Tirtbankaras-from their very birth possess the undermen- 
tioned four Mula Ati4ayas,-eminent attributes acqui- 

red by birth-viz: — 

1. The bodies of Tirthahkaras are most excellent, and excessively 
more beautiful than the bodies of ail the people in the world, 
and they are always devoid of perspiration, disease, and dirt.* 

2. Their breath is as a fragrant as the perfume of a lotus. 

3. The flesh and the blood of a Tirthahkara, are as white ail 
the milk of a cow. 
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4. Th.3 tatking-in. of food and attending to tlie call of nature 
by a Ttrthankara are not visible to an ordinary mortal. They 
can be seen by one with Avadhi Jflana. Kfevala 

Jiiana, -Perfect Knowledge-is only possible after the destruction 
of the four Qhatlya, -destructive Karmas viz. 1 

Jflanavaraniya, Knowledge-obscuring, 2. 
Darsanavaraijiya, Obscuring sensual perception, 3. 
Mohniya, Producing delusion of mind, and 4. airgnci^T Antaraya, 
Producing obstacles in the attainment of a desired object. 

Tlrthahkaras are invariably born with three kinds of Jfiana 
(Emowledge) viz. 1 Mati Jfiftna, (Intellect). 2. 

fR 5ruta Jfiana, (Scriptural Knowledge) and 3. Avadhi 

Jfiana, Knowledge with a scope for limits. Manah 

Paryaya Jfiana, they have just after Diksa, and they usually 
acquire K^vala Jfiana, -Perfect Knowledge, -after the 

destruction of their Ghatiya (destructive) Karmas. 

After the destruction of Ghatiya ( destructive ) Karmas, and 
the acquisition of Kbvala Jfiana, Tirthankaras take their seat with 
their face towards the East, in the Saniavasara^a prepared for 
them by the gods, and preach the principles and practice of 
Dharma propagated by previous Tirthankaras with a speech 
as sweet as nectar, reaching a distance of one yojana and perfe- 
ctly intelligible to gods and goddesses, human beings, and lower 
animals in the area. 

On hearing the preaching of the Tirthankara,^ some persons 
( males and females ) adopt Sarva-virati vrata ( the vows of an 
ascetic with total renouncement of the world ) and some of them 
take Desa-virati vrata ( the partial vows of a house-holder ). In 
this way, a Tirtha or a Sangha ( Congregation ) consisting of 
Sadhus ( Monks ) Sadhvis ( Nuns ) oravakas { Male devotees ) 
and 5ravikas ( Female devotees ) is established by every Tirtban- 
kara in the first Samavasara^a prepared for him. Tirthankara 
Bhagavan then selects Ga^adharas from among the monks initia- 



ted by him, a few monks who are intelligent/clever in ^straSj 
and able to act as competent instructors of the Siddhantas, and 
out of the selected few, he appoints one-as his chief disciple-and 
the head of the Church-in accordance with his individual excel- 
lent qualities, explains them the Tripadi, a formula having 

three syllables (53?7TT Utpada, Origin, Vyaja, Destruction 
and Dhrauvya, Stability ) and instructs them to compose 
the Siddhantas. The Gapadharas being highly talented, renowned, 
and illustrious, compose the Siddhantas within 48 minutes. 

With the acquisition of Kfevala Jfiana, in t addition to the 
four atisayas ( qualities of excellence ) acquired by birth, Tirthan- 
karas have eleven atisayas such as freedom from pestilence, 
famines etc., for a distance of 125 Yojanas etc, and nineteen 
atisayas created by gods such as beating of divine drums, showers 
of divine flowers etc, making a total of thirty-four atisayas of a 
Tirthankara and they are adored by gods, demi-gods, Cakravar- 
tins, Baladfevas, Vlsudbvas and by devout human beings. Nume- 
rous gods respectfully attend on them. Tirthankaras then go to 
various towns and villages preaching the Siddhantas propagated' 
by previous Tirthankaras, till at the end they acquire Moksa 
{ Final Emancipation ), 

The life of 5ramana Bhagavsn Mahavira is full of many 
instances of total abhorence of worldly pleasures, forbearance, 
undaunted courage in enduring numerous sufferings created, by 
gods and human beings, and severe austerities regardless of his- 
comfort to his body, ^rama^a Bhagavsn Mahavira was perfectly 
destitute of Eaga { Affection ), and Dvl^sa ( Malice ), He had the 
same equanimity of mind towards the farmer who thrust iron- 
nails into his ears, or the Candakausika snake who had bitten 
him when he was in Kayotsarga, or towards the god Sangama, 
who harassed oramaga Bhagavan Mahavira with twenty tormen-. 
ting sufferings during one night, and towards the devout Tndra 
who extolled him. 

/ 

•Sramapa Bhagavan Mahavira was not the Founder of the 
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Jatna Religion as is maintained by some Western scholars, bui he 
was one of the most convincing and erudite exponents of the 
codes framed by the Tirthahkaras. 

Jainism is not an offset either of Buddhism or of the ancient 
Hinduism, but it is more ancient than Buldhism and the ancient 
Hinduism, and there are numerous passages in the sacred works 
of the Hindus to prove the antiquity of the Jaina Religion. Even 
from the most standard and authentic works of the Hindus, the 
Jaina Religion is acknowledged to date at least from the time of 
Ttrthahkara Bhagavan ^ri Risabha-d^va Swami. 

The author of the present - work is Muni Ratna Prabha 
Vijayaji-a highly respected disciple of Sasan Samrat Ac&rya 
Maharaja ^riman Vijaya-Nfemisurt^varaji. Before joining the 
Order of Jaina Monks, he was Trikambhai,. Having matriculated 
in the University of Bombay from the Government High School 
at Ahmedahad, he joined the Grant Medical College at Bombay, 
and completed the full five years’ course of Medical studies there. 
With the object of prosecuting further studies, he went to 
America, passing by China and Japan route, remained as a 
regular Medical student for nearly two years at New York Hom- 
oeopathic Medical College and Plower Hospital at New York, and 
graduating there, obtained the M. D. degree of the State Uni- 
versity of New York, and returned home by Ireland, Scotland, 
England, France, Belgium, Denmark, Germany, Austria ( 4 four 
months at Vienna, for eye ear ) Italy, -Alexandria, Cairo, Aden, 
Bombay, making a short trip round the world. 

On his arrival from Europe, Dr. Trikambhai was given sole 
charge of Sheth Jamnabhai Bhagubhai Homoeopathic Dispensary , 
at Kalupur Road, Ahmedahad, which has till now a daily atten- 
dance of 1.000 to 1100 patients of all castes and creeds. During 
' his second voyage to Europe in company of Late Seth Bakubhai 
(Seth Mansukhbhai’s daughter’s son) Dr. Trikambhai lived at 
London for six months attending clinics at London Homoeopathic 
Hospital and at Vienna for eight months for the study of eye 



and ear diseases He was one of the prominent medical practi- 
tioners of Ahmedahad and was consulted by numerous persons 
and the gentry of Ahniedabad, amongst whom he had many 
patients. His visiting-fees outside of Ahmedabad varied from Rs. 
100 to 200 per day. Btit with the poor, be was very generous; 
he would, not only refuse to accept any fees, but on the contrary, 
in many cases he would give something from his pocket. 

Throughout his life, Dr. Trikambhai is a strict vegetarian. 
He never touched any animal diet and he never tasted a drop 
of spirituous liquors. He never smoked. 

Born in a rich family, brought up in affluence, and having 
lived, along with his wife and children, throughout his life as 
a family— member, in the family of ^eth Mansukhbhai and after 
his death,, in that of his brother 5eth Jamnabhai, the respected 
doctor never had to walk a mile or two. There was a carriage 
or a ear always ready for him. 

During the latter part of his life. Dr. Trikambhai strenuou- 
sly followed the rigid principles of the Dharma propounded by 
the Tirthankaras and carefuUy observed the ^ows with their 
accompanying austerities, of a householder. He had Pancami 
Tapa, Visa Sthinaka Tapa, Ekadasi Tapa, Nava Pada Aradhana 
eto-for a number of years. 

About four years before their Diksa, Dr. Trikambhai and 
his wife Ratanbai spent Rs. 10000/-in Upadbana Vrata at oe^h 
Bhagubhd’s Vanda in which 420 persons joined him. 

After having successfully practised for thirty-five years as 
a Medical Practitioner at Ahmedabad, with a keen eye on ren- 
dering free service to Sadhus and Sadhvis and alleviating the 
miseries of the suffering humanity, Dr. Trikambhai and his wife 
made up their mind to renounce the world and both of them 
accepted Diksa at the same time, amid great rejoicing and cele- 
bration, at the pious hands of Sasan Samrat Acarya Maharaja 
4 
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^rimln Vijaya N^mis1Sri^vara|i in Vikraina Samvat 1993. The 
DlHa-procession was grand, and it was attended by numerous 
Mpni Maharajas, the gentry of Ahmedabad, and thousands of 
people. Some of his Medical friends especially Dr. Hiralal K. 
Nftnavaty, Dr. Ohhaya and Dr. Bhogilal P. Shah, were very 
sorry. They wept bitterly at the separation. 

Ever since his Dik^a, Muni Ratna Prabha Vijayaji has been 
carefully observing the rigid rules of an ascetic life, and he has 
been passing most of his time in reading various canonical works 
and in writing on religious subjects. He is always found busy 
either reading or writing. 

It is interesting to note that there are five Dlk^as in his 
family viz:- 

1. Dr. Trikambhai’s elder brother, Gokaldas. He was an able 
writer both in English and Gujarati, and was conducting a 
weekly paper named ‘ Jain Advocate ’ in English for several 
years, written mostly by himself. In the latter part of his life, 
be took Dik^a at the hands of ^asan Samrat Acarya Maha- 
rftja Sriman Vijaya NfemisQrisvaraji, and was admitted as 
Muni Subhadra Vijayaji,-one of his own disciples into his 
Order of Sadhtis. Having spotlessly led a life of priesthood 
for eleven years, Muni Subhadra Vijayaji died at Ahmeda- 
bad in Vikrama Samvat 1988. By his death, the Jaina 
Community has lost an able and fearless writer. 

3. His brother’s daughter, Campabhn, took Dlk^a as Oampaks- 
riji when she was twenty-years old. She has five clever 
disciples under her. 

3. His brother’s son, Amoobhai, took Dik^a when he was eigh- 
teen years old at the hands of Sasana Samrat Acarya Ma- 
haraja Sriman Vijaya Nfemisflri^varaji, and was admitted as 
Moldananda Vijayaji as a disciple of Pannyftsa Soma 
Vijayaji Gaiji. 

4 . Dr. .Trikambhai, 



5. Dr. Trikambhai’s wife, Ratanbai, A millionaire’s daughter*, 
brought up in affluence, and after marriage living in the 
family of ^eth Mansukhbhai and ^e^h Jamnabhai, she at 
once made up her mind to renounce the world as soon as 
she knew Dr. Trikambhai’s intention of doing so, and she 
took the lead in getting permission from her mother, brothers, 
and maternal uncle. She then took Dikia along with Dr. 
Trikambhai at the hands of Sasan Samrat Acarya Maharaja 
^riman Vijaya N^misur ^varaji at ^eth Hathising Kbsari- 
sing's Baharni Vadi, outside Delhi Gale, Ahmedabad. 

All of them except Muni Subhadra Vijayaji are living. 

'^ramana Bhagavan Mahavira, including all previous Tlrthah* 
karas, has always preached a Dharma of Universal Brotherhood 
laying particular stress on the practice of non^injury even towards 
the lowest form of animal life. 

The system of Logic based on Syadvad and Sapta-Bhangi 
Naya, of the Jain scholars, is one of the most accurate and 
comprehensive systems ever invented for arriving at a definite 
conclusion from various point of view. 


C. Q. Shah 
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INTRODUCTION. 


According to Aryan scriptures, some eternal elements, which 
are generated by Nature, control the Universe, Qtie of these 
elements is Time. 

Time is eternal and endless. In the Vbdas, Time is divided 

into four main parts (1) Satya Yoga or the Golden Age. (2) 

Tr^ta Yuga or the Silver Age, {3) Dwapara Yuga or the Copper 
Age and (4) Kali Yuga or the Iron Age. These ages come and 
go at regular intervals. The first age is the longest, the second 
less long than the first, the third still less than the second, and 
the fourth is the shortest of all. 

According to Jaina Hagio-logy, Time is characterised as 
eternal and endless but it is difierently divided. Time is divided 
into two equal cycles. One is known as Visarpix^ kkla, and the 
other as Avasarpir^i kala. Each cycle is again divided into six 
divisions, and each division is technically known as an ara^ 
( spoke of a wheel ). As the wheel rolls round, they move up 

and down. The wheel of time rolls regularly round, and these, 

divisions begin and end also very regularly. 

Each utsarpim kala and avasarpini kala extends over ten 
ko^a ko^i sagaropam years and each is divided into the under- 
mentioned six aras (divisions). The present is the avasarpini kala. 


Avasarpiiji 

1 Susama-susama 

2 Susama 

3 Su^ma-duhsama 

4 Dul^sama-susama 
Buhsama 

6 DujaSama-duhsama 


Utsarpioi 

1 Duhsama-duhsama 

2 Duhsama 

3 Dufisama-suhsama 

4 Susama-duhsama 

5 SuSama 

6 Susama-susama 


1. Ara Spoke of a wheel 
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During the oommeDcement of the Utsarpi^i kkla and the 
end of the avasarpitii kala, the condition of the world is extre- 
mely bad. With the advance of the utsarpiiji kala-as the name 
indicates-everything as time passes on, progresses steadily at 
first towards the higher and then towards the highest level and 
there is an ever-growing evolution of piety truth eto and a pro- 
sperous condition of the world. 

During the avasarpini kala, piety, truth, and dharma (the 
practice of virtuot® qualities) go on decreasing, and there is a 
prevalence of famines, draughts, pestilences with their attending 
devastation, and misery, until in the end chaos and confusion 
reign aU over the world. 

The first ara (division) named Susama-susama of the present 
avasarpini kala extended over four kotako^i sagaropama years. 
The second ara named Susama extended over three kota ko^i 
sagaropama years. The third, named gusama-dusama, was of 
two kop-ko^i sagaropama years. The fourth named Dusama- 
susama was of the duration of forty-two thousand years less in 
one kota-kotfi sagaropama years (one kop-koti years minus forty- 
two thousand years). The fifth ara (the present age named Du- 
sama-of which nearly twenty-four hundred and seventy-three years 
have passed is of twenty-one thousand years duration. The last 
( the sixth ) ara named Dusama-duSamfi of the present avasarpi- 
kala, will be of twenty-one thousand years’ duration. 

In the Utsarpini kala, the order of aras is the reverse. 

In the avasarpini kala, the first ara is the longest and the 
last (sixth) is the shortest. The increase and decrease in happi- 
ness, wealth, prosperity, health, duration of life, piety, virtue, 
dharma, and in illusion, temptation, sorrow, unhappiness, and 
misery, and also in all the things of the world, synchronize with 
the increase and decrease in the duration of these aras. The 
duration of one Kala-cakra (cycle of time) as included in the 
ntsarpigii kala and avasarpigi kala is twenty kop-ko^i sagaro- 
pwaa F«Vi. 
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During the first ara named Susama-susama of the avasar- 
pini kala, the yitgalika people lived for three palyopama years. 
They took their food on the fourth day. Their bodies were very 
tall, and the constitution of their bodies was of the vajra-risabha— 
naraca variety. The arrangement of bones in their bodies was 
equi-distant from the four corners of their bodies. Their bodies 
were marked by numerous auspicious signs, and they were always 
destitute of anger, pride, deceit, greed, and other passions. They 
were constantly happy, and they were naturally averse to sinful 
acts. The most desired wishes of these yugalika people were 
readily supplied by various kinds of Kalpa Vriksas, ( Wishing 
Trees capable of fulfilling all the desires of supplicants ). The 
Kalpa-Vriksas were chiefly of ten kinds; namely : — 

1. The Kalpa Vriksas named Madyanga readily yielded highly 
delicious drinks at the asking. Just as rich merchants lovingf- 
ly give valuable gifts to their servants on auspicious festi- 
vals at their houses, in the same way, excellent donors do 
not, in the least, delay in giving gifts. 

2. The second variety of Kalpa Vriksas named Bhringa, respe- 
ctfully gave suitable utensils to the yugalikas. 

3. Just as, celestial musicians entertain large assemblies of 
people with the music of three kinds, in the same way, the 
third variety of Kalpa Vriksas named TurySnga supplied 
yugalikas with excellent musical instruments. 

4-5. Just as, virtuous persons illuminate their lineage, in the same 
way, the fourth variety of Kalpa Vriksas named Dlpa ^kha - 
and the fifth variety named Jyotisk, illuminate. 

6. Just as, gardener-gods of Nandana Vana give wished-for flower- 
garlands to gods, in the same way, the sixth variety of 
Kalpa Vriksas named Citranga used to give flower -garlands - 
to yugalikas. 

7. Just as, wise men welcome their dear friends returning from 
distant lands, with food-materials of excellent kinds, in the 
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same' way, the seventh variety of Kalpa Vriksa name<i 
Citra-rasa satisfied them with delicacies of variousf kinds. 

8. Just as, an officer of the Treasury of a King, gives the king 
various kinds of ornaments asked by him, in the same way, 
the eighth variety of Kalpa Vriksas named Manyanga gave 
the yugalikas ornaments of numerous kinds. 

9. Just as, a clever carpenter prepares excellent dwellings in a 
short period of time, in the same way, the Kalpa Vriksas 
named Ghhakara, supply the yugalikas with excellent palaces 
for their use. 

10. Just as, pleased masters give excellent garments to their 
servants, in the same way, the tenth variety of Kalpa Vrik- 
sas named A-nagna, give excellent garments suitable for 
seasons to yugalikas as desired. 

Besides these, just as Cintamaiji Ratna ( the thought-gem ) 
supplies all possible objects in the world, in the same way, other 
Kalpa Vriksas yielded^ a number of other articles. During the 
first ara, the earth was as sweet as sugar. The waters of rivers, 
streams, and lakes, were extremely sweet, delicious, and refreshing 
like nectar. 

2. During the second ara- named Susama of the avasarphi 
kUa, the yugalikas had an- age-limit of two palyopams. They 
take their food after an interval of three days. They are invari- 
ably tail The Kalpa Vriksas of that period yielded less even 
when repeatedly solicited. The earth and water became less sweet, 
and land, water, and other fi-uitful articles, became less fruitful 
than they were during the first ara. 

3. During the third ara named Susama-dusama, the yugali- 
kas had an age-limit of one palyopama. They took their food 
after an interval of two- days. During this period, the yielding 
powers of Kalpa Vriksas, the - sweetness and fruitfulness of earth 
and water, and the height and strength of the body, as well as, 
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tii€ age-*limit of their existence went on decreasing, and they 
became much less than they were during the second ara. 

The existence of the yugalikas was limited to the first, 
second, and third ara of the avasarpini kala and to the latter 
part of the fourth and to the fifth and the sixth ara of the 
utsarpini kala. The yugalikas after death are, as a rule, born in 
srarga-hhumi ( heavens ). 

4. During the fourth ara named Du^ama-susama, with ever— 
progressing decrease, the height of human beings was reduced to 
five hundred dhanusya and it went on decreasing till at the end of 
the fourth ara the height of human beings was reduced to seven 
hands. The period of age-limit, gradually went on decreasing till,, 
at the end of the fourth ara, it became reduced to one hundred 
years and less. During this period, there was very slight misery 
and much happiness. People were wealthy and prosperous. There 
were timely and sufficient rains. Land was fertile, and yielded 
abundant crops. 

This age is chiefly conspicuous by the existence of highly 
talented, divine, supremely exalted Seers, who propagated various 
Beligions and Systems of Philosophy all over the world. Lord 
E,isahha-dbva,-the first Tirthankara of the present series of 
twenty-four Tirthankaras of the Jainas,-lived in the latter part 
of the third ara, and the remaining twenty-three Tirthankaras 
lived during the fourth ara. 

5. During the fifth ara named Dusama-the present age du- ^ 
ring which we are living, and of which twenty-four hundred and 
seventy years have passed-the height and age-limit of human 
beings, becomes reduced to six ^eet, and less than one hundred 
years till at the end of the fifth ara the height of human beings 
wiU be one hand and their age-limit will be twenty years. The" 
strength of their bodies will be much less and the articulations 
of their bodies will be very weak. This ara is of the duration 
of twenty-one thousand years. 

5 



During this period a lafge majority of people will be inisli- 
rable and only rery few persons will be happy, though their so- 
called happiness will be mixed with periods of un-happiness. 
Land will be less fertile. There will be un-timely rains, and 
repeated draughts causing much damage to person and property. 

There will be little piety and honesty. People with try to 
cheat their neighbours. Kings will be selfish, tyrannical, and cruel- 
hearted. They will be constantly fighting with each other with 
immense loss to human beings and to the State. There will be 
frequent famines, pestilences, and danger from wild animals. 

During the period of the ara in which the Omniscient Tir- 
thankara Bhagavans lived, the villages and towns of Bharata 
Ksfetra were flourishing and the whole country abounded in 
wealth, mineral products, corn etc. The villages seemed like big 
towns; towns resembled the svarga-purl ( the Capital City of the 
gods); Kinsmen were noble-hearted; kings were like Kub^ra 
(the god of wealth) acaryas (preceptors) resembled the Moon; 
parents were like gods; mothers-in-law were like real mothers, 
and fathers-in-law were like actual fathers. People were fond of 
truthfulness and purity. They knew their duty and they rigidly 
avoided evil acts. They were obedient, full of devotion towards 
preceptors and gods, and always contented with their own wives. 
Besides, also, these people knew various arts and sciences, and 
they had noble birth. There was no danger from invading armies, 
of other countries, from robbers, and misfortunes, and from burden 
of taxation. During that period, also, there was molestation to 
Jaina Sadhtis from persons of other religious creeds who were 
destitute of devotion towards Tirthankaras. The dasa s^caryas 
(ten Strange Events) also happened during this period. 

During the fifth ara named Dusama, a large majority of 
villages will resemble burial grounds; towns will look like the 
world of the dead, kinsmen will behave like menials, and kings 
will he their subjects’ chastisers like the God of Death. Kings 
out of avarice, will oppress their servants, and their servants, in 
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their turn, cheat their own kinsmen. People wiE be persecuted 
by robbers with frequent raids, by kings with heavy burden of 
taxation, and by kings’ officers with pressing and persistent bri- 
bery like persons possessed by demons. People will be always 
intent on selfish motives, perfectly indifferent to the good of 
others, and, being entirely destitute of truthfulness, sense of 
shame, and of politeness, they will bear animosity towards their 
own family-members. Young sadhiis will not behave respectfully 
towards their religious preceptors and the preceptors will not 
have any affection towards their own disciples and they will not 
impart them any Scriptural Knowledge. In course of time, Sadhus 
will like to get themselves separated from the fold of a Congre- 
gation of Monks, and have an independent living un*-oared-for 
by any well-disciplined, well-versed aoarya. There will be slack- 
ness in the practice of religious duties. 

The world will be full of many harmful animals. Celestial 
Beings will not visit human habitations. Sons wiU disobey their 
parents; wives will be revengeful like a serpent; mothers-in-law 
win be formidable like the night of the destruction of the world 
at the end of an age; and females of noble families, leaving off 
all sense of shame, will act like harlots by the repeated use of 
amorous side-glances, vicious laughters, un-bridled conversations, 
and of various coquetish pranks. 

There will be a gradual decrease in virtuous qualities among 
^ravakas (male followers of the Tirthankaras ) and ^ravikas (fema- 
le followers of the Jaina church ); sadhus (Monks) and sadhvis 
(nuns) will be very rarely invited for taking alms, as well as, 
their necessary utensils and cloths. There will be an un-detect- 
table use of false weights and measurements, and the use of 
adulterated articles of food and drink-materials, with an ever 
destructive influence on the bodily, constitutions of human beings 
and lower animals. There will be wicked-mindedness among 
religious preceptors, and well-behaved persons will be unhappy 
and evil-minded individuals will appear happy. During the pre- 
jsont ara there will be a dally diminution in the efficacy of 
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jewels, incantations, medicinal substances, mysticism, faculty of 
knowing, wealth, age-limit, and a decrease in the juices of fruits, 
flowers, and other savoury articles, in comeliness and height of 
bodies and in benefaetory wishes. 

During the end of the fifth ara, in the Bharata Ksbtra there 
will become a religious preceptor named Duh-prasaha, a sadhvl 
named Falgusri, a srSvaka named Nagila and a sravika named 
Saty^ri with a king named Vimala-vahana and his minister 
named Sanmukha. The height of people will be two hands, and 
their age-limit will be twenty years. The austerities practised 
by religiously-minded people will be at the most, a fasting of 
two days. 

A sadhu versed in Dasavai-kalika Sutra only, will be looked 
upon as one fully conversant with all the agamas and the four- 
teen Purvas. Such sadhus will preach the congregation. 

Duhprasaha-acarya will lead a house-holder’s life for twelve 
years, and, having led ascetic life for eight years, and having 
died at the end of a fasting of three days, he will be born as a 
dfeva (celestial being) in Saudharma dbva-loka. On that day, 
there will be a cessation of ascetic life during the first portion 
of the day, of royal power during the middle of the day, and a 
cessation of agni ( fire) during the latter part of the day. 

6. After the lapse of the Duhsama ara of twenty-one thou- 
sand years’ duration, there will be the sixth ara named Duhsama 
-duhsama of twenty-one thousand years. With the utter destru- 
ction of Equability of Reason, there will be a constant Cry of 
Woe during this period. Even among human beings there will 
not remain a sense of judicious morality even between a mother 
and her son, in the same way as it is absent among brutes. 
Piercing and un-pleasant winds full of dust particles will be 
blowing day and night, and all the directions will be smoky and 
terrible. The Moon will be intense by cold and the Sun will 
become unusually hot and extremely unbearable. Thus people 
from the efifeets of intense cold and extreme heat will 
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become miserable. The rains becoming disagreeable will pour 
down as caustic, astringent, poisonous, or fiery showers, and 
people will suffer from catarrh, asthma, colic, leprosy, dropsy, 
ferers, head-aches, and numerous other diseases. Lower animals 
inhabiting land, water, and air, wiE live very miserably. Fields, 
forests, gardens, creepers, trees, and grass will be destroyed. All 
the mountain- ranges except the Vaitadhya— giri and Rsabba— kiita, 
and all the valleys and pits will be levelled to . the surface of 
the ground; and all the streams and rivers except the Ganges 
and the Indus will disappear. The beds of the Ganges and of 
Indus, will be immensely reduced, resembling the path produced 
by a moving chariot-wheel. Ground will resemble a sand— bank 
of heaps of ashes of live burning coal. At some places, the gro- 
und will be full of heaps of dust, and at other places it will be 
full of dense mire. The height of human" beings will be one hand 
(18 inches) and their bodies will have a filthy appearance. Males, as 
well as, females will talk harshly. They will be highly diseased, 
easily excited to anger, flat-nosed, shameless, and perfectly naked. 
The age-limit of males will be twenty years, and that of females 
will be sixteen years. During that period, the female will give 
birth to a child at an age of six years. At an age of sixteen 
years, she will have many children and she will be a very old 
dame. They wiU live in burrows underneath the Vaita^hya 
mountain range. There are rows of nine burrows each on both 
the banks of the Ganges and the Indus. Altogether there are 
seventy-two such burrows. Lower animals will remain in their 
primitive stages. All the human beings and lower animals will 
be carnivorous, cruel, and impoEte. The course of water in the . 
Ganges and the Indus will be of a size produced by a moving 
chariot-wheel, and it will be full of fishes and crabs. People will 
take out fishes from the river and leave them on the ground to 
be baked by the heat of the Sun during the day, and they will 
maintain themselves at night on the fish and crabs thus obtained.- 
Nothing like milk, or curds, or juicy articles of food, or fiowescs 
or fruits or mangoes, can be had. There will he no sitting or 
bedding materials. This state of things will ceatinuas tawJIgp- 
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one thousand years of the fifth am and for twenty-one thousand 
years of the sixth ara of the present arasarpigi kala. 

Similar, to the sixth ara and the fifth ara of the avasarpi^i 
kala, are first and the second ara of the utsarpiiii kala. 

At the end of the first ara named Duhsama-duhsama, there 
will be five kinds of rains each lasting for seven days. By the 
first kind of rain named Puskara, the earth will be thoroughly 
soaked in water. The second kind of rain named Ksira-mbgha 
will grow corn. The third kind, named Ghrita-mfegha will produce 
greasiness in objects. The fomth series of rain named Amrita- 
m^gha will grow up medicinal plants and trees. The fifth series 
of rain named Rasa-mi^gha will produce fertility in land. lu this 
way, there will be five different kinds of tranquil cloudy rains 
each of seven days duration, lasting for 35 .days. 

On seeing the surrounding country abounding in trees, cree- 
pers, plants, medicinal plants, and trees etc. the human beiogs 
residing in burrows will gladly come out from their dingy holes. 
The land of Bharata-varsa wifi, bear flowers and fruits. People 
wfll leave off flesh-eating. With the progress of the ara, there 
win be a gradual increase in strength of bodily constitutions, age- 
limit, and charm of face. There will be an increase in the pro- 
ductin of corn, weath-resources etc. and an abundance of water 
in streams and rivers; cattle and human beings will be contented 
and healthy. 

At the end of the second ara named Duhsama of the ut 
sarpi^i kala, there will be following seven kula-karas (patriarchs) 
viz. 1. Vimala-vahana, 2. Sudama, 3. Sangama, 4. Su-parsva, 
6. Datta, 6. Su-mukha and 7. Saihmuci. Out of these, Vimala- 
vahana, through the medium of jati-smaraga jfiana ( knowledge 
•about previous lives ) will get several villages and towns cons* 
truoted; *he will have a collection of cows, horses, and elephants 
and he will teach people, various kinds of writings, mathematics, 
trades, ethics, etc. Then, with the production of piUk, curds, com 
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and fiw, the well-wishing king will teach them the art of cook- 
ing under fire. 

After the lapse of the duhsama ara of the utsarpi^i kala, 
there will he sixty-three excellent personages tiz. 24 Fuhire 
Tlrthankaras, 12 Oakravartins, 9 Vasud^vas, 9 Prati-vl8ud^vas» 
and 9 Bala-d^vas etc. 

These were some of the *'fore-tellings given by ^ramana 
Bhagavftn Mahavtra a short time before his Nirvaija in 527 B. O, 

Early History of Jainism 

“ The year 527 B. 0. the date of Mahsvira’s Nirvftga is a 
land-mark in Indian history. We may say that an accurate kno- 
wledge of Indian History begins with the date of Mahavlra^s 
Nirvg^ja, Mahavira was an elder contemporary of Grautama 
Buddha. He was also the contemporary and a relation of ^rfeoika 
Bimbisara who was the king of Magadha with the capital at 
Rajagriha. 

People whose knowledge of Indion history is derived from 
old Sinclair’s School History of India have got extremely errone- 
ous notions about Jainism and its relationship to the other faiths 
in India, Sinclair, because of inadequate knowledge, gave currency 
to untruths and errors such as “ Jainism is an offshoot of Hindu- 
ism and Buddhism and that Mahavira was the founder of Jaini- 
sm. ” It is extremely unfortunate that even after accurate know- 
ledge is obtained by oriental scholars of the West and made available , 
to the public, these erroneous views are prevalent among the educated 
Indians even now. We have only to state that Mahavira was the 
last and the 24th of a series of Tlrthankaras who were supposed 

* These are described in detail in Tri^as^hi ^alaka Purusa 
Caritra (Sarga 10); in Dipavalika Kalpa; in Loka Praka^a; Upa-' 
db^a Prasada; Sangrahani etc. 

Prom ‘'Contribution of Jainism to World Culture" Jaina Anti- 
quary Deo. 1943. by Prof. Chakravartl 
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to be the' eustodians of Jaiha Doctrines. Oriental seholairs have 
now definitely accepted that Mahavira was not the founder, but 
he was only a reviser of a Faith that existed even before him. 
The 28rd Ttrthankara, who lived (more than) a couple of centu- 
ries prior to Vardhamana Mah&vtra, is generally recognized now 
to be a historical personage. Even the 32nd Ttrthankara Aristha 
Nfemi is considered to be a historical personage. This Aristha 
N^mi was a cousin of ^ri Krisna of Mahabharata fame. Though 
he Was the heir to the kingdom of Harivam^a, he renounced the 
kingdom as a youth even before marriage, and adopted asceticism 
as Gautama Buddha and Mahavtra did long after him. His 
place of Nirvana at Mount Girnar in Junagad State, is still a 
place of pilgrimage for the Jains. Krisna’s age, as also the age 
of Mahabharata War, is supposed to be the beginning of Kali 
Yuga. Therefore, Aristha Nbmi who was a cousin of ^ri Krisga 
must be in the beginning of Kali Yuga. If ^ri Krisna is admi- 
ted to be a historical personality, there is no reason why the 
same should not be said about Aristha Nfemi. Further Aristha 
Nfemi is mentioned in some of the Rig-vfedio hymns as one of 
the important Rishis. Hence the Jaina tradition and the non- 
Jaina tradition seem to accept the historicity of Aristha Nbmi. 
Hence, it would not be altogether an improbable thing to suppose 
that the A-hinisa doctrine must have been prevalent even at the 
time of Aristha N^mi who is assigned to the beginning of Kali 
Yuga. To go beyond that would be to cross the border of history 
and to enter into pre-historic period whose events cannot be 
clearly vouchsafed for. 

But we have to go to the beginning of Jainism, according 
to the Jaina tradition, to the age of Lord Risabha. Lord Risa- 
bha is considered to be the first of the Ttrthankaras. He is 
placed almost in Krita Yuga according to Jaina tradition. He is 
supposed to be the last of the manus, and the first of the Jinas. 
We have a very interesting account of this period. 

1. 5r 
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1. Naindram tad-Vardhamanam svasti na Itidro vriddha^ra^ 
va^ svastinah purusa vi^va-d^Tah svasti nastakasyoris^ha n^mitn 
srasti nah. 

Just prior to his appearance in the world, the people were 
living in a golden age where they had everything necessary for 
life provided for them by Kalpa Vriksas. The earth itself was 
surrounded by a sort of lumiuous atmosphere -shedding light 
over the surface of the earth and preventing a viw of the hea- 
venly bodies-Sun, Moon and Stars. About the time of Risabha 
all these things disappeared. Heavenly bodies were seen by the 
people giving rise to succession of night and day. Kalpa Vriksas 
(trees) disappeared, throwing the people into a consternation, not 
knowing how to live. Under these circumstances, Risabha is said 
to have instructed the people to get on with different professions 
such as agriculture and trade, and taught them how to live at 
place. He also explained to them the significance of the appear- 
ance of the Sun, the Moon, and other heavenly bodies so that 
their novelty need not be a source of fear to the people. Because 
of this work of social organisation leading to the settled life of 
people occupied in different vocations, Lord Risabha is very often 
described as a Creator of the World in the sense of Socio-eco- , 
nomic foundation. After ruling over the land for several years 
he renounced the kingdom in favour of his son Bharata after 
whom the land is called Bharata-khaijda ( Bharata-var^a ) and 
went to perform Tapas. After obtaining Sarvajfla-hood or Omni- 
Bcience, he spent several years in preaching the Dharma to the 
people, and finally obtained Nirvaija on Mount Kailasa which is 
a sacred place according to the Jainas. For this achievement 
Lord Risabha is designated at Adi Jina, Adi Bhagavana, Adi 
Isvara, Yogt^vara, Maha yogi and such other names of adoration. 
For this cycle of time, therefore, Lord Risabha is considered 
to be the first to preach Ahimsa Dharma, and to lay the found- , 
ation of Jainism. We need not repeat the fact that this would 
take us to a far distant pre-historic period whose date cannot 
be accurately determined. 

6 
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Here it would not ba altogether inappropriate to mention the 
fact that the story of Lord Risahha, in almost identical words 
is described in *Bhagavata Puraija and ^Visnu Puraga of the 
Hindus. There also, long long prior to the period of Avata- 
ras, Vishiju in order to satisfy the request of Nabhi Raja, was 
born as his son Risabha. In this Puranic account also, Lord 
Risabha after reigning over his kingdom for sometimes, abdi- 
cates the throne in favour of his son Bharata, and retires into 
a forest to perform Yoga. There also, he is mentioned to have 
preached the A-himsa Dharma and Yoga practice. But, accor- 
ding to the Puranic account, this new wisdom was not under- 


^ Some of these ^rutis are: — 


shrw srqranra^: i ^ srr# 

5hf ’sftt ^ TO ^TTO ar??^?r=i?Tfi[nr Trrof 
wiw t ^ ^ 


( TO ^ 1% 


1. Aum Loka srt pratlsthan catur-vimsati Tirthankaran Risa- 
bbadi Vardhamanantan Siddhantan saranam prapadyamahb. Aum 
pavitramagnimupaspra^amah^ yfeslm jatam suprajatam, yhsam 
nagnam su-nagnam brahma-su-brahmacaripam, udit^na manasa 
anr-uditbna manasa dbvasya_ maharsayo maharsibhi-r-jahbti yaja- 
kasya yajantasya ca sa bsa raksa bhavatu santi-r-bhavatu tus^i- 
r-bhavatu vriddhi-r-bhavatu svasti-r-bhavatu ^raddha bhavatu 
nir-vyajam bhavatu. 

2. 5innr TOqMr sr«TR 


2. Risabhatn pavitram puruhutamadhvaram yaififesu yajfia 
paramam pavitram ^ruta-dharam yajiiam prati pradhanam ritu- 
yajana pa^umindramahvbti svahah. 


^ 'giTOfro ^ igro 
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stood and appreciated by the people at large who mistook him 
as a madman, bringing in unintelligible innovations. This lack of 
appreciation given currency in the Puranio story may be expla- 
ined las a result of unsympathetic attitude of the non-Jaina 
author of Puraijas. From these accounts, Jaina and non-Jaina it 
would not be altogether improbable hypothesis to suggest that 

3. Trataramindram Eisabham vadauti aticarmindram tarn 
aristha Nbmim bhavb bhav^ subhavam su-Par^vamindram havb 
tu Sakram Ajitam Jinbndram tad-Vardhamanam puru hutamin- 
dram svahah. 

«. ?r W- fesST- 

4. Naindram tad— Vardhamanam svasti na Indro vriddha^ravah 
svasti nah purusa visva-d^vah svasti nastaksyo ristha Nfemim 
svasti nab. 

>1 ( ) 

5. Dadhatu dirghayusvayabalaya varcasb su— prajastvaya 

raksa raksa-ristha Nbmi svaha. ( Brihad Arapyak^ ) 

snrrf^ sn^r: ) 

6. Risabha &va bhagavan Brahma t^na bhagavata brahma^^a 
svayamfevaclrijani brahmani tapasa ca prapatak param padam 

( Araoyak^ ) 

vs. sfH: rnw? 11 

7. Upaiti Viram purusamaruhantamaditya varijam tamass h 
purastat. 

<1. JT^%s?Tf i 

lu 11 • 

VRcr w^iswsHTinfwsr; luii 
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long before the so-called period of Avataras, a sort of religious 
cult associated with Lord Kisabha and based upon Ahimsa Dha- 
ma must have been prevalent in India. Though Lord Risabha’s 
activities were associated with Northern India it may be safely 
asserted that his cult was prevalent probably throughout India 
and beyond. The ground for such a statement is the account of 
the rise of Vidyadharas according to Jaina traditions. When 
Lord Risabha abdicated his kingdom in favour of his son, he 

8, Nabhistu janaybt putram Marudbvyam mahadyutim, 
Risabham ksatriya jybstham sarva-ksatrasya purvajam. 1 

Risabhad-Bharato jajflb vtraputra ^atagrajah, 

Abhisicya Bharatam rajyb maha-pravrajyama^ritah. 2 

{ arfrf^5?:(or ) 

9, Iha hi Iksvaku kula vam^odbhavfena Nabhisutbna Maru- 
dbvya nandanbna mahadbvhna Risabhbqa dasa-prakaro dharmah 
svayambvaeirnah Kbvala Jfiana labhacea pravartitah. 

(Brahmagda Puraga) 

1°. 3^ 5^ JraT5«n i 

sm# II I n 

■aieg flTPr w i ia 'qT^^ ii r ii 

siTtR: ii I h 

II 
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portioned out the country to his decendants before adopting Tapas. 
He forgot to assign any territories to Nami and Vinami-two 
junior members-of the tribe. These appealed to him very late 
and through the intervention of one of the Dfevas, they were 
asked to settle down in the territory south of Vindhya hills and 
found the kingdoms associated with the Vidyadharas. This trible 

iRii 

10. Yugb YugS maha-punya dr^yatb Dvarika puri, 
Avatirno Hari-r-yatra prabhat^ sasibhtisaijam (l) 

Rbvatadrau Jino Nbmi-r-yugadi Virualacalfe, 
Risinamasramadbva mukti-margasya karanam (2) 
Padmasana-samasinah syama murti-r-digambarah, 
N^minatha sivbtyakhya nama cakrb’sya Vamanah (3) 

11. Vamanavatar^ hi Vamanbna Raivat^ iri Nbminathagrb 
Bali-bandhana samarthyartham tapastfepA 

Iso Gaurim prati — 

12. Kali-kalb mahaghorb sarva kalmasa nasanah, 

Darsanat spar^anadbva koti-yajfia-phala-pradah (1) 

Ujjayanta girim ramyb maghb krishna eaturda^i, 
Tasyam jagaranam kritva sanjato nirmalo Harih. (2) 

(Prabhasa Purapb) 

wgRnt ii \ ii 

13. Kailasb parvatb ramyb, Vrisabho’yam Jinbivarah, 
Cakara svavataram yah sarvajfiah svargagah ^ivah. 

{^iva Puraob) 

«nsri?rr i 

II I II 
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of Vidyadharas must therefore be considered as an allied trible 
to the Ikshvaku group to wMch Lord Ksabha and- Bharata 
belonged. These Vidyadhara kings who settled in South -of India 
are supposed to be fore-fethers of the -great Rayaija who- ruled 
over Lanki, and Vali and Sugriva who had their hingdom in 

14. Astasasthisu tirth^su yatrayam yat phalam bhavfet, 
Adinathasya d&vasya smaraphnapi tad bhavbt. 

(Naga Puragh) 






^Tcgr ^ sr ii I ii 

1 tiR 11^ II 





I 





lUll 


3n%^srg?siT i 

«TRi^ sfksr ii « ii 


Msr# ^n5Tt g ii h ii 


15. Skanda-Puranh 18 sahasra sathkhyh nagara purag& ati 
prasiddha nagara sthapanadi va,ktavyatadhikarh bbava- 
vatara-rahasyh sa^ sahasraih ^rl Bisabha caritra sama- 
gramasti tatra. 

1. Spristva ^atrunjayam Tirtham natva Haivatakacalam, 
Snatva Glajapad^ kugdh puna-r-janma na vidyatb. 

2. Panca^adadau kila mulabhumb-r-da^ordha bhumbrapi 
vistaro’sya, 

Uccatvama^aiva tu yojanani manam vandatiha Jinb- 

l^varadrbb. 
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Kishkhindha. Though Valmiki jEUmayaoa described these as 
eannibalic Rakshasas aiid sub-human tribe of monkeys, the Jaina 
tradition is entirely different and describes them as highly cul- 
tured human tribes of Vidyadharas, consisting of two branches 
of which one is associated with Vali and Sugriva of Kishkindhi. 
Jaina writers make it quite clear that the latter called Vanaras 
by Valmiki is called so by a mistake due to a confusion. They 
bad a Kapi-dhvaja, a monkey was inscribed on their banner for 
which they were called Vanara-dhrajas, in short Vanaras. The 

3. Sarvajflah sarvadar^t ca sarva-dfeva namaskritak, 

Chatra trayabhisamyuktam pnjyam murtimasau vahan, 

4. Adityapramukhah sarvb baddhanjalaya drisam, 
Dhyayanti bhavato nityam yadanghri yuga nirajam. 

5. Faratmlnamfitnam lasat Kfevala-nirmalam, 

Niranjanam nirakaram Risabham tu maha risim, 

(Skanda Puraija) 

The Mahabharata, also, refers to the Jaina doctrine at seve- 
ral places. Comparatively speaking the referencess to Buddhism 
are much rarer. The reason of this is obvious. Jainism had been 
prevalent from much remoter times than Buddhism which there- 
fore naturally was less often mentioned in the Mahabharata, 

In addition to this, some Mathura Inscriptions bear testi- 
mony to the fact that, even then, Risabha-dhva was looked 
upon us the 23rd predecessor of Lord Mahavlra in the line of 
Tirthahkaras. These, inscriptions were made about 600 years after 
the Nirvana of Lord Mahavira. Had Lord Mahavira been the . 
founder of Jainism we should have expected that the Jains of 
Mathura would have dedicated their .inscriptions to Mahavira and 
not to Risabba-deva. The underlying idea is that Jainism pre- 
vailed in India from the time of Risabha-deva, at least i e. 
long before Lord Mahavira. 

Aecm’ding to, Bhagavat Purina the origin of Jainismi is 
attributed to Risabha-deiva who flourished- just in the beginning 
of the present period of Manu i. e. many crores of yemrs ago. 
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point to be noted here is that the Jaina tradition that is found 
in all the Jaina works of Sanskrit and Tamil, makes it clear that 
these Vidyadharas were followers of A-hitiisa Dharma because 
of their association with Lord Risabha. A.S followers of A- 
himsl Dharma, they were certainly worshippers of Jina and were 
deadly opposed to animal sacrifice which was prevalent about 
that time. 

There is an interesting Chapter in Padma Purana-the Jaina 
Rlmayana-with the heading ** Maruta yajfia Dhvainsa Parva *’ 
the chapter dealing with the destruction of Yaga or animal sacri- 
fice proposed to be performed under the patronage of Maruta. 
Ravaija who was ruling in Lanka and who prevented any of 
animal sacrifice throughout his kingdom, comes to know of the 
elaborate preparation made by Maruta for conducting Yaga 
according to Brahmanic Vedic rites. He hastened to prevent this, 
destroyed all the preparations made therein, drove away the 
congregations from the place of Yaga-^ala, and issued strict orders 
to his oflBcers not to permit any kind of sacrifice within his juris- 
diction. This story clearly indicates the fact that these Vidyadh- 
ara kings who were in the South were of the Risabha cult and 
hence were strictly opposed to Vfedic sacrifice in the form of 
Yajila. This obviously explains why there was so much opposi- 
tion between the so-called Raksasas of the South and Aryan 
invaders of the North and why the Aryan Rishis had to obtain 
armed help for the coonuct of their V^dic sacrifices as a protec- 
tion against the interference by the Rakshasas ? Taking an im- 
partial view of these Jaina traditions it would not be altogether 
wrong to suggest that throughout India there was prevalent the 
Risabha cult of A-hirhsa, not only in the North India but also 
in the South. That the Risabha cult had been prevalent in 

This clearly shows that so early as 5000-7000 B.C. which 
Js generally considered to be the latest time of the Vfedic period, 

the Tirthankaras were worshipped in India. This ought to con- 
vince anyone that Jainism dates from very remote antiquity and 
that it has prevailed in at least side by side with Hinduism 
long before Gautama Buddha was born. 



North India long before the Aryan iavasion is supported by - the 
Archeological research at Mohen-jo-daro and Harappa. The obje- 
cts found there clearly point out the existence of culture and 
civilisation introduced by Lord Risabha-the Maha Yogi. The 
abundance of the symbols of the Bull and the figures of Yogi, 
is a clear evidence of that nature of culture prevalent in that 
region. This may represent an indigenous culture or the culture 
of an earlier tribe of foreigners who came to India. The question 
may be left open. 

Confining ourselves to South India, we may assert without 
contradiction that the Risabha cult must have been prevalent 
here long before the origin of Puranic Hinduism which supplan- 
ted Jainism in the South. Probably the 5aivite cult of the later 
Puranic age is a corrupt modification of the Risabha cult of the 
earlier age. According to Jaina tradition, the symbol or Lancha- 
na for Lord Risabha is the Bull which according to Jaina IcO' 
nography is found inscribed even now in the pi^ba ”, on which 
the Idol of Risabha is put up. Risabha Lanchana-mark of the 

Bull-carved in the pedestal on which Risabha’s idol is situated 
may easily be mistaken for Risabha-vahana and the God above 
may be mistaken easily as Risabha, Rudra or 5iva Curiously, 
the term ‘ Siva ' is one of the names of Lord Risabha, and we 
have already mentioned that Mount Kailisa was the place of 
Nirvana of Lord Risabha. When we take these facts into consi- 
deration, it is obviously quite easy to change Risabha cult of 
of A-hiipsa to the 5aivite cult of Rudra Siva of the later day. 
But it is a deplorable thing that this change introduced an ex- 
tremely regrettable form of religion. In place of Lord Risabha— 
the earlier Siva-who was Sarva-Jiva Daya-para, we have a 
Kapali <^iva with a skull bone in his hand which is said to be 
drippling with blood. At one stroke the A-himsa Risabha cult 
is converted into a cult of Himsa giving sanction to Vbdic sacri- , 
fice involving slaughter of animals. This introduction of Kapalic 
cult in the South, is associated with the Hindu Revivalistic 
period of Thevara hymns, when a terrible religious auimosity 
7 



sprang up between the Hindu Revivalist and the older represen- 
tatives of South Indian Culture-the ^ramanas. A.ny impartial 
reading of the Thevara hymns will bring out the fact that the 
Hindu opposition was mainly due to the condemnation by Jainas 
of the Vbdic sacrifice involving slaughter of animals. 

The above account of prevalence of Jainism in the whole of 
India, would naturally imply the rejection of the theory that Jain- 
ism was introduced in the South, about the time of Ohandra- 
gupta Maurya who with his Guru, Bhadra-bahu-SwamT the head of 
the Jaina Sangha-migrated to the South, to escape from horrors 
of a terrible famine in Northern India about 3 centuries prior to 
the Christian era. This short account will give an idea of the 
antiquity of the Jaina Faith in India. 

We, may also mention another fact which is borne out by 
V^dic literature. The people who were dwelling in the countries 
of the Qanges-valley such as Kas!, Kosala, Vidbha, and Magar 
dha, though of Aryan origin, had fundamental differences in their 
Faith and social values, from the Kuru-pancala Aryans. They 
were condemned by the more orthodox western Aryans, because 
they were deadly opposed to animal sacrifice and were preaching 
the philosophy of the Atman as more important aspect of Dhar- 
ma, than the Dharma associated with the Yajfia. The group of 
philosophical literature under the name “ Upanisads ” has sprung 
from the Ksatriya heroes cf the Gangetic Valley to whom also 
belong the founder of Buddhism-Gautama Bnddha-and also the 
last of Tlrthankaras-Mahavtra Vardhamana. 

Oriental scholars are generally of opinion that the Aryans 
who settled down in Indus Valley, came later into India and 
pushed earlier Aryans who were living there, towards the East. 
The theory of two different waves of invasions of Aryans not 
only implies two polilical groups but also two different cultural 
groups. The former group of Aryans according to our theory, 
were the followers of A-hiinsa doctrines associated with Jainism, 
which probably was responsible for the springing up of Upani- 
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sads,-a new atman cult accepted by the Aryans of the Gangetic 
Valley and which pushed to the hack-ground as inferior and un- 
important the cult of Vbdio sacrifice. Risabha-dbva, according to 
the traditional account, belongs to this group of Aryans, The 
tribe of Iksvaku is referred to in Big-vbdio literature as an 
ancient tribe. Therefore, by the time the Aryans of the Indus 
Valley composed their hymns, these Iksvakus of which tribe 
Lord Risabha was the greatest hero, was considered an ancient 
ckn and almost forgotten. 

All these facts go to support our theory that even before 
the advent of the Aryans and the Vbdic hymns, there was an 
Aryan group in India from the Himalayas in the North ‘to the 
island of Ceylon in the South, and who were characterised by an 
entirely different culture and civilisation mainly opposed to the 
other Aryan cult of V^dic sacrifice. 

In a later period of Medieval India, the later Aryan cult 
characterised by Vbdio sacrifice had a predominent influence and 
eclipsed completely the earlier Aryan cult associated with Ijord 
Risabha and characterised by the doctrine of A-himsa. This 
domination of V^dic culture may be seen even in present day 
India as the main characteristic of Hindu Faith, Though the later 
revivalist cult of Hinduism successfully crushed' out of India, the 
Buddhism and completely sub-ordinated Jainism, both being 
based upon A-himsa doctrine, the revivalist Hindu cult of South- 
India still retains important marks associated with the previous 
A-himsa cult. The very word ‘*5aivam” in Tamil parlance 
means strict vegetarianism. The temple worship in the form of . 
the worshipping the god with the flower instead of by sacrificing 
animals is also a characteristic of the earlier A-himsa form of 
religion; ^aivism though modified and degraded by the influence 
of Kapalikas still retains essential characteristics of the earlier 
Risabha cult which was the foundation of South Indian Religion.. 

Not only the Kapalika faith had its influence on the older 
A-himsa cult but also the iaktaism left its indelible mark on the 
earlier fcith. Lord Risabha who was Yogi^vara was given a wife 
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made a householder, ^akti-the wife of Rudra Siva with a 
garland of skull bones, is consistent with 5iva the Kapalika. The 
The old lord who was “ Sarva-Jiva-daya ” para (compassionate 
towards all Living Beings )-the symbol of harmony of Love and 
Peace was made at one strnke Rudra, the terrible destroyer of 
the Universe. This may be enough for the historical survey of 
Jainism in South India. 

Jainism is Highly Democratic, 

The introduction of the Puranic Hindu cult of the revivalists 
not only brought in such a deplorable change in the religious 
ideal but also brought in an equally deplorable change in the 
social, organisation. According to Jainism, there was no Varija^ra- 
ma Dharma as is associated with Puragic Hinduism. Lord Ri^ 
bha when he organised the society on functional basis of trade, 
agriculture, and defense, did not introduce the sect of Brahmins. 
Bharata, Lord Risabha’s son and successor to the kingdom, felt 
the necessity of creating a new group of people to look after 
religious worship and propagation of higher Dharma. How he 
created the Brahmin group is an interesting study. He devised 
a method of selecting the best men in the society who would pay 
unswerving loyalty to A-himsa Dharma, and these were called 
Brahmins not by birth but because of qualification, and they 
were ordained to be the custodians of religious ceremonies and 
the propagation of religious Dharma. Thus the differentiation in 
social organisation according to Jainism is entirely due to quali- 
fication and not to birth. Even a low born Ca^dala if he had 
' necessary qualification, had the chance of being considered the 
highest in society. That such was the organisation of society in 
the South, is borne out by Tamil literature. Ancient Tamil litera- 
tuie has two distinct words-one to designate the Brahmin by 
birth, and the other to designate the Brahmin by qualification. 
'The former is always referred to as Parpan and the latter beca- 
use of his loyalty to A-himsa Faith, is called Andanar. The 
definition in Kural of an Andanar as one who is of the A— hiiii- 
sa Faith, and who is characterised by his love and sympathy to 
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all living creatures, is an evidence in support of this view. The 
social organisation based upon culture and qualification has, at 
one stroke, been converted to the Varnasrama Dharma claiming 
superiority merely on the ground of birth. Thus, South India not 
only lost its noble religion of A-himsa, but also lost its democra- 
tic organisation of society, and instead voluntarily submited to a 
form of social slavery from which it has not been able to libe- 
rate itself in spite of strenuous efforts made by it in recent years. 

The revivalists introduced a form of social serfdom in place 
of the noble social democracy of the earlier days. In this conne- 
ction, it will not be out of place to mention that the Tamil term 
Aram which is considered to be a translation of the Sanskrit 
term Dharma has nothing to do with Vargasrama, which is the 
only meaning of the terni Dharma in Hindu Dharma <!>astra. 

: 3 : 

Most of the religions of the world however, have only do- 
gmas and myths to offer in place of the scientific thought which 
alone can satisfy the demands of reason, and from which alone 
can flow the desired good under all circumstances. Jainism dififers 
from all other so-called religions in so far as it is a perfectly 
accurate, definite, and exact science free from misty and mystic 
ritual, unholy superstition, and fear-engendering devotion. It does 
not ask its devotees to accept its teaching on the authority of 
anything other than Eeason, and invites all to understand the 
nature of the subject before pinning their faith on it. 

To begin with. Jainism explains the nature of happiness . 
which all are a-thirst for. It is obvious that sensual pleasures do 
not satisfy the Soul however much they might tickle the senses 
for the time being-Sensual pleasure is essentially im-permanent, 
depends on contact with other things and bodies, invitnes trouble 
and pain in its obtainment, creates worry and uneasiness after* 
its experience, leads to strife with those who happen to be en- 
gaged in the pursuit of the same object as ourselves, and gives 
rise to misery in old age, and on the impairment of the senses 
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on which alone its enjoyment depends. No one who has analysed 
his feelings can possibly find anything in common between the 
ideal of happiness which he seeks and the sensusl gratification 
described above. What one really wants is the happiness which 
the £'ods enjoy-undying, un-abating, soul- enrapturing happiness- 
not the temporary gratification of lust but the exhilarating rhy- 
thm of ecstacy, delight or Bliss whatever it might be called. 

This ecstatic delight which is neither evanescent nor the 
source of sorrow and pain, like the gratification of sensual lust, 
is really the nature of the Soul, though through ignorance it is 
unaware of the fact. The proof of this is to he found in the fact 
that the pleasure one experiences on the successful performance 
of some task, comes from within and is independent of the senses. 
Analysis reveals the fcict that the essence of this kind of happi- 
ness lies in the notion of freedom, so that whenever the soul is 
freed from some irksome duty-obligation or restraint-and kinds 
of activities except the unrestrained '‘pulsation” of freedom, 
are only the different forms of “ bondage ”, its natural de-light 
( from de, intense, and light, lightness ) hence, freedom at once 
manifests itself. 



Prof: HERMANN JACOBI. 


1884. 


*The origin and development of the Jaina sect is a subject 
on which some scholars still think it safe to speak with a scep- 
tical caution though this seems little warranted by the present 
state of the whole question; for, a large and ancient literature 
has been made accessible and furnishes ample materials for the 
early history of the sect to all who are willing to collect them. 
Nor is the nature of these materials such as to make us dis- 
trust them. 

We know that the Sacred Books of the .Tainas are old, avo- 
wedly older than the Sanskrit literature which we are accustomed 
to call classical. Regarding their antiquity, many of those books 
can vie with the oldest books of the Northern Buddhists, As the 
latter works have been successfully used as materials for the 
history of Buddha and Buddhism, we can find no reason why 
we should distrust the sacred books of the Jainas as an authen- 
tic source of their history. If they were full of contradictory 
statements or the dates contained in them would lead to contrar 
dictory conclusions, we should be justified in viewing all theories 
based on such materials with suspicion. But the character of the 
Jaina literature differs little in this respect also from the Buddhi- 
stical at least from that of the Northern Buddhists. How is it, 
then, that so many writers are inclined to accord a different age 
and origin to the Jaina sect from what can be deduced from their 
own literature ? The obvious reason is the similarity, real, or 
apparent which European scholars have discovered between Jai- 
nism and Buddhism. Two sects, which have so much in common, 
could not, it was thought, have been independent from each other, 
hut one sect must needs have grown out of or branched off from 
the other. This a priori opinion has prejudiced the discernment^ 

*From Introduction to Jaina Sutras. Vol. XXIL Acaranga 
Sutra & Kalpa Sutra-Sacred Books of the East Vol. XXII 
Oxford. 1884. 
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of many cfitics and still does so. In the following pages I shall 
try to destroy this prejudice and to vindicate that authority and 
credit of the sacred books of the Jainas to which they are en- 
titled. We begin our discussion with an inquiry about MahavSra 
the founder or at least the Last Prophet of the Jaina Church. It 
will be seen that enough is known of him to invalidate the sus- 
picion that he is a sort of mystical person invented or set up 
by a younger sect some centuries after the pretended age of their 
assumed founder. 

2. Prof: WEBER. 

Though most scholars do not go the length of denying that 
Mahavlra and Buddha were different persons, yet some will not 
admit that this decides the question at issue. Professor Weber 
in his learned treatise on the Literature of the Jainas* says that 
he stiU regards “ the Jainas merely as one of the oldest sects of 
Buddhism. ‘ According to my opinion ’ he writes ‘ this is not 
precluded by the tradition about the origin of its founder having 
partly made use of another person than Buddha Sakyamuni; nay 
even of one whose name is frequently ii\entioned in Buddhist 
legends as one of Buddha’s contemporary opponents. This rather 
suggests to me that the Jainas intentionally disowned Btiddha, 
being driven to this extremity by the animosity of the sect. The 
number and importance of coincidences in the tradition of either 
sect regarding their founders is on the whole over- whelming. ” 

Professor Weber’s last argument the very one on which he 
seems to base his theory, has, according to my opinion, been 
fully refuted by our preceding inquiry. This theory, in itself, 
would require the strongest proof before we could admit it as 
even probable. Generally, heterodox sects claim to he the most 
authentic and correct interpreters of the words and tenets of their 
founders. If a sect begins to recognise another authority than 
that of the original founder of the main church, it either adopts 
another faith already in existence or starts a new one. In the 


*Inclisohe Studien XVI 210. 
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fifst ease, the previous existence of the Jaina Faith in some form 
or other has to be admitted; in the second, we must suppose 
that the malcontent Buddhists searched in their scriptures for 
an opponent of Buddha, on whom they might foist their hereti- 
cal theories-a course in which they were not followed by any 
other of the many sects of Buddhism. Now, granted for argu- 
ment’s sake, that they really did what they are charged with, 
they must have proceeded with the utmost dexterity, making 
use of and slightly altering all occasional hints about the Nigan- 
thas and Natputta which they were able to hunt up in their 
ancient scriptures, inventing new facts and fabricating documents 
of their own, which, to all, not in the secret, would seem just 
as trust-worthy as those of their opponents. Indeed, the Buddhi- 
stical and Jaina traditions about Mahavtra, the circumstances in, 
and the people with whom he lived, so very well tally with, 
complete, and correct each other, that the most natural and plau- 
sible way to account for this fact, which our preceding inquiry 
has established, seems to be that both traditions are in the main, 
independent of each other, and record what, at the time of their 
attaining a fixed form, was regarded as historical truth. 

3. Prof: LASSEN. 

We shall now consider the resemblance between Buddhism 
and Jainism which has struck so many writers on this topic 
and greatly influenced their opinion regarding their mutual 
relation. 

Professor Lassen adduces four points of coincidence which, 
according to his opinion, prove that the Jainas have branched * 
off from the Buddhas. We shall discuss them one after the other. 

Both sects give the same titles or epithets to their proph- 
ets: Jina, Arhat, Mahavira, Sarvajfia, Sugata, Tathagata, Si- 
ddha, Buddha, Sambuddha, Parinivrita, Mukta etc. All these , 
words occur more or less frequently in the writings of both sects, 
but there is this difference, that with the exception of Jina, and 
perhaps ^ramaua, the preference is given to some set of titles 
8 



V om sect, and to another set by the rival sect. e.g. Buddha, 
Tathsgata, Sugata, and Sambuddba are common titles of ^akya 
Muni, and are only occasionally used as epithets of Mahavlra. 
The case is exactly reverse with regard to VJra and Mahavira, 
the usual titles of Vardhamana. More marked still is the diifer* 
ence with regard to Tirtha-kara-meaning prophet with the 
Jainas-but founder of an heretical sect with the Bauddhas. 
What then may be safely inferred from the peculiar choice which 
either sect made from these epithets and titles ? That the Jainas 
borrowed them from the older Buddhists? I think not. For, if 
these words had once been fixed as titles or gained some special 
nnieaning beyond the one warranted by etymology, they could 
have been adopted or rejected. But it was not possible 
that a word which had acquired some special meaning 
should have been adopted but used in the original sense by 

those who borrowed it from the Buddhists, The most natural 
construction we can put on the facts is, that there was and is, 
at all times, a number of honorific adjectives and substantives 
applicable to persons of exalted virtue. These words were used 
as epithets in their original meaning by all sects; but some were 
selected as titles for their prophets-a choice in which they were 
directed either by the fitness of the word itself or by the fact 
that such or such a word was already appropriated by heterodox 
sects as a title for their highest authority. Thus, the etymolo- 
gical meaning of Tirtha-kara is founder of a religion,-prophet 
and accordingly this title was adopted by the Jainas and other 
sects, whereas the Buddhists did not adopt it in this sense but 
in that of an heterodox or heretical teacher, showing thereby 
their enmity towards those who used Tirtha-kara as an honori- 
fic title. Again, Buddha is commonly used in about the same 
sense as Mukta-tbat is a liberated soul-and in this meaning it 
is still employed in Jaina writings, whilst with the Buddhists, 
the word has become a title of their prophet. The only conclu- 
sion which might he forced from these facts, is that the Budd- 
hists at the time when they formed their terminology were 
opponents of the Jainas, but not vice versa. 
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Lassen, as a second argument in favour of the priority of 
Buddhism adduces the fact that both sects worship mortal men- 
their prophets-like gods and erect statues of them in their tem- 
ples. As Buddhism and Jainism excepted none of the many 
sects, the founders of which pretended, like Buddha or Mahavtra^ 
to Omniscience and Absolute Perfection, have continued long 
enough to come within the reach of our knowledge-and all dr 
many of them may, for aught we know, have given the same 
divine honours to their saints as the Buddhists and Jainas did 
to their own prophets- it cannot be alleged that the practice of 
the Buddhists rather than of any other sect was imitated by the 
Jainas or vice verse. On the contrary, there is nothing in the 
notion of Buddha that could have favoured the erecting of sta- 
tues and temples for his followers to worship them, but rather, 
much that is inconsistent with this kind of adoration; while the 
Jainas commit no inconsistency in worshipping Mahavira in his 
apotheosis. But I believe that, this worship had nothing to do 
with original Buddhism or Jainism, that it did not originate 
with the monks but with lay community when the people in 
general felt the want of a higher cult than that of their rude 
deities and demons, and when the religious development of India 
found in the Bhakti the supreme means of Salvation. Therefore, 
instead of seeing in Buddhism the originals and in the Jainas 
the imitators, with regard to the erection of temples and worship 
of statues, we assume that both sects were, independently from 
each other, brought to adopt this practice by the perpetual and 
irresistible influence of the religious development of the people 
in India. 

The third point of resemblance between both sects, the stress 
which is laid on the A-himsa or not killing of living beings, 
will be treated more fully in the sequeL 

For this reason, I quickly pass over to Professor Lassen’s 
fourth argument viz that the Buddhists and Jainas measure the 
history of the world by those enormous periods of time which 
bewilder and awe even the mostrimaginative fancy. It Is true 
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that regarding this, the Jainaa out-do the Buddhists, but they 
have the idea of such periods in common not only with the latter 
but also with the Brahmans. The main features of the chronolo 
gical system of the Jainas equally differ from those of the Bu- 
ddhists as from those of the Brahmans. For, it is impossible to 
derive the Utsarpini and Avasarpini eras with their six Aras 
from the Buddhistic four great and eighty smaller Kalpas, which 
are as it were the acts and scenes in the drama of the successive 
creations and dissolutions of the Universe, nor frcm the Yugas 
and Kalpas of the Brahmans. I am of opinion that the Buddhi- 
sts have improved on the Brahmanic system of the Yugas, while 
the Jainas invented their Utsarpiiji and Avasarpini eras after the 
model of the day and night of Brahma. 

: 4 : 

After having made a careful inquiry about the resemblances 
of Jainism Buddhism and Brahmanism, relating to the argments 
of Dr. Colebrooke, Prof, Biihler, Professor Weber, Professor 
Lassen, and Mr. Barth* with regard to the nature of intrinsic 
principles, the Vows, Kules of Conduct for Ascetics and lay- men, 
Dvadasangl, Composition of Sacred Books, Redaction of Canons 
and a number of other minor subjects the learned Professor 
Dr. Hermann Jacobi concludes :-“Our discussion which we here 
close, has, I hope proved that the development of the Jaina 
church has not been at any time, violently interrupted by some 
very extraordinary events; that we can follow this development 
from its tru beginning through its kifferent stages and that Jai- 
nism is as much independent from other sects especially from 
Buddhism, as can be expected from any sect. We must leave to 
future researches to work out the details, but I hope to have 
removed the doubts entertained by some scholars, about the 
independence of the Jaina religion and the value of its sacred 
books as trustworthy documents for the elucidation of its early 
history. June 1884. — Mtinster, Westphalia. 


* Revue del’ Historie des Religions. VoL III pp. 90 



Is Jainism a Branch of Buddhism?* 

For too long a time, Jainism used to be considered as one 
of the branches-perhaps the most ancient-of Buddhism-and as 
a result it was reproached for want of originality. This opinion 
had been maintained by scholars of the very highest eminence 
amongst others Lassen and Weber. It must be admitted that 
the arguments of Lassen and others appear to-day puerile, and 
Dr. Herman Jacobi has done them full justice. 

LASSEN. 

1. “Jains, like the Buddhists Lassen urged first of all, 
“give to to, their prophets, the same title and the same hono- 
rific epithets e. g. Siddha, Buddha, Jina, Arhat, Tathagata, 
Sarvajfia, Sugata etc. ” But these names are peculiar neither to 
Jainism nor to Buddhism. They are a part of the general ter- 
minology of India to describe a being who has achieved the 
Final Emancipation. Besides, in this series of synonymous terms, 
the Jains, like the Buddhists, have made a sort of choice and 
the choice is not identical. 

The Buddha, besides this adjective which has become almost 
his personal attribute is called in addition Tathagata or Sugata. 
On the contrary, the twentyfourth prophet of Jainism, Var- 
dhamana has received in general the name of Mahavtra or of 
Vlra, Like the other prophets-his predecessors-he is also a 
Tirthankara and this latter designation, honorific with the Jains 
is described among the Buddhists-the founder of a heretical sect- 
an opposition which shows distinctly how much the two religions, 
even in their terminology, are far from similar. 

2. “ The Jains and the Buddhists, worship their prophets 
in the same way as gods, erect their idols and make a cult 
of them,” 

* From an Essay on Jaina Biblography by M. Guerinot of 
Paris. (1906) 
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I'his cult is a result of the historical development of the 
two religions. At first, the followers of the former as well as 
the latter religion contented themselves with a homage to Buddha, 
to Mahavlra, and to several of their predecessors. Later on, the 
laity began to preponderate over the Monks accustomed to Bra- 
hmanical gods, as well as, to the feasts and ceremonies observed 
in their honour, and when these changed their religion to Jainism, 
they did not abandon the usages to which they were habituated, 
and thus was introduced in Jainism and Buddhism, that species 
of idolatry which we observe to-day. 

3. " The Jaina Ethics is rendered similar to the Buddhist 
system by the famous doctrine of “A-hirasa” which emphasises 
the respect to be observed for every living being. 

On this point, the Jains have shown themselves more rigor- 
ous than the Buddhists. And more-over, bot hthe former, as well 
as, the latter have formed the moral precept from the Brahmani- 
cal religion.* 

4. Lastly -the computation of Time, among the Jains as well 
as among the Buddhists, is by enormous periods. “ Is not this, 
says Lassen, a positive proof that the former have copied the 
latter ? 

Efere again both have followed the example furnished by 
the Brahmanas. And, as regards the details, the two doctrines 
are entirely different. We know that the Jains divide Time in 
two (recurring) cycles of Utsarapini and the Avasarpini. This 
is quite from the four great Kalpas-or ages of this 

Universe and the eight smaller Kalpas of the Buddhists. 

WEBER 

- Weber, on his side, accords priority to Buddhism over Jai- 
nism, basing his conclusions on the numerical resemblances which 

. *.The. only comment a Jaina scholar can make in this conn- 
ection is that, Analogy is not Identity, 
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he deelared he had observed between the two religious. Are these 
analogies really so numerous 1 They are principally either in 
reference to the times of Mahavtra and of Buddha, or with re- 
gard to the doctrines. 

As regards the first of these, the list of similarities is easy 
to make out (a) Mahavira, like Buddha was of the ksatriya 
caste, (b) Both of them abandoned the honorific stage to which 
they were entitled by birth in order to lead the severe life of 
the ascetic. 

But how many from amongst their contemporaries became 
mendicant Monks ? And also, we know that most of these mon- 
astic orders appealed strongly to the ksatriyas by a reaction 
against the exclusiveness of the Brahmanas. On the other hand, 
the differences between the life of Mahavtra and that of Buddha 
are much more numerous. Here are a few of the most impor- 
tant ones : — 

Mhavira Buddha 

I Born at Vaislli in .599 B. C. Born at Kapilvastu about 557 

B. C. 

His mother died soon after giv- 
ing him birth. 

Makes himself a Monk against, 
the wishes of his father. 

Obtains illumination at the end ^ 
of five years only. 

Dies at Kusinagara about 488 
B C. 

Thus it seems scarcely possible to relegate Mahavtra to the* 
donaain of myths, if you consider the Buddha to be a historical 
personage. They both, no doubt, existed and their careers diffe- 
red as much as it was possible for two contemporaries of the 


2 His parents lived to a good 
age. 

8 Assumes ascetic life with the 
consent of relatives. 

4 His preparation in the asce- 
tic life lasts for twelve years. 

5 Dies at Pawa in 527 B. C. 



^4 


same origin, living under similar conditions, and pursuing an 
analogous aim. 

II As regards doctrinal differences, they are not less chara- 
cteristic. They are to be found in the fundamental dogmas and 
bring out in distinct relief, the originality of Jainism as compared 
to Buddhism. 

Of course on either side, the question is as to religious 
atheists who have banished from their systems all idea of a 
Personal Creative God, A Jain gives his faith to the Jainas and 
the Buddhist to the Buddhas. The Jinas and the Buddhas re- 
semble each other and appear at determined periods. This means 
that both the former and the latter re-call the ancient Hindu 
conception of the Avataras But while the Buddhists recognize 
25 Buddhas, the Jains recognize only 24 Jinas. What does this 
mean if not that the Buddhists must have come little later than 
the Jains-and that they have enriched their system as compared 
with their rivals. 

And even if we admit, from the point of view of mythology, 
the most complete analogy between the two religions, we will 
be obliged to differentiate them from the philosophical and doct- 
rinal points. The Buddhist theory, for instance has nothing to 
correspond to the Jaina conception of Knowledge and the five 
degrees there-of. Besides, we know how different is the system 
of metaphysics based on the doctrine of “ may he ” the Syadva- 
das as opposed to the negative doctrine of the 5unya-vada. 
Lastly if the universe is uncreated and eternal both for the 
Buddhists and for the Jains, its conception as formulated by the 
former is totally different from that described by the latter. Here 
we shall consider how the Jains while rebelling against the 
Brahma^a exclusiveness, have still retained .the secularising 
notion of the Hindus. 

We have noticed already that, it was for India, an ancient 
principle-universal and supreme as regards the ztman or soul 
and the Brahmana. Every Indian System of Philosophy is per- 



vaded by it. Jainism also agreeing with them on this point 
admits the Atman-the SouL Buddhism on the other hands cri- 
ticises and rejects it. 

The substance of the world for the Jains is the Jiva or the 
Living Being or the Soul. This is Atman described by another 
term and thereby we get the closest similarities between the 
Jaina system and the Vedanta or the Sankhya system. For 
these systems, however, the ktman is co-extensive, with the 
universe; while for the Jains, the Jiva is limited, and the Soul is 
in every being, in every object; it penetrates and animates the 
lowest particle of dull matter. 

In another instance also, Jainism displays an affinity with 
the other orthodox religions. In the later system, as well as, in 
the earlier ones the notion of Quality disappears in some measure 
absorbed by the notion of substance. 

According to the Jains, not only the Jtva and the Matter 
are substances but also Time and Space as well as Dharma and 
A-dharma. Invain will you search elsewhere than in Jainism for 
the theory which thus considers as substances Dharma (or Righ- 
teousness ?) and its opposite* 


* These two substances-Dharma and A-dharmar-are aU 
throughout by the Western scholars of eminence like Dr. Jacobi 
and others, and by the Indian scholars like Prof. Manilal Na- 
bhoobhai, interpreted incorrectly as here and hence they betray 
their ignorance. 

Dharma, though in a popular sense means, merit, and 
A-dharma, demerit-they are here taken as substances. ‘‘Dharma 
is a material force in the universe by which alone, the act of 
movement is possible. From the swiftest movement of electricity 
to the slowest movement imaginable, it is through “ Dharma ” 
that it is possible. Nothing in nature has in itself the power of 
movement, which only comes through the aid of Dharma-being 
one of the. elements of Nature. 

9 
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The doctrine in whioli Buddhism and Jainism resemble eaeh 
other, to the point of confusion is that of Kamia and the Mete- 
mpshychies ( or the changes of existences ?) This analogy how- 
ever, will not permit us to draw any conclusion in favour of or 
against the one or the other. On this point, both had a common 
model-Brahmanism. They could not afford to refuse it without 
risking too great an alienation from the Hindu Thought~To act, 
to suffer, to die, to be re-born and to reach to the Fjnal Eman- 
cipation-this was as we know, the usual mode of philosophical 
speoTilation at the time. 

However, to be freed from the Karman, the means are 
various; and here too Jainism and Buddhism though quite agreed 
as to the goal to attain, follow different ways to arrive there. 
The moral precepts inculcated by the Buddhists, are ten, the 
last six of which are of a secondary nature and concern points 
of detail The first four, on the other hand, form the essence of 
Buddhist Ethics. Not to kill, not to lie, not to steal, and to 
remain chaste. These were imposed upon the Brahmaga ancho- 
rites and it is from these last that the Jaina and Buddhist Monks 
have borrowed them. But for the Jains there is a fifth precept 
viz To renounce evertbing. This last is not found in the Buddhi- 
st Ethics and it gives the Jaina system that character of severity 

A^dharmu is a fine Matter or Non-soul, which is a force 
opporite to Dharma; i. e. a force through which everything in 
the universe stops. Had this element been absent from nature, 
^ would have been in perpetual motion. Thus these 

substances may be readily described, but it is very difficult to 
translate them into proper words on account of there being no 
proper terminology. However they may he, though roughly and 
insufficiently translated by words like “ Substratxim of motion ” 
and “substratum of rest” respectively. 

It may be noted, to the credit of Dr. Jacobi that he has 
now seen his this mistake as appears from the correspondence 
and lectures during his recent stay in India-August September 
1914. 
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wtioh we have already noticed. It: is, in fact, the principle of 
that asceticism which the Jains practise and which they push 
very often to the extreme limit-the suicide by Inanition. The 
Buddhists are more indulgent to themselves. Without falling into 
that laxity, with which their rivals sometimes reproach them, 
they keep themselves from the opposite extremity and exert 
themselves to observe the reasonable mean in conformity with 
human nature. For them, as for Aristotle, virtue consists -in the 
just mean. 

There is one last point to which we should; draw attention. 
It is about the definition of “ Nirvaija ” As regards Buddhism 
it is generally admitted with Oldenberg that “ the orthodox 
d(jctrine of the ancient community expressly demanded from its 
followers, the complete renunciation of the attempt to know the 
existence or the non-existence of the Being perfectly emancipated.” 

The Jains are, in truth, less reserved and less discreet. It 
was the apostle Sudharman ? (rather Indrabhuti Gautama) who 
according to the Uttaradhyayana Sutra, made to Khsin- a disciple 
of Par^va, this beautiful reply : “ The Nirvaija is the surest 

happiest, peacefullest place which the Great Sages attain to.” 

Buddhism and Jainism may, then, resemble. Their analogies 
are explained by the circumstances and conditions in which they 
have become rooted. But they differed on too many points-and 
these are the most important-to allow any one to consider the 
latter as derived from the former. 

‘Jainism has that much only in common to Buddhism which 
they both owe to Brahmaijism; and except these, it has a right 
to claim for itself independence and originality.” • 

( From an Essay on Jaina Bibliography by M. Guerinot of 
Paris, Paris 1906. 



The Metaphysics and Ethics of the Jainas. 

By 

Dr. Hermann Jacobi. 

All who approach Jaina philosophy will be under the impre* 
ssion that it is a mass of philosophical tenets not upheld by 
one central idea and they will wonder what could have given 
currency to what appears to us an unsystematical system. I 
myself have held and given expression to this opinion hut I 
have now learned to look at Jaina philosophy in a different light. 
It has, I think, a metaphysical basis of its own which secured 
it a distinct position apart from the rival systems both of the 
Brahmaijas and of the Buddhists. This is the subject on which 
I would engage your attention for a short space of time. 

Jainism, at least in its final form which was given it by 
its last prophet-the twenty-fourth, Tirthankara Mahavira took 
its rise, as is well known in that part of Eastern India where 
in an earlier period, according to the Upanisads, Yajnavalkya 
- had taught the doctrine of Brahman and Atman, as the perma- 
nent and absolute Being and where the Mahavira’s contemporary 
and rival-Gotama the Buddha-was preaching his Law, which 
insisted on the transitoriness of all things. Jainism, therefore, 
had to take a definite position with reference to each of these 
mutually exclusive doctrines, and these, it will he necessary to 
define more explicitly. 

The one great truth which the authors of the Upanisads 
thought to have discovered and which they are never weary of 
exalting is that, underlying and upholding from within all things, 
physical as well as psychical, there is one absolute permanent 
Being, without change and with none other like it. The relation 
between this absolute Being and existent matter has not clearly 
been made out by the authors of the Upanisads, but all unpre- 
judiced readers will agree that they looked on the phenomenal 
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world as real. On this point, the different schools of Vfedantists 
arrived at different conclusions, which, however need not detain 
us here. 

In opposition to this Brahmanieal doctrine of absolute and 
permanent Being, Buddha taught that all things are transitory; 
indeed his dying words were that all things that are produced 
must perish. The principal heresy, according to the Buddhists 
is the Atmavada i. e. the belief that permanent being is at the 
bottom of aU things; they are, as we should say, but phenomena 
or as Buddha expressed it, dharmas', there is no dharmin, no 
permanent substance of which the dharmas could be said to be 
attributes. 

Thus the Brahmans and Buddhists entertained opposite 
opinions ou the problem of Being because they approached it 
from two different points of view. The Brahmanas exclusively 
followed the dictates of pure reason which force us to regard 
Being as permanent, absolute, and uniform; the Buddhists on the 
other hand, were just as one-sided in following the teaching 
of common experience according to which existence is but a 
succession of originating and perishing. Either view, the priori 
view of the Brahmans and the a posteriori view of the Buddhi- 
sts is beset with many difficulties, when we are called upon to 
employ it in explanation of the state of things as presented to 
us by our consciousness; difficulties which cannot be overcome 
without a strong faith in the paramount truth of the principle 
adopted. 

The position taken by the Jainas towards the problem of 
Being is as foEows :-Being, they contend, is joined to production, 
continuation and destruction (sad utpada-dhrauvya-vina^a yuktam) 
and they caU their theory, the Theory of Indefiniteness (an^kanta- 
vsda) in contradiction to the theory of permanency (nitya-vada) 
of the V^dantists and to the theory of transitoriness (vina^a- 
vada) of the Buddhists. Their opinion comes to this. Existing 
things are permanent only m regards their substance, hut their 
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^cideats or qualities origiaate aad perish. To explain: -Any 
material thing continues for ev^er to exist as matter; which 
matter, however, may assume any shape and quality. Thus clay 
as substance may be regarded as permanent but the form of a 
jar of clay or its colour may come into existence and perish. 

The Jaina theory of Being appears thus to be merely the 
statement of the common-sense view, and it would be hard to 
believe that great importance was attached to it. Still, it is regar- 
ded as the metaphysical basis of their philosophy. Its signifi- 
cance comes out more clearly when we regard it in relation to 

the doctrines of Syadvada and of the Nayas. 

« 

Syadvada is frequently used as a synonym of Jaina Pra- 
vacana ( e. g. at a later date in the title of a well-known expo- 
sition of the Jaina philosophy, entitled Syad-vada Manjari) and 
it is much boasted as the saving truth leading out of the laby- 
rinth of sophisms.* The idea uuderlying the Syad-vada is briefly 
this : -Since the nature of Being is intrinsically indefinite and 
made up of the contrary attributes of originating, continuance 
and perishing, any proposition about an existmg thing must, 
somehow, reflect the indefiniteness of Being i. e. any metaphysical 
proposition is right from one point of view, and the contrary 
proposition is also right from another. There are according to 
this doctrine, seven forms of metaphysical propositions, and all 
contain the word syat e. g. syld asti sarvam, syM n^sti sarvam 
Syat means ‘‘ may be ” and is explained by katham cit which 
in this connection may be translated “ some how The word 
syU here qualifies the word asti and indicates the indefinitness 
of Being (or asti-tvsm). For example we say, a jar is somehow 
i. e. it exists if we mean thereby that it exists as a jar; but it 
does not exist somehow, if we mean thereby that exists as a 
cloth or the like. 

The purpose of these seeming truism, is to guard against 
the assumption made by the V^dantists that Being is one with- 

. * Dr. Jacobi possessed very scant ImowJedgo of Syfidnvid^ 
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out a second, the same in all things. Thus we hare the oorrela- 
tive predicates asti (is) and is not (nasti) A third predicate is 
inexpressible (avaktavya); for existent and non-existent ( sat and 
asat) belong to the same thing at the same time and such a 
co-existence of mutually contradictory attributes cannot be expre- 
ssed by any word in the language. These three predicates vari- 
ously combined make up the seven propositions or sapta-bban- 
gas of the Syad-vada. I shall not abuse your patience by dis- 
cussing this doctrine at length; it is enough to hare shown that 
it is an outcome of the theory of indefiniteness of Being (anh- 
klnta-vada); and to have reminded you that the Jains believe 
the Syad-vada to be the key in the solution of all metaphysical 
questions. 

The doctrine of the Nayas which [ mentioned before, is, as 
it were, the logical compliment to the Syad-vada. The nayas are 
ways of expressing the nature of things; all these ways of jud- 
gement are, according to the Jainas, one-sided and they contain 
but a part of the truth. There are seven nayas, four referring 
to conception, and three to words. The reason for this variety 
is that Being is not simple, as the Vhdintists believe but is of 
a complicated nature, therefore, every statement and every deno* 
tation of a thing is necessarily incomplete and one-sided; and if 
we follow one way only of expression or of viewing things, we 
needs must go astray. 

There is nothing in all this which sounds deeply specula- 
tive; on the contrary the Jaina theory of Being seems to be a 
vindication of common sense against the paradoxical speculations 
of the Upanisads. It is also, but not primarily directed against 
the Buddhistic tenet of the transitoriness of all that exists. We 
cannot, however, say that it expressly and consciously combats 
the Buddhistic view or that it was formulated in order to combat 
it. And this agrees well with the historical facts that Mabavtra 
came long after the original Upani^ds but was a contemporary 
of Buddha. He was obliged, therefore, to frame his system so 
as to exclude the principles of Brahmanical speculation, hut Ms 



p'^sition wag a different one with regard to the newly proclaimed 
system of Buddha. 

I have not yet touched on the relation between Jain philo- 
Sophy on the one hand, and Sankhya-Yoga on the other. We 
may expect a greater community of ideas between these systems 
since both originated in the same class of religious men viz the 
ascetics known as ■^ramanas or to use the more modern term 
Yogins. As regarks the practice of asceticism, the methods and 
the aims of Yoga, it has long been proved that the Yoga of 
Brlhma^as, Jainas and Bauddhas, are closely related to each 
other and there can be no doubt they have all developed from 
the same source. But I am now concerned only with those 
philosophical ideas which have a connection with ascetic practice 
and form tha justification there of. 

Now, the Sankhya view as to the problem of Being is 
clearly a kind of compromise between the theory of the Upani- 
sads and what we may call the common-sense view. The San- 
khyas adopt the former with regard to the souls or purusas 
which are permanent and without change. They adopt the latter 
when assigning to matter or prakriti its character of unceasing 
change. The Sankhyas contend that all things besides the souls 
or puruSas are products of the one Prakriti or priraieval matter 
and similarly the Jainas teach that practically all things besides 
the souls or jtvas are made up of Matter piidgala which is of 
only one kind and is able to develop into every thing. It will 
thus he seen that the Sankhyas and Jainas are at one with 
regard to the nature of matter; in their opinion matter is some- 
thing which may become anything. 

This opinion, it may be remarked, seems to he the most 
primitive one; not only was it entertained by the ancients but 
aloo it underlies the universal belief of transformation occurring 
in the natural course of things or produced by sorcery and speUs, 
This is a point I wish to make, that the Sankhyas agd Jainas 
started frpm the same conception of matter but worked it out 
on different lines. The Sankhyas teach that the products of 
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Pfakriti are evolved iti a fixed order, from the most subtle and 
spiritual one (Buddhi) down to the gross elements and this 
order is always reproduced in the successive creations and disso- 
lutions of the world. 

The Jainas on the other hand, do not admit such a fixed 
order of development of Matter (pudgala) hut believe that the 
universe is eternal and of a permanent structure. According to 
them, Matter is atomic and all material changes are really going 
on in the atoms and their combinations. A curious feature of 
their atomic theory is that the atoms are either in a gross con- 
dition or in a subtle one and that innumerable subtle atoms take 
up the space of one gross atom. The bearing of this theory on 
their psychology I shall now proceed to point out. But I must 
premise that the Jainas do not recognize a psychical apparatus 
of such a complex nature as the Sankhyas in their tenet concern- 
ing Buddhi, Ahamkara, Manas and the Indriyas. The Jain-a 
opinion is much cruder and comes briefly, to this. According to 
the merit or demerit of a person, atoms of a peculiar subtle 
form which we call karma matter, invade his soul or jtva fiUing 
and defiling it, and obstructing its innate faculties. The Jainas 
are quite out-spoken on this point, and explicitly say that karman 
is made up of matter ( pudgalikam karmam ). This must be 
understood literally, not as a metaphor as will he seen from the 
following illustrations. The soul or jtva is extremely light and 
by it self it has a tendency to move upwards, but it is kept 
down by the Karma matter with which it is filled. But when it 
is entirely purged of karma matter at Nirvaga, it goes upwards 
in a straight line to the top of the Universe the domicile of the 
the released souls. To take another example: -The karma matter 
within a soul may assume different conditions. It may be turbu- 
lent as mud in water which is being stirred; or it may he in- 
a,ctive as mud in water when it has settled at the bottom of a 
basin; or it may be completely nentralized as when the clear is, 
poured off after the mud has been precipitated. Here again it 
is evident that Karma is regarded as a substance or matter, 
though of an infinitely more subte nature than the impurities of 
10 



water referred to ia the illustration. As a third instance I will 
refer to the six Lesyas or complexions of the souls, ranging from 
deepest black to shining wliitc colours which we common mortals 
cannot perceive with our eyes. Tliis doctrine was shared also by 
the Ajtvikas, on whom Dr. llocrnle* has thrown so much light. 
These colours of the soul are produced on it by the karmati 
which acts as a colouring substance. Here also the material 
nature of kannan is quite obvious. » 

To return from this digression, the karma matter that enters 
the soul is transformed into eight different kinds of karman about 
which I shall have to say a word presently. This change of the 
one substance into eight varieties of karman is likened to the 
transformation of food consumed at one meal into the several 
fluids of the body. The Karma matter tlius transformed and 
assimilated builds up a subtle body which invests the souls and 
accompanies it on all its transmigrations, till it enters Nirvana 
and goes up to the top of the Universe. This subtle body or 
kzrnwx^a iarXra is obviously the Jaina counterpart of the stiksma 
sarira or lihga sarira of the Sankbyas. if In order to understand 
the functions of this subtle body, or klrmana iarXra, we must 
take a summary view of the eight kinds of Karman of whicii 
it is composed. The first and second (jfianavaraniya and darsana- 
varaniya) obstruct knowledge and faith; which are innate faculties 
of the soul or jiva; the third (mohaniya) causes delusion especi- 
ally the affections and passions; the fourth (v^daniya) results in 
pleasure and pafn; the fifth (ayuska) assigns the length of life 
to the person in his present birth; the sixth ( nama ) furnishes 
him with all that belongs to him as an individual; the seventh 
(gotra) makes him a member of the class or genus which he is 
to belong to; the eighth (antaraya) produces hindrances to the 
realization of his virtues and powers. 


# Encyclopoedia of Religions and Ethics. Vol, I pp. 259 sq. 

I The Jainas recognize four different subtle bodies; see Tatt- 
varth ii 37 sq. 



Eiich of these eiGrht kinds of kiifninn eniuiycs for a certixla 


jjerlod of varying length wiih \,'hJch it must take its proper 
olieet, Therij it is extoiled from the sonl.-a process which is 


called nirj(tr&. The opposite process-tbe inll.ix of Karmaii Into 
tl\e Soiii-is called Asrava-a term well-known also to students of 
Buddlusiu. The occasions for asrava'are the actions of tlie body 
and luiud (yoga); they open as it were an inlet for karma matter 
to invade the soul. If that sou! Is in a state of iniquity i. e. if 
the person iinder consideration does not possess Right Faith or 
does not keep the comu'andments (vrara) or is careless in. his 
conduct or does not subdue his passions, then, in ail these cases 
singly or collectively, especially under the infineuce of passions, 
the soiii must retain the karma matter or as the Jaiiias say 
binds it (baudba). But the influx; of karma mattcror zirava can 
be prevented; this is called the stopping or sanivara. 


These primitive notions of the Jains have worked out into 
a pbilosophycal superstructure, wli’ch serves just as well as that 
of the Saiikhyas (but on different lines) to explain the problems 
of mundane e.xistence and to teach the Way of Salvation. In order 
to make this clear, I must add a few more details. 


Sari’.vara is effected i, c. the influx of karma is prevented by 
the observance of peculiar rules of conduct, by restraint of body, 
speech, and mind, by strict morality, by religious rellections, by 
indifference to things pleasant or unpleasant etc. The most effe- 
ctive means, however, is the practice of austerities (tapas) which 
has this advantage over the other means that it not only pre 
vents karma from accumulating but also consumes the accumu- 
lated karma. Tapas therefore produces also nirfarz and leads 
to Xirvana; it is the chief means of Salvation as might be ex- 
pected in a religion of ascetics. 

The denotation of the word ” tapas ” in Jainism is some * 
wdiat different from its usual meaning. There is tapas of the 
bodj’- (baliya tapat,) and tapas of the mind (abliyantara tapas). 
The former consists in fasting or eating scanty and tasteless 
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food, in want of comfort, and in mortification of the llesli. The 
mental tapas contains various items as confession of sins, and 
penance, monastic duties, obedience, modesty, self-restraint, and 
meditation (dhyana). I wish to lay stress on the fact that in the 
course of asceticism taught by the Jainas, meditation is only one 
of the many steps leading to the ultimalate goal. Though Nir- 
vfiija is immediately preceded by the two purest stages of medi- 
tation, yet all other parts of tapas appear of equal importance. 
We shall see the significance of this fact more clearly when we 
compare the Jaina tapas with what corresponds to it in Sankhya 
Yoga. Their Yoga contains some of the varieties of Jaina tapas, 
but they are regarded as inferior to meditation or contemplation. 
Indeed the whole Yoga centres in contemplation; all other ascetic 
practices are subordinated and subservient to contemplation-dha- 
rana-dhyana-and samadhi. This is but natural in a system which 
makes the reaching of the summum bonum dependent on Jfiana 
(knowledge). The theory of the evolution of Prakrki, beginning 
%vith Buddhi, Ahaipkara and Manas, appears to my mind, to 
have been invented in order to explain the efficiency of contem- 
plation for acquiring supernatural powers and for liberating the 
soul. Sankhya yoga is a philosophical system of ascetics; but 
their asceticism has. been much refined and has become spiritua- 
lized in a high degree. 

The asceticism of the Jainas is of a more original character; 
it chiefly aims at the purging of the soul from the impurities 
of Karman. Jainism may have refined the asceticism then current 
in India; it certainly rejected many extravagances such as the 
voluntary unflicting of pains; but it did not alter its character 
as a whole. It perpetuated an older or more original phase of 
asceticism than the Brahmanical yoga and carries us back to an 
older stratum of religious life in which we can still detect relics 
^ of primitive speculation in the shape of such crude notions as I 
have had occasion to mention in the course of my paper. 

In conclusion, I shall shortly touch on the current of Tndkn 
philosophical speculation viz the philosophy of the Pandits which 
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is represented to us by the Nyaya and Vaisesika systems. This 
pliiiosophy may be characterized as an attempt to register to 
define and to arrange in systoniatic order the concepts and gene- 
ral notions which are the common possession of all who spoke 
the Sanskrit language. Such a philosophy had some attraction 
for the Jainas, who, as we have seen, always sided with common 
sense views and in fact many Jainas have written on Nyaya 
and Vaisesika. But at the time when the Jaina system was fra- 
med, the Pandit as we know him in later times, had probably 
n<jt yet become distinguished from the Vedie scholar or theolo- 
gian; it is almost certain that there was yet no class of persons 
who could be called Pandits and consequently their philosophy, 
also was wanting. And the tradition of the Jains themselves 
says as much; for according to them the Vaisesika system was 
founded by Caluya Rohagupta originally a Jaina and pupil of 
Arya Mahagiri, eighth Sthavira after Mahavira. Thus, we have no 
occasion to inquire into the relation between this system and 
Jainism. 

But it may be mentioned that the atomic theory which i.s 
a marked feature of the Vaisesika, is already taught in outline 
by the Jainas. 

As regards the Nyaya system, it is almost certainly later 
than Jainism; for the dialectics and logic of tlie Jainas are of a 
very primitive character and appear entirely unconnected with 
the greatly advanced doctrines of the Naiyayikas. 

In conclusion, let me assert my convication that Jainism is 
an original system, quite distinct, and independent from all others; 
and that, therefore, it is of great importance for the study of 
philosophical thought and religious life in ancient India. 



EXTRACT PROM A LEOTCRE 
by 

, H. Jacobi. 13th April JOU 

In a lecture delivered by Prof. Hermann Jacobi at Pramji 
Cowasji Institute Bombay, on 13th April 1914. the learned 
professor says ; — 

I have been asked* by nnany of my Jain friends, whether I 
still thought Jainism an oflf-shoot of Hinduism; tor it was beli- 
eved that I had given expression to that opinion in the introdu- 
ction to my translation of Jain Sutras in the Sacred Books oi 
the East. ' 

Now I have never been of opinion that Jainism is derived 
from Hinduism or Brahmanism. I believe that Jainism is, in the 
main, an independent religious system; but as the Jains always 
lived amongst the Hindus, they most probably exchanged ideas 
with them and adopted some of their. I may be allowed to go 
into some details in order to illustrate the relations subsisting 
between Jainism and Brahmanism. 

The Jain Theory of Soul or rather their conception of soul 
has some peculiarities which are in opposition to Brahmanical 
theory. The original conception of Soul, Jiva or life, by the Jains 
seems to be tliat it is the life-giving principle; at any rate they 
contend that the soul or Jlva is not of a definite size but contra- 
cts or dilates according to the body which it occupies for the 
time being. 

The Brahmins ascribe to the Soul, either infinitely great or 
. small size. 

And there is in connection with the tenet of Jtvas, another 
Jain doctrine peculiar to them viz that the elements earth, water, 
fire, wind or rather particles of them are bodies of soul incorpo- 



rated in them This belief that ruatfctr p(,'S"e.-3oe3 iife ss teeli-il- 
tally called Hyolozoisni. It is a belief found in its crudest forin 
tvith many primitive tribes ail over the world. Nothing similar 
to tiiis doctrine of Prithvi-k aya etc. is fijuial in jirahnsanbal 
PhiiosopJiy, and wc may press me that it was not v/ilh tijo Bra- 
hmins ijut with any other section of the nation. 

T may furtlier illustrate the peculiarity of Jain doctrine of 
Jiva by I’eferring to the Nlgoda. The Xigodas ere innnitesimaiiy 
Email glo])u]es in wliicli arc located numberless jivas wiio have 
all animal fuEclious in coiniuon. These Nigodas are of course 
invisible. The whole universe, according to the Jains, is literally 
packed with these infinitesimally small globes. Hence the whole 
space of the world is densely filled with, souls. I need not go 
into more details about this curious doctrine; the general idea of 
it will bo sufficient to mark it as not Brahmanical. 

I go to another point where the Jains arc in opposition to 
the Brahmanas i. e. the idea of Being. The Upanishads teach 
that Being is permanent unalterable without attributes and one 
in all things. This is a metaphysical conception. The idea of 
Being does not admit of origin or destruction. This is the oldest 
Pliilosonny of the Brahmans. Their position has not been acoc- 
pted by the later philosophers except the Vadantins but the 
Ujmnishad doctrine about Being as one has influenced in a 
marked degree all later philosophical speculations WhctJicr 
Sankhya and yoga or Vaisesika and Nyaya arid even the pecu- 
liar belief of the Budclliists, which denies permanent Being and 
replaces it by a continuous originating is but a protest against 
the Brahmanical theory of permanent Being. 

Now, tlie Jain theory about Being-Anekanta-vada-dcnics the 
unalterability of Being-a statement of common experience. Tliey 
say that Being is joined to Permanence, Origin and Destruction. 
There is nothing metaphysical in it. This tenet admits, as a last 
truth, what we are taught by common experience. 

It is obvious that this principle of Jain Philosopliy has not 
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begft borrowed from the Brahmins. It is rather a proof of their 
entire independence. The Sy'kdv&da and doctrine of the Nayas 
are auxiliary to the doctrine about indeterminateness of the Ane- 
kanta-vada. Those are some doctrines which surely are indepen- 
dent of Brahmanical peculiarities. 

There arc some other doctrines which seem to Iiayc l)een 
borrowed from the Jains by other philosophers, especially I 
beliere that the Atoms-Pdramaniis-Theory has been originated 
in other philosophy. 

( Reproduced from Shri Jaina Swetambara Conference Herald 
of August 1914 ) 



FROr^t A LKGTUUE AT DHULTA ON 21-9-21., 

By 

Dr. O. Per told m. a. pm. d. 21st August L921 

Dr, 0. Pertold m A. PM D* says.-“ And now let us hare a 
look at Jainism from the European scholarly point of view, which 
Juay Seoul perhaps dry and without mucli entlmsiasm to some 
body, but which is I assure you, strictly scientific and without 
prejudice. 

Jainism is generally dealt with as an offspring of religious 
currents started in India in the VJIIth century B. C. as anopp- 
psition against the Brahmanic formalism, which at those times, 
led often to forms not always worthy to be called religion at all. 
This opinion is, as I said, almost general among the Eurapoan 
scholars and with some reservations it is accepted even by the 
Jainas themselves And just these reservations of which the roots 
can bo traced very far in the tradition, have brought me to the 
idea, that our European opinion of Jainism is a wrong onei^' ^ 

To be better understood, I must set all the opinions h^gether, 
nnp after another. The older European opinion is that Mahavtra 
is the founder of the Jaina religion being himself an older con- 
temporary of Buddha. Some of the scholars even consider Atabu' 
Tfra’s religion to be a sect of Buddhism. This opinion, already 
a long time ago, proved to be wrong. 

The current opinion of the present European scholars is that 
the Jaina religion had been already started by Barsva-natlia.l 
Alahavira being only its reformer. But the Jaina tradition teaches 

* In a brooklet named “ The Place and Importance of Jainism 
in the Comparative Science of Religions ” published by Yasbo 
vijaya Jain Grantha-Mala, Bhavnagar India. 

§ The twenty-third Ttrthankara of the JainHS. 

Jl 
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US something quite different. According to it, the Jaina religion 
is eternal and there were several reformers of this religion vs^ho 
are identical with the twenty-four Tirthahkaras. 

This Jaina tradition is a striking one; and has certainly a 
concrete fact behind itself; for I have been satisfied already seve- 
ral times that no Indian tradition is without a back-ground of 
reality. What is the back-ground of this striking tradition, is 
very difficult to say now, for, it is only now that I have started 
the investigations on this matter. 

But one remark in the article of Prof. H. Jacobi ( in the 
Enoyclopoedia of Religion and Ethis by Hastings, 1908) seems 
to show me the right direction, if not even the solution of the 
problem itself. Jacobi mentions in this topic that perhaps Jaini- 
sm took some views from older animistic religions. And this 
opinion of Jacobi is not unimportant, as far as it relates to the 
Jaina belief that, not only animals, hut also plants, and even the 
minerals, have an animated substratum of life “Jlva”. 

Therefore, I am now inclined to believe and I shall try 
presently to prove ft scientifically that Jainism is a very very 
old religion for a scholar can hardly suppose eternity of any 
religion, the roots of which reach back to very remote times of 
the pre- Aryan races in India, which took from the Aryan reli- 
gion everything that was the best or at least better than its own 
ideas, and which had developed itsplf parallelly along side of 
the Brlhmanic forms of the Aryan religion. This supposition 
does not alter anything in my final conclusions which will he 
same whether we adhere to the second mentioned opinion or to 
this my own opinion about Jainism, which I mention only for 
the purpose of showing my personal point of view in this matter. 

Jainism as a religion of the masses can he dealt with only 
^ in its final form viz after the reform of Mahavlra or bettor in 
the present form as it is taught by both the most important 
schools of Jainas viz the ■^votambaras and the Bigambaras. And 
only this form can be considered from the point of view of the 



comparative science of religions, as being the only snre and 
undisputed aspect of it. 

In this form, it represents the highest form of the Aryan 
religion, as the original non-Aryan element was reduced only to 
faint vestiges. The most important feature of Jainism is that it 
has overcome the Brahmanic scepticism, which was threatening 
the very roots of religion as well as the pure formalism to which 
the Brahmanical rites sank at the time just before the reform of 
Mahavira, And by means of Mahavlra’s reforms. Jainism, altho- 
ugh it did not spread as much as Buddhism, was of much greater 
importance for India than the latter, protecting the Aryan religi- 
ons in India against the influences from the West, if not directly, 
yet at least indirectly, calling for a reaction in the different sects. 

But the real value of Jainism lies in its inner perfection 
which appears in the proportionate representations of the religi- 
ous elements so that none over-ruos the other. This is the feature- 
in which all the Indian religions in general, but Jainism in par- 
ticular, differ from the other religions, specially from the Semitic 
religious among them from the Christian Religion in particular. 
To be better uirder stood, I feel obliged to explain it in plain words; 

Every religion consists mainly of three elements :-viz 1. the 
Sentimental element. 2. The Intellectual element and 3. The 
Practical element. In most of the religions, the practical element 
which appears in the shape of rites and ceremonits, overgrows 
the whole religion in such a way, that the other elements become 
an only subordinate addition, the sentimental element being still a 
favorite. The cultivation of the intellectual element is the special 
feature of the Aryan religions. But only in Jainism, all these 
elements are well-balanced; whilst in the old Brahmanism, and 
in Buddhism, the cultivation of the intellectual element is often 
exaggerated. 

In order to fix the position of Jainism in relation to the 
other religions, we must look now a lit’tle into the inside of 
Jainism, As it is not possible to explain in a short lecture, the 
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whole sj?stem of Jsini&r«,-and I thiok it would he useless to do 
it, as I hope that every one of you knows it perfectly well-I 
want to call special attention only to such facts in it as are 
really prominent for the fixing of its position in the rank of 
religions, and which are giving to Jainism a particular importan- 
ce in the Compel ative Science of Religions 

■ ' In the first place of importance, there is its dogmatical view 
of God. In this respect Jainism is an anthropocentric religion. It 
is true that already the Vhdie and Brahmanic religions have 
been anthropocentric but quite in a diiferent way. The anthropo- 
oentricism of these religions has been only formal, as they reeu- 
gniaed gods as beings, of a superhuman origin, and only sub- 
jected to their rites by the own speculation and cunning,* But 
the real anthropocentrieism we find only in Jainism and Buddhism 
although the latter deviated too much from its original ideas 
about this dogmatic problem | And besides the original Buddhi- 
sm went rather further on this point, and we are not yet quite 
sure, whether it did not deny God originally at all. t 

The Jaina view of God is a very natural one for a thinking 

* It was specially due to the Brahmanic doctrine that the 
prayer must be obeyed by go is, if it is only done perfectly well, 
without any mistakes as prescribed by the Holy Books. 

.t It was due specially to the fact that Buddhism did not 
recognise the householders as the real followers of Buddha, but 
only as friends and helpers of the movement who may gain 
. some merit by supporting the real followers of the Buddha,-the 
bhikhus. They have been really left at their discretion, in the 
lap of other religious, the influence of which worked badly on 
the developing of the original Buddhist ideas, specially the idea 
ofGlod. 

t TMs is connected with the Buddhist conception of Soul 
Ar: rather of. the Buddhist denying of the Soul at all as a sub- 
gj;ancef.,and- tberefrom, the resulting materialistic conception of the 
55rbrld, life,, thought etc. . , 


K 
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being. The God according to the Jainas is Paramatman, but aiot 
Ishvara, i. e. the God is not a creator and ruler but he is a 
perfect Being who cannot be set back to the imperfect condition 
of this world, as such is worshipful. I can compare the Jaina 
idea of God only with the conception of the Debermeusch '* i, e, 
Buper-beiug ) of the great German philosopher Nietzsche whom^ 

1 do not deny it-I consider iu many respects, as my spiritual 
leader. 

And this is the very point where I see the greatest subli- 
mity of the Jaina religion and am strongly opposed tt) those 
who may call Jainism an atheism, and thereby deny its being a 
religion at all. My opinion is that the Jaina religion went only 
up to the highest aim to do everything for the intellectual claims 
but to remain still a religion with its typical features of which 
the idea of God is the indispensable one. Therefore, the Jaina 
religion can be called, with full authority, the limit- form not 
only of the Aryan religions, but of all religions altogether. 

And in this character of a limit-religion lies the great im- 
portance of the Jaina Religion for the comparative science of 
religions. For, it is the required xipper limit, according to which 
we are able to judge of the other human phenomena, whether 
stiE religious or not. But this is not the only importance of 
Jainism for the study of comparative science of religious. Equally 
important for the scientific study of religions are the Jaina Ethics, 
m»t to .speak about its Ijogic. 

I have no time to go in details on this subject, but I must ' 
mention only a few characteristic manifestations of this superio- 
rity of Jainism. I mention only the theory of the Infinite Num- 
bers, as it dealt with id the JTW^r Loka-praka^a, and which 
corresponds with the most modern mathematical theories. And 
the Theory of Identity of Time and Space, is one of the proble- ' 
ms, which are now most discussed by the scientists owing to 
Einstein’s theory, and which are already solved or prepared for 
iolution in Jaina metaphysics. 
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. From the Jaina Ethics, [ will mention only two great proble- 
ms which are solved in Jainism with the utmost perfection. The 
first of them is the problem of a Happy Co-existence of all 
Beings in the world-a problem on which many ethical problems 
• had wrecked, or at least, got a heavy leakage. Its solution. in 
Jainism is a very simple one hut the only perfect one viz in the 
commandment of A-himsa or Non-injury which is not only in 
theory, but, moreover in practice stricter and more resolute than 
e. g. the similar commandment in the Christian Religion. 

-- And the other which is dealt with an equal simplicity and 
perfection is the problem of Sexual chastity. This is not only an 
ethical, but moreover a biological and social problem of very wide 
bearing. I mention only the efforts of the great worker in the 
field- of national economy, Maltus* to solve this problem after he 
had discovered the dangers of overcrowding the world by in- 
creasing population, whilst he proved by statistics that the 
human race is increasing in geometrical progression, the resources, 
however, only in arithmetical progression I do not say that he 
was right in every respect, but I rather point to the fact that 
the problem really exists in Europe too, and that its solution has 
been already attempted not only by religious reformers but 
moreover by the scientists too. The Jaina solution of the problem 
is quite plain, removing the very root of the evil. It is that- 
what you call Brahmacharya.-I caimot go in details on this 
subject, but I advise every one who has any interest on this 
subject, to read or moreover to study the respective part of 
some standard works on Jaina Ethics t I must emphasize only 
that the problem is in Jainism solved from quite a different point 

* Thomas Robert Malthus ( 1766-1834} the great political 
economist of England, who promulgated the above mentioned 
ideas in his most important book-viz “ An Essay on the Priu- 
„ ciples of Population ” (1798). 

t 1 ^rl Acaranga Sutram. 

2 Uttaradhyayana Sfltram. 

3 ^rl Dakvaikalika Sutram. 



of view tban e. g. in the Christian Religion where we may search 
for the biological substratum in vain. 

T think there is no need to go into furiber details; the subject 
being now quite clear. But still the conclusion must he drawn 
from this exposition of facts. 

I told you already that the Jaina religion is the limit of 
religion in general, and at the same time the limit of Aryan 
religion in particular. It follows from the fact that the Jaina 
religion is well-balanced in respect of the particular religious 
elements; that the intellectual element is not pushed aside in it, 
hut rather developed as far as possible without injuring the 
essential of a religion. 

This is specially a great advantage over the Christian Religion 
which being founded on the Bible -which does not occupy itself 
with many intellectual problems, being rather intended to work 
on human sentiments-aceepted later on the Aristotelic philosophy 
to which it adheres upto now-specially in the Roman-Catholic 
form -although this philosophy cannot be kept along with the 
modern progress of science, and other intellectual disciplines. 

Of course from the sentimental aspect, T dare say the Chris- 
tian Religion made a further progress than any other religion at 
all, hut 1 think this sentimental aspect is the least desirable in 
a modern religion, w'hich must go parallel along with the fast 
development of sciences. 

To make a final conclusion, I venture to say, that the Jaina 
religion is for the comparative science of religions, one of the 
most important developed religions, because of its advanced view 
of religions matters as well as of the methods-I mention only 
the method of a very modern type, how to consider matters viz 
Syad-vada.* Further, the Jaina religion is undoubtdly the upper - 

* Syad-vfida is often translated into English by “ probaba- 
lism ” which I think to be wrong as far as probabalism is con- 
sidered to be able to prove everything that is wanted. Syad-vada, 
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limit of the religious view iti geuerali aucl as such must he cott- 
sWered with special care not only for the ptsrpose of classifying 
the religions, but specially for the purpose of fixing the religious 
categories and in this way for the theory of religion in general. 


moreover, is the consideration of any subject from different points 
of view in order to get the right knowledge of the matter, and 
not to prove any wrong supposition. 



*The Origin of Religion. 


Almost all the world’s religions accept the theory in one 
way or another; that is either openly or secretly. If they are 
properly studied it will be seen that they believe also in a Nir- 
vana-again either openly or secretly. But in all the mythological 
religions, the conceptions of Karma and Nirvana are vague and 
obscure and improperly understood. Even in Buddhism, it is 
denied that the Karmic bondage is material in its nature, while 
Nirvana actually stands for annihilation. No doubt Buddha beli- 
eved in and spoke, at times, of the permanence-the Eternity of 
Nirvana-hut he did not believe in the existence of a Soul and 
not once did he aflSrm it. His idea of permanency or eternity, 
therefore, fixed itself on the condition of Nirvaija and not on the 
Soul which for him did not exist. In other words, Buddha maintained 
the belief that once release from Karma was obtained by or 
through annihilation, it could not be formed afresh. On thi.s 
account alone, then-the display of so much ignorance of the 
soul and its nature and apart from anything else, Buddhism can 
quite easily he left out of consideration as a possible source of 
Beligion, The feet that it is also no more than two thousand 
five hundred years old, further excludes any other claim it might 
have; for Religion is surely much older. 

On the same ground of recency we may also exclude from 
consideration the Semetic group of religions, viz, Judaism, Chri- 
stianity and Mohmmadanism. This leaves us with Jainism, Hin- 
duism, Zoroastrianism, Taoism, and the ancient religions of 
Egypt and Greece. They are all united in teaching the same 
thing-the Doctrine of Nirvana. They must therefore have had a 
common source. The question that confronts us is-“ Where is 
this source ? ” It cannot ba outside of them, for there is nothing 

*Prom Scientific Interpretation of Christianity by Miss 
Elisabeth Frazer. 1940. 

12 
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to suggest the existenoe of any other religion, that might be 
deemed to have taught the doctrine of Nirvana. 

When we study Jainism, we find a complete explanation of 
the theory of Karma, a detailed description of soul-nature, and 
likewise of the state of Nirvltja. Tn addition, the biographies of 
a very large number of men who have actually attained the 
Summum Bonum are also given. But this is not so with any 
other of the religions we have just named. In no other religion 
do we find these three features. In other creeds, the description 
of Soul-nature is hazy and vague, either misunderstood or only 
half- comprehended. In the same way, any account they give of 
Karma is unscientific, and inadequate. Furthermore, there are no 
biographies of men who attained Nirvana, as are possessed by 
Jainism. In fact, no other religion can lay claim that any of its 
adherents have ever attained that Blessed State. 

What however, is most significant and to he carefully bofne 
in mind, when we study .Tainism as a possible source of Religion 
is the fact that it is the only non-allegorioal religion-the only 
creed that is a purely scientific system of religion which insists 
upon and displays a thorough understanding of the problem of 
Kfe or soul. No other religion can lay claim to this distinction. 
All others are unscientific, dressed up in the garments of allego- 
ry, and myth, and metaphor, yet daring to masquerade as Truth, 
Certainly those artistic dabblers in Truth-the people who com- 
posed the allegories-mnst have been acquainted with the princi- 
ples which they personified as gods and goddesses For fact 
must always precede allegory. But clearly they were not omnis- 
cient men. Had they been, they would have foreseen the dis- 
astrous outcome of their pastime of allegorising-the shedding of 
blood, the bitter feuds that have arisen from the concealment of 
. Truth, in a misconceived, misleading garb that hides effectively 
its real nature. 


The conclusion to be reached from a stndy of Comparative 
Religion is that the only thoroughly practical creed is Jainism. 
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And for the simple reason that it was founded by omniscient 
men who did not resort to allegory in their loving labour of 
spreading Truth. Being omniscient they would foresee the conse- 
quence of such folly. 

The Jains believe that Religion is a science. For them. 
Religion is either a set of natural laws based on fact or fiction. 
Either the one or the other; there being no intermediate place 
for it. They hold that, that which cannot be conceived clearly 
and definitely, which, in short, is unreliable, is not a fact. Only 
that which is certain, definite, and reliable can be termed fact. 
And fact is ever amenable to rational explanation and scientific 
treatment. Arguing thus, Jainism is the only religious system 
that recognises clearly, the truth that religion is a science, as it 
must be, if it is to be of any use at all. It is for this reason 
that Jainism is the only man-made religion-the only one that 
reduces everything to the iron laws of nature, and with modem 
science, refuses and has always refused to acknowledge the exis- 
tence of a God who is at once the creator and manager of a 
universe that by its very nature can be neither created nor man- 
aged. Putting Religion thus on a scientific basis it is worth while 
to investigate the Jaina claim that full, penetrating all~elucidat- 
ing light is to be found only in Jainism. As a matter of fact, 
it is only Jainism which realises that the question of the origin 
of Religion in a world that is eternal and uncreated does not 
arise. It is perfectly true when the Jains say that Religion ori- 
ginated with man and that the first deified man of every cycle 
of time is the founder of Religion. Whenever a Ttrthahkara arises 
he re-establishes the scientic truths concerning the nature of Life 
and these truths are collectively termed Religion. 

Since Jainism is the only religion that lays claim to havipig 
produced omniscient men, it does seem plain that Religion does 
originate from the Jains, that Risabha Dfeva-the first perfect . 
man of the current cycle of time-was the Pounder of Religign 
as taught by the Jains, for even the Hindus admit the Jaina 
plaim that he is the founder of Jainism; that it was founded 
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very vefy far back in time, countless untold milleniums ago, 
shortly after the first clouds began to form in the sky and the 
first water to descend on earth. We can only conjecture as to 
what really happened but it would seem that after a long time 
and at a period when there were no omniscient men to give 
warning, certain of the followers of Jainism who happened to be 
endowed with a fanciful imagination allied to poetical genius, had 
the idea of originating a new and pleasant pastime for whiling 
away the many idle moments they seem to have had. They 
to toy with the Word of Truth and gradually to personify some 
aspects of the Doctrine as gods and goddesses building elegant 
imaginative myths round them. Their work seems to have been 
much appreciated and their hidden charm to have proved so 
attractive that men of all classes and all lands took up the cult 
with enthusiasm. With the result that every body tried to out- 
vie his neighbour in the new art of clever disguise, and the Word 
of Law was literally smothered under the prolific productions 
of poetic fame and came finally to be lost to view. 

After a time, temples and pagodas were built to house 
representatives of those mythological conceptions of the mind and 
the uninitated masses were invited and encouraged by the new 
priestly class that arose, to worship these man-made deities. 

Then later still, the rabble turned the tables and then sprang 
up a sharp division between the esoterics and the exoterics-the 
priests who held the secret and the vulgar laity who fed them. 
Men are not born with an understanding of the secret significan- 
ce of allegorical myths and it came to pass that the masses 
became firmly fixed in their belief in the exoteric faith which 
alone was known to them. Intolerance of any other view began 
to wax strong in them. As it grew stronger, it led invariably to 
religious persecution. The number of esoterics dwindled. Matters 
‘eventually came to such a pass that no esoteric dared preach 
the truth openly. It was at this time, that the wisdom of secret 
initiation was recognised and the first institutions and mystery- 
lodges were established for the purpose. They went by different 
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names in different couiitrses but the fundamental aim was the 
same~the resurrection of Life-the Son or the Son of God from 
the dead. 

The estrangement between those who followed the word of 
Tlrlhankara in its unadorned, undisguised form, and the esoterics 
themselves, fostered as it was by the latter who had to keep up 
appearances before the rabble, became more and more pronounced. 
Finally the branch set itself up in opposition to the Tree, and 
up to the present time, is still engaged in vociferously denying 
its relationship with the Source, cailing it nov/ atheistic, now 
devoid of sense, now the destroyer of Religion. 

The last-comers in the Religiona-the mushroom growths of 
modern times are those which have sprung up either as refor- 
mers of existing creeds or who have tried to strike out into 
paths thad run parallel but little to the ancient tracks. They 
have had no Revelation-Their knowledge is derived mostly from 
the misunder-stood word of some ancient scripture on to which 
they have fastened themselves. It is possible to come across 
gleams of real insight here and there in some of their works; 
but this is only because a reformer stopped to ponder at some 
particular spot in the course of his rush through the corridor 
of myth and mythology. 

It is not possible at this late date to determine the exact 
times of the appearance of the various Religions. But to a great 
extent, the order of their appearance can be deduced. As we 
have already established. Religion started with the Jains in India 
as a Science of Salvation. Outside India, no one else has ever 
claimed to have obtained Salvation and certainly Religion has 
never worn elsewhere the scientific aspect that it does in Jainism. 
Then, came the first allegorists-Jains of course-and their method 
came to be copied far and wide The descendents of these Aryan * 
Hllegorists of India, are known to-day as Hindus and the Rig- 
vbda is probably the oldest allegorical Scripture in the world. 
Next arose the sect whbb popularised sanguinary sacrifice, They 
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misinterpreted the allegorioal text and began to offer up animals 
on the saonficial altar, until after a very-long time, a wave of 
reaction against it set in. 

After the Nirvaija of the twenty-second Tlrthankara, scien- 
tific Religion seems to have suffered an eclipse and almost to 
have dis-appeared for a time-until in fact, the appearance of 
the twenty-third World Teacher in the ninth century B. G. In 
his time, there seems to have been some upheaval in Indian 
metaphysical thought. It is probable that at least five out of 
the six schools of Hindu RnilosopHy originated during his life- 
time, becoming fixed in their present form a few hundred years 
later. It is also very probable that the religions of the Parsees, 
the Jews, und of the Chinese Lao Tse, were founded round about 
this time. 

It was in the sixth century B. 0. that the seed of Christi- 
anity was taken from India; although the Gospels were written 
some centuries later. 

Buddhism was born during the life-time of the last Tirthah- 
kara as a compromise between the exclusiveness of the Hmdus 
and the rigid disciplinary asceticism of the Jains. Certainly * 
Buddha was not born in the religion he founded. He was the 
disciple of various teachers including the Jainas, until he struck 
out for himself a new path. 

The various systems of Mysticism that arose in different 
countries are all naturally posterior to the main creeds. 

Having thus traced the History of Religions, it would cer- 
tainly seem that we may take Jainism to be its source. 

To refer again to Christianity. It has already been said that 
it was taken from India in the sixth century B. C. Its doctrines 
agree in every particular with Jainism, and as 0. R, Jain has 
shown in his Interpretation of St John’s Revelation, the twenty- 
four Elders of that book, are the Tlrthankaras of Jainism. The 
«)untless number of Siddhas ( Perfect Souls ) in Jainism are also 



to be found in the Book of Eevelation. The same conceptions 
of Karma, of the inflow and stoppage and riddance of matter in 
relation to Karmic activity, are common to both the religions. 
The description of the condition of the Sotil in Nirvana is identi 
cally the same and the same is the case with the natural attri- 
butes of soul substance. This is a hundred percent agreement. 
There may be some agreement between Christianity and other 
religions on a few points, but never cent percent. This is suffi- 
cient to show that Christianity was taken from Jainism. When 
was it taken ^ 

In Mahavir’s time. For two reasons. Firstly, because it is 
not likely that the teaching about the Foixr and Twenty Elders 
could have been adopted from a distance, or from heresay, so 
that somebody must have actually seen the glory of Tirthafikara- 
hood in the person of Mahsvtra , and accepted the teaching about 
the earlier twenty— three Ttrthankaras also. Secondly, there are 
some texts in the Gospels which show that they were pronoun- 
ced at a time when Nirvana was still attainable by humanity 
on our globe-that is beyond two thousand four hundred years 
ago-during which period it has ceased to be attainable. One of 
these texts says: — “There be some standing here, which shall 
not taste of death, till they see the Son of Man coming in his 
kingdom. ” Its real import is the attainment of Nirvana and since 
Nirvana ceased to be attainable over two thousand four hundred 
years ago, it must therefore have been uttered in the sixth cen- 
tury B. C. or earlier. European scholarship has also shown that 
the seeds of Christianity were sown centuries before the suppo- 
sed date of Jesus. Bearing all these facts in mind, there can be 
no doubt that Christianity originated in the time of Mahavlra 
himself. 



*Jainlsm and Modern Science 


Tbe view of Jaiua thought will be better appreciated, if we 
can examine Jaina philosophy from the point of view of modern 
science- It is not possible for us in a short review to give a 
fuller account of the soientifie aspect of the Jaina philosophy. 
However, we can mention a few prominent doctrines which clear- 
ly appear to be an anticipation of modern scientific thought. 

Physics. 

In the physical realm, Jaina philosophy postulates five dis- 
tinct categories as constitutent elements for the building up of 
the cosmos-Jiva, Pudgala, Dharma, Adharma and Aka^a which 
may be translated respectively as Life, Matter, the principle of 
motion ( Dharma ), the principle of rest (Adharma) and Space, 
the first, second and the last are obvious; hut the two categories 
Dharma and Adharma are technical and peculiar to Jaina thought. 
These are not to be confused with the ethical concepts of merit 
and demerit. They are entirely physical concepts which are 
credited with powers of holding together the infinite quantity of 
physical molecules in the form of orderly constituted cosmos. If 
these categories are not postulated there will be no structure of 
the world maintained. Material atoms constituting the world, will 
get dissipated throughout the infinite space. There will be merely 
a chaotic mass of cosmic dust with no world or life. From this 
description, it evident that the early Jaina thinkers postulated 
two physical categories Dharma and Adharma for the purpose 
of explaining the physical structure of the Universe. 

Sound. 

One other physical concept worth mentioning here is the 
Jaina account of Sound-All other Indian systems of thought spoke 

* From Contribution of Jainism to World Culture by Prof, 
A. Ohakravarti,— Jaina Antiquary June 1944 . 
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of sound as ft quality of space. But it is interesting to know that 
Jainism explains sound in relation with material particles as a 
result of concussion of atmospheric molecules. 

To prove this thesis, the Jaina thinker employs arguments 
which are generally found in text-books of physios — 1. That 
there is no sound if the atmosphere is removed. 2. That it takes 
time to travel. 3. That it is reflected in the form of an echo by 
the obstructive barrier are-all facts known to ancient Jaina thinkers. 

Biology. 

Turning to Biology, Jaina thinkers were acquainted with 
many important truths relating to this branch of knowledge. The 
biological concepts found in Jaina thought are unique and inter- 
esting. The classification of the biological kingdom into different 
groups according to the sense-organs is an important point to 
be noted. This classification is based upon the number of sense- 
organs present in the organisms. It is recognized that the plant 
world is also a living kingdom. Plant life is described as life 
with one sense-organ namely touch alone. Next higher to that 
comes organism with two senses. Touch and Taste. Above that 
is the organism with three senses Touch, Taste, and Smell. Then 
comes the class of organisms with four senses-Touoh, Taste, 
Smell, and Sight. Next to that is the class of five senses-oiga- 
nisms having the sense of hearing in addition to the other four- 
Touch, Taste, Smell, Sight, and Hearing. The highest class of 
organisms consists of five senses of organisms with the additional , 
characteristic of Manas which is also a form of indriya. The 
The last, would represent human beings. Thus, we have the gra- 
dation of the animal kingdom from the lowest organisms to' the 
highest; man figuring as the lord of the organic world; This bio- 
logical classification of animals is peculiar to Jaina philosophy^ 
and it is nowhere found in Indian thought. We may further add 
that the doctrine that the vegetable kingdom consists of living 
organism and that it is a part of the biological world is algo 
13 
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peculiar to Jaina thought. Wc may assert with certainly that 
wherever this Jaina concept of life is introduced, the author of 
the work must be a Jaina in faith for the simple reason that it 
IS found nowhere outside Jainism as previously mentioned. 

Here it is interesting to note that the existence of microsco- 
pic organisms was also known to Jaina thinkers. Microscopic 
organisms, techmically called Suksma Ekfendriya Jtvas or minute 
organisms with the sense of Touch alone are assumed to exist 
all over the world. They may abide in the earth, water, air, and 
so on; and according to their abode they are classified as the 
microscopic organisms living in earth, air or water. These mi- 
croscopic organisms are not perceptible to the ordinary senses 
though their existence is known by their funetiou and activity. 
The doctrine of Ahirfisa implies non-injury to these microscopic 
organisms also but the injunction not to injure these is binding 
only on the ascetic or the yatis, because a house-holder cannot 
carry out strictly the doctrine of a higher Ahiihsa with reference 
to these microscopic organisms. 

Varieties of Knowledge. 

Next we shall consider the psychological concepts of Jainism. 
Without entering into details, wc may mention here the classifi- 
cation of knowledge and the knowing process recognized by Jaina 
thinkers. The knowing processes arc divided into five distinct 
stages. Beside the ordinary sense-pereeption and the knowledge 
through books, Jaina thinkers recognise three other processes of 
cognition. The two former are called Mati-jflana and -^ruta- 
jflana, knowledge by sense-perception and knowledge by study 
of books. The latter three are called Avadhi Jflana, Manah par- 
yaya Jflana and Kbvala Jflana, 

Avadhi Jflana implies a sort of clairvoyant perception of 
distant objects and events. This is distinctly an extra-perceptional 
cognition, in as much as it is not obtained through sense- perce- 
ption. In recent psychic researches, psychologists have been able 



99 


to discover this clairvoyant capacity present in latent form in 
every human being, Given proper facility, this extra-perceptual 
cognition may be developed in all persons. Similarly the fourth 
variety, namely, Manahparyaya Knowledge implies the capacity 
to appreciate what takes place in another person’s mind This is 
called Telepathy in modern Psychology. Tlie existence of telepa- 
thic cognition is also recognised by students of scientific research. 
There extra-perceptual activities of the mind were evidently 
developed by yogic practices in ancient India, and the Jaina 
thinkers seem to have a special study of these. The last is calld 
Kbvala Knowledge on account of its excellence. This is infinite 
in its nature and comprehension and includes the whole of kno- 
wable reality; and it is associated with a Sarvajiia or one who 
las obtained Omniscience after destroying Karmas through Yoga 
or Tapas, Every individual human being, when he gets rid of 
all his Karmic bondage through the elaborate process of discipline 
of Tapas or Yoga, is capable of attaining this stage of all know- 
ing state or Kbvak Jfiana which is the intrinsic characteristic 
of Paramatman. This process of self-realisation or attaining to 
the true self-hood with infiinite knowledge, is the Goal of life 
prescribed for reaching the stage which constitutes Mokyi-mkr^a. 
Prom this point of view, every living being has in itself, in a latent 
form or in germ this Parmatman-Svarupa and every individual 
has a right and the possibility of attaining the goal. Each in- 
dividual personality by its own effort, is capable of extricating 
himself from the trammels of Karma, and attain the state of 
reality of Supreme Self. Each individual personality is according 
to Jainism, an Architect of its own desting. 

Art. 

Let us look at the Jain contibution to Art. Fine arts are 
of different kinds -Architecture, sculpture, painting, music, and 
poetry. In all these different forms, we have contributions made* 
by early Jaina leaders and thinkers. In fact, in ancient India, 
architecture and sculpture may be said to have in inspired by 
Jaina thinkers. Vi&dio Hinduism does not contemplate anything 



like temple worship. Its religious paraphernalia was corifined to 
Yag-sala and the field of animals sacrifice. 

Jains hare emphasised the importance of Caitya and Caitya- 
laya-idol representing the Tirthankaras and the temples for these 
idols as objects of worship. Besides, the five objects of Panca- 
Parain^sthis Jaina thinkers speak of four other objects, namely 
Jina-Dharma, Jina Sutra, Jina Oaifcya and Jina Caityalaya the 
latter two being idols and the place for idols. Building temples 
dedicated to different Tirthankaras whose Prati-Bimba or idol 
was established therein must have started with Jaina conception 
of Samavasarana. According to Jaina tradition, every Tirthankara 
after attaining Kbvala Jiiana has to spend the rest of his life in 
Dharma-prabhavana-preaching the Dharma-when he is provided 
with an edifice called Samavasarana, -constructed by D^vhndra- 
a hall for the congregation assembled therein to listen to the 
Divine Words of Wisdon. The description of Samavasarana is 
generaly given in Jaina literature. It will not be far wrong to 
suppose that this concept of Samavasaraija is the source of ins* 
pirition for building up Caityalayas of temples-a duty imposed 
upon Jaina kings and noble-men. 

In early India, even in the historical period%'^^!i|||^|j|PnEKe 
ruling chiefs both in the North and South of India were followers 
of Jaina faith, and they must have started temple building. From 
Chandra- gupta Maury a in the north, toPallava and Pandya kings 
in^ the south, each vied with one another in putting of Caitya- 
layas dedicated to Jinas. 

Buddhism also must have had some such architectural 
scheme when Buddhist builders specialised in putting up Stupas 
over the relics of Gautama Buddha Temple architracture as such 
was not encouraged by Buddhist builders. Medievial India of 
.Puraoic Hinduism must have taken up the elve from the Jaina 
builders and constructed their own buildings, but very often 

Also during the present age excellent Caityalayas (temples) 
are being built by Jainas. 
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converted most of the Jaina temples to serve their purpose. The 
process of temple building not only implied skill in architecture 
but also necessarilly empbes a test for the art of sculpture. 
Individual figures or idols designed and executed by Jaina sculp- 
tors even now remain as wonders of Indian sculptural art 

Painting. 

Wherever possible they employed painting as a source of 
instruction and propaganda of the Jaina doctrine. Oave-paintings 
which are even now existing, such as Ajenta Frescoes are to a 
very great extent due to the inspiration of the Jaina artists. 

Music. 

They were also patrons of music. The description of Sama 
vasaraqa contains a description of how Indra with his retinue of 
Dbvas, appears before Jina with music and dancing. D^va-narta- 
na and the Dbva-dundubhi are associated with the glory of 
Samavasarana. Naturally, therefore, the temple-worship according 
to the Jainas, must be a copy of this worship of the Jina by the 
D^vas, Hence, they encouraged music to a very great extent. 

It is enough to mention here one important fact as evidence of 
this. In Hindu epics and Puranas wherever there is a descrip- 
tion of svayamvara, we always have victory in a svayamvara- 
mandapa achieved merely by physical prowess of breaking a 
bow or hitting a mark with an arrow, to gain the hand of the 
princess. But in the case of Jivaka winning the hand of Gan- 
dharva-datta as narrated in Jivaka Cintamaiji, we have the story 
laid in Svayamvara-ma^jdapa for a musical contest in which 
Jivaka wins the hand of the Vidyadhara princess. Hence, it is a 
point worthy of note that though Jainism seems to emphasise 
the ascetic aspect to a very great extent, it has not altogether 
forgotten the asthetic aspect of life. Musical information given • 
in the Tamil classic ^ilappadigaram,-a Jaina kavya-stiU contains 
a mine of information relating to the art of music. It has not 
been fully understood and appreciated by Tamil scholars. 
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Poetry, 

And lastly we have the art of Poetry, It is in this, that 
Jaina scholars have excelled all the rest. Their contribution to 
literature in different languages is the pride of India. Their con- 
tribution to Sanskrit literature and their contribution to Prakrit 
literature are practically unrivalled. Jaina ascetics made it a 
point to study the language of the people for the purpose of 
educating them. Thus wherever they settled, they enriched the 
literature of the land by their own contributions in the language 
of the Land. The earliest Tamil works, were most of them asso 
eiated with Jaina writers. Not only the majority of the Kavyas 
such as Chintamaiji, Silappadigarin, and Valayapadi owe their 
existence to Jaina writers; but grammatical works such asTolka 
ppiyam Nannul and Yapparungalam and moral treatises such as 
Kural snd Naladiyar all owe their existence to Jaina writers. But 
for the Jaina writers, there would have been no Tamil literature 
worth mentioning in South India. 

The same is the case with Kannada literature. The early 
works in Kannada hterature, were all by Jaina writers. The 
literature in different languages thus contributed by the early 
Jainas served as a model for the later literature contributed by 
the Non-Jaina writers, 

ethics. 

The chief ethical aspect of Jainism-the A-hithsa Dharma- 
forms the foundation of moral life for a Jain Rules are prescribed 
according to these fundamental principles. Jaina thinkers have 
formulated different types of moral injunctions-one intended for 
householder-and the other intended for the ascetic. The latter is 
more strict and rigorous than the former. The former is called 
Sravakacara* the course of conduct prescribed for the house- 
holder. The latter is called Yatyacarat the course of conduct 
prescribed for the Yati or the ascetics. 


.^ravaka Bharma. t Yati Dharma, 
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I'he course of conduct which, is based on the basic principle 
of A-hiriisa prescribed by Jainism consists of five Vratas-(f) 
Ahiifisa, (2) Satya, (3) Astbya, (4) Brahmaoharya and (5) Pari- 
taparigraha. 1. Ahimsl implies not merely non-injury to any 
insect but also the positive characteristic of love and sympathy 
towards all living creatures. 2. The next vow is Satya or truth. 
This truth-speaking is also to be derived from the doctrine of 
Ahimsa which implies love and sympathy to all living creatures. 
3. The term Astbya literally means non-stealing or non-acquiring 
any object belonging to others which is not voluntarily given to 
you. 4. Brahmcarya, as far as the house-holder is concerned, 
means family life confined to the enjoyment of one's own wife 
and avoiding all types of sex- transgressions. 5. The last item is 
limiting one’s own personal possessions in the world. Acquiring 
of property in the form of land, cattle, gold, or silver is the 
process of acquiring personal possessions. All these come under 
the class of Parigraha, and the house-holder is enjoined to limit 
his personal possessions according to one’s own status. Anything 
acquired beyond this limit must not be considered as one’s own 

and must ho used for the welfare and betterment of society as 
a whole. This last item has got an important economic signifi- 
cance for the modern world, as may be presently noticed. 

The same five vows or Panca-Mahavratas, the Five Great 
Vows as compared with the Panca-Anuvratas-the Five Smaller 
Vows which are related to the house-holder. Fachof these Panea 

Mahavratas is applied to the Yati without any limitatioii-a 
limitation which is imposed upon the house— holder as an economic 
unit of producer. For example, Brahmacarya which excludes sex 
perversity in the house-holder though it docs not exclude sex 
life with his own wife, would be applied absolutely in the case 
of the Yati who must observe complete sex abstinence as an 
ascetic. 

Similarly, in the of case the last vow of Parigraha -parirnaya, 
when the house-holder has to limit his personal possessions to 
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Suit his status, the Jaina ascetic must have nothing as his own. 
He cannot cron acquire a piece of cloth to cover his nakedness. 
Complete obstinence from personal possessions and undisturbed 
concentration upon one’s own self would imply that one’s own 
cdy itself is important only as a means of Conoentration-Yoga- 
to attain Self-realisation. Otherwise, even the body becomes 
superfluous, insignificant, and useless. The Jaina ascetic has no 
ome of his own. He is called an Anagara-the houseless. Whole 
living kingdom constitutes his family, the whole earth with the 
star-spangled canopy of the heavens, would constitute his home. 
This rigorous disciple imposed upon Jaina ascetic is very often 
mistaken by the non- Jaina students as characteristics of all Jainas 
because they are not aware of the two-fold organism of Jaina 
society the majority of which are house-holders and a few ascetics, 
who devoted their life and energy for the cultural and moral 
betterment of the society. 

In conclusion, it is worth noticing the importance of the 
first and the last of the vratas for the modern world. The doct- 
rine of Ahimaa though found in Hinduism, is peculiar to Jaini- 
sm. Though it is adopted by Hinduism, it has not been fully 
appreciated by the Hindu thinkers. They try to reconcile with 
this, their doctrine of yaga or animal sacrifice and very often 

made a conflicting mixture of both as a Hindu religious doctrine. 
Its full implication has not been appreciated, and very often it is 
criticised as the cause of the political downfiill of modern India, 
because it is assumed to be the weapon of the weak and helpless. 
It is assumed to be the mark of cowards. Those critics who 
talk in this train, are ignorant of Indian history, as well as, of 
the significance of the doctrine of Ahimsa. The glorious periods 
of Indian history the periods of Chandra-gupta and A^oka of 
the Mamyan dynasty-the emperor Kharvbla who came after him 
the Chalukyas, and the Pallavas in the Deccan-and the Cheras 
and Chola and Pandyas of the South, till the period of Hindui- 
revivalism-had all been followers of Jaina faith based on the 
doctrine Ahimsa but they were able to build up empires which 
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had been the pride and glory of India, and with which _ the--, 
foreign kings from the West and the East sought friendly alliaiiee. 

Historically, therefore, the great periods of Indian history, 
were all associated with the doctrine of Ahitnsa. But political 
decline may be said to have begun with Hindu revivalism, which’ 
undermined the early Indian empires built by the Jaina sovereigns 
and which stood for social democracy. Intrinsically, the doetririe' 
of Ahimsa instead of being the mark of cowardice appears to he 
the quality of the courageous victor. It requires a greater strength 
of self to face injury than to inflict it. This was the attitude of 
Christ on the cross: when he 'was insulted by Boman soldiers, 
he merely cried, " Father, they know not what they do Forgive 
them. ” Similarly whenever a Jaina saint was subjected to all sorts 
of persecutions by enemies, he never swerved from the path of 
contemplation but merely smiled in pity for the folly of the 
ignorant enemy who by injuring the monk, injured himself by 
walking the path of spiritual damnation. Smiling at the enemy 
inspitc of persecution is a mark of the superman-the victor -who 
walks on the Path leading to the conquest of Self, No doubt 
this doctrine is chosen as a method of liberating modern India 
to its full status of freedom and liberty by one of the great 
leaders of Modern India. This experiment for the betterment of 
social conditions in India is not confined to India; its possibilities 
have World-Wide value, and may be applicable to the whole 
world. The so-called Western civilisation based upon National 
aggrandisement and consequently generating national animosity 
cannot preserve itself, unless it accepts this fundamental doctrine 
of Ahiriisa as international ideal of Live and Lot Live. Not only 
this doctrine of Ahimsa is intended to be a panacea for the ills of the 

world, but also the last doctrine -of Par imita Parigraba-is necessary 
for the economic re-construction of the world. The Russian ex- 
periment of communism, -a form of economic levelling down the 
institutions of property, is opposed to the existing system of 
capitalistic economics. As a compromise between these two eco- 
nomic institutions, we must have a process of social reconstruction 
14 



lesditig to voluntary limitation of personal property and setting 
apart Ihe surplus for the betterment of general society as a whole, 

The social and economic reconstruction of the world must, 
therefore, adapt Itself to important principle of Jama Ethics the 
doctrine of Ahimaa, and the voluntary liuntitioii of personal pro 
perty; for, m that way, lies the harmony a nong nations, as w^eli 
as, Peace in this World. 
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Sramana Bhagavana Mahavira. 

CHAPTER I. 

Introduction. 

There are two groat very important categories in the Uni- 
verse viz. 1. Soul. Jiva Tattva arid 2. Non-soul 

A-Jiva Tattva, and when we look upon the Universe, from the 
point of view of Life or Consciousness, we divide all thmgs which 
it contains into ifl^rrcWT Jivatmas (Living Beings ) and 
A-Jtva Pa<lartha. ( Non-living substance ). 

The Soul Jiva is either LIBERATED Mukta; Sid- 

-dha) or Mundane Satiisari-Worldly. Every soul is potenti- 

-ally pure. The Mundane soul is in conbination with Karmic matter. 

Matter has touch, taste, smell and weight and it fills up 
space but the Essence of the Soul is conceived in Self-consciousness, 
absolutely devoid of any tinge of Materiality whatsoever. Matter 
is only a parasite-an unclean veil obscuring the soul’s transpar- 
-ently pure nature. 

The Soul is ever all-perfect, all powerful. By ignorance and 
carelessness, the soul indentifies itself with Pudgala-^^lin^-Matter 
and hence all its troubles and degradation during all mundance 
existences. The Soul is conscious; Matter is without consciousness. 

The Soul is immaterial; the combination of soul and matter . 
is material and it is effected by the soul’s activity. This bondage 
is called Karma since it is the Karma or action of the 
soul, and it forms a subtle bond of extremely refined Karmic 
matter which prevents the soul from soaring up to its natural 
abode of Perfect Knowledge and Eternal Peace i. e. Moksa . 

The living body, as we see it, is a combination of two 
distinct substances i. e. Living and Non-living. On the departure 
at death of the living substance which actuated the living body 
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into action during life, what remains in the corpse, is Non-living 
snhstanco. 

The union of the Soul and Matter is self-proved. This is the 
first point from which Jainism starts. This corresponds to the 
mighty and pregnant division of all things into Jiva gftgf and 
A-jiva i. e. Living and Non-living or Soul and Non-soul. 

Soul always, and soul alone, has consciousness. It alone, is 
living i. e, is Jiva; ah else is non-soul, non-living, devoid of 
consciousness, which never had and never shall have conscious- 
ness and is incapable of being conscious. Everything that is not 
Jiva is without consciousness. 

Pure Soul is pure consciousness. Pure Non-soul is without 
any semblance of consciousness. This is not a merely logical 
division, convenient for analysis, arrangement, or exposition. It 
is a Basic Pact. It must be thoroughly understood. Any error or 
doubt about this, will certainly vitiate one’s miderstanding of 
Truth. The duality of a human being is obvious. My nails 
detached from me, are different. A still finer observation may 
be made. Life means a grouping to-gether of so many vitalities 
e. g. those faculties which enable me to apprehend objects" by 
means of my senses, or to sense my own powers of body, speech, 
and mind or my respiration. These vitalities exist in me, but 
not in dead matter. Every fact in life, to the truly observent 
Soul, cries out in a most immistakable tone, the message of this 
inherent and inevitable mundane duality. There is Life. There 
is Life-less-ness. We see it in everything. We see it around 
ns. We see it in us. 

It is only the man who imbued with a philosophy in the phrase 
of Hume “ subversive of all speculation, ” which blinds himself 
to the obvious existence of these two facts or who by looking 
too long and too intently and exclusively, only upon one of 
these, thinks fit to apotheorize the one and to deny the other. 

Of this one-sided attitude are born the pure materialists and 
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the pure spiritualists typified by the Carvakas ( ) and the 
Vbdantists of India, respectively. For one, aU is matter; For the 
other, all is soul.” 

“Thus at the very outset, Jainism sounds a clarion note of 
dissent from these one-sided views of Truth. It takes its stand 
on the plurality of the aspects of Truth, and teaches us that both 
the materialists and the spiritualists, are correct but only parti- 
ally. Certainly, there is matter, there is Ajiva; thus Carvaka is 
right and the Vedantist wrong. There is also Spirit, there is Jiva; 
thus Vbdantist is true and Carvaka wrong. We must see both 
as both are obvious. Take one broad common phenomenon 
of death. John dies. The whole of John does not disappear. His 
body is there. His vitality is not. He is not there; he has gone 
from the body. That ' he ’ who has gone from the body and 
who, when he was with it and in it, made it * alive ’, is the true 
John; the Jiva who was called John according to Jainism. The 
body which he wore and which he dropped or loft on death, is 
the other partner in the firm of Soul and Matter; it is A-jiva, 
But here the point to be realised clearly is this-that Matter-one 
of the five chief forms of Ajiva-is m union with the soul, the 
only living and conscious substance. Lifeless matter is found uni- 
ted wdth hving soul The w'hole drama of life is played or 
danced to-gether by the living soul being in close grasp of lifeless 
matter. Lifeless space is the stage. Lifeless time is the duration 
and lifeless Dhai’ma and Adharma, the indispensable assistants for 
the dancers to move or rest. The exorcise of dancing is their 
eternal move-ment in the cycle of mundane existences. At each 
step, the momentum for a new movenmnt is gamed, at each 
embrace of matter, the delighted, deluded soul, throbs and vibrates 
for a fresh embrace. Wily matter is ever ready to attack the 
Soul to flow into it with its million insinuations and to keep 
alive and vigorous, the bondage of the living by the non-living. 
The inflow of the non-living matter into the living soul is called 
A^rava ( anf^TST ). The bondage is Bandha #«r. The stoppage of 
A^rava is Samvara ( ); the release of bondage is Nirjara 
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( ), the total Libei*ation of the living, from the bondage of 
the Non-living is Moksa 

3frflr®Erflr sfirar i Jijiva jivati jivisyati 

eeti Jivah, That which lived ( from time immemorial), which 
lives ( at present ), and which shall live ( in future ) is a Jiva. 

Jiv pranadharane. The verb Jiv is used 
in the sense of possessing life. 

A living being is one, that possesses the means of supporting 
life. That which possesses a definite number of vital parts-at 
least four for Ekendriya jivas and more for others-in 

accordance with its capacity to possess, out of the ten Praijas- 
srt’JT vital parts-of the body, is called a Jiva. 

Prana (srpiT) is of two kinds'-Dravya Prana, j[5?i qt®r and 
Bhava Prana ¥ngr STf^r. 

There are ten varieties of Dravya Prana,-viz. The five 
Indriyas icfef^-the five Organs of Sense, -through the medium 
of which, the atma is able to acquire a Icnowledge of substances. 
They are'-l. Sparshana Indriya ^'l^iPT-Sense of Touch or 

Tactile Perception. 2. Kasana Indriya Sense of Taste. 

3. Ghranendriya gense of Smell. 4. Caksu Indriya 

^f^?T-Sense of Sight-and 5th Shrotrondriya W|f^ri^?r-Sense 
of Hearing. 6. Shvasoshvasa Breathing; Kespiration. 

(7 -8-9. Activities of Mind, Speech, and Body. (7.lT » r ^» T Mana yoga. 
8. Vachana yoga. 9. Kaya yoga.) and 10. Ayuh. 

Life-limit. 

I. Ananta Jnana Infinite Knowledge. 2. Ananta 

Darsana Infinite Perception. 3. Ananta Oaritra 

Perfect Conduct and 4. Ananta Virya Infinite 

Power, are called Bhava Pranas ¥rr<llTf<ir. 

All the living beings in this world, possess the number of 
Pya^jas, suitable to their capacity, out of.the above-named ten. 
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Dravya Pranas. 

The Siddhas or the Liberated Souls, who have totally 
destroyed all the Karmas and who possess Infinite Knowledge 
and Infinite Perception and who enjoy Unfathomable Bliss, have 
the above-said four Bhava Pranas. 

Thus, the most characteristic sign of a, Jiva is its capability 
of possessing Pranas. 

Besides, ^-Caitanya laksano jivah-A 

Jiva has consciousness. It means that a Jiva can be known by 
its abihty of experiencing the happiness of good actions or the 
misery of evil actions and of destroying good and evil Karmas. 

According to Vyavahara Naya, oq^nc»T^-Common Usage, he 
who, under the influence of good or evil Karmas, does good or 
evil actions, enjoys the fruit of good or evil actions, goes to all 
the four gatis irflr or conditions of existence, including Naraka 
Gati, in accordance with his actions and who after com- 

pletely destroying aU Karmas, is able to attain Moksa 
or the state of Pmal Liberation, is a Jiva Living Being. 

IT IS SAID 

^ mm SfFSIwar. II \ It 

1. Yah kartta karma-bhfedanam, bhokta karma 
phalasya ca; 

Sarhsartta parinivarta sa hyatma nanyalaksanah. 

1. He, who does various actions, enjoys the fruit of his, 
own Karmas qpfr actions, wanders ( in the four Gatis) in this 
world, and who ( after completely destroying all his Karmas ) 
attains Moksa IS called a Jiva. A Jiva has no other oha^- 
-racteristic. 

BESIDES, 

. ^ ii i ii 
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1. Jiiatiam ca darsauam c^va carittam oa taVo tahft; 

Viryam uvadgo a feyam Jivassa latkhanam. 

1. Jnanam Knowledge. 2. Darsanam Conation. 3. 

Carittam Right Conduct. 4. Tavo Tapah gn?: Austeri- 

ties; penance. 5. Viryam sft^-Power; strength, and 6. Uvadgo 
Upayoga Enjoyment are the characteristics of a 

Jiva. 


“ In the impure state, nine properties of the Soul may be 
n)ientioned. — 

1. It lived in the past, is living now, and shall live for ever. 

2. It has perception and knowledge. 

3. It is immaterial, i. e. has no touch, taste, smell or colour. 

4. It is the only responsible agent of all its actions. 

5. It completely fills the body which it occupies, e-g that of 
an ant or an elephant. 

6. It enjoys the fruits of all its Karmas. 

7. It wanders in Sarfisfira. 

8. It can become a Siddha in its perfect condition. 

9. It goes upward. ” 

“ In every man,-every living being, -a demand for happiness 
and aversion to pain or trouble, is the first universal feature of 
Life. Jainism seizes this as the most important characteristic of 
.Soul. It seeks happiness. It seeks this, because it has it not. To 
science, soul of life is only a mysterious something that lurks 
behind the marvel of matter. To Jainism and to aU religions, this 
is an iucomplete accoimt of reality; the soul is as real as matter 
itself. The Body is rough and gross; it is fit only for the strug- 
gle with its own kin-matter. The Soul is subtle and refined, not 
meant for struggle with Matter; it is what feels pain and plea- 
sure, The senses and the mind bear messages to it. It is the 
entity between which and the pheuomepa of life, the body is 
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the visible link. It is the something which still feels discontent- 
ed, when the body and even the mind have found all that they 
want. It is a more inner principle of life than even mind. It is 
that which has the instinct of peace and bliss. Despite all our 
pangs and sorrows, we stiU hope for the best. This unkillable 
hope is the faintest index to the Eternal Bliss, which is an ever- 
present characteristic of soul.” 

“The hurry and competition of life soon tiro us. This is due 
neither to laziness nor to love of weakness. It is only the germ 
of compassion which is in the soul of man. It is the pursuit of 
peace,-'of undisturbable tranquility-that is a great feature of the 
soul in its pure condition. The Peace and Bliss are the twin 
goals aimed at by the soul. They cannot be ever-lasting unless 
based on deep, detailed, and well-digested knowledge. Perception 
and conviction are conditions of Perfect Knowledge. Thus, per- 
ception, Knowledge, Peace and Bliss are the great characteristics 
of soul. In combination, they imply an enormous power in the 
fuUy-evolved Soul.” 

The doctrine of Soul is not, in the Jaina view, a mere matter 
of faith; it is a matter of observation and common sense. If 
people shut their eyes to the noon-day Sun, and go on asking: 

“ Where is the Sun, we cannot see it. There is no sun;” there is 
no remedy; they cannot see the light. By shutting one’s eyes to 
facts or explaining them away, if they oppose our pet theory or 
scepticism, we cannot kiU facts, although Truth is shut out in 
part or wholly. I try to make this clear, as Jainism cannot be 
properly understood and followed, unless we believe in a soul 
and clearly realise our belief, and analyse, in details, the meaning • 
there of. 

AU the souls in the universe can be classified into two main 
divisions. One division contains Muktatmas g q RrfcffT or those Libera- 
ted Souls who having completely destroyed the bondage of aU the 
eight Karmas and being possessed of eight great qualities of the 
soul viz. 

1. Kbvala JnanS Perfect Knowledge. 
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3. Kfevala Dai’iana. Perfect Conation. 

3. Anaiita Virya Infinite Power, 

4. Saniyaktva Perfect Eight-Belief. 

5. Avyabadhata 3TS?n?n«THT XJndisturbability. 

6. Saksmatya ^^JTteT Extreme fineness tleyond sense- 
perception. 

7. x^yagabantva sr^rTr^^Tr^ Inter -penetrability or infinite 
capacity for giving place;-and. 

8. Aguru-lagbntva The quality of being neither 

light nor heavy by nature. 

These perfect souls, sublime in the knowledge of the Universe 
and Beyond (Loka and A-loka gr^sp) eternal and steady 
at the summit of the universe, -are called Muktatmas gf cTlcJIT oi' 
Siddhatmas 

The other division consists of Satfisari Jivatmas sfNTrJTT 

Mundane or Worldly beings, who under the baneful influence of 
I, Mithyatva ft'sq'rcW Wrong Belief 2. A-virati gr^rd^-Non- 
renuneiation; vowlessness. 3. Pramada srin^ Carelessness. 4. 
Kasaya Passions and No-Kasaya ^^<n?r-Minor Passions 

helping them, and 5. Yoga Functional activities of mind, 
speech and body (Mana Yoga TTJTTtfr Vacana Yoga g-5sr?nfPr and 
Kaya Yoga, wander from time immemorial, in this 

endless misery-stricken Sathsara and assume forms in all the four 
Gatis or conditions of existence viz 1 As a celestial beinaf 
^ Dbva during Dbva Gati ^g'lrRr. 2. As a Maniisya 
Human being during Manushya Gati. 3, As a Tiryanca 

a sub-human creature, a lower being or a brute, during 
Tiryanca Gati and 4. As a Naraka srRsp-a hellish 

being during Naraka Gati ^r^Jrr^-in accordance with their good 
or evil actions. 

— THE FOUETEEN SOUL CLASSES. — 

Badara suhumb indiya hi ti caurindiya asanni ya; 

Pajjatta-pajjatta bvam tb oau-dasa hunti. 

The one-sensed souls, fine and gross; the two-three and 



four-aensed; the five-sensed, irrational and i^tioiial; all these, 
being developable and nou-dovelopable, make the fourteen classes 
( of Jiva ). 

This giitha enumerates the fourteen soul-classes, which may 
be shown thus* — 


I CkL 1 1 

3. Two-sensed j 

i. Thi’ee-sensed f 

5. Four-sensed j 

6. Irrational Five-sensed | 

7. Rational „ „ J 


Each of these is either, 

1. Developable 

or 

2. Non-developable 


Paryapta Developable) Jtvas are those who, within one 
antar-mubtirta i e. within 48 minutes, gain the capability of 
fully developing the essential cbai’acteristics of the body, into 
which they are going to incarnate. While, those that do not 

gain such a capacity, are called Aparyapta (girrsrfa'-Non- 
developable.) 


[ Antar-muhnrta is a period of time, which at its minimum 
consists of nine Saraayas and above and at its maximum, of 
forty-eight minutes, minus one samaya. All the other periods, 
between these minimum and maximum, are called Antar- 
muharta "] 

KINDS AND VARIETIES OF SOULS. 


Saipsari souls or Satpsari Jivatmas are of two 

kinds; viz 1. Sthavara Immobile Souls, and 2. Trasa , 

Mobile Souls, according to the bodies they inhabit. 

Sthavara Jivas are those which are devoid of locomotion 
and have only one organ of sense, viz that of Touch or Tactile 
Perception Sparsana.). Earth, water, fire, air, and the vege- 

table kingdom, are known as Jivas belonging to the Sthavara 
class. Symptoms of life in these Saprana Sthavara 
or living fixtures, consist among other phenomena, in RESPON- 
SrVE-NESS, as manifested by the series of changes in the 
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organic and in~orgamc vvorlds, as has also feeen recently demonst- 
rated by Dr. Jagdish Chandra Bose, the most renowned Bengalee 
scientist of the day, that, in addition to the dead pudgala-matter, 
there is something superphysical, both in the living and in the 
so-called non-living. Experiments have shown that, like plants 
and animals, a piece of metal responds, in a like manner, if 
suitably influenced. But when killed by poison, like the plant or 
animal, it does not respond. When this something superphysical, 
departs from the constitution of the living and the so-called non- 
living, we say, it is dead, by w'hich we mean that it does not 
respond. 

Sthavara souls are of five varieties — 

1. Prithvt Kaya Earth-bodied Souls. Mineral 

substances c. g. Stones, Metals-Gold, Silver, Copper, Tin, Zinc, Dia- 
-mondsjSaphiro, Arsenic, Mercury, Common Salt, and various kinds 
of salts, earths, and stones, are examples of Prithvi Kaya substances, 

2. Ap Kaya Souls Water-bodied Souls. Surface water of 

rivers, ponds, lakes, seas, oceans; water of wells, deep-springs; rain- 
water, dew, hail, ice and-Ghanodadhi ^^ft^f^-solid mass of thick 
watery stratum supporting the under-gromid residences of hellish 
beings and the celestial abodes of heavenly beings, arc examples 
of Ap Kaya souls. 

3. Agni Kaya Tbu Kaya Tejas Kaya 

Pire-hodied Souls. Live burning coals, fire of flames, bright light, 

. sparks of fire emitting from heaps of hay or wood, fire-brand, 
meteor, torch, lightning and sparks of light coming from stars 
and planets, are examples of Agni-Kaya souls. 

4. VayiiKaya Aii-bodied Souls. Wind-storm gomg 

high up, wmd-storm with a downward direction, wmd-storm 
moving in a .circle, mild wind-breeze, great wind-storms, thick 
and thin air-stratum at the bottom of seas, are examples of air- 
bodied souls. The air that we breath in, is held to be saturated 
with very fine’ animalcules. 



5. Vanaspati-Kaya ^Jr^^^TT-Souls in the Vegetable King- 
dom-The presence of life in plants, has been proved beyond 
doubt, by the researches of Dr. J. C. Bose. The plants live, grow, 
and die, and respond to human and other stimuli applied to 
them. Jainism has long since credited plants and minerals with 
the possession of a soul and consciousness of a very low grade. 

The vegetable kingdom is divided into two groups. 

The one containing Pratyeka Vanaspati Kay a Jivas 

IrffT or Individual— souled V egetables possessing one soul in one 
body. They are always Badara gross, never Seksma-^^JT 
fine. These Pratyfeka Vanaspati Kaya Jivas have an individual 
soul for the root, skin, leaves, wood, flower, fruit, and seed. 

The other group contains Sadharana Vanaspati Kaya Jivas 
^R^J^ro^r-Common or Grroup -souled vegetables, which 
have innumerable souls in one body. Bulbous roots, sprouts, 
buds, moss of five varieties, carrots, potatoes, garlic, yam, tur- 
meric, Amritv^la, thorn-apples, sprouts of newly — grown corn, 
turnips, cauli-flower, mushrooms, aloes, aU unripe fruits, all 
leaves wdth hidden veins, green ginger, imripe fruits of tamarinds 
and mangoes, onions, varieties of thorn trees, Guggula; leaves of 
hemp, radish, and all those vegetables whose veins, knots, and 
joints are hidden, which, on division, can be divided equally, 
which are without fibres and which grow even after they are 
crushed-are a few examples of Sfid-hai’ana Vanaspati Kaya Jivas. 
They are also called Ananta (sflRcT) Kaya Jivas. 

Besides the above-named Sadharana Vanaspati Kaya Jivas, there 
are a number of other unknown Sadharana Vanaspati Kaya Jivas. 
By destroying a portion of it, innumerable small animaoules are 
likely to suffer. These Sadhararia Vanaspati Kaya Vegetables should 
not be used as food, because, by the use of such substances, not 
two or four or even more, but innumerable small animalcules, 
are killed; they should, therefore, be abandoned for ever. ' 

By the operation of the Common isn^IR’n'-SadharaTia body- 
making !Karma,-the Nigoda bodies, as they are also called, become 
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Group -souled. They are again known to be of two kinds 
gross or fine. Their bodies are gross or fine through the opera- 
tion of gross or fine body -making Karmas. Obstructive ( 
ghata ) body is gross, while non-obstructive ar^STTcT A-ghata body 
IS fine. Gross bodies are called destructible or obstructive, because 
they alone can destroy each other. 

Fine bodies are indestructible or non-obstructive, because 
nothing can kill them, and they can kill nothing. They die a 
natural death at the exhaustion of their Age-Karma. They per- 
vade throughout the whole universe. 

Nigoda Living Beings. 

“ Nigoda ” beings are of two kinds, — fine and gross. Fine 
Nigoda Living beings exist everywhere in the Universe-from 
the uether-most hell to the highest region of the eternally 
Liberated Souls-( 14 Bajus high ). They are one-sensed, both 
developable and undevelopable, they take birth and die eighteen 
times m the short interval of time taken by one pulse-beat of 
an average human being. Of course, being souls, they have 
kn owledge; but this knowledge preceded by its conation, is limited 
to the sense of touch. These Nigoda souls are-neither earth- 
bodied, water-bodied, fire-bodied nor air-bodied. They bekmg to 
the vegetable sub-class of the Immobile Class of Souls. They 
have one body occupied by many souls, which are born, which 
Jive, and which die together. 

These group-souls are of two kinds: — 

]. Those that have never left Nigoda. They are called Nitya 
) Nigoda ever-one-body-many souled 

2. Those that left Nigoda and became embodied in higher 
forms of soul-classes; but have come down to Nigoda once 
more. These are called Itara Nigoda or Caturgati 

Nigoda body-many -souled. 

These two are also called ^adharana or Common or Group-* 
§ouled-olasses of vegetables, 



[The other class of souls is Trasa 3r^-( from Sanskrit 5!^ to 
fear ) or Mobile Souls. 

Trasa Jlvas are those, who have power of locomotion and are 
therefore, able to run away from the seat of danger. The distinc- 
-tion is that, the Sthavara Souls cannot move at all, at their own 
will, while the Trasa Souls are able to move to a greater or less 
extent. 

The Trasa Souls have sense-organs and they are named 
Dvi-mdriya sfliv^^r-Tn-indnya, Cafciir-indriya and 

Pancbndriya, according as they possess two, three, four 
or five sense-organs. 

Dvi-indriya souls are tlioso, which have two senses 
1 . e. that of touch, and that of taste. Conch, shells, cowries, 
leeches, intestinal worms, silk-worms, maggots etc, are examples of 
two-sensed souls. 

Tri-indriya souls are those, which have three senses 
i. e. the sense of touch, the sense of taste, and the sense of smell. 
Bugs, lice, ants, centipeds, cochineal, worms in human excrements, 
worms m excrements of lower animals, insects in spoiled grains 
of corn, insects found on ears of diseased dogs, worms found in 
spoiled sugar and sugar-juice, are examples of three- sensed souls. 

Catur-indriya souls are those, which have four 
senses, i. e. the sense of touch, the sense of taste, the sense of 
smell, and the sense of sight. Scorpions, lioes, wasps, flies, crabs, . 
mosquitoes, and brown reddish leech, are a few examples of 
four-sensed souls. 

Two-sensed souls do not usually possess any legs. Three- 
sensed souls have four to six or more legs; Four -sensed souls 
have six or eight legs; and five-sensed souls have two or four 
feet. Serpents, pantheons, and fish have no legs. 

Three-sensed jtvas have two hairs in front, and four-sensed 



jivas have two homy excrescauces m front. 

-Paaceudriya souls are those, who possess all the 
five senses-viz, the sense of touch, the sense of taste, the sense 
of smell, the sense of sight, and the sense of hearing. Panc- 
fendriya jivas are of four kinds viz. 1. Naraka Hellish beings. 
2 Tiryanca-i^iifg' Lower animals, brutes, 3. Manusya 
Hunian beings, and 4, Dbvas Celestial beings. 

1. Narakas Hellish, Naratas ;fr?:qT-Un-amii8ed, are so -called 
because they never like the Dravya Objects; Ksetra, 
^ Place, Kala^Rr Time, and Bhavaiflrra Conditions, in which 
they are placed nor do they like each other. All the objects 
and surroundings in hell, are altogether disagreeable. The 
very name Naraka or Narata 5rt?:3T, signifies that the 

hellish beings do not, at all, like the conditions of hell nor 
do they like each other. 


2. Tiryanca Crooked, — Sub-human souls. Lower ftnimals 

or Brutes,-are so-called because they adopt crooked thought- 
activities, have open indulgence in their animal passions, 
are in a very low position as regards their body position, 
have little knowledge, and have multifarious grave demerits. 

3. Manusya ManuSah Human beings ( Men ) 

are so-called because they always have discrimination, are 
mentally well-qualified,- strong of will-power, and are 
descended from the Manus (or Kulkaras) the leaders of men. 

Manus or Kulkaras are born in the Bharata and 

Airvata Ksbtras just at the beginning of the transformation 
of Bhoga-Bhami or enjoyment conditions into Karma-Bhtimi 
or work-conditions. They are sixteen in number and one 
follows the other after definite intervals. They instruct the 
people into new ways of living and hence they have been 
spoken of as the chief ancestors of all men. 
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During tlie pr*esent age, Nabhi Raja was tbe seventh Kulkara 
and his son or} Rishabha-deva, was the first Tirthankara of 
the present senes of twenty-four Tirthankaras of the Jainas 
and his son Bharata Cakravai’ti, -after whom the country is 
named Bharata Ksotra,-was the first Cakravartin. 

^ D^vas or celestial beings are so-called because they always 
amuse themselves with their eight heavenly acquisitions, and 
have shining heavenly constitutions. 

The eight heavenly acquisitions of the celestials which are 
theirs by nature, are the following — 

i Anima STT^Jn-This enables them to make their body very 
small. 

2. Mahiina Trf^JTT is the opposite of the first and helps them to 
extend their bodies to any dimensions. 

3. Laghima by which they can make their bodies very 

light. 

4. Garima ^rftJTT by which they can make their bodies very 
heavy. 

5. Sakama Rnpitva by which they can, at their 

own will, adopt any forms and any number of bodies at 
one time. 

6. Vasitva by which they can bring others under 

subjugation. 

7. Isitva which they can exhibit superiority. 

8. Prakamya snBT¥?T-Powcr to act as they desire. 

Celestial Constitution-The constitution of celestial souls is 
technically called,- Vaikriyika <^ai*ira ^rft^-Pluid body. 

The celestial beings can assume any form they like. Their body 
.has no flesh, blood, and bones, and there are no filthy excretions * 
from it. It is very lustrous. 

We are human beings. The Pancendriya Jivas are called 
rational Sanjni-Possessing clear conception) or irrational 
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C^iW^-A-sanjiit-Not possessing clear conception) in accordance 
as they possess clear conception or not, 

Hoi’ses, cows, buffaloes, dogs, asses, elephants, tigers, lions; 
birds like parrots, pigeons, crows, sea-bir.ls, aligators, fish 
living in water, snakes, pantheons, crawling on ground-are a few 
examples of Tiryanca Panc^ndriya Jivas, 

Varieties of Tiryanca Pancbndriya Jivas. 

w i 

Jalayara thalayara khiyara tiviha pancindiya tirikkha ya; 

Susnmara maceha kacchava gaha magara ya jalacari. 

Tiryanca Pancendriya Jivas are of three kinds -I. Jalayara- 
Aquatics or those living in water 2. Thalayara 
Those living on dry land and 8. Khayara-^^TiCT-Those Hying in 
the air. 

Susmnara Sea-whales, IVtaccha Fish; Kacchava- 

Tortoise, G-aha Crocodiles and Magara Ttrn: 

Marine-monsters, aligators, -arc examples of Jalacara Jivas. 

^’PT, Rrf^cr 

5rft-^-jrT5r-Fp:T ^ ii ii 

Caupaya Uraparisappa Bhuyaparisappa ya Thalayara tiviha; 

Go-Sappa-Naula-pamuha bodhavva tb samasbnam, 
Thalaohara jivas are of three kinds*- 

1. Caupaya Catuspada Four-footed quadrupeds. 

2. lira parisappa parisarpa gr?:trR^?-Those moving 

about on breast-and 3. Bhuya- parisappa Bhuja- 

parisarpa Those moving on hands. 

Cows, buffaloes, horses, asses, elephants, camels, sheep, goats 
etc are examples of Four-footed Thalacara" Jjvas. 
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Sappa sgfWT-Sarpa -Serpents, huge snakes, boas, pantheons etc 
are a few examples of Thalacara Jivas moying about on breast. 

Naula-jf^-Nakula qr^T^r-Mungoose, rats, squirrels, monkefs 
etc ai’e a few examples of Bhuia-parisarpa ^jsrTft^-Jivas moving 
about on arms. 

»ir«TCT =^iFr-’T-7isfl =^iT«T-tr'7>sft ^ wr^r %5r i 
5r^-^>TT3Tt ’a‘5»'iT-qTisf1r flr»T?r-’n=wt ii \ n 

Khayara Romaya-pakkhi Cammaya-pakkht ya payada cbva; 

Nara-logao bihim Samugga-pakkht Vigaya-pakkhi. 

Khayara ?srw-Khecara %:gTOr-Bir(is, -moving about in the 
air, are either Romaya-pakkht i^qrr^^-possessed of wings furni- 
shed with fine hair, or Cammaya-pakkhi possessed 

of wings made of skin, and outside the Manusya loka i. e. Jambu 
dvipa, Dhataki Khanda dvtpa and Ar-lha Puskaravara dvipa, 
where only there ai’c living beings, there are birds with closed 
wings and with extended wings. 

Parrots, pigeons, crows, sparrows, swans, eranc'', vultures 
etc arc examples of Romaya-pakkht ^w-TTisfT-'Tivas. i.c. birds 
whose wings ai'c furnished with fine hair. 

Bats, ncttle-vings etc are examples of Cammaya-pakkh}, 
WRT?}TH5^T-Jtva&. 

Savv^ iTala-Thala-Khayara samuehchbimagabbhaya dulia liuuti. 

All those Jabicai-a, Thalacara and Khfecara Jivas are 
born from an uterus, as Avell as, are l)orn spontaneously without 
an uterus (or a divine bed or a place of birth for Naraki Jivas.) 

Paryapti ( Devclopableness Paryapati is the - 

attainment of the capacity of developing body, mind, speech and 
the five senses, while Prana jn®r is the activity of those fimc- 
tionaries, ** 



** Biologists and Zoologists alone can say if it is capable of 
being subjected to experiments. 

But tlie briefest Jaiiia account is this ’-T be newly-born-Soul 
is incomplete, but it has the capacity to become comptote, in assi- 
milation, body, senses, respiration, speech, and mind. The completion 
of the capacity to develop these six processes, makes the six 
Paryaptis. 

When a soul goes from one condition of existence to another, 
it assimilates the molecules of Aharaka Matter and also 

of speech-matter in the case of more than one sensed and of 
mind-matter, in the case of rational beings. The aharaka molecu- 
les form the physieal body of human and suh-human beings; the 
fluid-Vaikriyika %f^f^^-transformahle body of celestial and 
hellish beings, and the assimilative body in case of saints. These 
molecules must he reduced to a primary solid and liquid form. 
The completion of the capacity to do it, is the Assimiliative 
^irC^-Aharaka-Development. 

The solid portions develop into bone an 1 hard substances, and 
the liquid into blood, bile etc, -the fluid substances of the body. 
The completion of theoapacity to do it, is the S’arlra Body 
Development. The molecular matter assimilatSS' 'by '(ibe souT" is 
further formed into sense-organs; the completion of the capacity 
to do it, is the Indriya ^|?5^-Sense-Development. The wear and 
tear of the body, is made up by ceaseless Eespiration. The com- 
pletion of the capacity for respiration is Anapana amu r t Tp Jr Deve- 
lopment. The completion of the capacity to form speech— mole- 
cules and mind-moleoules into speech and mind, is respectively 
the Speech and Mind Development. 

The beginning of the acquiring of four, fire or six capacities 
. is simultaneous, hut their completion is in the order in which 
they are named above. And from the first kind, each successive 
development takes more time to complete itself than its predece- 
ssor. But each one individually, and all the six ocHeotively never 
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tate more than one Autar-Muhurta, the minimum of which is 
nine samayas, and maximum la forty-eigh tminutes, minus one 
samaya But a completelyundevelopable (Lab) hi Apai’yaptaka 
( ) soul does not complete its capacity ot develop 
and dies within one Antar-jMuburta which is one-ei£fhteentii 
of one pulse-beat. 

The right place of enjoying the benign fruica of good actions 
dond by human heings and lowe’’ animals, is D^va-loka 
Celestial abodes,-and place of enduring the hardships of evil 
actions done by them, is Naraka Bhumi-rn^^^ftT Hell. 

The Narakds live undor-groimd. The middle world of the 
universe is the region occupied by human beings and the sub- 
human beings. The middle of the Upper World is the region of 
heavenly beings. 

THE UNIVEKSE. 

The Universe is 14 Eajus high, 7 Bajus at the base with a 
thickness, which at its base is 7 Rajus, then it gradually decreases 
to one Raju at the height of 7 Rajus i. e. at the Middle of 
the Universe, where the Middle Woild i. e. the region of the 
human and sub-human beings is situated. 

Then, it gradually grows to a thickness of 5 Rajus at the 
point where the sixth heaven ends and which marks the iVliddlo 
of the Upper Worla or the region of heavenly heings. Finally, 
it gradually decreases to a thickness of one Rajii at tlie top 
of the Universe i. e. 34 Rajus liigh above the base, 7 Rajus 
high above the Middle World and 3 2 Rajus high above the sixth 
heaven. It 13 here that the Siddha Ksetra or tiie Region of 
Eternally Liberated Souls is situated. Tins is at tlie top of the 
Universe. 

The whole universe is enveloped in three atmospheres, called 
the Vata Valayas or wind- sheaths. They are — 
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X. Tlie thick wind ,or very dense atmosphere Ghanodadhi-vata- 
valaya STjftTf^-grT?r-5r9r?T. 

II. The less thick or dense atmosphere Ghana-vata-valaya 

TIT. The fine wmd or rare atmosphere Tanu-vatar-valaya 

The above human region is Adhi Dvipa two conti 

nents and a half-viz. Jambu Dvipa. Dhataki Khanda, and half 
Puskara-vara Dvipa. 

Space srr^riir Akasa is divided into the Universe 
Uoka-ka^a and N’on-universe Aloka-kasa. The 

universe is divided into three parts. The Upper Universe 
Urdhva-loka, the Midle Universe Madhya-loka and the 

Lower Universe Adhah-loka. The Upper Universe and 

that alone contains the heavenly residences of celestial beings. 
In the centre of the Middle Universe, there is Mount M^ru. 
It IS surrounded on all sides by Jambu dvipa,-a continent having 
a diameter of 100000 yojans. Jambu dvipa is encircled by the 
Lavana Samudra 200000 yojans in diameter. This is 

encircled by the continent Dhataki Khanda 400000 

yojans in diameter encircled by the ocean Kalodadhi 
800000 yojans in diameter. This is again encireled by the conti- 
nent Puskara 3^^ Dvipa 1600000 yojans in diameter. Pus- 
kara vara dvipa is bisected through-out by the mountain Manu- 
^ sottara so-called because no human being can exist 

beyond this mountain. Beyond Puskara vara, dvipa, there are in.- 
numerable oceans and continents, the diameter of each one being 
double that of its predecessor. The last continent is Svayum- 
bhu-ramaija and the ocean is also ealled Svyambhti-ramaija 
. The last continent is divided in its middle by the 

mountain Svayamprabha ( ). 

The first 2 J continents and tlie first two oceans, have both 
Karma and BhQga-Bhumi--«ft?ri^. The kustceean 



21 


and half of the last ooiiitinent next to the ocean have got only 
Karma-Bhumi. The rest of the oceans and continents have only 
Bhoga-Bhumi, 

The Middle Universe is the abode of three groups of celes- 
tial beings i. e. 1. Bhavanapati Residentials 2. Vyantara 

Peripatetics and 3. Jyotisk Stellars, as also of 

the human and sub-human beings. Human and sub-human 
beings both of Karma -Bhumi and Bhoga-Bhumi type are found 
in the first two oceans and the first two and a half continents 
i. e. up te the Manusottara. No human beings of any kind are 
found anywhere else in the Universe. 

One-sensed beings are found in the whole universe, 2 to 4- 
-sensed and 5 -sensed irrational beings are found only in the first 
two oceans, first 2| continents, last ^ continent and the last ocean. 

Five -sensed rational human beings are found only in the 
first 2^ continents and the first two oceans. Pive-sensed rational 
sub-human beings-lower animals of the Bhoga-Bhumi type, are 
found everywhere except the last half continent and the k.st 
ocean. 

Beyond ManuSottara and the Svayamprabha, there are only 
5-sensed animals with mind only of the Bhoga-Bumi type. 
In the last ^ continent and the last ocean, there arc all kinds 
of animals of the Karma- Bhumi type. 

Our earth is an immense circular body consisting of n 
number of concentric rings called Dvipas gfftr -Islands, separated • 
from each other by ring-shaped oceans. In the centre, stands 
Mount Meru. Around this, at its foot, runs the first continent 
.larabu-dvipa This is surrounded by the Lavana-samudra, 

or the Salt Sea. Thou come the other continents each followed 
by a sea-ring. The names of the fir»t eight continents beginning 
from Jambu-dvipa out-wards arc. — 

1. Jambu-dvipa — The Jambii Island. 
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2. Dhltaki->dvipa-«rrfr^ l^q'-oalled the Gj*islea Tomentosa Island 
from its resemblance to the flower of Grislea Tomentosa. 

8. Puskara vara-dvipa SCt’T called the Lotus Island from 

its rasemblance to the lotus flower. 

4. Varugtvara-dvipa^refjft'^^! ifhT The Water Island. 

5. Kstrarara-dvipa-^T?:qT: The Milk-white Island. 

6. Ghrutavara-dvipa Ghee ( Clarified butter ) Island. 

7. Iksuvara-dvipa The Iksuvara drtpa 

8. Nanlis^ara-dfipa The Nandisrara Island. 

The sea between Dhataki-dvipa and Puskara vara dvipa is the 
Kalodadhi The Puskaravara dvipa is divided by Mount 

Manusottara, which is the ultimate limit of the region inhabited 
by human beings. Thus, human beings live in two and a half 
continents: Jambu-dvtpa, Dhataki dvipa and half of Puskaravara 
dvipa. The name of the last sea is Svayaipbhu-ramaga 
Non-human beings (Tiryanca fa'ii'sj) live in the whole of the 
Middle World; Immobile souls ( Sthavara ;55irqTC ) in the whole 

Universe. Aquatic souls are only in the first two seas (Lavana 
Samudra and Kalodadhi) and in the last. 

We are concerned mainly with Jatnbu-dvipa. It has six moun- 
tains running thru it east and west. These are, from south 
*to north: -(1) Himavana (2) Maha-himavana 

(3) Nisadha (4) Nila (5) Rukmin and (6) 

oikharin f%s(irR^. These divide it into seven zones. 

From the south, the names are. Bharata-Ksfetre 2. Haimavata- 
Ks^tra 8. Hari-Ksfetra 4. Videha-K^^tra 5. Ramyak Ks&tra 
6. Hairaijyavata-K^^tra and 7. Airavata Ksbtra. 

Bharata-ksbtra is the part to which we belong. Bharata 



ksetra is divided by the Vijayaradba motintain into a northern 
and a southern region. The northern region is peopled by Mileochas 
(barbarians) The southern region is divided into three sections 
by two great rivers-the Maha-Sindhu Indus in the west 

and the Maha-Ganga tTfrirnr Ganges in the east. The bai'barians, 
again, people the exti'eme eastern and western sections. 

We belong to the middle seotion called the Arya-khatjda, 
Tt is bounded by the Great Ganges on the east, by the Vijayar- 
dha Mountain on the north, by the Great Indus on the west, and 
by the Salt sea on the south 

Bharata-ksbtra is 626 j yojans broad. The rivers, the 
Great Indus and the Great Ganges, and the mountain Vijayardha 
divide it into six sections as seen above. 

Our whole world with its Asia, Europe, America, Africa, 
Australia etc. is included in Arya-khaijda. 



Chapter H 

5u-de’va Su-guru Su-dharma 
4 . Su-d’eva. 

I 

It is said: — 

1, »r3rrs«rTt^^?:«rR[; m 

W 3 r% f^fr:^JIorrqc w \ 11 

Adhyatma Kalpa-druma 3TH?nrinJ«'T^- 

1 Gaja Sara potok^a rathan yathesta padaptay^ bhadra’. 
Mjan paran va; 

Bhajaiiti vijnah sugunan bhajaivaip shivaya shu<ldhan gui’u- 
d^va dharman. 

1 Just as wise persons take into their service, their own 
well-equipped elephants, horses, boats, oxen and chariots or those 
belonging to others, for the purpose of going to a desired place, 
in the same manner O worthy man 1 , therefore, adore a Sudfeva 

a true God, a Su-guru true Guru-teacher and Su- 

dharma a true Dharma for the attainment of Liberation, 

2. ^ ^IrRrarr ^ 

ii r a 

STVsqTclRRW^dh-Ayatma Kalpa-druma, 

2 Na dharmaointabhakti-r-yfisam, na vairagya lavospi csittb; 

Tfesam prasuklfesa phalah pasunamivodbhavah syadudarambha- 

„ rii[^a«i, 

2 The birth, of such voracious persons, who have no consi- 
deration for virtuous actions, who have no devotion towards Gurus 
and D^vas, and who have not a particle of indifference to worldly 
objects in their minds, is as distressing as the birth of a lower 
' animal. 

Kalikala Sarvajna Acarya Maharaja <^riman Hfemcandra- 
charyaji writes about the most essential qualities of a Sudfeva 
a True God thus: — 



1 Jrcwr# 

»rfT?^r T«t «^R, JT|-r%^ ?r ii K ii 

2 f^fir^ I 

g ^ JT?^, ttTT % sTTfryn^^j i) R n 

3 ?Tci5^«rt JTf wRt ?rig:TirRT i 

JTfT^srs ?r II ? II 

Stotra ( Hfeiu ) 

1. Maliajnanara bhav^dyasya, lokaloka-prakasakam; 

Mahfldaya damo dhyanaiji Mahad^vah sa ucyatb, 1. 

2. Ragadvfesau, inahamallau, diirjayau y^na nirjitau; 
Mahad^vani tu tam many^ s^sa vai namadharakah. 2. 

3. Maha krodho, maba mano, maha mays maha madah; 

Maha lobho hato ybna, Mabad^vah sa ucyatb. 3, 

1. He, who has complete knowledge capable of enlightening 
Loka the Universe, and A-loka-the space outside the Universe; 
who has great compassion ( for living beings ), who has self- 
control; and who is devoted to religions meditation, is called 
a great God. 

2. I really consider him, as a great God, who has conquered, 
the two very powerful wrestlers, -passion and hatrcd-vvlxich 
are hard to be conquered, the rest are merely bearing the 
name. 

3. Ho, who has thorouglily overcome great anger, great pride, 
great deceit, great conceit, and great greed, is called a great 
God. 


?ETlr^ ?t: 

ii a ii 

'lyq-; 

w, ma ii i 


— Bhagavan Haribhadra Suri Astaka Prakara^am. 



4. Yo vitaragah. Sarvajtio yah ^a^vatasukh^svarah; 
Klishtakarmakalatitah sarvatha niskalastatha. 

5. Yah pujyah sarvad^vanam, yo dhy^yah sarvayoginam; 
Yah srasta sarvanitinain, Mahadfevah sa ucyate. 


5. He, who has become completely free from passion and 
hatred; who is Sarvajha Omniscient, who is the Lord of 
Eternal Happiness, who has completely over-come the smallest 
portion of Karmas of evil actions; and who has, therefore, become 
completely free from the minutest part of Karmas in every way, 
5. Who is worshipped by all the gods; who is meditated upon 
by all the Yogins; and who is the creator of all worldly wisdom, 
is called a great God. 


to; ii % ii 


6. Visiju-r-va Tripurantako bhavatu va Brahma Sur^ndro’thava; 

Bhanu-r-va sasalaksano’tha Bhagavan Buddho tha Siddho’thava. 

Raga-dvfesavisartiMoharahitah sattvanukampodyato; 

Yah sarvaissaha raipskrito gunaga^aistasmai namah sarvada. 

6. Let him be Visnu or ^iva or Brahma or Surbndra-the 
King of the gods-or the Sun or the Moon or Bhagavan Buddha 
or Siddha Bhagavan. But obeisance always to him, who is devoid 
of the misery of the poison of Passion and Hatred and Moha jtIi; 
(Infatuation, delusion); who is alw^ays ready to have compassion 
for aU living beings, and who is adorned with a multitude of 
virtuous qualities. 

7. i 

aifjorr ii ^ i| 

/ 

—Sjva Puraija, Juana Samhita. 
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7. Nirmamo nirahankaro nissaiigo nisparigrahah; 

Raga-dv^sa-vinirmuktastam d^vani brahmans viduh. 7 

7. The Brahmans Theologicians call him a Dbva a 

God, who is free from love towards worldly objects, who is free 
from egotism, who is free from all desires, who is free from 
possessions, and who is delivered from the bonds of passion and 
hatred. 


5. Arahat D^va or Jinbndra D^va. 

y 

sflf sr^oi'?l 7 ^ri Astaka Prakaranam. 

1. Rago’afiganasangamananumbyo, dvbso dvisaddlranahetugamyah; 
Mohah kuvrittagamadosasadhyo,no yasya dfevasya sa caiva- 
-marhan. 

1. Riga ?CFr Passion is to be inferred by association with 

young females; Dvbsa '|[^r Hatred or malice to be known as the 
sign of destruction of enemies, and Moha ( Infatuation or 

delusion) is to be inferred by the acquisition of defects incidental 
to evil actions. A god, who does not possess any of these defects 
is a True God, and he is an Arhant STffg' (Parmatma). 

ii r ii 

2. ^ringaradi rasangarair-na dunam d^hinam hitam; 
Ekanta^antatopbtamarhatam vritamadbhutam. 

2. The virtuous conduct of the Arhanta is wonderful. The 
welfare of living beings is not destroyed by the embers of the 
relish of sexual love, ( as ) it is endued with exclusive tranquility 

3 f3i%?5'srTO«n5lR ^ 1 

!T II \ II 



28 


3. Jin^ndra-praijidhan^na gurunaw vandan&na ca; 

Na tisthati eiraip papam chidrahastfe yathodakani 

3. By profound meditation of Jin^ndra i^^PSf-Parmatma- 
the lord of the Jainas,-(who have conquered passion, hatred, delu- 
sion etc)-and by respectful salutation to the teachers, sin does 
not exist, like water in a hand with holes in it. 

v[\it siritrf ??c?Ti'qrt 

w; 

^ ^ctRrfsIcrT ii y ii 

l. Papam lumpati durgatim dalayati vyapadayatyapadani, 
Punyam sancinut^ sriyam vitanut^ pusnati nirogatam. 
Saubhagyani vidadhati pallavayati pritim prasutb yasah; 
Svargam yaechati nivritnn ca racayatyarcarhatam nirmita, 

4. The worship, done to the Arhats, destroys sin, crushes 
misfortune, kills misery, accumulates Punya jwij Merit, spreads 
prosperity, nourishes health, bestows good luck, diffuses affection, 
generates fame, bestows heaven, and accomplishes Moksa 
Liberation. 

5. gvrr i 

#r^rn: ^?Tt; 

q-; sr^rnTOTt^R rar?rqtj sr: iimii 

srqjtiir-SindQra Prakaraga 

5. Svargastasya grihanganam sahaoari samrajyalaksmih ^ubha; 

Saubhigyadi gutivalir-vilasati svairaip vapn-r-vfesmani; 

/ 

Saipsarah sutarah Sivain karatalakrod^ luthatyanjasa, 

Yah sraddha-bharabhajanam Jinapat^h. pujam vidhattb jannh. 

5. The man, who sincerely worships Jina-pati-f^q-j^ the 
Lord of the Jinas=-with oonfidence, has Svarga, heaven as 
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the courtyard of his house; the excellent wealth of the universal 
sovereignty accompanies him, a series of good luck and other 
virtuous qualities becomes gradually manifest, the Samsara 
(the ocean of worldly exiatence), becomes easy to cross, and pros- 
perity rolls speedily into the cavity of his hand. 

tR'sr f ^ 

6, Yah puspair-jinamarcati smitasurastrilocanaih so’rcyat^; 

Yasta™ vandata ^ksastrijagata so’harnisaip vandyatb, 

Yastain stauti paratra vritradamanastombna sa stuyat^; 

Yastaip dhyayati klriptakarmmanidhanah. sadhyayatfe yogibhih. 

6. He, who worships a Jina with flowers, is adored by the 
eyes of smiling divine females; he, who bows down before him 
only once, is saluted always by the three worlds; he, Vrho subsid- 
ing enemies, praises him, is praised by euoligistic hymns in the 
next world; he, “who with his karmas destroyed by cutting down, 
meditates upon him, is meditated upon by Yogins. 

7. ws*rrj 

^ g^«n^T%iT5TTr«iTc5r 

ra# sfr^tnr ii ^ ii 

7. Grihani karmani vihaya bhavyah; 

^ri Vitaragaip paripujayanti; 

Yh ^uddhabhavsstridasadhipatyaip; 

Sampadayantyasu sivani kram^na. 

7. Those fortunate persons, who leaving aside their house- 
hold business, worship with a pure affectionate heart, the Vita- 
raga i^lcRT»T~the Exalted Soul ( who is perfectly exempt from 
worldly desires,) acquire the lordship of the gods, and acquire 
Liberation quickly in turn. 
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6. Su-guni 

«rfr%r viferf ^ «ilrargr^; i 

^t3gT??rT^JO%r ii I ii 

1. Dharmajno dharmakarta ca sada dhamapravartakah; 

Satvfebhyah sarvasastrarthad^sako gururucyatfe. 

1. Ho, who knows the sastras, who is the maker of the 
tenets of the Sastras; who always propagates the principles of 
the religion, and who preaches the meanings of all the Sastras 
to living beings, is called a Guru a teacher. 

IR II 

Sindura Prakarana fe?!;?: 

2. Vidalayati kubodha^P bodhayatyagam rthaip; 

Sugati-kugati-margau punya~pap^ vyanakti; 

Avagamayati krityakritjabh^daip guru r-yo; 

Bhavajalanidhipotastam vina nasii kascit. 

2. The teacher destroys wrong belief, he imparts the 
knowledge of the scriptures; he shows the distinction between 
merit and demerit, and the right road to happiness and misery; 
he explains the difference between what is worth doing and what 
is not. There is none else except such a teacher, who is like a 
ship in crossing the ocean of b'aipsara. 

¥R?mr# ^ 3^r«iT 

^ BRTr«r5r^^c^?T??r sn^ ajon; n ^ n 

3, Kim dhyanbnabhavatyasbsavisayatyagai-s-tapobhih kritam; 

Purpabhlvanayalamindriyadamaih paryaptamaptagamaih; 

Kintvbkaip bhavanasanaip kuru pritya guroh ^asanarii; 

Sarv^ y^na vina vinathabalavatsvarthaya nalatp gunalj.. 



3. What is the use of deep meditation ? ; Let there be an 
abandonment of sensual pleasures, away with austerities; suffice 
with thoughts promoting welfare, enough of restraint of senses; 
and enough of the precepts of wise persons. However, observe 
only the commands of the teacher, out of love t> wards Guru, 
which destroy future existences m the Saiji sara. Because, all the 
remaining virtuous qualities, without the observance of such 
commands, are not able to accomplish one’s desired objects like 
an army without a commander. 


4. mm 

%T5f^r sr ur; ii a ii 

4. Pita mata bhrata priyasahaebari sununivabah, 

Suhrut swami madyat kari bhata rathasvaparikarah; 
Nimajjantaip jantuip naraka-kuhar^ rakshitu malani, 
Guro-r-dharmsdharmaprakatanaparat ko’pi na parah. 

4. Except the Guru jpij-teacher, competent to disclose 
Dharma and Adharma, there is none else viz a father, a mother, 
a brother, dear wife, a multitude of sons, a friend, a lord of 
rutting elephants, warriors, chariots, horses, and retinue, who 
is able to protect living beings from drowning in the pit of 
Naraka hell, 

7. Su-dharma 

5# fe cTir 

^ srmmr: n l ii 

Daksa Smriti 

1. Sukhani hi vafichath sarvah tacca darmasamudbhavam; 
Tasmaddharmah sada karyah sarvavaroaih prayatnatah. 

1. All creatures desire for happiness; that happiness is 
acquired by Dharma. Therefore, (members of) all the castes 
should alwayas strenuously observe Dharma. 



3. w 

sftcTTftr, f€?rf?T% w ^ II 

Trisliaslithi, BnrfI; 1 

2. Dharmo mat^va pusiiati, dharmah pati pitbva ca; 

Dharmah sakhbva prinati, dharmah smhayati baudhuvat, 

2 Dbarma nourishes like a mother, and dharuia protects 
like a father, dharma pleases like a friend, and dharma shows 
affection like a brother, 

3. ?:r;nf^Trf i 

'ET^r ii ^ ii 

Dharma Bindu-^Jr^'5 

3. Dhanado dhanarthiuain proktah kaminaiu sarva kainadah, 

Dhrama bvapavargasya paramparybija sadhakah. 

3, Dharma is said to bo Dhanada q'q'^-Giver of Wealth- 

( Kub^ra ) to persona desirous of wealth, Karaada 

granting all desires to those desirous of fulfilling their desires, 
and dharma alone is useful in accomplishing Final Beatitude by 
uninterrupted succession, 

»T^r 1 

3^3-T?sr^5Rr'>T5^!^fi[cfltr: wr 

«iTTf vjirf il a ii 

4. Dharmo duhkkhadavanalasya jaladah saukhyaika Ciutamanih; 

Dharmasoka mahoragasya Garudo dharmo vipat-trayakah, 
Dharmah praudhapadapradarsanapatu-r-dharmo a-dritlyah 
sakha; 

Dharmo janmajaramritiksayakaro dharmo hi Moksa pradah. 

4. Dharma is a shower of rain to the burnina: flame of 
misery, the only Cintamani Ratna, •Rr?rTtrfor,-the magical thought- 
gem fulfilling its possessor’s every wish-of happiness, Dharma is 
a Garuda »r^-aa Eagle-King of the feathered race-to the great 
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serpent-sorrow. Dharma is a protector in adversity. Diiarma is 
capable of showing exalted position Dharma is the only unique 
friend. Dnarma is the destroyer of birth, old age, and death. 
Dharma alone is the bestower of Moksa ffts? Liberation. 

wfff % 'srior 'rgflr; ?wrt h M li 

Maha Bharata-jr^WltcT. 

S. Ahara-nidra-bbaya-maithiinatn ea samauyambtat pasubhi-r- 
naranaro; 

Dharmo hi t^samadhiko vi^&so dharmbna hinah pa^ubhih 
samana. 

5. Human beings have this much viz. food, sleep fear, and 
sexual union, in common with lower animals. The human beings 
have Dharma as an additional peculiarity. Persons neglecting 
Dharma are like beasts. 

^Tprr R ^ it % ii 

6 Safy^notpadyatb dharmo daya-danbna vardhat^, 

Ksamaya ca stbapyatfe dharmah krodhalobhadvinasyati. 6 

6. Dharma is horn from Truthfulness, it increases with 
compassion towards living beings and with alms-givmg. Dharma 
is made steady by forbearance. Bnt it is destroyed by anger 
and greed. 

7. Matrivatparadara^i paradravya^i losthavat, 
Atmavatsarvabhutbsu yah pa^yati sa pa^yati. 

7. He, who looks upon other females as his own mother, 
who looks upon other’s wealth as a clod of earth, and who looks 
upoii all living creatures as his own self, he alone knows the 
true essence. 



8. Ku-dSva 




5 ^% w \ \\ 

Yoga Shastra-?Ttni[rT!)ir. 


1, Yh strisastraksasutradiragadyanka-kalankitah; 
Nigrahanugrahaparast^ dfevasyu-r-na muktay^ 

1. The gods, whose laps are disgraced by the sign of passion 
(and hatred), that is to say, females, weapons, and rosary with 
them, and who are eager for coercion and favour, are not for 
Mukti 5%- Liberation. 

2. S’o^ i 

^ ^ 11 R 11 

Paima Purina trfrgjtTor. 

2. Kotijanmakrltam pugyam yajnadanakriyadikam, 

Sadya sarvam layam yati, yaksabhutadxpujanat. 

2. The punya acquired during crores of lives by sacrifices, 
gifts, and meritorious deeds, is totally destroyed immediately by 
the worship of Yaksa (a class of demi-gods), Bhuta 33^ 
(evil spirits) and others 

2. 'giorm; 1 

II ^ II 

— Padma Puraija 

3. Brahma-raksasa,-vfetala-yaksa-bhrit&rcanam nrinam; 
Kumbhipakamahaghora-narakaprapti-sadhanam 


8 The worship of Brahnia-raksasa sTgT’Crs^'^, ( a kind of evil 
demon ), Vbtala ( a kind of demon that takes possession of 

a dead body), Yaksa ( a kind of demi-god, attendee ts of 
Kubfera), and Bhuta 53^ (ghosts), accomplishes the acquisition 
of a very terrible Naraka (hellish region) n^med lEumbhipaka 



u 

9. Ku-guru 

'dTsrfpgrf^ ?it%t ^3 11 1 11 

1 . Saryabhilasigah sarva-bhojinah sa-parigrahah, 
A-brahmaoarigo mithyopadbsa guravo na tu. 

1 . Those who are ambitious about every thing, who eat 
every thing ( eatable or otherwise, ) who have family ( and 
property), who are un-chaste, and those who preach wrong beliefs 
are really not G-uruSj-true teachers 

«r«r i 

Yoga ^astra 

2. Pari-graharambhamagnastaravbyuK kathani paran, 

Svayam daridro na paranisvartkartnmlsvarah. 

2 . How can persons, who are deeply engrossed in property 
and sinful undertakings, rescue others 1 (Because), one who is 
himself a beggar, is not able to make another a lord. 

3. f5irr: i 

i:?rr % ^^rm: 1 

qrirg'E?!' vr3[ I: 

3 * Br52:>i[ vrsT II B ii 

— Adhyatma Kalp-dnnn- 3iTV?ncJT«fit:qr?JT. 

3. Phalad vritbah syuh kugurupadbsatah, 

Krita hi dharmarthamapiha stidyamah, 

Tad dristi-ragara parimueya bhadra hh, 

Gurum visuddham bbaja cbddhitarthyasi. 

3. In this world, even great efforts done for virtuous deeds 
become fruitless by the prcacliing of a bad teacher. Therefore, 
O worthy man l if you are desirous of your welfare, leave aside 
personal attraction, and adore the purest Guru jpfi Teacher. - 
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10. Kii-dharma-fr«T^. 

iwr '^Ir^^rrar^rw 

sTT^rsT^fTm^r 

^sTcTTfrf 35c??rr^ n III 

— Karunavajrayudha Nataka ^^aTigqpri^^r ?rT5^ 

1. Ajhah k^cid vidadhati mudha dharmadambhadadharmam, 
Ko'yaia dharmah. bvahridi xmyan^ mtlayitva mnsantu, 
Dlyantfe yadvanabbuvi dav^ praoinastra^ahina, 

Hanyant^i yat pisitabalayb dfevatanam purastat. 

1. Some ignorant persons uselessly practise Adharma under 
the guise of Dliarma, For instonce, some burn the ground of 
fortsts on the pretext of religion where innumerable animals 
are destroyed, and some kill shelterless animals in the presence 
of gods for the purpose of giving an offering of flesh to them. 
Therefore, 0 wisemenl having closed your eyes, just think 
over in your mind, what dharma there is in such deeds. Nothing 
except Adharma. 

%T.S^f^?RTT cT^ II II 

2. Dharma^c^t peradarasangakaranad dharmah. suras^vanat, 
Sampustih pa^umatsyamansanikaraharaoca h^ Virb t t^, 

Hatva prsiji oa yasya ci^ttava bhav^t svargapavargaptayh, 
Ko’satkarmataya tada parioitah syann&ti janimah^. 

2. 0 brave man! if there is dharma in sexual intercourse 
with another inan’s wife; if there is dharma in drinking spirituous 
liquors, if your body strengthens by eating the food of heaps of 
the flesh of animals and fish, and if your killing of a number of 
animal, r^ulta ia acqpmplisdpaent of heay^ and 
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we do not know, what, then, is responsible for such evil 
actions? Adharma 

Every living being in this world, from time immemorial 
wanders innumerable limes in this eufllcss misery -stricken Sain- 
^ara under the baneful inflncucc of the five under-named evil 
thoughts MZ -1. Alithyatva ^setTTreT Wrong Belief. 2. A-virati 
Vowlessness 3 Brcimdda JTtTTT Carelessness. 4. Kasaya 
^q'T’qr Passions and Mo-kasaya ^tspiqifiq Minor passions or quassi- 
passions, helping them and o. ^oga 5rtTj Functional vibrations or 
activities of mind, speech and body, and assumes various fonns 
m t)ie four Gatis or conditions of existence, u e, that of a Dhva 
^ a Celestial being. 2. of a MfumSya a Human being. .5. 

of a Tiryanca of sub-human, of lower animals, brutes, and 

4. of a Naraka JfK’P hellish being in aoeordaiice with his good 
or evil actions. 


] ] . Mithyatva. 

Mithyatvd f?T'-s?fTc5r is> a condition in which the Soul, tlue to 
delusion or infatuation arising from the operation of Mohaniya 
Right-holief-deluding karmas-false perception of falsi' 
helief-does not believe in the right path to Liberation, liut believes 
m the methods quite contrary to those advocated by the Tirthan- 
karas and adopts them. It Is a stage of impulsive life, of lust, 
and enjoyment, least removed from mere animal existence. The 
soul is quite in the darkness as to itr, true destiny and goal, and 
is the fundamental element m the unbroken link of wandering 
innumerable times in the Sa’^sara. 

1. ^ «rr i 

ii K n 

— Yoga ^astra 

1. Ad^vh dhvabuddhi-r-ya gurudluragurau oa ya, 

Adharmh dharmabuddhisea mithyatvam tadviparyayat. 1. 

1. The thought of a dfeva— a god in one who is not a god, 
th^ tfeo.ught qf a guru-a tgas^W ift one who ia nqt a teach^, 
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aud the thought of a Dharma in one that is not Dharma, is 
Mithyatva Wrong Belief, because it is Perverse Knowledge. 

Yoga ^astra ^[1*1 JCTT^r 

3. Janmany^katraduhkhaya rogodhvantaripu-r-visam; 

Api janmasahasr&su, mithyatvamacikitsitam 

3. A. disease, darkness, an enemy, and a poison produce 
misery during one worldly existence, but Mithyatva 
Wrong Belief, for which there is no remedy, produces misery 
for thousands of lives- (worldly existences). 

3. grl M- ^ ^ i 

^ ^ ¥r ii^ii 

3. Varam visam bhuktamasuksayaksamam varam vanam sva- 
padavanni^^vitam; 

Varam kritam vahnisikhaprav^sanam, narasya mithyatva- 
yutam na jivitam. 

8. Better to take poison capable of destroying life, better 
live in a forest like a lower animal, better to enter the flame 
of fire. But not to live the life of a man joined with Mithyatva. 

4. fsrtg 

sejt^ ?T3?n?nTT5r*TJ3[ 

5r II a 11 

Subhasita Ratnasandoha 

4. Dadatu /lanam bahudha caturvidham, 

Ka»otu pujamatibhaktya’rhatam; 

Dadhatu ^ilam tanutamabhojanam, 

Tathapi mithyatvavaso na siddhyti. 

4. A man, enslaved by Mithyatva, may give the four varie- 
ti«i of gifts in many ways, may worship the Arhat Parmatmft 



with extreme sincerity, may maintain celibacy, and may ohserye 
/asts; still however, he does not attain Moksa Liberation. 


5. 3i%t 


?r«rt?i)5TTt f3R5n«i¥nf^ i 


II H II 


5. Yata’ndhadarandhapatav-rito jano, 
Vicitracitram na vilokitum ksamah, 

Y athoktatattvam J inanathabhasitam , 
Nisarga mithyatva tiraskrita statha. 


5. Just as a man blind-folded by a dense black bandage 
is not able to see a variegated picture, in the same manner, 
a man over-come by in-born Mithyatva, is not able to have 
knowledge of the true principles preached by the Lord of the Jinas. 


JTflrJRr II I II 

^rrfer ?r ^ 'g- sr ?r 


w fTr«?!nrgyw# lU ii 

?T?r 


II II 


Adhyatma Sara, 


1. Mithyatvatyagatah suddham samyaktvam jayat^s’nginam, 
Atastatpariharaya yatitavyam mahatmana. 

2. Nasti nityo, na kartta ca na bhoktatma na nirvritah, 
Tadupaya^ca nMyahu-r-mithyatvasya padani sat. 

3. Etai-r-yasmacl bhavbd vriddhavj'avahara-vilahghanam, 
Ayam^va ca mithyatva-dhvamsl sadupad^^atah. 

4. Nastitvadigrahai-r-navopad^so nopadfe^akah, 

5?atah kasyopakarah syat sand^^adi- vyudasatalj.. 
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1. Pure samyaktva ( correct conviction ) of living beings is 
acquired by the abandonment of mitbyltva ( wrong belief ). There- 
fore, an effort should be made by a wise man for its avoidance. 

2. (1) There is no Atma (2'i Atroft is not eternal. (3) Atma 
is not the doer of aefions (4) Atma is not the enjoyer (of plea- 
sure or pain) (5) Atma cannot become free ( from Bondage ) and 
(6) There is no remedy for its Liberation-Theso six are the code- 
words of mithyatva, 

3. But because, by these ( code- words ) there results a trans- 
gression of the established usage of ancient learned sages,. This, 
therefore, by itself becomes the dispelltr of mithyatva by the 
preaching of a wise Guru. 

» 

4. Possessed by the theorj^ of non-existence of objects etc., 
it certainly is not a ( religious ) preaching, and (by its possessien) 
one cannot become a ( true ) preacher. Therefore, whose benefit 
will there be by its inability of removing doubts etc? 

Mithyatva exists either as: — 

1. Auadi-Ananta Existing from time immemo- 

rial and continuing to exist for innumerable ages. 

2. Anadi Santa Existing from time immemorial 

and continuing to exist till the acquisition of Samyaktva which 
has a beginning. 

3. Sadi-Santa It is a stage in which a man 

acquires Samyaktva which has a beginning, and after the 
acquisition of that Samyaktva, it is vomited out later on, and 

4. Sadi— Ananta A division with a begiiming 

and lasting for innumerable ages. That which has a beginning 
must, also, have an end This division does not exist in the 
case of Mithyatva. 

The division aRT%-3nT??r-Anadi-Ananta of Mithyatva is 
applicable to beings who are perfectly incapable of attaining Lib- 
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eratiou and to those who wll! not {ittain Liberation altJiuiigh they 
ai'G oapabJe of .ittambig it. 

The division Aiifnii-Sriula ]\hlhyrit\a is appli- 

cable to tlio.io who lidve acquired SamyaUUa. 

Tlie division Sadi- ^anta MithyatMi, is aiiplicablo 

to those, who, after Jiaving acquired Sainyaktv.i, have vomited it 
out like Jamali, Gosilu Mahila, and other non -lialie vers. 

The division Sad’-Ananta is not applicable to 

litilliyatva. 

Mitliyatva is eitlior ISaisarjrika Xatural, iu-boiii or 

Adliigamita srRTiTmH' Acquired througb tljo ageucy of a toaclicr 
or any other induidual. 

Kinds of Mithyat\a. 

jytitliyatvu is of tlio under-mentioned five kimls: — 

f^iTi^i§[^T5icr i 

^?nT^fr5!:q7ff5rfrt, ii?ji 

?FrTir i^«=!rrcW5TR'3TTf^%T%3i:f!; iRli 

n^ii 

?n?rTi:3[TCT;Ti:^^Tr^.carT’jfT i 

ipr iri%qrg% iiyi! 

JT??T^-s#r ^trsTiffr, i 

5j¥rTR JTi^’^T^^^q-IgscTrrBrjrfl:^ fl; ct^; iihii 

¥rsr9Ti^rf%^wrc5fl=?fr37Tf^%^^ ii^di 

iivsii 

^5!3Tic5r 7^ 3 ?T3 H^l! 
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«r^«rf s? trJrr ?rtf^ mmt i 

^rr ii8.li 

Wf%%gr i 

^«rc5ih', ?r ilew »nf^r ’crf^itir: iiio,ii 

— Loka Prak^ha. 

1. Mithyadristi-r-viparyasta Jipoktadvastutattratah; 

Sa syan-mithyatvinam, tacca Mithyatvam pancadha matain, 

3. Abhigrahikamadyam syadanabhigrahikam param, 

Tritiyam kila mithyatvamuktamabhinivbsikam. 

3. Turyam Saipsayikakhyam syadanabhogikamantimam; 
Abhigrahbna nirvritaai, tatrabhigrahikam spintam. 

4. Nana ku-dar^anas7bkaiiisuiatprani kudarsanam; 

Idam^va subham nanyaditybvam pratipadyatb. 

5. Mauyatb’ngt, darsanani, yadvasHakhilanyapi; 

^ubhani madhyas|hyahbturattabhigrahikom ];i tat. 

6. Yato Qo^thamahiladivadatatmiyakudar^aub; 

Bhavatya bhinivbsastat proktamabhiuivbsikam. 

7. Yato Jinapranttbsu dbsatah sarvato’pi va, 

Padarthbsu samsayah syat tat Samsayikamiritam. 

8 Anabhogbna niryritamanabhogikasanjnakam; 

Yat syadbkbdriya(3Jnam Mifhyatvam paucamam tu tat. 

9. Yasyam Jinoktatatyb§u, na rago uapi matsarah.; 

Samyagmithyatvasa^jns sa mighradristih prakirtita. 

10. DhanybsTiva uara nalikbradvipauivasiuah, 

Jinoktbsu misra-driso na dvista napi raginah. 

1. That which is contrary to the true nature of objects 
described by the Tlrthankaras, is called Paige Vision. False 
Tision exists in persong yrho i^ave M>thyatva Wrono' 

belief. Mithy^tva i^ of kind§. ' 
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2. iMie first is Abhigrahika ®rTBl?r%SK, the secmd Apathl- 
grahika STsnfwilsir, and the third variety of Mithyatva is said 
to he Abhinivbsika 

3. The fourth variety of Mithyatva is called Samsayika 

and the last is Anabhogika Mithyatva. The 

Mithyatva caused by an Abhigraha or Sviya Svikara 

i. 0 . a doctrine adopted by one’s self, is Abhigrahika 

]\[ithyatva. 

4. Under the influence of this variety of Mithyatva, an 
individual considers a particular system, out of the so many 
false systems in the world, to be the best and nothing else. 

5. Anabhigraliika 3T5Tlf*n5r%^ is that form of Mithyatva 
under whose influence an individual assuming an imparial attitvvle 
considers all the Darsanas Doctrines, to be equally good, 

6. The Mithyatva caused by undeserving, persistent insisten- 
ce, on the false doctrine advocated by an individual, like the 
false doctrine of GoStha jMahila and others is Abhinivbsika 
Mithyatva. 

7. The Mithyatva under the influence of which, an indivi- 
dual has doubts-partial or complete-in the doctrines preached 
by the Tirthahkaras, is called Samsayika Mithyatva. 

8. The Mithyatva possessed by Ek&ndriya One 

sensed and other A-sanjni Jivas, not possessing clear 

consciousness, is called Anabhogika Mithyatva. 

9. The vision under the influence of which, an individual 

has neither sympathy nor hatred towards the doctrines preached 
by the Tirthankaras, is a Misra-dristi a combined vision 

called Samy'ag-mithyatva 

10. Just as a person living in a Nalikbr dvipa 

an island where only cocoa-nuts are produced, -has neither a love 
nor liatred for corn-grains, in tlio same manner, a person with 
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a mixed vision has neither 'love nor hatred towards the doctrines 
preached by the Tirthankaras. 

Mithyatva, then, exists under five different forms -viz. 
Abhigrahika Mithyatva 2. Anabhigrahika Mith- 
yatva 3. Abhmivb^ika Mithyatva 

4. Samsayika Mithyatva and 5. Ana- 

bhogika Mithyatva STfrjsrtfit^T 1?r««rrc^. 

1. Abhigrahika Mithyatva caused by an 

Abhigraha 9iTfiT?ri^ or Sviya Svtkara ^cft^K-aeceptanoe by 
one’s self-is that form of Mithyatva under the influence of which, 
an individual firmly believes in the doctrine inherited by birth 
or adopted by him. as the best and nothing else worth following, 
although he may be ignorant of the true nature and minute 
details of objects and is not open to conviction by others. The 
Soul involved in wrong-belief thought-activity becomes a pervert- 
ed believer and certainly has no inclination for Truth, as a man 
with fever has no taste for sweet sugar- cane-juice. The wrong- 
believing Soul does not believe in the noble doctrines preached 
by the Tiithankaras and believes in the nature of things as It 
really does not exist whether it be preached or not by any one. 

“ Buddhism believes that everything is transient, this is per- 
fectly true so far as the ever-present modifications of substances 
are concerned, but these modifications must depend upon some- 
thing in which they are going on That something remains one 
throughout its modifications. Truth tells us that every substance 
is characterised by a number of attributes and modifications. Its 
modifications are always changing, but its attributes which make 
it the particular individual substance, remain throughout all these 
changes. 

• The substance is called Dravya its attributes Guna 
its modifications Paryaya tpqftT. The coming-in of the new 
modification is Utpada going out of the old one is 

Vyaya sqqr, and the lasting sameness which always remains in 
the thing which is modified, is called Dhrauvya 
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Buddhism also fixes its mind upon modifications. But it 
ignores the permanence of the substance upon which the modifi- 
cations depend. This is what is meant by saying that Buddhism 
is only a one-sided, and therefore, a kind of wrong belief. 

If a Jaina or a Non-jaina has firm faith in the explanation 
of the doctrines preached by the Tirthankaj’as after a thorough 
examination and judicious argumentation, then there is no place 
for Mithyfttva. But if a person born in a 5ravaka Jain- 

family prevents the investigation and publication of scriptural 
books in accordance with his own obstinate will or with the usage 
of his individual family, then, Abhigrahika Mithyatva 

is applicable to him. 

But if a man bent upon destroying his opponents theory, 
employs a false theory for the purpose of refuting his adversary s 
doctrine, and does not himself accept such a theory, then, the 
captious argument adopted by him, is sufficient to constitute 
Abhjgrahika Mithyatva in itself, because it is associated 

with dense pertinanoy. 

Besides, one who is not a learned man, but associating 
himself, like Masa Tusa wrq; gqr Munis-who although associating 
themselves with very learned Gurus, and who after exerting 
themselves and also their Guru, a great deal on their part, with 
committing to memory such phrases as Ma rus; Ma tus 
3^ ‘ 1^0 not be angry; do not rejoice;’ could only remem- 
ber as Mas TuS 3'?^ instead, on account of intensity of 
Jnanavaraniya Karma, or Knowledge-obscuring Karma 

and were hence known as Mas Tusa ^ Muni, who, while 
associating themselves with learned Gurus, and not knowing the 
underlying principles of true religion and their various explana- 
tions, because they were not intelligent and well-versed, but they 
had perfect faith in the various religious rites whose meaning 
they had known, -has perfect faith in the explanation obtained 
by him and he is not open to persuation by others, because he 
is unable to accept an Untruth. But, because of his depending 
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oil the commands of worthy Gurus and his complete subordina- 
tion to them, and only because he is not able to g've a detailed 
satisfactory explanation, that does not, in itself, constitute an 
Abhigrahika Mithyatva. 

2. Anabhignahika Mithyatva consists in having 

an equal faith in the doctrine accepted by himself, as well as, in 
the doctrines adopted by others, assuming a neutral position and 
declaring at the same time, that all the forms of the existing 
religions are eqally good and instructing the ignorant in that 
direction 

3. Abhinivbsika Mithyatva is that form of 

Mithyatva in which an individual though well-versed in the 
^astras but having practised the religious rites in full confirmity 
with the tents of the doctrines adopted by him for a long time, 
but having drawn out their meaning quite contrary to that 
declared by the Omniscient, insists like Jamali, Gostha Mahila 
and other non-believers, in the propagation of a doctrine quite 
contrary to the accepted teachings of the Tirthankaras, and con- 
siders his doctrine to be the best. 

A samya'g-dristi individual, sometimes, acquires a false 
doctrine through carelessness or through the agency of a precep- 
tor. It is said in Uttara-dhyayana Niryukti — 

sTori^iTtiTT wr ii l ii 

1. Sammaditthi-dlvo uvaittham pavayagam tu saddahai; 

Saddahai asalibhavaui anabhog gurunioga va. 

A Sjamyag-dristi Jiva has faith in the teachings (propounded 
by thd Tttthahkaras). He acquires false faith through carelfiss- 
n6'^s or throilgh the agency of his preceptor. 

Although a Samyag-dristi Jiva has false belief through 
or the agency of the preceptor, Abhiniv&iika arifir* 





Mithyatra is not applicable to him, because he has un- 
swerving faith in the doctrines and teachings of the Tirthankaras, 

Similarly, Nyayaearya, Nyayavisarada Mahopa<lhyaya Yaso- 
vijayaji Gani writes : — 


sn'err 

^'srr^uT ^JT!!T^fw3rr ^iirflnTPWsir 


f5«TT sTw: i 

%?Tt 

ff li ^ >' 

f^fHTITF^r ]5WT^¥rpE %’Er55T^% 

5Tj^or !erra:qrr# \ 

cr?5g^wrfw*r?TfiT«rcrT 5^^T»^ur3?i^«rT ii ^ ii 

Samxnati Tarka. 


1. Pracaui vacam visayavimukhonmbsa-suksmbksikayam, 
Y^’raijyanibhayamadhigata navyamargauabhijnili; 

Tcsambsa saniayavaiiijaiu Sainmatigvantbagatba, 

Visvasaya ^vanay,^vipanip^•lV)yavanijy^^v^th^. 

2. Bhbdagrahivyavahritinayaiu, sainsrito Malkivdfii, 

Pnjyah prayali karana phalayoh, ftitnni suddli.trjubu1rau). 

Bbbdoccbhbdon-uiulibamadhigatah, saipgrahaiu Siddhas&na, 
Stasmad^tb na khalu visamah ■^uriiiaksabtrayo’pi 

3. Citsainanvam puriisapadabbak kbvalakhye visose, 
Tadrupbna sfutaniabhilutain sadyanantaoi yadb\a; 

Suksmairansaih kramavadidamapyucyanianani na dustaiu, 
Tatsurinamiyamabhijuata mukhyagaunavyavastha. 
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1. These verses of Sammati Tarka are sufficient, like a row of 
articles arranged in a shop, to bring confidence in the minds of 
those who are in search of Naja, in the minute details of the 
divergent opinions of Pfxjya Set Jina-bhadra Gani, Pujya ort 
Mallavadiji and Pfxjya Srt Siddbasbna Divakaraji Maharaja, 
anti of those, who, like pei’soixs losing their way in a big forest, 
are full of fears, because they are unacqixainted with the methods 
of Naya. 

2. Pujya <^ri Mallavadiji Maharaja, while assci’ting that 

the use of Kfevala Ji'iana aud K^ivala Darsaiia 

can be made at one and the same Samaya g’lT^T Instant, has made 
that statement on the assumption chiefly of Vyavahfira Naya 

Pujya <Srt Jinabhadra Gani, when asserting that K^vala 
Jfilna and K^vala Darsana can be utilised in different Samayas, 
has adopted pure Rijusutra Naya in the arrangement of 

cause and its effect. 

While Pujya 5ri Siddhas^na Divakaraji Maharaja, when 
asserting that there is no distinction m the use of K^vala Jfiana 
and Kbvala Darsana, principally did so, by the use of Sangraha 
Naya. 

Still, however, the ideas of the three great Aoaryas do not 
conflict with one another. 

Because, all of them had perfect unswerving faith in the 
doctrines and teachings of the Tirthahkaras. 

3. Oonscioixsness-the general attribute of the Soul-more 

particularly known as Kbvala became evident as Kbvala 

Jnana and K^vala Darsana, having a beginning but no end. 
There is no irrelevancy in saying that Kfevala Jnana existed first 
and then K^vala Darsana followed the next moment, that Khvala 
Jnana and Kfevala Darsana existed together, that is to say, that 
K^vala Darsana existed whenever there was Khvala Jnana si,nd 



that Klv^lja D^rsan^. is the general condition and K!^?ala Jhsna 
the particular condition of one and the sajiie attribute: it is only 
one attribute, The three learned Aoaryas Lad their ov/n way of 
reasoning by giving prominence to one Xayj? and keeping other 
\ayas as secondary. 

The three \ery lerrncd Acaryas had a very staunch, unsha- 
keablc faith in the doctrines and teachings of the Tiithankaras 
and hence Abhmivbsika Mithyatia is not applicable 

to them. 

4. Sarhsayika Mithyatva i.s tliat form of Mithyatva. 

in which an iadi'udual has doubts in the doctrines and teachings 
of the Tirthaiikaras, wlicther all the Darsauas in the world are 
trustworthy or not, or whether this cr that pailioular teadimg 
is tru6tv\orthy or not. Even in the minds of highly talented and 
most considerate Sadhus, some doubts, do arise, with regard to 
minor details, but, that in it&elf, is not sufficient to cause Sain- 
sayika Mithyatva, since they invari.iblj always had 

perfect faith in the teachings of the Tirthankaras and they 
always abided with the Maxim “ Taufov’a saccam gisarokatp jam 
Jiiihhim pavaij'am “ ^ ” That un- 

doubtedly ifc tbe Truth which is promulgated by tlie Tirthaiikaras 

5. Auabhogika Mithyatva is that form of Wrong 

Belief which is acquired by a living bemg by birth or bj’ contact. 
Just as one-sensed Bk^ndriya or \ l]^alfendrIya 

two or more-sensed, and A-sanjni Panc^ndriya 31^% 

Mindless five-sensed bodies, have no belief in the doctrines and 
teachings of tbe Tirthaiikaras 

1. Mithyatva'P paramo rugo. Mithyatvam paramam tamah, 

Mithyatvain paramah ^atru-r- Mithyatvam padainapadam. 

1. Mithyatva fir^tncef, Wrong Belief is a terrihie disease, 
lllithyatva is great darkness; Mithyatva is a groat enemy, and 
Mithyatva is the source of miseries, 

7 



AnotTier author desorihes the five under-mentioned varieties 
of Mithyatva — 

fir=5^sr^irr g 5srr«nnr 

firaM f^nr^r lU ii 

X. Micchoday^ga micchattamasaddahanam tu tacca atthaijam; 

Eyantam Vivariyaiii Vieayam Samsayihamannam. 

1. The delusion stage or Wrong Belief thought-act ivity- 
Mithyatva is caused by the operation of the Wrong Belief 
Mith 3 ’^atva sub-class of the Right-belief-deluding-Karma. It 
consists in not having belief in tilings as they are. o. g. In the 
nine principles or Tattvas of Jainisui, Wrong belief is of five 
kinds. X Eyantam Ekantain One-sided belief 2 Vivari- 

j^’am flr^fNr, Vipai’itain Perverse belief. 3 Vinayain 

Veneration of false creeds. 4 Satn^aya Doubtful belief, and 

5 Ajnana 3rfT»r -Ii^discrixninate belief. 

1. Ekanta cr^ifgr— One-sided Mithyatva is that form of 
Wrong Belief in which an individual firmly believes in the 
doctrine accepted by himself or inherited by birth as the best 
and nothing else worth following, although he is ignorant of 
the true nature of objects, and is not open to conviction by 
others. 

Clear, reasoned argument is at the basis of Wrong Belief. Not 
only Right Belief is necessary, but it must be based on right 
reasoning. One of the most important characteristics of Jainism 
is its Anbkanta (many points of view) All things can be 

looked at from different points of view. Different stand-points 
yield different results, which sometimes seem to contradict each 
other. The value and necessity of a many-sided doctrine are thus 
evident. 

Buddhism believes that everything is transient. This is 
perfectly true so far as the ever-present modifications of ‘ sub- 
stances are concerned, but these modifications must depend on 



51 


something in which they are going on, that something remains 
one throughout its modifications. Truth tells us that every 
substance is characterised by a number of attributes, and its modi- 
fications are always changing, but its attributes, which make it the 
particular individual substance, last throught out ail these changes. 

The substance is called Dravya its attributes, Guna 

ajoT; its Modifications, Paryaya The coming-in of the new 

modification is Utpada 3’c'7T^, the going out of the old one is 
Vyaya and the lasting sameness which alw'ays remains in 
the thing which is, modified, is called Dhrauvya 

Buddhism also fixes its mind upon modifications. But it 
ignores the permanence of the substance upon which the modi- 
fications depend. This is what is meant by saying that Buddhism 
is only a one-sided, and therefore a wrong belief, 

2. Viparlla Perverse Belief, is that form of Mithyatva 

in which an individual, having drawn out a meaning contrary 
to that declared by the Omniscient, insists on the propagation 
of a doctrine quite contrary to the accepted teachings of the 
Tlrthankaras, as the best. 

The Vbdas are the most ancient and most authoritative 
revealed Sacred Books of the Hindus. Also, they ai’c oharacttri- 
sed by the great importance of Yajiia ^rir-Saorifices of many kinds. 
Goats, sheep, horses, cows, and oven human lieings, were brought 
to the sacrificial altar. According to Jainism, Punya is Merit 
and reward, in this world and in the next. The perversity and 
ignorance of this kind of belief is ob\ious. The first thing to 
reahse is that there iis a common or similar current of life in all 
living beings, and that any injury to the vitality of the lowest 
animal, is as hurtful and painful to it as to the highest human 
hoiiig. 

Then, it would Ixi conceded that it is the duty of every 
thinking spiritual being, not to hurt anything that lives, and 
that It is the gr-eatest sm to neglect this fust precept of Life, 



52 


•» 

How cau, then, kilting of animals for sacrifice bring any good 
here or here-after to the killer or the killed or indeed to any 
body else ? No example could be a more patent illustration of 
perverse belief. 

Much less justifiable and much more sinful and censurable, 
then, is the killing of animals for food or sport. Belief that such 
taking away of life is right or excusable, is certainly a provers^ 
belief. The enormity of sinfulness of moderti Wars is obVioms. 

3, Vinaya Veneration of faJse creeds-bfecomes a 

source of Mithyatva. 

True veneration is always the due of real and universal 
Truth, and of those who have realised it themselves, and are 
capable of helping others to realise it. 

When this veneration is paid to a lesser dbotrine or person, 
it is a sign that the belief which inspires it, is not right. When 
ignorant or superstitious people worship Sltla MStS to rbnibve 
their Small-pox or to give thfem children; or even educated or 
scientific people claim provisional or incomplete truth to be 
whole and eternal truth, and venerate it as such, their veneration 
cannot be called Right Belief; because it is directed towards a 
partially or wholly wrong matter. 

4, Saipsaya Doubtful Belief, is that form of Mithyatya 
in which an individual has doubtgfdn the doctrines and teaching^! 
of the Tirthahkaras; whether all the Dar^anas are trust-worthy 
or not or whether this or that teaching is trustworthy or hot, or 
whether, such a thing as heaven, hell or the fruit of previous 
Karmas, exists or does not exist. 

When a man is not sure about the ultmate rights or wrtmg 
view of his belief, he is said to have a wrong belief due to doubt. 

5, Ajnank Indiscriminkte Befihf. An TndScrTmiBKtb 

IjfeJiwf m of th it inii^ 



prevents th^ Belief from being eotnplete and sight. Then, the 
Ajnfina kind of wrong belief is said to arise. 

II A-vifati sf^ft^-Non^rehtiMiation ot vowlessness. Vowless- 
ness is of twelve kinds. It is due to-i-6 Want of compassion 
for the six groups of embodied souls. 7-11. Lack of restraint 
over the five senses and 12 Lack of restraint on Mind. 

III Pramftda Carelessness. Carelessness in being 

attentive to the realisation of Right Belief, Right Knowledge and 
Right Conduet, 

Piamada is of filtcen kinds — 

1--1. Carelessness about four kinds viw-l Stri Katlia ^*srr 
Talk about women. 2 Bhakta Kutha XiirK' span. Talk about food. 
3. D^sa Katha Talk about public opinion. -1. Bajya 

Katha Talk about the king or politics. 

5-9. Carelessness with regard to the enjoyment of the five 
senses of Touch, Taste, Smell, Sight, and Hearing. 

10-13 Carelessness with regard to four passions, Anger, 
Pride, Deceit, and Greed, 

14. Carelessness with regard to Sn^ha. (Affection) 

15. Sleep, 

It is said — 

JT*n^s urn?: trefr firsri^i 

1. Pramadah paramadvbsi, pramadak paramam visam; 

Pramsdo Muktiptirdasyuh, pramsdo Xarakalayah. 

1. Pramada Carelessess is a great enemy, pramlda 
is a great poison; pramada is a thief to the city of Salvation; 
and pramada is a hellish abode. 

iV. Kasaya -PaSBiona. Tfcfiay ai« of kinds:-^ 
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Four Aiiautftnubandhi, Error-feeding or Wrong Belief- 
producing 

Anantanubandhi Krodha Anger 

„ Mana aT*r?crT3^f^«r ?n»r Pride. 

,, Maya JIPTr Deceit 

„ Lobha Greed 

Four A-pratyakhyani, Partial- vow-preventing. 

A- pratyakhani Krodha Anger, 

„ Mana srargirwpfl' insr Pnde. 

„ Maya 3rsr?nwsft' iTT^r Deceit 

« Lobha arsrfjrniqtsfi: Greed, 

Pour Pratyakhyani, Total-vow-preventing. 

Pratyakhyani Krodha s r c?l^ | vft - sct^r Anger. 

„ Mana srcqrwr^ mtr Pride, 

„ Maya STc^qnpiqTsft iTPIT Deceit 

„ Lobha STctrnPn# Greed. 

Pour Sanjvalana Perfect Right Conduct preventing. 

.Sahjvalana Krodha Anger. 

„ Mana JiTfr Pride. 

„ Maya JTPTT Deceit 

„ Lobha Greed. 

And, No-Kasayas Minor passions; slight- passions. 

These are nine ; — 

1. Hasya Laughter. 2. Rati Indulgence. 3. A-rati 
«PC% Dissatisfaction; annuei. 4. Bhaya «T«r Fear; terror, 5. ^oka 
Sorrow. 6. Jugupsa Disgust 7. Purusa V6da 5^«rlFf 

Masculine inclinations. 8. Stri Vbda Feminine inclinations 

and 9. Napumsaka V^da Common inclinations. Inclinations 

for enjoying both; neuter pr qommoe s«x. — , / 



V. Yoga «Ttir Vibrations - or functional activities, of cMind, 
Speech, and Body. These are of fifteen kinds. They are four of 
the mind, four of speech, and seven of the body. 

The four thought-activities of the Mind are: — 1. Satya 
IManoyoga Aetivit'cs of true mini. 2 A-satya Mano 

yoga 3T^?j'tr%T%r*T Activities of /also mind. 3, Satyasatya Maniv 
yoga Aotivitieh of miKod miod, and 4 Anubhaya 

Mano yoga Activities of the mind neither true 

nor false. 

The four activities of Speech are - L Satya Vacana yoga 
True speech 2. A- satya Vacxna yoga 
False speech 3. Satyasatya Vacana voga Mixed 

speech and -1. Anubha 3 "a V^acana, yoga Neither 

tiue nor false speech. 

The seven activities of the Body are — Audarika Kaya Yoga 
Physical body 2, Audarika Misra Kaya Yoga r- 
Physical mixed with Koxmic bijdy. 3. Vaikriyaka 
Kaya Yoga Fluid body producing modifications at 

one’s own will 4. Aharaka Kaya Yoga Asaimila.' 

tivo 5. Aharaka Mi^ra Kaya Yoga an^TtiHKiTrsTcRr^j^Tf Assimila- 
tive with physical 6. Vaikriyaka Misra Kaya Yoga 

Fluid with Karmic and 7. Karmaua Kaya Yoga, 

%T*T Karmic. 

There .ire three varieties of people in this world, A large 
majority of them keenly fond of enjoying worldly pleasures by 
acquiring wealth by any moans fair or foul, after establishing big 
concerns involving the destruction of the six classes of Animal 
Life by killing Panc^ndriya tr^f^sT-Pivc-sensed and other 
animals, and eating their tlesli and deeply engrossed iu Mithyatva 
fqscqr?^ Wrong-ljeJief and other vices, degrade themselves, even 
after attaining Manusjmtva human form, into the rank 

of a Tiryahca i^^Tigr Pancendriya-lowcr animal or brute or of 
Xaraka hellish beings in their next life. 



'■ . b«*n®v<?leiitly^&f!5^ed pfipsc®!, ^ol^ft'bjg opeUpations 

-not invtdving thg deafejn^ion of anipaal Hfej and .w-c^kii^ jfey* 
the alleviation of miseries of their fellow-brethern, are agahi 
born during their next life, as human beings in pious wealthy 
fehiilies described as Sucinsm ^rimatftm gbhb. 

•%% or in the femilies of yogis, with better ,<:^,portun>ties, for 
doing good to the suffering humanity. 

While only a few fortunate individuals, resid^ing in Aryan 
countries aud hearing the tenets of True Religion, and earnestly 
endeavouring for the subjugation of Mithyatva Wrong 

JBeliefiaud other vices, and for the subsidence of D^ir^ana 
MoJtumiya Karma Right Belief deluding Karma- 

a karma preventing the acquisition of Right Belief, -acquire 
Bamyag Darina Right Vision-an inherent crystal-like 

pure quality of the Soul, resulting in the maxim — 

T-ambva saccam nissahkam jam Jinbhim pavaiyam 

‘^'hat alone undoubtedly is the Truth which is proofeiimed 
diy the TtBthaftkaras”-a firm .belief .in the doctrines and teachings 
'of the Ttrthaflkaras,-and having cut the internal tie of Raga 
■f^assion and Dv^sa Hatred, by renunciation and the practice - 
-of various vows^ penances, and severe austerities during this life, 
entitle themselves for the pleasures of D^va Gati Cclejstial 

life of long duration in the next life, and in due course of time, 
'dbr'the Eternal Bliss of Moksa Final Liberation. 



Chapter III 

12. Samyaktva 

?TT ^ =sr i 

v:Tff ^ ii \ II 

Yoga ^astra-gf t rr^ ^ . 

1. Ya flbv^ (I(ivatabu(ldhi-r gurau ca gurutamatih, 

Dhannb ca dbarHiadhih suddha fcamyakt\ramidamiicyat^. 

1. The miprossion of a pure gol m a god, of a pure teacher 
in a guru, and the impression of a pure dharuia in a dharma is 
called Samyaktva 

^TTrtrr^f^ 

5rr^T«pr|gt:f^cr i 
?:c%Hrtrfcr:gj5cSr Br^r, 

ss'arcftr^ || ?. li 

2. Afcma’bti karmasti parabhavo’sti, 

MoLsc/bti tatsadliaka hcturasti, 

1 ts’^cvam.mtahkaraiib \ idhoya, 

Dridhapratitili suvicaranabluh. 

2 That Atuia 3TTcm Soul is-(that Soul is distinct from the 

body,) That 2. Thoio is Karuui. Tliat 3. Atma is over-oomo by 

karnus. That 1 There h IMok&a Liberation and That 5. 
There arc iue<i.ns for ciccomplislnug it. The film belief created by 
a careful consideration of these noble rellcotions ui one’s mind 
constitutes Samyaktva. 

?gfT?nFc5rf?r5rif?r ’it fl; i 

^?3T=Tr5tlr'«i?tW 'Kt % '^15 

i^T^fTcSTSrTVTT^l tret i| ^ U 

Siikta :Muktdvali 
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3 Sauiyaktra ratnaiina pamm lii ratnam; 

Sauiyaktvaniittranna param hi mitrain; 
Samyaktvabandho-r-na paro hi bandhuh; 

Samyaktvalabhanna paro hi labham 

3. There is really no ratna gem. higher than Samyaktva 
ratna, there is no friend higher than Samyaktva friend; there is 
no brother higher than Samyaktva brother; and there is no gain 
higher than Samyaktva gam. 

STi':%5 5'i5rcT; i 

II « 11 

Yoga 5astra-?flTr.2([rT!^- 

4. ManiisyamaryadestiEca jatih sarvaksapatavam; 

Ayiisca prapyate tatra kathancit karmalagliavat, 

Prapt^su puijyatah sraddha-kathaka-^ravaneSvapi; 

Tattva niscaya rupam tad bodhiratnam su-durlabham. 

4. Human birth, Aryan country, high birth, the full posse- 
ssion of all the senses, and long life, are all obtained anyhow by 
the lightness of Karmas, and by the pi eponderating influence of 
good actions. Although an intense desire for Dharma, the 
Guru Maharaja-teacher competent to preach Dharma and the 
hearing of Dharma, can be acquired under the influence ofPunya 
karma, the gem of Samyaktva, having the capability of deciding 
the true principles, is more unobtainable. 

?r %i:3Tr ^ sr^«n??T#T=!3'?jTs i 
cr«rr %rn 31% 

11 H II 

Suhhasita Ratna Samdoha-ig¥nf%?n:cTO^^- 

5. Na bandhava no suhrudo na vallabha; 

Na dehaja no dhana dhanya sancayah, 

Tatha hitah santi sarirmam janb, 

Yatha’tpa samyaktvamadusitatp hitam. 
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5. In this world, brothers, friends, wife, son, wealth, and the 
mass of corn, are not so hencfioient to men, as the acquisition 
of a faultless Samyaktva 

Adhyatmasara Br’i^TTcJIsarn:. 

6. Kaninihfeva n^trasya kusumasyfeva saurabham; 

Sarny aktvamucy ate saram sarvesam dharmakarmanam. 

6 Just as, the pupil is the essential part of the eye, and 
fragrance is of flowers, in the same way, Samyaktra is said to be 
the essential ingredient of all religious actions. 

ins ii 

Karpur Prakaraija arsptior. 

7. Ko’pyanya feta niahima nanu suddha driste, 
r-yachr^niko hyavirato’pi Jino’tra bhava, 

Puny ora galah kimitaro’pina sarvahhaumo; 
Rupacyuto’pyadhikagunastigannatasca, 

7. Really, the greatness of one who has acquired pure Sani- 
yaktva is supreme, because King Sregika, though not acquiring 
any vows, will become a Ttrthankara in Bharata Ksetra. Does 
not an ordinary man become a lord of the whole world under 
the influence of Puny a karma ? Is not man, though ugly but 
possessing excellent virtuous qualities worshipped by the three 
worlds ? 

s'Rr' i 

Subhastta Ratna Sandoha 
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8. Tanoti dharmaip vidhunoti patakam; 

Dadati saiikhyam vidhunoti badhakaiji; 

Cmoti Muktim, vinihanti samsntim, 

Janasya samyaktvamaninditani dhritaip. 

8. The faultless Samyaktva held by a man expands Dharma, 
destroys sin, bestows happiness, destroys obstacles, gathers up 
Moksa, and cuts short Sanisara. 

^?nf?r criffe ’3^1 

sr^iTr ’'sr 1 

\\%\\ 

— ^Dharma Parlksa 

9. Danani silani taparhsi puja; 

Satttrthayatra pravara day a ca; 

Su-srsvakatvaip vratadharakatvam; 

Samyaktva mulani mahaphalani. 

9. Bestowal of gifts, celibacy, penance, worship, pilgrimage 
to various sacred places, excellent corampassion, acquisition of all 
the excellent virtuous qualities of a ^ravaka^ and holding of 
vows, give the utmost benefit, if Samyaktva is at their root. 

|| \o |1 

“Subhasita Ratna Bhandagara ^¥ni%?n:?»T¥ff5Tn'K. 

10. TirtheSu suddhyati jalaih sataso’pi dhautam; 

Nantargatatn vivdhapapamalavaliptaip, 

Cittajiu vicintya manasfeti vi^uddhadhah; 

Samyaktvaputasalilaih kurutabhis^kam. 

10. The mind residing within rendered foul by the dirt of 
evil actions of various kinds, is not made pure even if it be 
washed hundreds of times with waters of sacred places. Having 
thought so, in your mind, therefore, 0 people with pure know- 
ledge I bathe always with the sanctified water- Samyaktva, 
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3rT?r^ ^%^=r*t«r ^r ii U ii 

— Yoga oastra-?rtJT5rfi^. 

11. Ruci-r-Jinoktatattv^su, samyaksraddhanamiicyat^; 

Jayate tannisargena gv;roradhigamena va. 

11. A keen desire for the principles preached by the Ttr- 
thafikaras, is called Samyak sraddha or Saniyaktva, That Sam- 
yaktva is produced either naturally or by the precept of a Guru, 

Nisarga Saniyaktva. 

n vi ii 

Upadhsa Prasada siT^arii^. 

12. Antarmauhurtikam samyagdar^anam prapnuvani yat; 
Nisargahetukamidaip saniyakohraddhinamucyate. 

12. The Samyaktva darsana of one antara-muhfirta duration, 
which people obtain naturally, is called Nisarga Samyaktva. 

=5r i 

STS;%' ’st ii K\ ii 

— Parsva Natha Caritra triJ^fTT^r 

13. Dravya kshtradi bhava yh, Jinaih kbyatastathaiva ea; 
^raddhatte svayamevaitan sa nisargarucili smritah. 

13. He, who has perfect faith by himself in the objects as 
described by the Jin^svaras, with relation to the object, place etc. 
in the actual way mentioned by themselves, is called a man with 
Nisarga Samyaktva. 

Adhigamaja arr^iimir Samyaktva. 

erg ii 

Upadh^a Prasfida-3'q^ JTrarif* 
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Gurupadesamalambya pradur-bhavati deliinam, 

Yattusamyakchraddbanam tat syadadhigamajaip param. 

The perfect faith, which becomes manifest to people by in 
struction from a Guru, is called Adhigamaja Samyaktva. 

Baladapi sraddhajanasya dtyate, saddarsanaip sarvasukhaika 

janmabhuh; 

Vyadidhapadvira-jinastadudyamam Sree GautamJsnapi na 

kim krisival^. 

Samyaktva, which is the unique source of aU kinds of happi- 
ness, is even given to a Sravaka against his will. Such an effort 
was made by ^ramana Bhagavan Mahavira, on a farmer through 
his chief disciple ori Gautama Swami. 

The story of the farmer runs thus — ■ 

Bhagavan ^ri Mahavira Swami, who was like a Moving 
Kalpa-Vriksa ^5<T^^-the Wishing Tree, while going about from 
village to village, once said to Gautama Gaijadbara:-0 friend ! go 
and enlighten the farmer there, he will be gi-eatly benefited by 
you’. On receiving this order, Bhagavan 5ri Gautama Swami 
went to the farmer and said’ 0 fortunate man I Are you happy 1 
why do you incur sin needlessly, by killing two-sensed and 
other Jivas in agriculture ? Why do you involve your Soul into 
calamity by maintaining your poor family with such sinful 
means. Hear — 


^ ;fr II 


Samsaramavanna-parassattha saharanani jam ca karfei kammam, 
Kammassa tfe tassa uvfeyakalfe, na bandhava bandhavayam uvinti. 


The man, who, being born in Samsara, does ordinary work 



SB 

like cultirafciou for the nialntence of his family-members, has 
to suffer alone the evil consequence of such sinful actions at 
the maturation of that Karma, but his family-members are not 
put to evil consequences of bondage. 

0 brother t therefore, Take the shelter of Dik^a and cross 
the ocean of Saifisara The farmer on hearing these words of 
Bhagavan 5ri Gautama Swami, said, O Lord 1 I am a Brahmin, 

I have seven daughters. I am doing a number of sinful actions 
for the purpose of maintaining them all. Henceforward, you are 
like a brother and a mother to me I shall act according to your 
orders. I will not disobey you. Thereupon, Bhagvan 5rl Gautama 
Swami gave him the apparel of a Sadhu, and he immediately 
accepted it. When Bhagavan Sri Gautama Swami was preparing 
to go to 5ramana Bhagavan Mahaviia, taking the new farmer 
Sadhu with him, the farmar Sadhu asked him ‘ 0 Worthy Sir, 
where are we going ? Bhagavan Srt Gautama Swami said’ ‘ We 
are going to the place where our Venerable Guru is.’ On hearing 
this, the farmer Sadhu said, “ You are worshipped by gods and 
demi-gods. Have you a Guru adorable by you ? Then, what 
must he be like ? ” Then Bhaoavan ori Gautama Swami described 
to the farmer Sadhu a few noble qualities of the Tirthaiikara, 
on hearing which, he attained Samyaktva. IMoving forwards, 
when the farmer Sadhu saw the wonderful splendour of the 
Tirthankara’s prosperity, his Samyakta became lirm. But, when 
he liually saw iS’rauiana Bhagavan Mahavira, with his retinue, 
an intense fooling of animosity arose in his mind. When Bhag 
\an Sri Gautama Swami told the farmer Sadhu 0 Alum' Row ’ 
down before the .Jme^vara, he replied -'0 worthy Sir' If this is 
yonr Guru. I have no noocssitv for your Dtksa. T am not going 
to bo jumr diseiplo. Take away this apparel of yours. I am 
going a.vay homo ” So i,aying, he immediately left off’ the 
Sadhu’s apparel, and ran away abruptly On seeing the foolisb 
behaviour of the farmer, the Indras and others laughingly said 
' Oh ! Bhagavan <^vi Gautama Ganadhara received a very good 
disciple.” On seeing such a strange condition, Bhagavan 
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Gautama Svvauii bashfully asked ^ramaija Bhagavan 
Mahavira the cause of his animosity. To which he replied 0 
Gautama ! When you narrated the noble qualities of a Ttrthan- 
kara before the farmer, he cut the tie of Mithyatva by meditat- 
ing upon these qualities, and so, you, as well as, he, acquired 
great benefit. Now I will tell you the cause of his animosity to- 
wards me, 

*‘I was a Vasud^va named Tripristha, son of King Praja- 
pati m Potauapur. There was a Prati-vasudbva named A^vagrtva, 
who was a lord of the three continents, at the time. One day 
Prati-vasudbya Asvagriva asked an astrologer, a question about 
his death. The astrologer said” Your death will be caused by 
Tripristha.” Prati-vasudbva Asvagriva there-after bearing an 
intense feeling of animosity towards Tripristha Kumara, tried 
a number of methods of killing him, but all his efforts proved 
fruitless A lion vas daily harrassing people in a rice-field near 
a forest belonging to Asvagriva. No one was able to kill the 
lion Prati-vasud^va Asvagriva ordered all his tributary kings 
to go and protect the rice-field by turns. One day, thereby, 
king Prajapati’s turn arrived. Tripristha Kumara prevented his 
father from going to the rice-field and he went there alone in a 
chariot, with only one chariteer. Going to the rice-field, Tripri- 
stha Kumara called out the lion. The lion at once rushed to- 
wards Tripristha Kumara, who taking hold of the two lips of 
the lion, tore him off like a closed pavity of a shell. The dying 
lion began to blame himself — “ 0 ' being a lion myself, I am 
^ killed only by a human being, ” On seeing the lion lamenting 
thus, the charioteer of Tripristha Vasudbva said, with sweet words 
for the purpose of pacifying him*-“ 0 lion’ this Kumara is to 
be a Vasudfeva. Do not think him to be a poor human being. 
You are killed by a great sovereign. Why do you lament ? 

" Tripristha Kumara is the only Sinha Lton-couragoous 
man in the human world and you are a lion born in a Tiryan- 
ca womb. ” Having heard those soothing words, the lion died in 
perfect peace. 



" Out of the three souls-that of Tripristha Vasudfeva, the 
charioteer, and the lion-wandering through various lives, I am 
now, the soul of Tripristha Vasud&va. The farmer is the soul 
of the lion, and, you Indrabhuti Gautama ! you are the soul of the 
charioteer. In your former life, you had pleased him with sweet 
words, and I had killed him, so, in this life, he has an affection 
for you, and he has a feeling of animosity towards me. In this 
way, you should know the cause of love and hatred in this life. 
But the farmer has now become Sukla-paksi, that is to 

say, a jlva whose term of existence in this world has become 
limited to arlr Ardha Pudgala-paravartana, while a 

jtva whose term of existence in this world is more than Ardha 
pudgala-paravartana, is called a Krisija-paksi jlva. " 

On hearing these words of 5ramana Bhagavan Mahavira, 
many persons acquired Samyaktva, O Gautama ! the farmer, 
who acquired Samvaktva of only two Ghatika duration 

(48 minutes) from you, will attain ihsfr, Moksa, Liberation, 
within Ardha Pudgala-paravartana Kala, I had, therefore, sent 
you to enlighten him. ” On hearing this narration of the farmer, 
Indra and others became more firm in their Samyaktva. In the 
same manner, 0 fortunate people I You should remain firm in 
in your Samyaktva for a long time. 

13. The Signs of Samyaktva. 
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5ama, saipvbga, nirv^da, anukampa, astikyalaksagaih.; 

Laksanaih pancabhih samyak samyaktvamupalaksyate. 

Samyaktva can be known clearly by the following five qua- 
lities viz by 1. oama JO'ST Tranquility. 2. SaWv&ga Renun- 
ciation of worldly affections. 3. Nirvbda Freedom from 

worldly affairs. 4. Anukampa srgsRTq't, Fellow-feeling; sympathy, 
and 5, Astikya «rTf?cr*¥?r Right Belief. 

9 



^ama Tranquility. 

?r|: 5;|[iT?rfcr tTf?^rr^ \ 

IfsT ^rwFfcgr w 

Upade^a Prasada STT^TTf- 

V 

Samaih saniyati krodhadinnapakar^ mahatyapi; 

Laksyatfe t^na Sarny aktvaui tadadyam laksatiam bhav^t. 

The first sign, ^ama “SUT Tranquility, of Samyaktva, is 
found in one who pacifies anger and other passions with an 
aquanimity of mind, towards persons who have done great injus^ 
tice to him. It is a sign which shows the presence of Samyaktva 
in an individual. It can be said that, he who possesses 5ama, 
(Tranquility) is an individual with Samyaktva. This quality is 
described as the first sign of Samyaktva, under different names 
as t^anti 9[rt%, Ksama Ksanti and Sama ^Ti. 

^m^bga %^iT. 

Duhkbatvbnanumanvanah suradivisayatp sukham; 

MoksabhilaSasatuvbgancito hi darsani bhavbt. 

He, who considers the happiness of the gods as one invol- 
ving misery, and who is desirous of Moksa, and who has 
renounced worldly affections, readily attains Samyaktva. 

Nirvbda ffr%. 

SaiusSof^-karakagararvivarjanaparayaija; 

Prajua citte bhavbdyasya* tannirvedakaVannarah. 

One, who has a firm.- understanding in his minfl, capable ^ of 
fliakiug him abandon this vvucld as a dungeon, has a Samyato:va 
duo to Nirvbda iir%. . . ; 
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It is said in Siddhanta: — 

“ i^s^Qcdr ^ 3r«irf ” Niw^^nam bhant^ Jivfe kim 

janai. 0 lord' \Uiat d<,os a Soul gam by Xirv^da ? Freedom 
from worldly affairs ? 

The Bhagavan says — 

“ R5%«^or ^ 

1 Br?:c3T?- i f^r?3??Ti5r artcvr- 

’Tft:’r*rfq'lT^r5r ^K^rin sTi?:»7»TftTjri;trR3irw 

" Xivvfeegatp to divvamAniissatiriccbaesu kamabhogfesu viraj- 
jamano nivvfeyani hawaiuagaccbai Savvavisabsu vinijjai Sav%a- 
visabsu virajjainanfe arambba-pariggahapariccayam karoti, Araiubh- 
apanggahapariccayaip karfeman^ sainsaramaggam vocoludanti Sid- 
dhimaggapadivann&ya bliavati, ” 

By freedom from worldly affairs, ho renounces passionate 
love about celestial, human, and tiryanca sexes, and obtains a 
real freedom from worldly affairs. He renounces cnjoyiuont of 
sensual pleasures. By renouncing sensual pleasures, he abandons 
big undertakings and property. By abandoning big undertalangs 
and property, the path of Saiusara becomes annihilated, and r^fg;- 
JI[JT Siddbi Marga, the Path of Liberation, is acquired. 

Anukampa 

ITTHRT STlf^JTf I 

Dina duhstlnta daridra-praptanam praninam sada, 
Duhkbanivaranb vancha sanukampabbiyatb. 

The constant desire of removing the miseries of the poor, 
distressed, poverty-stricken individuals, is called Anukampa 

g 9)Tftr ii 
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Karya Moksaphai^ • danfe patrapatravicarana; 

Dayadanaiji tii Sar7ajnai— r-na kvapi pratisidhyat^. 

The question of the deserving or undeserving nature of the 
receiver is to be considered in Supatra-dana, which 

results in Moksa, but the Daya-dana fqrfR Anukampa-dana 
is no-where prohibited by the Tirthankaras. 

Nirguij^svapi sattv&su dayam kurvanti ssdhavah; 

Na lii suipharati jyotsnam, candrascandalaveimani. 

Virtuous people show compassion even towards persons 
devoid of good qualities. Because, the Moon does not remove 
away moon-light from the house of an assassion. 

N. B. The moon gives uniform light everywhere, Virtuous 
people show compassion alike towards virtuous individuals, as 
well as, towards those who are devoid of any good qualities. 

Apakarb’pi karunyam sudhih kuryadvisbsatah; 

Dandasukatn dasantaip i§ri Virah prabhodhayadyatha. 

'Wise men should especiolly show compassion even towards 
ungrateful persons. Just as, Bhagavan ^rt Mahavira instructs 
the serpent-Oanda-kausika ^prs’^f^rai-biting him, 

Astikya 

?rTT?gr?cR:^5f^ % i 

It is said in the Agama Scriptures . — 

ii% I snjRT ? I 

Thaya thui mangalfeiiain bhant^ I kim jaijai ? Goyama I Nana 
damsayacarittabohilabham ja^ai. 
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Bhagavan Sri Gautama Swami^skecl-O^ Bhagavan 1 ; what 
does a soul gain by benedictory poems, in the form^of hymns and 
laudatory verses ? 0 Gautama 1 he acquires 5ri*'>T Naiia, Knowle- 
dge Datiisana, Conation ssr^rT Caritta, Right Conduct and 

Bohilabha Samyaktva. 

The condition of the Soul before the acqxiisition of Samyak* 
tva, is described in the following Gatha — 

Sami 1 aijai-anantfe caugaisamsaraghorakantar^; 

MohaikammaguruthiviTagavasad bhamai jivo? 

0 lord I a jiva wanders in the formidable forest of Saip- 
sara with four conditions of cxistence-without a beginning and 
without end-enslaved by the fruition of the matured state of the 
highest period of the eight karmas beginning with Mohaniya 
Karma. 

Mohb-kodakodi sattarivisam ca namagoyanam; 

Tisayarani caunhaip tittisayarai aussa. 

•I 

The highest time-limit of Mohaniya Karma is seventy Kota- 
koti sagaropams; the highest time-limit of Kama Karma and 
Gotra Karma is tweventy kota-koti sagaropams; the highest 
time limit of the four viz’-Jnanavaraijiya Karma, Darsanavara- , 
giya Karma, V^daniya Karma, and Antaraya Karma, is thirty 
kota-koti sagaropams; and the highest time-limit of the Ayu 
Karma is thirty-three sagoropams. 

Pallovamaiaha-pavittikaranfenam ko vi jai kuqai; 

Paliya asankhabhagu^a-koda-kodi ayara^hii sfesain, 
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There are three means of acquiring Samyaktva. They are 
named 1. Yathl-pravritti karana ?r«rr 2. Apurra karana 

3T(|%^tCor, and 3. Auirritti karana Under the influence 

of Yatha pravrittikarana, a man reduces the peried of the highest 
time-limit of all the Karmas, except the Ayu karma, to a period 
of an Asankhyata-bhaga of a Palyopam less than 

one Kota-koti sagaropam to be knowir by the illustration of the 
Cup and other things. That condition of the Soul, during which 
the highest period of time-limit of each of the remaining seven 
Karmas is reduced to one kota-koti sagaropam by the mind’s 
pure ideas, is caused by the Yatha-pravritti karana. 


Out of the eight illustrations named in the under-mentioned 
Gatha, two only, apply to Yatha-pravritti karatia. 



^ t^T II 


Pallayagirisariuvala-piviliyapurisapahajaragahiya; 
Koddavajalavattha?i ya samaiyalabhadi hunta. 


There are illustrations explaining the nature of the acquisi- 
tion of Samyaktva. They are 1. A cup filled' with corn-grains. 

2. A piece of stone rolling in rivers falling from a mountain, 

3. Ants. 4. Of three travellers. 5. Of a man attacked with fever. 

6. Of Madanakodrava a kind of corn-grains. 7. Of 

dirty water, and 8. Of a dirty cloth. 

The subject of the various means, of acqijiiriiig Samyaktva, 
ha^.been fully discussed in works like Loka>Braka^a, Samyaktva 
Sittari^ Samyaktva Kaumudi, and in works on, Karma Philoso^ 
phy to whiph the, reader is referred. 



Chapter IV 

First Previous Bliava. 

NayasSra. 

14. In the Maha ViclMia Ks^tra of Jamhu Dvipa, 

there is an extensive Vijaya a country "with an area equal 

to tJiat of the Bharata Ks^tra, called Mahavapra TTflSTSTT, which 
is an ornament of the whole western Maha Vid^ha. 

The ground of this Vijaya contained many varieties of pre- 
cious stones such as diamonds, rubies, saphirc-s etc. which . cau 
compete with the brilliant gems m the diadem of the Indra; the 
whole country w’as free from the fear of pestilences and invasions 
from armies of neighbouring king, owing to the presence of 
the living Tirtbaiikaras there; tiie country was adorned by nu- 
mci’ous magnificent edifices of Jaina Temples possessing high 
pinnacles, ornamented at their top ivith beautiful gold Kalasas 
( dome -shaped pointed urnlike vessels ) studded with a 
variety of valuable gems, the country had an abundance of vari- 
ous objects useful for people desirous of worldly enjoyments the 
country lessened, to a great extent, the pride of Svarga-hhumi 
'^^n^j^-heavens. 

In this Vijaya, there was a very largo town, deservedly 
named Jayanti Nagari ( ) which was surrounded by a 
spacious ditch fortified with lofty walls, which was made lovely 
by little pleasure-gardens furnished with tanks, wells, large lakes, 
rivulets, and large reservoirs of water prepared for various amtise- 
ments; which appeared beautiful by weE-designed roads and lanes 
arranged in the form of triangles, squares, spacious courtyards 
and many rows of hundreds of lofty edifices. The town was full 
of wise persons who put on pure clean apparel and who had 
lofty ideals; it was radiant with niuncvous gems, like Amai avail 
(the city of gods), and it Avas furnished with big doors 
on four sides like an idol of Brahma. 



The Nagari ( town ) appeared to laugh out in jest Amaravati, 
the City of the Gods, by the sound of various musical instruments. 
Because, in .the Svarga ^sfTr heaven, there are seven Sap- 

tarsi-Seven Sages,-but, here, there are numerous sages; there is 
only one Budha -Planet Mercury in the heavens, but, here, 
there are many Bu'lhas or enlightened persons who are qualified 
by good works and Knowledge of the Truth for Nirvana, and 
who reveal the true doctrine of Salvation to the world. In this 
town, only the lotuses experienced the pain of separation from 
the Sun, but people had no pain of separation from friends. Here 
only, the ascetics carried Karavala-Kamandalu gj?::gT 3 ’-^l'^-an 
ascetic’s water-pot, but people had no necessity for a Karavala-a 
sword. Here, the word Kalabha, was limited to young 

elephants, but there was no Kalaha-quarrel-in the popula- 

tion, only the pair of eakravaka-birds had to suffer the pain of 
separation from the beloved, but the populace did not have any. 
Here, Vasana,-clothe3-were prepared at weavers’ factories, 
but the people did not experience Vyasana sq’g'^T-Misery. 

KingSatrumardana was the guardijyi of his sub- 

jects. He was the source of all happiness, and be was the source 
of great delight to them. He used to curb the pride of his ene- 
mies; he was an ornament of the royal dynasty; he used to 
maintain order un-impaired, and used to chastise severely per- 
sons going along the path of immorality. 

The qr ^ rftg ' -Pada-pitha, the foot-bench of the King appeared 
more charming by the radiance of the gems in the diadems of 
the feudatory kings bowing down at his feet with great reverence. 
The king was fond of decorating the battle-field with the heads 
of hundreds of his enemies killed by the sharp arrows thrown 
from the bow strung by his powerful arms. He was surrounded 
by many brave warriors and was followed by thousands of leaders 
of troops. He was marching with a well-formed powerful army, 
like a chariot fulfilling the secret desires of beggars. He collected 
many armours, like a man fond of battle-field. He acted according 
to the advice of his elderly members, like a constellation of stars. 



He daily gave fT?r Dana, alms, copiously, like the Dana, the 
fragrat secretion issuing from the temples of elephants ia_-rut. 
He conquered six kinds of passions like a risi. He was like^ a 
fortress to the administrative justice practised by his ancestors. 
He was like a Himalaya, the source of the divine river-likei ^ex- 
tremely lustrous fame, and he was like a great ocean in produ- 
cing his many virtuous gem-like qualities. With such a king, who 
had undertaken the burden of administering the extensive king 
dom on his own powerful arms, his ministers were kept only for 
the preservation of administrative ethics; the completeness of mate- 
rials of elephaiits, horses, war-chariots, aniT warriors, was only for 
the splendour of his court; swords, discus, howsi arrows, and spears 
were only for show, a consideration of confidence wa| .only ex- 
pected from servants; the king had no regard for the protection 
of his own person by other people, so, his body-guards were 
only for display^ - . - 

King ^atrumardana had, under him, Nayasara WOT! a 
chief officer of a village named Prithvi-pratisthana 
who was well-behaved. Nayasara had heard Dharma Sastras, and 
so, he knew well what objects were to he accepted and which of 
them, to be rejected. He was the receptacle of many virtuous 
qualities like sereneness. He was straight-forward, modest, was 
speaking sweetly, and was ever ready to render service to others. 
Although he had no opportunity of rendering service to an ascetic, 
he was slothsome in doing misdeeds. He discountenanced injury 
to others, was always intent on acquiring virtues, and was blind 
to seeing the defects ot others. 

One of his preceptors once preached Nayasara, who had so 
many virtuous qualities, the desirability of acquiring more vir- 
tues, thus — 

0 child I the prosperity of wealth, having appeared once, 
disappears immediately in an instant by the disturbing force of 
imprudent behaviour, like the flame of a lamp blown- out by 
disturbing winds. A number of other virtues, as white as a piece 
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ofHsncw, does not look beautiful -witbout goo'd behaviour like a 
face without eyes. Without good behaviour, although a man may 
be femous, very popular, and may be philanthropic, still, he is 
always deserted like a huge snake. 0 child i therefore, having 
intelligently observed the evil consequences of imprudent behavi- 
our, be fond of cultivating good character which is the source 
of many auspicious things 

It is said: — 

f % girr i 

fRr lU ii 

1. Vioafetjam hunti guna gutjhhitp logo’nuragamuvvabai; 
Atyurattasayalalogassa hunti savvao riddhio. 

i 

iF»TW»mqnrfnr iror?- ii \ il 

2. "Riddhlhim saiiigao gayavaro vva anavarayadfigavaris^ga; 

Maggaiiagatjapagaiijatn uvayaram kunai lilae. 

01 

■(% trl 5r%: %f?r3r.sf^ ? \\\\\ 

3. Uvayarageijain tesitn labbhai acandrakaliya kitti; 

Tih’viha laddhah kiip no laddhaip tihuyane’vi ? 

5r ww f^tnrcr i 
%% ^ «r^f^55nd%t ii « ii 

4. Esacciya jena thira juga-vigame’vihu na vaccai vigasatu; 
Uppattipakyakaliyam sesam pu^a thavadiyahathiram. 

^ gjor cr?:?RcRr ( % ) i 

rjxk II M II 

5. ‘Jy.a gurujapsikkhaTn giuha u^a tahakahavi sampaya^to (so); 
Visasat^l^atn mTavaissa paramatn jaha ja6. 
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' 1. Virtuous qualities are acquired by polite luanneia; the 

devotion of the people increases by virtuous qualities; aaid' pro- 
sperity of various kinds is obtained by the contentment of the 
entire public. 

2. On the acquisition of a prosperous state, a man renders 
friendly service to needy persons with the greatest ease by an 
uninterrupted liostowal of alms, like a lordly elephant in rut, 

3. By rendering service to them, he obtains a fame which 
remains till the existence of the Moon; after obtaining such a 
wmrld-wide fame, what else remains in the world, that is not 
acquired ? 

4. That fame remaining permanent, is not destroyed with 
the change of cosmic age; the rest, which is attended with growth 
and decay, exists only for a few days. 

5. On receiving the good advice of his preceptor, Nayasara 
improved his character to such an extent, that he became the 
receptacle of utmost trust from the King. 

One day, King Satrumardana called Nayasara to his 

presence, for the purpose of bringing timber for buildings and 
chariots from neighbouring forests, and told him —“0 good friend * 
You go to the great forest with many carts and servants, and 
bring wood suitable for buildings and chariots from it ’’ Having 
received reverently the order of his king, and having equipped 
himself with the necessary caits, servants, and food-material for 
all, Naj^sara set out on his journey, and reached the great forest 
in due course of time. 

The forest was bounded on all sides by a dense multitude 
of very tall trees reaching the sky; it was attractive by the sound 
of torrents of water streaming down the mountain; and it was 
appearing terrifying by the roarings of various ferocious animals 
such as bears, lions, tigers, jackals, and antelopes, moving about 
in accordance with pleasui'e. The forest was appeajfing beauti- 
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fal' by trees resembling «nrar?^-a kind of figure JfJ resembling 
the tuft' or curl of hair on the breast of Visnu or Krisna or 
otiier great personages; it was full of Matangas, elephants, 

just as 1TRPT3 Matangas or low-class people who inhabit the 
locality of the town which is free from the other populace. It 
alSo contained trees resembling the bow-strings of warriors. 

The servants began to out the trees whose trunks were 
straight, long, spacious, beautiful, and round. While doing this 
work, it became mid-day, and it was now time for their mid-day 
meal. Nayasara was ready to take his meals. The servants 
placed “before him tarious kinds of delicious food-material prepared 
for him. At that moment, an idea came up to his mind, ‘‘ If a 
hungry mendicant straying away from a caravan, ignorant of 
right road or from a company of ^ramanas STffvr i e.-Jain or 
Buddhis^t monks, -happens to come here as my guest, I will first 
feed him and, then, I will take my meals”. With this intention 
in ^his uynd, as Nayasara was going out and looking forward in 
ah directions, he saw some pious sages who had become separated 
from the caravan, who were greatly exausted, were greatly over- 
whelmed hy hunger and thirst, and who were burning under the 
intense heat of the mid-day Sun, with their clothes drenched in 
copmus perspiration in expectation of the halting place of the , 
caravan.. Attracted as they were by the crackling sound of the 
felling .of trees, he saw some sages approaching the place where 
he , had encamped with his men. As soon as Nayasara saw them, j 
he was greatly delighted, and he immediately advanced forward 
to receive them. Bowing down respectfully before them, and with 
a eompasionate heart, he said “ 0 venerable sages ? Why do you 
walk about in such a country without the help of men ? * , 

. The Sadhus said ” “ My good friend 1 We started in 
company of a caravan. At meal-time, we went to the neighbo- 
urii^g,- village in search of water and food. In the mean-while 
the pajjavan started on, leaving us behiud. We followed the track 
of the caravan, and arrived into this dense forest. ” ’ 

'■“Nayasara said, "How oruell Vilest action: ne esire ./or v 
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of confidence 1 Fearlessness of sin I The members 
i have thus disgraced their family by sin. How 
ve become with the Sadhus ! 

^?ronoT ^513: 1 

^ 11 1 11 

iinbtta sanisthavavasb’vi suyariafia vaddhab nbho; 
iaipsaijb’vihu niddayacittatja na khalagaip. 

us people become more affectionate by approaching 
eps and by praising them a little, but wicked persons, 
passion, do not give access to affection in their 
len they are connected for the whole life. ” 

wanted to behave thus, why did not, these wicked 
mt the magnanimous Sadhus in the beginning, 
irted with the caravan ? In the event of an accident 
p any other ferocious animal, these wicked persons 
ave an abode in hell. Or else, what is the use of 
the wicked persons who have defiled their religion ? 
us personages 1 Please accompany me to my 
do me favour. ” 

thus requested by Nayasara, the Sadhus who were 
jdiment ^%n*r Nidh'kna treasure, of Dharma, "went 
g with their gaze directed towards the ground 
mniina-B^ooxxt six feet in front of their feet, 
in, provided them with water and food with due • 
with an intense faith augmented by a feeling of 
ed by the auspicious occasion of the sight of saintly 
[aving thus received water and food, the Sadhus 
Itless locality, free from insects and green grass 
Iriyavahi padikkami-having atoned for 
to animal life even while moving about with care, 
ft Bhakta-pana aloci-having minutely examined 
d materials, tf;ft~Oaitya-vandana-la>i-«nd 
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having recited sutras of respectful salutation to TtrthanharaiS, 
and having recited verses of ^r^fTPT-Sajjhaya prescribed by pre- 
vious sages, they meditated, for a while, on g;¥r'e?n«I'-^wbha 
dhy ana-on subjects leading to Final Liberation, and, then, they 
took their meals, leaving aside Raga-Vehement love and 

Dv^sa-Hatred. 

In the meantime, Nayasara, having finished his meals and 
thinking himself well-satisfied, approached the Sadhus and said 
“ 0 magnanimous persons * You come with me. I shall show you 
the road to the town.” The Sadhus accompanied him. 

One of the Sadhus, who was well-versed in narrating religious 
stories, thought -‘‘This is a suitable opportunity for instructing 
Nayasara in true religion, and he is the proper person to be 
necessarily so instructed. ” Thinking so, he told Nayasara “ O 
illustrious manl We are benefited by your liberality in giving 
us water and food so respectfully and hospitably at a time when- 
W6 were greatly exhausted by moving about here and there after 
losing our- track, and we were over-whelmed with burner and 
thirst, we are now desirous of showing you the paih of virtue. ” 
Nayasara said; 0 venerable personal Why do you entertain 
any doubts about it ?' I am prepared to accept, your order even 
at the risk of my life. ” 

15. The Sadhu, then, commenced the- preaching of True 
Rdigion thus — 

Dhagusikhavirahiya purisakhittasarajaniya rahavibha^p va^ 

Tndijogama^uyatfeain laddhui?am kusalabuddhimay*. 

II ^ 11 

' Saggspavaggaphalasahagassa dbammassa payavassbva; 

‘ sfmraattamaho j^yaswaiF payatt^m. 



. .- - -■■^ ■- 1 III , Ill iiiiiiiMiiiTiTOTTiinrirrMirirtiltT^ I 

^piTTor t% ii I ii 

Micobattapafikapadalavaluttasannaoanaya^apasariijaffl; 

Birasulamulam^sa janaija sammattavatta vi. 

^ ^1 ^^ %nrBr ' 

Htt g's^irf n « ii 

Juttajuttani k^navi karunapara buddhiijovait.thaippi; 
Dussumiijatjipiva soiira nfeva rancchanti tucchamat. 

sTft ^^Ksrnr^jw sr^ ^ ii ii 

Dadhatnudhaguruparuvanavasbna Kammaqi ca tam pakuvvanti; 
Jbna nlmajjanti aho ' kuvakkhaijaijujjaya naro vva. 

# ^*5s^q-3rr 3Ti5% f^r sT^srirf^ %% i 

vjnrRart sgr w ii % ii 

Jam micchattodayad agurum px guru ad^vamavi dbvam; 
Dhatturid vva gfeghai letthum va suvagija-buddhib. 


^or fk^ xTffSiTraft»T0Mi?:^iat5rTri^^?' > 

# f^r ^ ^irriTl ^ '■ 

Tenaip oiya paijiga^ogananaikkantavblamaijubhavai; 

Tam Mm pi dukkba-nivaham jam jaijai k^vali saramailb 


i;?qr ^r3[P:'T^r I i 

^ II .i ‘I 


lya Bbn 1 d^vaijuppiya ! micehattam sayaladosakulabhava^iam; 

Niafesaduggaduggaisamsaggakaram lahum cayasu. 
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.•Sammattam pmja nisfesadosa virahiyaaiasfesamuhapbakyatn; 
Jivaija tirrajaranmraija-dukkhavucehfeya^asamatthaip. 
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^ *TtfFor55nT^5r^rfwff3?V m i 

? I! to II 

Jam Moliaijijjapabakttavigamao guruvasa sayam vavi; 
Ullasai kallaijayavallijalakullatullani va. 

?r#l- i 

^ nun 

Tatto attharasadosavajji^ Jiijavarammi padiVatti; 

Dfevotti samuppajjat niravajja vajjaghadiyavva. 

n IHii 

Sayamavi dhammaparfesum Siddhantaviyara^^kkusalesu; 
Dhammova^sauira^su hojja sahtisu gurubuddhi. 

?r jtI li t? ii 

Ta Jinayayauayannana vigijaya samatthatattarayanaasa; 
Viraaiai ya mat Idiyadharamau kuvassayauVva. 

srw^rm?- Trtq-^r i , 

Avagapai gopayam piva duggaiduhamayabbisanavattant; 
Kammajaluppilaulamarairauddam bbavasamuddam. 

%f?«Tq-«rfS¥rt?7 ii V*> n 

Sammattuttamasaunahavihiyarakkbo khaij^na rikkbivai; 
Subado vya tittbiyabhadubbbadampi micchattasangamani. 

wri:?Tf^f«rwr5F?r arrt n ii 

Pasayassa va pidham purassa daram ya mulaUiiva taruijo; 
Barasavihadaammassa yi 3im kinttinti sammattam. 
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ii lu> ii - 

& 

lya bbo evam ]akkhiya nirav^kkho Idfesu maggbiu; 

Saddabatja-nanasaraip sarahasamanusarasu samruattaw. 

» 1-2. A fekilful wise man, having acquired tt^tT Maijuyattam, 
mman birth, as a consequence of virtuous actions ( done in a 
hrmer life ), like piercing with an arrow thrown by a man igno 
irant of archery, should certainly, know Samyaktva strenuously, 
vhich is the foundation of Dharma, capable of acquiring 
3varga, heaven, and Moksa, Liberaion. 

3. To people whose sight of True Knowledge has been des- 
royed by 'the veil of dirt of Mithyatva, the mere talk of Sam- 
I’aktva, appears like an acute pain in the head. 

4. The witless vain man, does not desire to hoar the advice 
»f what is suitable for him and what is unsuitable, given by a 
I'ise man with a compassionate disposition, like the story of a 
>ad dream. 

5. Under the instruction of a very stupid preceptor, some 
icrsons perform such an action, that they degrade themselves 
0 a lower status, like a man digging a.well. 

6-7. Just as, a man eating white thorn-apple ?5fTf|T Dliattura 
Datura Alba ) accepts a piece of stone for gold, in the same 
iianner, a man under the influence of Mithyatva, accepts a bad 
ircceptor as a True Guru and a Bad Dbva as a True God, and 
hereby, people experience calamities for innumerable years which 
nly a K^valin can know and describe correctly. 

8. 0 beloved of the gods ! therefore, give up Mithyatva 
peedily, as it is the abode of all vices aud it leads one to 

low state. 

9. Besides, Samyaktva is free from all vices, it is the source 
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of all happiness, and it is capable of removing acute pains attend- 
ing birth, old age, and death of all beings. 

10 Sarny aktva is like a canal to the creeper of 
Kalyana, prosperity, and it becomes manifest by itself or by con- 
tact with a good preceptor, or by the removal of the predomina- 
ting influence of Wjlf Mohaniya Karma ( Deluding-Infatu- 

ating-Karman.) 

11. With the acqulsion of Samyaktva, there arises a perma- 
nent and faultless faith in a Jiu^s'vara, as a god who is free 
from the eighteen defects. 

12. Then, there arises spontaneously a conviction of accepting 
as Gurus only Sadhus who are exclusively devoted to the practice 
of True Dharma, who are competent in the study and teaching 
ofSiddhanta, and who are fond of preaching Dharma -Sastras, 

13. By hearing the Scriptures promulgated by the TirthaA- 
karas, the belief of the person conversant with all other principles 
attains a dislike for the Dharma of ordinary -people, like a 
prisoner in the hold of other persons. 

14 He considers as rather insignificant, like a irt^Tf-Gospada 
-a cow’s foot,-a mere trifle, the ocean of mundane existence 
which IS terrifying on account of the Makara,-a marine 

monster in the form of misery of low-birth; which is filled 
with a mass of Karmaus; and which is formidable on account 
of discontent. 

15. And, like a warrior protected by an excellent armour in 
the shape of Samyaktva, he throws into confusion the ordeal of 
battle of Mithyatva, assisted by powerful warriors of ordinary 
Dharma. 


16. Samyaktva has been described as the foundation of 
the building of Dharma, as the city-gates of the town of Dharma, 
as> the roots of the tree of Dharma, and as the prime cause of 
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the twelve vows of STT^^ilW-'^ravaka Dharma,-the duties of a 
orsvaka. 

17. Therefore, 0 excellent man ! having realised the true 
nature of Samyaktva, and not getting yourself enamoured of the 
path of ordinary people, endeavour carefully to accept Sampaktva 
which is a principle without comparison, and which is the essence 
of Eight Belief and Right Knowledge. 

On hearing these words of the Guru Maharaja, Nayasara, 
with his two hands folded in the form' of a lotus kept in front 
of his fore-head, bent forward under the burden of devotion, said 
reverentially “ O Magnanimous persons ' Why do you instruct, 
thus, a man like myself, who is actually like a beast, who is 
extremely incompetent, who is devoid of intellect, and who is 
engrossed uninterruptedly in evil deeds. ” 

The Guru said “ 0 excellent man, I Do not say so. Your 
complete fitness becomes evident from some pf your visible signs. 
Otherwise, how can we, who happened to came into this terrible 
forest, who were lost from our track and who were extremely exha- 
usted, at all be seen by you ? Even if we were at all seen, how can 
you expect the unusual rejoicing with bristling of hair on seeing 
us, like beloved persons seen after a long time, or how can you 
expect the thought of giving to us who were overwhelmed by 
hunger and thirat, the food prepared and brought for you at 
dinner-time ^ Persons devoid of religious merit, can never have 
such a way of thinking, and homeless wandering persons like 
ourselves, can hardly come within the range of sight of such . 
persons. Is it ever possible to have a mine of jewels in the house 
of a beggar or a Kalpa Vriksa,-the Wishing Tree, -in a 

sandy waste, or a lotus blossom on a dry piece of land ? Why, 
therefore, my worthy sir * there cannot be a fitness for true 
religion m you, indicated by such completeness of materials 
with you? Such materials are only certainly possible, under the 
influence of religious merit, for persons desirous of Moksa. You 
have acquired, a birth in Arya-KsHra R spotless 
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high family, human birth, a handsome appearance, a body free 
/rom disease," skill in many arts, and a contact with virtuous 
people. One of these materials can be acquired like an ordinary 
thing by innumerable persons baffled by the blows of Karman 
and wandering in Saipsara. But you have acquired all these 
materials by the predominating influence of jinr Punya, -religious 
merit. These materials are capable of giving the excellent Eterbal 
Happiness of Moksa as a reward. Just as, the feathered tail of a 
pea-cock, and the gem in the hood of Sesa Naga ( name 

of a serpent supporting the earth and forming the couch of 
Visnu during his sleep ) are very precious, in the same manner, 
0 worthy sir 1 accept the Dharma promulgated by the Tirthah- 
karas,-a Dharma which you have not acquired before. ” 

While experiencing an acute feeling of disgust towards 
Samsara on hearing these words of the preceptor, Nayasara began 
thinking within liimself thus: — 

“ Ah ! What an emotion was produced in my mind on 
seeing for a moment, the Sadhu Maharajas, who are averse to 
seeking their own interest, who are a mine of virfiies; who 
are an ocean of mercy, and who have an equal regard for a king 
as for a beggar. Such ascetics do not even look at such immoral 
persons. It is, therefore, always proper for me to act according 
to their injunction. ” With this idea uppermost m his mind, 
Nayasara resting his head on the ground, and bowing down be- 
fore the feet of the Guru, said with his eyes full of tears of joy, 
“ O disinterestedly affectionate magnanimous personages I Who 
are exclusively devoted to rescuing all living creatures ! I have 
now become indiflerent to worldly enjoyments; please, therefore, 
institute Sarny aktva in me. ” Thereupon, knowing his fitness 
by the practical morality taught by Jinbsvaras, .and knowing 
the important good omens present at the time, such as force 
of energy, the Guru Maharaja, saying “ You should seriously 
accept Arhanta Dbva as your True God, well-behaved virtu- 
ous Sadhus as your Guru, and the Dharma promulgated by 
tha Tlrthankariis as the True Dharma,” instituted Samyaktva in 
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him and said “ O worthy man ' I have given you Samyaktva 
which is the basis of Moksa. You should always protect it with- 
out any transgression such as ?t^T-^anka, -Doubt. O worthy 
man > You are fortunate, that you have acquired Jaina Dharma 
,-the Dharma promulgated by the Tirthankaras-which is 
like a ship in the ocean of Sanisara made formidable by hundre<ls 
of "miseries Innumerable persons have banished for ever miseries 
by the supernatural power of constantly maintaining it. Besides, 0 
worthy man ' Do not be ever careless in observing Dharma, on 
account of the naturally transitory pleasures of this Saiusara. 

Then, bowing down low before the feet of the Guru Maha- 
raja, who was like a shelter to persons afraid of worldly exis- 
tence, Nayasara said with a heart full of extreme joy “ People 
respectfully do homage to persons who have done an insigni- 
ficant service to others, what service in return can I do to you 
who have done such incomparable service to me ? Nevertheless, 
0 worshipful men I You become free from your maintenance by 
mendicancy, and accept wealth, jewels, buiklings, and Saipsara 
or else what is the use of giving only that much? My whole 
life is at your tlisposal." 

On hearing this, the Guru Maharaja devoid of attachment 
for his own person, said thus while instructing Nayasara O, 
noble person ! You did well that you said so, because a Guru, 
giving Samyaktva cannot be recompensed by service in return, 
and by rendering thousands or crores of friendly services during 
several Bhavas, existences. But 0 worthy man 1 By your 
constant diligence in virtuous deeds, you have, in reality, given 
us everything.” 

Having thus explained the real essence of the Jaina Dharma, 
the Guru said " 0 worthy man 1 Now permit us to move on. ” 
On hearing these words, Nayasara grieved by the pain of sepai’a- 
tion, followed the Guru for a long distance, and showing him 
the right track, returned, and reached his dwelling-place in the 
forest, meditating on the words of the Guru, thinking of the 
terrible miseries of this world, and of being adorned with Samyaktva, 
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After finishing whatever work remained to be done, and 
having the carts filled with the necessary wood, Nayasara return- 
ed towards his village with all his servants, and reaching it in 
due course of time, sent all the wood to the king. 

16. Hence- forward, Nayasara began to pass his time in 
studying Jaina 5astras every da 3 ^ in accomplishing faithful 
attachment towards Sadhus, in thinking about the Nine Principles, 
such as Jiva, A-jiva etc, in having compassion towards all 
creatures, in respecting his co-religionists with marks of honour, 
and in carefully augmenting the dignity of the Jaina Dharma. 

All the substances in the universe are frail. This body is 
prone to decay or death At the approach of death, Nayasara, 
uninterruptedly maintained his Right Belief ^T^rJ^^^T^T-Samyag- 
dar^ana, practised fq^fiPTt-Nijjhamaga-atoneinent for evil deeds 
done in previous existences, and died while remembering the 
sacred Panca Paramhs^hi Maha-Mantra WfWW i. e. 

Obeisance to the Five Exalted Ones. 



APPENDIX No. 1 . 

Souio events of tlio life of Nayisara arc oxcinpjaiy. He was 
the chief officer of a viilage, and as a servant of his king, he 
had gone to the forest principally with the object of iiaving logs 
of wood cut and prepared for the king’s use- a work involving 
the destruction of animal life, still, on accoui.t of his in-born 
virtues and the best usage of a howso-holder, Xayasara had the 
^iiioy of giving food and drink to a mendicant at dinner-time, 
even in an unfathomable forest. Although it was mid-day and 
Xayasara was hungry, still, he was looking around with the idea 
of nurturing his fancy. The pious fancies of lucky persons 
sometimes bear fruit instantly Xaya«ara meets with such 
worthy ascetics without the least trouble, in an unfathomable 
forest and gives them food and drink with a pure heart, full of joy. 

Here, a combination of three circumstances happens; X'ayasara, 
had a mm^i to give food and drink to the Sadhus, the material 
to be given is ready and worthy ascetics hade unexpectedly come. 

It becomes a medium of great profit i. e SamyaktvH to Nayasara. 

After taking his meals, Nayasara had gone to the place 
where the Sadhus were resting themselves, ho bad requested 
them to join their company for the purpose of showing them the 
way out of the forest, and he had personally shown them tlic 
I'oad to the town. Here, the good virtuous qualities and the 
purity of the soul of Xayasara, arc pul to a severe test. Had it . 
been otherwise, even after giving food and drink materials to the 
Sadhus, he wmuld not have gone to the Sadhus with a request 
to show them the way out, but on the contrary, the Sadhus 
would have been obliged to go to him wilh such a request or 
perhaps Xayasara would not have gone personally but he would 
have sent one of his servants with them. Xotwitlistanding that, 
he thought it to be a personal duty of his, to lielp them, and 
acted accordingly. The quality of fer5r?r Vin ay a, -polite manners,- 
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remaraittg concealed in the heart of Nayasara, becomes thus 
clearly mauiffest then. Wise men have deservedly given a promi- 
nent place to this virtue. A well-behaved man, acting discreetly, 
benefits himself at every time, at every place, and at every work, 
on account of that virtuous quality. 

When Nayasara and the party of Sadhus arrived at the main 
road to the town, the chief of the party, sitting under a true, 
explained to him, the essence of the True Religion. On hearing 
the preaching of the Sadhu, Nayasara considered himself very 
fortunate and from that time onwards, he acquired Samyaktva 
i. e. firm belief in the doctrines and teachings of the 
Tirthahkaras. The soul of Nayasara was, in every way, getting 
purified from the time of the mid -day meal; that purity was 
greatly enhanced by the preaching of the Sadhu; and it bore 
fruit in the shape of Samyaktva. 

It is said: — 

g ii I'n 

X. Durgatiprapatatjantudharanad dharma ucyatb 

Dana-^tla-tapo-bhavahhbdat sa tu caturvidhah 

1. That which rescues people from falling into misfortunes 
is called Dharma. It is of four kinds -1. Dana ^TtT “Sila 
3. Tapah and 4. Bhava 

ll That which rescues people 
from falling into a degraded state is called Dharraa-Duty. 

Vetneties of Dl.net. Dana ^iTr~LiheraUty,-the duty of alms-giving- 
is of five varieties viz. 1. Abhaya Dana 3nTJT-^T?r. Giving safety 
to any living creature. 2. Supfttra Dana Giving of food 

drink, and other articles to worthy ascetics. 3. Anukampa Dana 
Giving out of compassion. 4. Uoita Dana 
Giving of dowries etc. to ones’ family-members, and 5. Kirti 
Dana is that which is given for the spread of one’s 
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fiime But out of the^o, Ahbaya Dana aul Hupatm Dana aro the 
motive element') in the ntlAinment of Lihoration. The opportunity 
of giving Snpatra Dana to \v >rthy a>cetics ojcurt) mostly to 
persons whose deliverance from traiisinigros'iion ’■» near, 

it is said. 

Tatra tavad dana-dhaniiastriprakarnh. praldrtitah 
Jiiana dana, Ablmya dana, Dharmopagraha danatah. 

1. There, then, Dana Dharina is deseribo>] to bo of three 
kinds --1. .Tfidua Dana 2. AbJiaya Dana aT^T^rflrT and 3. 

Dharinopagraha Dana SfJrh'trfTR' • 

Jnana Dana. 

5rT=g‘?rT-^jn%rT i 

5irr¥r5TP^isr^R ^ ii I ii 

3r?g: i 

%fcr ^ ii ii 

5rV% ^>wiT5rtrRrjr5^i^ ii ^ ii 

1. Dfiaaiii dharmanabhijii^bhyo, v acana-desanadma; 
Jhanasadiuinadanatp ca JiianadanauiitiritAm. 

2. Jnanadanbna janati jantiih svasya hitahitam, 

Vetti Jivaditattvani, viratini ea saiuasnntb. 

3. Jnanadanadavapuoti Kevalajnanamnjjvalani, 

Anugvihya’khilaip lofeam lokagramadhigacchati. 

1. Thu imparting of knowledge by reading and by teaching 
and by other means to persons who are ignorant of Dharma, and 
the giving of the means required, such as books, paper, etc for 
imparting knowledge, is described as .Thana )')anr 

is 





2. By the imparting of Knowledge, a person knows what 
is suitable and what is not suitable for him; he knows the (nine) 
principles such as Jiva, A-jiva etc. and he attains freedom from 
worldly attachments. 

3. By the imparting of knowledge, he obtains the brilliant 

Kfevala Jnana and having done favour to the wljole 

world, he attains Moksa. 


Abhaya Dana. 


l^i’^rqrrTTri: I 

II R II 

^ II ^ 1) 

?r iT ^ ^ ii « ii 

snwRfTtsr«T% s:?rkf7 n ii 


^rlffT-sctrsTJT^; ?n#: sr^irr ii ^ ii 


^ 3FJTF?l^5 ' 

qiTPcrV ll ^ ll 


1. Bhavatyabhayadanam tu Jtvanam vadhavarjanam; 
Mano-vakkayaih karana karan a’numatairapi. 

2. Tatparyayaksayad duhkhotpadat sankle^atastriadha; , , 

Vadhasya varjanajp, tesvabhayadftnam tadncyatb, . , ,, 

3. Dadatyabhayadanam yo datte’rthan so’khilanapi; 

Jivitfe sati jayfeta, yat pumartha catusj^hayl.^ 

4. Jtvitatparani preyo jantorjay&ta jatucit; 

Na rajyam na oa samrajyani, 4fevarajyani »» ooeeakai^ 
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5. iW^ucisthasya krim^ritah svargasado Harfeh; 
Prlnapaharaprabhavani dvayorapi samatp bhayaiji. 

6. Samagrajagadisthaya’bhayadanaya sarvatha; 
Sarvada’pyapramattah sanaih pravartbta tatah siidhth. 

7. Bhavfedabhayadan^na, jana janmantar^su hi, 

Kanto dirghay urarogya-rupa-lavaijya- ^aktiman. 

1. Abhaya-dana is avoidance of the killing of animals, 
mentally, by speech, bodily, and by doing it oneself, having it 
done by some other person, or by approbation of the act. 

2. Abhaya-dana consists in avoidance of injury to animals 
in three ways 1 Avoidance of the destruction of existing life- 
condition, 3. Avoidance of causing pain, and 3, Avoidance of 
mental affliction. 

3. He, who gives Abhaya dana gives all useful objects; 
because, when a man is alive, he obtains the four useful objects 
viz, Dhpma kt# 2. Artha grir. S, Kama and 4. Moksa 

4. Because, neither a kingdom, nor a lordship of the whole 
universe nor the best sovereignty of the celestial abode, can 
ever be more agreeable to any body, than life itself. 

5. Therefore, the fear arising from taking away the life, 
is similar for a worm living in excreta, as for an Indra residing 
in the heaven 

,6. , A man possessing good understanding, should always act 
carefullj' in the practice of Abhaya dana, which is in every way 
desired by the whole world. 

7. By the giving of Abhaya dana, he becomes beloved, 
long-lived, healthy, handsome, attractive, and powerful. 

srrf^ i 
I ^ lU II 

8. A-bimsa laksaijo dharmo a-dharmah praijinam vadhal^, 

5'- ' Tasmaddharmarthinam vatsal kartavya prapinam dayS, 



8. A~hims\ (tKm^iiijury to living boings) is ihD attribute of 
religiousness* T-betefore, O child ! Contipassion towards animals 
should be practised by those who arc desirous of religiousness. 

^ %fT ?r wpc-a ! \ 

cfT?rif$r%^r^, ’Tffr^rfrarrfe^T ii ^ i| 

9. Sarvb Vbda na tatkuryuh sarv^ yajnasca Bharata I 
Sarvb tlrthabhisbkas'oa, yatkuryat praniuam daija. 

9. O B-harata ! All the VbdSs and al the Yajnas (saorifio6s| 
and all the ablutions done in sacred places will not do that 
winch Compassion towards animals does. 

afNrRr i 

10 Jivanam raksapam sr^stham jtva jtvita-kanksmah.; 
Tasmatsamasta-dSntinaMnabhaya-danam praiasyatb. 

10. The proted^ of living beings is excellent. (All) living 
creatures are desirous of their own lives. Therefore, ..-out of all 
danas (gifts), the gift of life is extolled. 

3r%fr ^isNwf, i 

H U » 

11. Ahimsft sarva-^tvanam sarvajnaih paribhasita; 

Idam hi mulam dharmasya, s^sastasyati vistarah 

11. Non-injury of all living creatures, has been 'repeatedly 
praised by the Omniscients. This really is the root-cause (essence^ 
of every Beligion. The rest is its detailed description. 

f^, ii V(. u 

12. A-himsI sarv4i-^jiw4Uiaixiaja^miatpi hi rooy^j 
Nityamatmano visayb, tasmatdhybya par^s^api. 

,No»<4iipiiry. is lUbed by %U living <^i3itares 



even freni their very birth. Therefore, it (non -injury), ^bouW 
always be thought of also in the case of others as eoueerning 
one’s own self 

!T«rir sftr^r, \ 

W^lTTr^sri!Tr5r;r il I! 

13. A-himsa prathamaui prokta yasmat-sarva-jagatpriya. 
Tasmat-sarva- prayatnbna, kartavya sa yicaksanaiU 

13, A-hmsS, (non-injury) lias bfeu mentioned first ( or given 
prominence) because, it is pleasing to the entire Universe, Thei't- 
tore. It should bo practised by wisemen with all persevering eifort. 

gsTtr^r serir trr i 

rr^ rnr^gr i:rT?3r5r: ii ii 

14. Abhayam sarva satvbbhyo yo dadati dayaparak ' 

Tasya dbhaviyuktasya bhayam nasti kutastanafa. 

14, He, who becoming compassionate, gives security of person 
to all liviiig c^atures, has no fear any where even after his death. 

trfirttrnTtf^ ??? i 

15. Marisyamiti yadduhkham purusasyblu jayat^, 
^akyastfenanumanbiia paro’pi panraksitum. 

15, By the same inference from the agony which is produced 
to a person in this world, by the idea that “ I shall die, ” it is * 
possible to completely protect others also. 

srrfer li H 

16. Udyatam ^astramalokya visadar-bbaya-vilivalah: 

Jivah kampanti samtrasta, nasti mrityusauiamaui bhayam. 

. . On seeiag the weapon rabed up, animals,- terrified and 
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be wildered with aifiication and fear,- tremble. Because there is 
no fear like that of Death. 

ITf cfl I 

f% gir: ? « K's it 

17. Kantak^aapi viddhasya mahati rfedana bhavbt; 
Oakra-kunta-si- sakty adyaisohidyamanasya kim punah ? 

17. When great agony is produced to one who is pricked 
even by a thorn, then, how much more agony to one who is out 
off by a discus, by a spear, by a sword, by a lance, and by other 
weapons ? 

grr i - 

5fr ii \c it 

18. Diyatb maryamanasya kotim jivitambva va; 

Dhana kotim na grahantya-tsarvo jivitamicchati. 

18. If ten millions of wealth or only life be given to one 
who is to be killed, he would not accept ten millions wealth. 
All desire for life, 

^ ^JTT t 

’srprt ^rcJnjjjf m ^ ^ n K% it 

19. Yad dadyatkancanam merum, kritsnam dpi vasundharam; 
Ssgaram ratnapurijam va, na oa tulyamahimsaya, 

19. .If he be given mount mbru of gold and even the entire 
earth or the ocean full of gems, it is not however equal to a- 
himsa (non-killing). 

I 

igfiTRf II ko ii 

30, Ambdhyamadhyb ki^asya, surendrasya suralayb;- 
Bamana jivitakanksa, tulyam mritya bhayam dvayotj.' 

^ ' 30^ The desire for -life of a worm in the midst of excreta 
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aiid of the king of wods in heavenly dwelllnof^i is similar The 
fear of death of both of them is of like ummnt. 

?r g ii '<1 ii 

21. Varam^kasya satvasya dadya-dabhaya dasinam; 

Xa tu viprasahasrebliyo go-sahasra-malankritam. 

31. 0 Yudhistlnra' It is bettor if a promise of a- bhaya 
(security) be given to only one animal, but not so, if thousands 
of decorated cows be given to thousands of Brahiuanas. . - 

5^ %i% ?r sTTMT^r^r^rir^; iiH^n 

22. Hbuua-dhfenuvar-adinam datarah siilabha bhuvi; 

Durlabhah piiruso lokfe yah pran'Svabhaya-pradah, 

22. In this world, the hestowers of gifts of gold, cows, and 
of excellent gifts are easily obtainable. But. the person who 
bestows security of person to animals, is bal’d to obtain in the 
Three Worlds.* 

»t?:crTJTRr fUTRr srt^jt i 

#=nfl'?!isr5fT?r??r wt <T5r ^ IR^ >i 

23. Mahatamapi danlnam kalfena kstyat^ phalam, 

Bhittabhaya pradanasya ksaya feva na vidyat^. 

23. The phalam (reward) of even great gifts, becomes lost 
m course of time. But there is, indeed, no loss to one who affords 
security of person to the terror-stricken. 

snf^srr ?r«iT i 
sriM^r f%5 ii ii 

24. Yatha mb’priyo mriiynh sarvfesam praijinam tatha; 
Tasmanmrityubhayatrasta-stratavyah praijino bndhaih. 

34, Just as, death is unpleasant to me, in the, same way, it 



IIP inch: wkh ali animals Therefore, animals ferter-stric^cen hy 
the fear of d^atb, should be protected by wise persona. 

g’ «rr I 

?rlr?n?TsrTTm%-^%Wi sr^r^l' n ii 

25. Sarva-satvbsu yaddana-mbka satvb ca ya daj'a; 
Sarva-dam-pradanadhi-dayaivaika pra^asyatb. 

26. O Yudhisthira 1 Out of the two viz, 1. Bestowal of gifts 
(of gold etc.) to all living beings and 2. Compassion towards 
one animal, on^ 3 ^ the compassion towards one animal, is more 
praised than the bestowal of gifts to all living beings. 

26. UklmatbQpa-dam^lJin yb jantun- studatastanum; 
Putravat-pariraksanti tb narah svarga-gaminah. 

26. Besides 0 Yudhisthira f Those persons who protect lika 
their own progeny, lice, bugs, mosquitoes, and other vefmin which 
infest the bodies of animals, out of compassion, enjoy heavenly 
dwellings, 

/ 

27 . 5ukra-^onitasambuta-mambdhyam-mamsamucyatb; 
Ya&msdarabdhya-sambhutam, tasmacohisto vivarjaybt. 

27. Also, Yudhisthira ? Flesh being produced from semen 
and blood, is said to be unclean like foeces Because, it is produ- 
ced from excreta, therefore, a wise person should ahandon it. 

^ ^ig n f T r a -gf! ^Eifm irtt mfor^ i 
# nl# *5r- ar^tsprf n ti 

28 Dbvanamagratah kritva ghoram praijivadham narah; 

Tb Maksaj^atffci m3l%am w % vrajanyadhamlm gatkn. 



38. Those persons, who, haring done horrible slaughter of 
animals in the presence of deities, eat their flesh, become degra- 
ded into a low status in hell. 

3?:t II II 

29. ” Mainsam putropamam matra sarra-mamsani varjayl^t; 

Daya~dana-visuddhyartham risibhi-r-rarjitam purl. 

29. Having considered flesh as one’s own putra ( progeny ) 
one. should discard flesh of all kinds And for that same reason, 
it was abandoned in ancient times by sages, for the purification 
of their feelings of compassion and of gifts offered to mendicants. 

n II 

30. Kim japa-homa-niyamaistirthasnanai^ca Bharata 1 
Yadi khidanti mamsani sarvambva nirarthakam. 

80. (X.Bharata I If they eat flesh of various kinds, what is 
the use of mutfering of prayers, of sacrifices, of the practising 
of religious observances, and of ablutions in holy places ? Because, 
by eating flesh, all this is decidedly rendered useless. 

ifrptR 1 1 
lUlii 

31. Yavanti pasu-romani pasugatr^su, Bharata ! 
Tavadvarsasahasrani pacyantb pasughatakah. 

31. O Bharata 1 The killers of animals are roasted for as 
many thousand years as there are small hairs on the bodies of 
animals. 

iwfrr 1R5T ^iT cRJTTfJTT^ W II II 

82. Akfi^a-gamino viprah patita mamsa-bhaksanat; 

Vipranam patanam dris^va tasmanmamsam na bhaksay^t. 

13 



3'3. Brahmaijas, who were moviog about in tiie skies, beoatne 
degraded intd a 'low condition by the eating of 'flesh. Ther^ore, 
on seeing the degradation of the Brihmattas, one shouM net 
eat flesh. 


Dharmopagraha Dana. 

wir t 

"^■OTP&T^ssrgfTTtft, ^PHi: *Ri; i| R H 

ii \ ii 

1. Dharmqpagrahad&naip tu jayat^ tatra pancadha; 
Dayaka-grahaka-dj^ya-kala-bhava-visuddhstah. 

i2. IT-atra dayaka-'^add'ham tannyayyartbo jhanav-an sudblb; 
Kaitaj^amso’nanniti^ ‘dayakah .pradaelati yat. * 

3. Idam cittamidani rittamidam j)atram nirantaraip; 

Sanjataiu yasya so’ham kritartho’smiti dayakah. 

1 Dharmopagraha dina is of 'fire kinds with regard to 
purity viz. 1. Purity of the giver 2. Purity of the person rec- 
eiving the dana 3 Purity of the articles given. 4. Purity with 
regard to time, and 5. Purity of interition. 

2. Da^aka-suddham is that dftna in which the giver gives 
what is acquired by wealth obtained by fair means, the giver 
is intelligent, wise, devoid of any expectation, and devoid of any 
regret after giving »tbe tting, 

3. The dftyaka is one who always has this in his mind, 
‘Here is the lUleMfion to '^rve, here Is the crtjjeot to 'fee given, here 
is -person 'a!tfa«nd-to revive, and I ‘have foflftlled my desires.' 
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GteMiaka 5uddhi. 

^ n r l E ^ fswTigg; li ^ H 

W«IT-S11^^3tow IR 11 

§p5«iR5^«n’^gBran^. iri^^jnw; n^H 

?r^n: ?n?%p ^ u 

1. Savadyiayogavirato gauravatrayayarjita^ 

Trigufktah panoasamito ragadv&savmakritalj^ 

2. Nirmamo nagaravastyangopakara^adisu; 

Tatha’stadasasil anga- sarahastradharanoddhurah. 

3. Ratnatrayadharo dhtrah sama~kancaaar-lestukah.; 

Subhadhyana dvaya stbanurjitaksah kuksi^ambalah. 

4. Nirantaram yathasaktinanavidhatapahparah; 

Saniyamam saptadasadha dharayannavikhanditaip, 

5. Asthada^prakaratti ca brahmacaryam aaanaoaEan; 

Yatrbdruk grahako daoatp tat syad grahaka-iSuddhimat. 

1--5. The dana in which the receiver of the dana possesses the 
attributes named below, is pure as regards its receiver. That is 
to say, he possesses the under-mentioned qualities - 

Ttc receiver of the dana has desisted from sinfhl actioir, 
he is free from three kinds of Gaurava Dignity ( Baeta 

Gaurava Biddhi Gaurava »ud ^ata Gauriivjt 
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SJTcIT *111^), he is guarded by three kinds of Gupti 5 %, Restraint 
(Manah Gupti JTSTJJjfn Vacana Gupti Kaya Gupti wiW 

^fccT), Samiti Careful conduct-(Iry& Samiti 

Carefulness while walking about, Bhasa Samiti flTTT ^rBrflr 
Carefulness in Speech, Esaija Samiti cttott Carefulness 

while collecting food & drink; Adana- bhanda mksbpana Samiti 

Carefulness in taking and placing back 
of articles, and 5 Paristhapanlka Samiti Care- 

fulness in disposing excreta such as urine, foeces, phlegm, &c ), 
he is devoid of Raga Passion, and Dv^sa ^isr Malice. He is 
indifferent towards any residence and city or towards any articles 
for his personal use; he is bent on preserving the 18000 forms 
of celibacy, on holding Samyag Caritra and on steading persons 
who have become unsteady. He looks with a similar eye on gold 
and a clod of earth. He remains in the two kinds of Subha 
dhyana §[5iT®rf*T Pure meditation. ( Dharma- dhy ana 
Meditation on Dharma, and Sukla- dhyana lanff Concentra- 

tion on bright objects). He has conquered the passions of all 
his senses; he is constantly ready in observing penances of diffe- 
rent kinds according to his strength. He is observing Saipyama 
Dharma ^ seventeen kinds of Vows of an Ascetic, and 
he has been acting in accordance to the eighteen rules of celibacy. 

D^ya ^uddhi. 

1. D^ya-^uddham dvicatvarin^addosarahitani bhavfet; 

Pana-aiana-khadya, swadya-vastra-saJpstarakadikaip. 

1, The purity of the articles to be given, results when 
the articles of Pana triiT Drink, Asana aniR Pood, Khadya 
Savouries, Svadya Lickables, Vastra Clothes, and 

Sfttiistaraka #[55?rri3p-BeddiDg, are free from forty-two defects, 
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Kala Suddha-Bhava Buddha. 

rWfTRT^, ^ XT^^rl- H \ II 

sr ^t«T f^iTT ^al ^ fg?n 1 

^nr^TTf^R ^ iR ii 

qri^¥?Tt^?irrfrqrrR% «i^f<T5rf^jT?T! i 

snifrf^ r ’rt ii \ ii 

1. Kala^uddhaip tu yat kimcit kal^ patraya diyatfe; 
Bhava-^uddhatptvfenasamsam, ^raddhaya yat pradiyat^. 

2. Na dfeh^ua vina Dharmo, na d^ho’nnadikaip vina; 
Dharmopagrahadanam tad vidadhlta nirantaraip, 

3. Patrfebhyo'a^anapanadi dharmopagrahadanatah, 

Karoti tirthavyucchittim prapnoti ca param padaip. 

1. That which is given to the receiver at the right time, 
is Kala-s'uddha ^Rg^,-Pure with regard to time, that which 
is given, without expectation and with faith is Bhava- Buddha 
^R§[^>-Plire with relation to Bhava Intention 

2. There cannot be any Dharma without a body, and 
there cannot be any body without food etc. Therefore, Dharmo- 
pagraha-dana should be done un-interruptedly. 

3. He who gives food, drink, etc. to worthy ascetics with 

the object of giving Dharmopagraha-dana, creates an uninter- 
ruption of lirth { an assemblage consisting of Sadhus 
Monks, Sadhvi Nuns, 5ravakas Laymen and 

^ravikfis, Lay -females. ) and obtains the seat of 

Eternal Bliss. 

It is said: — 

f^fr^r VR 

Swn% tniR ?r: 

jwqr sritr; 
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1. Caritram cinut^, dhinoti vinayatp, jnahamnayatyunnatitp, 
Pusnati prasamam, tapah prabalayatyullasayatyagamam; 

Puijyam kandalayatyagham dalayati svargam dadati kramat, 
Nirvaija sriyamatanoti nihitaip patrb paritraip dhanaip. 


1. The Pavitram Dhanatp ,-The pure wealth obtained 

by fair means, -increases good conduct; gladdens pobte manners; 
augments knowledge; nourishes tranquility, strengthens penance; 
unsheaths the scriptures; produces Putjya in profusion; reduces 
wickedness to pieces; bestows heaven, and gradually augments 
the wealth of Moksa, when it is assigned, for suitable worthy 
persons. 

-^tla 3^55. 


CT sar amracgg 


tK 




1. Suvisuddhastlajutto pavai kittim jasaip ca iha l6^; 
Savvajanavallaha ccia suhagai-bhagi a paralsh. * 


2i D^va-daijava-gandhavva, jakkha-rakkhasa-kinnara; 
Bainbhayarim namansanti, dukkaratp jh karanti tam. 


5T 5rf%3T-5w}r ii \ w 

3. Jo d&i kaijaya-kodiiii ahava kar^i kanaya-jinabhavanam; 
Tassa na tattiapuijrjam jattia bambhavvah dhari&. 


?TW 53Wf S[ft^ 'it 1 

’TOTS, g WCT|JT'. II » II 
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4. <^ilaui nama nrinam kulonnatikaraip, ^ilatp paraiTi bhiisaijaitt, 
^ilatn hyapratipati vittamanaghaip, eilatp sugatyivaham; 

Sila'P clurgatinasanaip suvipulaiii, ^ilam yasah pavauaH’, 
nirvritiLbturfeva paramnh, silaip tu kalpadruniah. 

5^f5CTf^3rf ^srfisprwH » 

^qTc5F^«T ? H II 

5. 5ilam parvagunanghaiuastakamanih sila'tt vipadmksanam, 

5i]aip bhuSanamujj valain mum -janait- sarvaih samasbvitam, 

Durvaradbijadubkhavahuisamanb pravrit payododakaip> 

<$ilani sarva-sukhaikakaraijamatuh, syatksya no sammataip? 

Tf^fCcTTi 

^5T%T» qx^^RT! I 

gacg^ q^q^ gr:, sfTJTi srffqrlr, 

.^riqrrjJR ^T^r*T5TRi^ ?rfi# qt ^qwij; ii 

fi. Ai^varasya vibliuSdna'P madhurata saiiryasya vaksi!i'n 3 'au)o. 
Jnaiiasyopa^amah, srutasya vinaj’o, vittasya pfttrbvyayah. 

^krodbastapasah, ksama prabhavato, dhannasya nirvancyata, 
Sarv^saiuapi sarvakaraaganitaip silaiii paratp bbusapaui. 

smf, sr ^iq'’Ew sraq; 

7. Nastyahipisasaiuo dharmo na saiptosasainai'i vritam; 

Na satyasadrisam ^aueam silatulya'P na mandanam, 

iRg f^rr^ i 

?r ii n 

8. Yastu svadarasaiptosi, visayfesu viragavan, 

Gribastbo’pi sva ^il&na, yati-kalpah sa kalpyat^. 
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Wr »T%3T-5g'q^r w #4 II Ml 

9. Vara aggimmi pav^so varatn visuddhfena kammuna maragatn, 
Ma gahiya-vvaya bhango ma jia*Ti khaliya-^tlassa. 

^Irrc^rw spr^r; i 

^ f 5rr: '?Tlwq'%g% i ’ 

* ^ 51# ^ :ift^f^5y5T! lUo II 

10. Varam sringottunga(3 guru ^ikbrinah kva’pi visam^, 
Patitva’yam kayah kathina-dri^a-dantarvidalitah; 

Varatu nyasto hastah pbaoipati-mukh^ tiksna-da^anfe, 

VaraJU vahnau patastadapi na kritah ^ila-vilayah 

^ HUH 

11. Dattast^na jagatyaktrtipataho gotr& masiktiroakah, 

Caritrasya jalanjalirguijagana”ramasya davanalah; 

Sank^tah sakala’padaiu ^ivapuradvarb kapato dridhah, 

5tlaiu y^na nijatp viluptamakbilatrailokyacintamanih. 

1. One having a pxire guiltless moral character acquires 
fame and renown, and becomes dear to all persons io this world, 
and he becomes a participator of good existence in after-life. 

2. Celestial beings, asuras, divine musicians, demi-gods, 

. evil spirits and ghosts, bow down before the person who practises 

celibacy; who does what can be done with great effort. 

3. He who gives crores of gold coins in charity or gets 
gold temples of Ttrthankaras prepared, does tot acquire as much 
Pauya Merit, as a man practising celibacy. 



105 


4. Chastity elevates the prospevity of a family; chastity is 
an excellent ornament, chastity is an indestructible sinless wealth; 
chastity is the messenger of good existence in future life; 
chastity completely destroys the evil condition of existence. 
Chastity purifies fame; chastitv is the best cause of Moksah.» 
chastity is also an actual Kalpa Vriksa ?Fr 5 tr|;^T-the Wishing Tree. 

5. Chastity is a precious gem. among all virtues, like the 
jewel on the head of the serpent, chastity protects from adversity; 
chastity is a bright ornament enjoyed by all sages. It is like a 
shower of water from the clouds of the rainy season, pacifying 
the fire of pain arising from irristible mental afiliction; who 
does not admit that chastity is the only source of all happiness ? 

6. Sweetness is the ornament of supreme power, restraint 
of speech is the ornament of \alour, peace of mind is the 
ornament of knowledge; polite roanner.=, of persons versed in 
sacred literature; expenditure of money for suitable worthy 
persons is the ornament of wealth; freedom from anger, of Tapah. 
fT?! Peiiauce; forbearance is the ornament of the powerful, Final 
Emancipation, of Dharma, (and) chastity is an excellent ornament 
calculated to fulfil all the desirefl olgeots of all persons. 

7. There is no Dharma equal to A-himsa 3T%i=n’-Desistenoo 
from doing injury to living beings, there is no vow equal to 
contentment, there is no purifying agent like Truth, (and) there 
is no ornament like 5ila chastity. 

8. He, who IS satisfied with his own wife and is indifferent 
to sensual enjoyments, is considered nearly like an ascetic, on 
account of his morality, although he is a house-holder. 

9. Better to enter a bUziug conflagration of fire; better to 
die by pure karmas But, better not to have the breach of an 
aeeepted vow, and better not to keep up the life of any one who 

has transgressed his morality. 

14 
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10 Better to hare this body split by hard millstones after 
falling down 'from some rugged tall-peaked top of a high 
mountain. Better to have the hand placed in the mouth of a 
gigantic serpent with sharp teeth Better falling into a confla- 
gration of fire But not to have destruction of morality. 

11. He, who has destroyed his morality (the precious jewel 
Cmtamagi of the whole Three Worlds), has sounded a 

public proclamation, with a beating of drums, of his infamy; 
has applied black paint with a brush to his family, he has done 
farewell for ever to right conduct; has applied extensive fire to 
the seats of a multitude of good virtues; has given a signal to 
all misfortunes; and he has applied firm gates on the doors of 
the town of Moksa. 

¥t% I 

. ^orf ii - 

12. Napuipsakatvaip tiryak-tvani daurbhagyaiji ca bhavfe bhavfe, 
Bhavhnnaranam strinam canyakantasaktac^tasaip. 

IT 

12. The males and females, who have become attached 
with other’s beloved persons, become emasculate, and attain the 
condition of beasts, and misfortune in every future life. 

It is said, 

ii I ii 

1. Praijabhutani caritrasya Parabrahmaika karaijam; 

Samacaran brahmacaryam pujitairapi pujyatfe. 

1. Brahmacarya Chastity-is the essential life of 

good conduct and is the only prime cause of Moksa. Any one 
practising chastity is worshipped even by those who are adored 
i. e. the gods, demi-gods, Indras, and human beings. 

Kali Kala Sarvajna Aoftrya-dfeva <^rtman Hbmacandra- 
acarya says : — 
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' srif Urdhva-rfeta bhav^t prajkh.. 

He, whose seed-semon remains above, that is to say, who 
IS chaste, and wht) docs not waste his semen in froiiclinui^ with 
females or in vicious habits, becoines prudent. 

i 

ii r ii 

2. Cirayusah su-samsthana, dridhasamhanana narah 
Tbjasvino maha\ irya bhavbs'u-r-brahmacaryatah. 

2. People become long-luod, well-formed, of robust con- 
stitution, glorious, and %ery powerful, on account of celibacy. 

3§T=5r^ ’5r^nrf si?TgrTfi:orTJi;i 

irTTfr ^ wK^w 

15, Brahmacaryam bhavbnmfilam sarvbsam brahmacarinam, 
Brahmacaryasya bhang^na vratah sanfe lurarthakah. 


]5. 0 Yudluisthira t chastity is the foundation of all religious 
students. With the violation of chastity, all the vows are render- 
ed useless. 

T(\ ! ii K\ ii 

16. Brahmacarybna suddhasya sarva-bhuta-hitasya ca, 

Padb padb yajna-phalam prasthitasya Yudhisthira. 

16. O Yudhisthira ' A Brahmaija, who is pure in morals 
and who is desirous of doing good to all creatures, acquires the 
recompense of an Yajna at every step. 

a:^^T55fircnE?nf^ »Tf%a?r^ft:or5 i 
^ ^ ! ii ^vs ii 

17, Ekapatryusitasyapi ya gati-r-brahmacariijali, 

Na sma kratusahasrfeija vaktum iakya Yudhisthira. ' ■- 



168 


X5'. 0 YudhiHbira ^ Tlie oonditioja of who o^bpefves 
celibacy even for one night, cannot even be compared with that 
of one doing one thousand sacrifices. 

g ^ I 

^ cTSTT II n 

^ ^ ♦ 

18. Naistikam brahmacaryaai tn y^ caranti su-ni&ntah, 
Dfevanamapi t^ pujya pavitram mangalam tatha. 

18. Those firmly resolute persons, who observe natural 
celibacy, are adorable even by gods; because, it is pure ‘ and 
auspicious. 

^TRISTTgrTfr ’RR, II « 

19. Silanamuttamam stlam, vratanamuttamam vratam; 
Dhyananamuttamam dhyinum hrahmaoaryam su*-rak|jtaai, 

19. Well-preserved celibacy is the best of moral virtues, 
the best of vows, and the best of religious oontemplatums. 

?r^s^sRpJr% mxt, ii ii 

20. Putra-dara-kutumbfesu sakta sidanti jantavah; 
Sarah“pahkaraijavb magnS, jlrna-vfrya gaja ira. 

20. Low persons attacked to one’s own sons, wife, and 
, family-members, become afflicted like elephants-whose strength 

has become exhausted-drowned in the ocean of mire in a lake. 

Tapah Penance 

IIT?«5r^ M ^ 11 

1. Yadduram yadduraradhyam, yaooa dfir^ vyavasthitam; 
Tfttsarvftm tapasa sadhyaru, tapo hi duratikcamaJp. 
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1. Wbsiteyer is whatew is defficult to be aceom- 

jdisbed, and whatever is situated at a long distance, all that is 
aooomplasbed by penance; cf’TI Tapah.. Penance is hard to b© 
overcome. 

cT*? 

?:??rTtrs^ li h 

3. Tapah sakalalaksinii/a«b uiyantranamasrinkhjilain; 
Durita-preta-bhutanac, raksamantro mraksarah. 

2. Penance is the unfettered ruler of all kmds of wealth 
It is the unwritten protective spell against nusfortuno, evU 
spirits, and goblins, 

5jrRr% ^75PTcfi^^?nTw: i 

^ %% ^T'TFra’ ii \ w 

8. yasmad-vighna-parainpara vighatfe, dasyam surah kurvatfe, 
Kamah" ^amyati damyatindriyagaijah kalyaiiamutsarpati; 
Unmilauti maharddhayah kalayati dhvamsam ea yatkarmanam, 
Svadhinam tridivam karoti ca Siraui ^laghyam tapa- 
stenna kim 1 

3. Is it not, then, praiseworthy, that penance removes 
successions of obstacles, makes the gods do servitude (to human 
lyings), calms pasBion, subdues the group of senses, approaches 
welfare, displays immense fortunes, causes destruction of Karmaus, 
lays the third (highest) heaven at one's disposal, and acquires 
Eternal Bliss 1 


Bhiva Pnre Intention. 

^ ii \ ii 

1. Takkftvihttgo vljjo lakkba^ahiotf a pandi5 lo&; 
BbAvavihufo dhaiuuio tinnivi uQ\iam hasijjanti. 



no 

- 1. la this woi?l(l, the three are certainly laughed at, viz-a 

physician devoid of speculative conjecture, a learned man deprived 
of auspicious signs, and a dharma without pure sentiment. ' ' 

srr qTJIT^ II II 

2. Thovamvi anutthanam bhava-visuddham hanbi kamma-malain; 
Lahuo vi sahasakirano' timiraniambam panasbi. 

^ ^ t 

2. Even a little religious ceremony performed with pure 
intention, destroys the dirt of Karnians. Even a small Sun 
removes the mass of darkness. 

WT%T cfptTW, vmi SF^fVTJTR^r 1 

f ?r ^T%r, vrrafV %5!> n ^ ii 

3. Bhavo dharmasya hrinmitram, bhavah karmbndhananalah; 
Satkrityannb ghritam bhavo, bhavo, vbtri ^iva^riyah. 

- 3. Bhava ( pure intention ) is the affectionate friend of 
Dharma; bhava is fire to the fuel of Karmans; bhavar is butter 
to the delicious food of good actions; and bhava is the door- 
keeper to the prosperity of Eternal Bliss, 

d qydrcg cfls ’arc^Ttn^r f^crt . , 

qr n y ii ^ 

4. ^ Ghanam dattam vittam, Jmavacanamabhyastamakhilam, 

Kriyakatjdam candam racitamavanau suptamasakrit; ‘ ' 
Tapastaptam tivram oaragamapi olrgam oirataram, 

Na cbcittb bhavastusavapanvat sarvamaphalam. 

4. Although immense wealth- has been given away in 
charity; the entire doctrines of- Jme^varas have.- been studied; 
violent ceremonial rites have been performed; have slept ‘ very, 
often on the ground; severe austerities have 'been performed; good 
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conduct however has been preserved tor a long time if there ia 
no Bbava,-Pur 0 intention at hoar't,- everything is fruitless 
like the sowing of chaff. 

=r ?r ^ i 

5. ' Xa kasthb vidyat^ d^vo, na ^Jlayaiu na kar>l(iamb, 

Bhav^su vidyatfe d^vastasuiad-bhavo hi karanam 

6. There is no deity in \v>)od, none in a slab of stone, and 
none in mud. There is d^ity in pure intentions, therefore, VTT^ 
lBliava,-Pure intention, -is I’eally the prime cau«e. 

Principal means of Crossing the Ocean of Sarfisara. 

Out of the four principal moans of crossing the ocean of 
Samsara, viz Dana Tapa rfry, and Bhava vrrw the 

only rafter left for a house-holder desirous of crossing the ocean 
of Sarfisara, is Dana 

One of the chief duties of a house-holder being the main- 
tenance ofjiis family -niemhers and his dependents, he has to 
take up a number of small or large imdci takings, majority of 
them involving the destruction of animal life, in accordance with 
the condition of his social life, if not with the object of hoarding 
money, at least to keep body and soul together. 

When the question of livelihood is not urgent, a hoiise- 
Jiolder with ample resources should carefully avoid falling into 
the habit of enj lymcnt of the pleasures of the senses to w hioli 
ho IS naturally prone, and which in the long run is disastrous. 

A house-holder, surrounded as he is, the whole day and 
night, by females and other attractive objects of enjoyment of 
worldly pleasures, cannot possibly remain morally chaste. When 
even an ascetic practising severe austerities, who has left his 
wife and family-memljers for a number of years, and who has 
nothing with himself to pay for the enjoyment of worldly plea- 
sures, is not liable to remain mentally, vocally, and bodily chaste 
if he comes in contact with females only for a few days, how 
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Is it possible for a well-nottrrsbed hottse -h'>l4er with ample 
means, to remain sexually chaste when he is surrotmded, aB tlw 
twenty-four hours of the day and night, by females and other 
objects of enjoyment ? 

A house-holder who has to work hard for the maintenance 
of his family nnder ©rer-changing' conditions of peatilenee, 
famine, wars, and their attendent disasters, with a nnimfeer of 
liabilities over his head, cannot naturally think of practising 
Tapa, Penanoe, and severe austerities. 

A house-holder under such circumstances is not expected 
to have Bhava,-Pure intentions for tire IiiberatioB of his Soul. 

Dana being the only rafter left for a house-holder 
desirous of crossing this ocean of Samsara, it is essential that it 
should be developed to a high degree. 

^TR: Dinah Mohatyfigah. Danab ( Giving away ) 

implies fteedom from infatitatim. As long as, I am in possession 
of any object that is dear to me I am always (ireful to keep 
it with me, and StudioussLy avcdd losing it. But. as soon as, I 
give it away to any one else, I become free from the infatuation 
I had for it, saying " It is mine. ” The sense of tWR Mamatva, 
Attachment for the object as “ mine ”, disappears. 

Indeed, Dana Dharma «R-The Noble Virtue of giving 
away of food and drink— materials, other necessarks of hfe, gift?! 

. etc to needy persons, is a very valuable (quality of the Soni 
All the Tirthankaras and other saintly persons, who, rising 
higher spiritually attained K&vala Jnana and Pinal Emancipation, 
have always practised the noble virtue of ^;r^ Dana Dhama 
the duty of alms-giving, during their house-holder life. 

During the time of Ttrthahkara Bhagaviin ^ Bi4abh«-d^a 
and thereafter, pec^le were of strong constitution, tall, we®- 
balanced, and wfth great enduratnee', tiwy were tiierefore to 
ol^erve celibacy of hmg »nJ serere ao^ritiea. 
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Later on, during the present Avasarpini era, with the 
decadence of bodily constitution, the rules of celibacy became 
gradually lax, and people were not able to practise severe 
austeries. Hence, the time-limit of practising austerities 
continuously at a time, which was of one year’s duration during 
the time of Tirthankara Bhagavan Risabha-dfeva, was reduced 
to six months’ time during the time of ^ramapa Bhagavan 
* Sri Mahavira Swami, the last Tirthankara of the present series 
of twenty-four Tirthankaras. 

There resulted a retrenchment with respect to Sila Tapa 

and Bhava But there was no retrenchment in case of 
Dana ^rST. 

^ramana Bhagavan Mahavira Swami gave the same amount 
of gold coins for two sr^?:s Praharas,— a period of about six 
hours-daily, during one year previous to his ^^iDiksa, known 
as Sanivatsarika Dana viz 3888 million gold-coins 

during one year, the same amount of gold-coins that was given 
away as Dana by Tirthankara Bhagavan Sri Pisabha-d^va 
at the time of his Diksa. 

Only lucky persons possess a combination of 1. A keen desire 
to give 2. Wealth acquired by .fair means, and 3. A rare oppor- 
tunity of meeting with worthy ascetics to whom food, drink etc 
may bo given. 

Nayasara possessed the three invaluable attributes of a house- 
holder. 

Happy arc the Noble Souls who have the rare opportunity 
of meeting with such esteemable combinations. 


15 



Chapter V. 

The Second Previous Bhava. 

17. After death, the Soul of Nayasara, who had acquired 
Samyaktva from the Guru Maharaja, was born during the second 
Bhava as a celestial being in Saudharma D^va-loka 
and was transformed into a perfect being within an Antar- 
Muhurta 3n=cr5f^ ( i. e. one samaya less than two Ghatiks 

^ or one Muhurta i. e. 48 minutes ) with an age -limit of 
one Palyopama. As soon as he was horn in the Upapata «^ayya 
5T«?TT,-the celestial bed, -the servant- gods began to utter 
Jaya Jaya Nanda > Jaya Jay a Bhadda ' ! 

Victory to the Prospersous t Victory to the Worthy person ! and 
did their appropriate work. The D^va, then, began to pass his 
time sportively, getting himself engrossed in enjoyments, while 
amusing himself at various pleasure-grounds with charming 
divine young females adorned with wreaths of pearles hanging 
on their breasts, with faces resembling blue-lotuses adorned with 
leaflike marks of various shapes painted on their pure white cheeks, 
with handsome gold bracelets on their hands; and he began to 
celebrate Atthai Mahotsava festival lasting for 

eight days, -full of extreme joy, on NandisvaraT ( ) and 
other continents on the five auspicious occa sions like descent 
from heaven, birth, diksa etc. of Tirthankaras, leaving aside all 
his amusing sports; and thinking thus within himself, “These are 
like ships to a vowless individual like myself, for crossing the 
ocean of the worldly existence, like nectar to those who are 
distressed by three kinds of miseries, anT like the Cintamaiji 
-the precious jewel- in supplying what- so-ever is desired,” 
he went daily for worshipping the temples of the Siddhas on 
Himvanta and other very high mountains, riding on divine 
chariots, and he began to carefully hear the Preaching of the 
Dharma causing aversion to the world, from the lotus-like lips of 
the Tlrthafikara Bhagavana moving about from place to place, 
and he began to worship mentally, by speech, and bodily, Sadhus 

who had become emaciated by practising severe austerities and 
other valuable virtues. 

In this way, he lived as a celestial being for one Palyopam. 



APPENDIX No. 2. 

D^vas (Celestial Beings). 

• Celestial beings present a number of characteristics which 

are not met with in human beings. 

The chief characteristics of celestial beings are — 

1. Celestial beings are extremely beautiful, charming, and spor- 
tive. Their bodies are Vaiknyaka- Subject to modifica- 

tions at will, -lustrous, healthy, well-developed, and perfectly 

. symmetrical. They do not perspire. Their eyes are always 
steady, they do not twitch. 

2. Celestial beings are always young and sportive during their 
divine existence. They never suffer from infirmities of old 
age, and are therefore described as Ajara, Xot aging, 
ever 3 wung. They are not obliged to undergo various births 
and deaths during their existence of liota-koti years, and 
hence they are styled Amara, Immortal, 

3. Celestial beings are born Upapata, Spontaneous 

rise in the Upapata 5ayya, the bod covered with 

a divine cloth in their respective abodes and Vimana'^, from 
which celestial beings take spontaneous rise. Within an period 
of twenty-four minutes soon after their birtli, they attain 
youth and become perfectly matured. They are, then, given 
an invigorating bath by attending gods and goddesses, and 
dressed with costly garments and precious ornaments in the 

Ahhhsatja Sabha,-thc Dressing and Ornament 
Hall-and they soon begin to indulge in the various divine 
amusements accompanied by musical instruments and dramatic 
performances by numerous celestial musicians and players 
in their various dancing- halls and pleasure-gardens. They 
become so deeply engrossed in tlie enjoyment of these 
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divine pleasures that they do not even know how quickly 
thousands of years pass away. 

4. Celestial beings do not desire to visit human habitations. 
Because, 

(a) They do ‘not like to leave off abruptly the pleasure , of 
witnessing dramatic performances, and various celestial 
amusements in which they are deeply engrossed, before 
the amusements have ended. These dramatic perfdrman- 
eies and celestial amusements continue for thousands of 
years at a time. 

(b) They do not like the foul odour, emanating from dead 
bodies, urine, and foeces, and from decaying matter 
around human habitations, which spreads in all directions 
for a distance of four to five hundred yojanas. 

5. Celestial beings visit human habitations 1. On the auspicious 
occassions of Birth, Dtksa, Kbvala Jnana, Moksa etc. of 
Tlrthankaras. 2. In consequence of supernatural, powers of 
severe austerities performed by a great sage, 3. Out of affec- 
tion for a beloved person during previous hfe, and 4. Out 
of jealousy for a magnanimous person with the object of 
trying his personal endurance. 

6. When the celestial beings visit human habitations, their feet 
do not touch the ground. They stand about four inches above 
the, surface of the ground 

T. The flower-garlands on the necks of celestial beings do not 
wither away even after thousands of years. 

8, The highest period of existence for a human being ranges 
from, one hrmdred to one hundred and twenty-five years, 
OB atithe most one hundred and fifty years. While the 
minimum period of existence as a- celestial being is ten 
thousand years and the maximum time-limit of existence as 
a ctlegtifli being/ is thirty* three sagaropams. 



Classification of Celestial Beings 

18. There are four classes of celestial beings viz 
Bhuvanapati; Residential. 2. sqrfcT?: Vyantara, Peripatetic. 3. 

Jyotisk, Stellar, and 4. Vaimanika, Born in a 

celestial ear. 

Bhuvan-pati, Residential celestial beings are of 10 kinds. 

o?T?gR: Vyantara, Peripatetic 8 „ 

Jyotisk, Stellar. 5 „ 

Vaimanika, Heavenly. 12 „ 


Bhuvana-pati (Residential Celestial Beings ) 

The ten kinds of Bhuvana-pati gods are the 

following : — 

!• Asura Kumara, 

2. rfPTf^TR: Naga Kumara. 

3. Suvarna Kumara. 

4. Vidyut Kumara. 

6. Agni Kumara. 

6. stiTfrint: Dvjpa Kumara. 

7. Udadhi Kumara. 

8. Bi^i Kumara. 

9. Vayu Kumara. 

10. Stanit Kumara. 

These ten kinds of Bhuvana-pati gods are always young 
and sportive, and hence they are called ^JTn: Kumara. 

The colour of the body of Bhuvana-pati gods is : — 


1. Asura Kumara 

2. Naga Kumara 

3. Suvarija KumSra 

4. Vidyut Kumara 

5. Agni Kumftra 

e, Dvipa Kumara 


Dark 

White 

Golden Yellow 

Red 

Red 

Bed 
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f. 

Udadhi Kumara 

White 

8. 

Disi Kumara 

Goldeu-yeUow 

9. 

Vayu Kumara 

Dark-blue- 

10. 

Stanit Kumara 

Golden yellow 

The colour of garments of the Bhuvana-pati gods is. — 

1. 

Asura Kumara 

Bed 

2. 

Naga Kumara 

Dark-blue 

3. 

Suvarija Kumara 

White 

4. 

Vidyut Kumara 

Dark-blue 

5. 

Agni Kumara 

Dark-blue 

6. 

Dvipa Kumara 

Dark-blue 

7. 

Udadhi Kumara 

Dark-blue 

8. 

Disi Kumara 

White 

9. 

Vayu Kumara 

Sky-colour 

10. 

Stanit Kumara 

White 

The 

! distinguishing sign for 

recognizing the species 


Bhuvana-pati gods, is the presence of the following mark i 
their diadems and other ornaments-viz. ’’ 


Kind of Bhuvana-pati 
gods. 

Presence of signs on diadems 
and ornaments 

1. Asura Kumsra 

Cudamani-Eatna-crest jewel. 

2. Naga Kumara 

Serpent 

3. Suvarija Kumara 

Garuda-the King of Serpents 

4. Vidyut Kumara 

Thunder-bolt 

5. Agni Kumara 

Kalasa 

6. Dvipa Kumara 

Lion 

7. Udadhi Kumara 

Horse 

8. Disi Kumara 

Elephant 

9. Vayu Kumara 

Alligator 

10. Stanit Kumara 

Hemispherical bowl. 
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Tlie colour of the body, the colour of garments and the 
distinguishing mark on the diadems and other ornaments of 
Bhuvana-pati gods are given in the following Table' — 

Table. 


Kinds of Bhu 
vana-pati gods 


Colour 

of 

Garments. 

Mark on diadems 

etc. 

Asura Kumara 

Dark-blue 

Bed 

Cudamaiji Ratna 

Naga Kumara 

White 

Dark-blue 

Serpent 

Su Varna Kum- 

White 

White 

Garuda 

ara 

Vidyut Kumara 

Bed 

Dark-blue 

Thunder-bolt 

Agni Kumara 

Bed 

Dark- blue 

Kalasa 

Dvipa Kumara 

Bed 

Dark-blue 

Lion 

Udadhi Kumara 

White 

Dark-blue 

Horse 

Disi Kumara 

Golden yellow 

White 

Elephant 

Vayu Kumara 

Dark-blue 

Evening twi- 

Alligator 

Stanit Kumara 

Golden yellow 

1 

light 

Hemispherical 


; White 

1 howl 


Abodes of Bhuvana-pati Celestial Beings 

The abodes of Bhuvana-pati celestial beings are locateil in 
an area of 178000 yojanas after leaving off an area of one thou- 
sand yojanas above and one thousand yojanas below from the 
aggregate area of 180000 yojanas, which forms the stratum of 
^?q'STVrT Batna Prabha earth. They are arranged iii rows in tiio . 
North and South, forming Uttara-srbni, Ni^rthcrii Bow 

and Daksina-srferji, Soutliern Row. 





The nnniher of abodes in the two rows is as follows : 


i 

Number of abodes, 
in 

Northern Row 

Number of abodes 
m 

Southern Row. 

Asura Kumara 

3000000 

3400000 

Naga Kumara 

4000000 

4400000 

Suvarna Kumara 

3400000 

3300000 ' 

Vidyut Kumara 

3600000 

4000000 

Agni Kumara 

3600000 

4000000 

Dvipa Kumara 

3600000 

4000000 

Udadhi Kumara 

3600000 

4000000 

Disi Kumara 

3600000 

4000000 

Vayu Kumara 

4600000 

5000000 

Stanit Kumara 

3600000 

4000000 

• 

36600000 

Total 77200000 
( of both Rows ) 

40600000 


Indras of Bhurvana-pati gods , - 

19. There are two Indras-one for the Northern Row and one 
for the Southern Row-for each of the ten kinds of Bhuvana- 
-pati gods. Twenty Indras for the whole group. They are:— 

Southern Row. Northern Row. 

Asura Kuniara Camarbndra Balindra 

Naga Kumara Dharanbndra Bhutanbndra 

Suvarua Kumara Vbnudhvbndra V^nudalindra 

■ Vidyut Kumara Harikantb- Harisa;hbndra 

dra Agnimanavb- 

Agni Kumara 3 T^%%?s[' A gnisikhb- ndra 

ndra Visisthbndra 

Dvtpa Kumara Parnbndra Jalaprabhbndra 

Udadhi Kumara Jalakantbndra Amitavaha 

Di^i Kumara Amitagati nbndra 

ndra STvrsr^J^r Prabhaja- 

Vayu Kumara Vblambbndra nbndra 

Stanit Kumara Ghosbndra Maha-ghosbndra 




m 

Agra-'inahisij Chief consorts of Indras 

Camarfendra and Baltndra, the two Iiidras of 

the Asura Kumara group, have each of them, five 3T?rfF%'^fs Agra' 
mahist, chief consorts, the rest have six each. 

^^5 Ayuh, ( Allotted term of life) of Bhuvana-pati gods. 

The minimum and maximum srr^;: Ayuh, Allotted term of 
life, of the Indras, their consorts, ordinary gods, and goddesses 
is given in the following Table. 


TABLE. 


Kinds of gods 

Minimum term of 
life. 

Maximum term of life. 

Camarbndra 
(Indra of Southern 
Region ) 

ST^fSr Ballndra 
(indra of Northern 
Region ) 

Remaining nine 

Indras of Southern 
Region. 

Remaining nine 

Indras of Northern 
Region. 

Agra-mahisi 
The chief consorts 
of Camarbndra. 

9T5riT%'^ Agra mahisj 
The chief consorts of 
Ballndra. 

Other goddesses. 

The minimum term of 
life of these gods and of 
goddesses is lOOOOyears 

One Sagaropam. 

Something more 
than one Sagaropam 

Palyopama. 

Something less than 
two Palyopamas. 

3| Palyopamas 

1| Palyopamas 

3| Palyopamas 


s^TcR: Vyantara, Peripatetic Celestial Beings 


The Vyantara celestial beings are of the under-mentioned 
eight kinds viz — 

1. Rr^TT’sr Pi^aca 
16 
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2. Bhuta 

3. Taksa 

4. 5CT^?r Raksasa 

5. Kinnara 

6. flrj^S'sr Kiinpurusa 

7 . TTftcn Mahoraga 

8. TfVilr Gandharva. 

1 Pi§aca-celestial beings are handsome, charming 

and powerful. They are of the under-mentioned fifteen varieties - 
1* Kusamaij^a 2 Pataka 3 3ftqrJoSa4 srrRf Anhika 

5. Kala 6 Mahakala 7 Coksa 8. Acoksa 

9. Tala-pi^aca 10 5?srT:ftt?TT^ Mukhara-pisaoa ll. ^q’- 

;Ecrr?:wr Adhas-taraka 12 D^ha 13 TTCT^f Maha-d^ha 14. 

Tudasnika and 15. Vana-pisaca. 

^rT Bhtita-gods are beautiful, with lovely faces. They besmear 
their bodies with pastes of various kinds. Bhtita-gois are of nine 
varieties. They are 1. Svartipa 2 srf^^qr Prati-rnpa 3. 

Ati-rupa 4. Bhutottama 5 . Skandika 6. 

TTfr^sKf^^ Maha-skandika 7. Maha-v&ga sfl^StSTF Prati- 

chatra and 9. ?iTT^nn'«Tr Aka^aga^ 

Yaksa-gods are deep-thinking and attractive, with their 
bodies of well-proportioned mea'uire and weight. The palms of 
their hands, soles of their feet, their nails, palate, tongue, and lips 
are red. They put on precious diadems on their heads and brilli- 
ant ornaments on different parts of their bodies. The Yaksas are 
, of the following thirteen varieties viz 1. 'jprvTjC Purgabhadra, 
2. frrf&rflr^ Mani-bhadra 3. sircTtfST ^y^ta-bhadra 4 Hari- 

bbadra 5. ^tn?ft*T^Sumano-bhadra 6. strf^TftrtTsT Vyatipata-bhadra 
7. Su-bhadra 8. Sarvato-bhadra 9 Manu- 

sya-yaksa 10. ^gfrrf^qr Dhanadhipa 11. Dhanahara 12. 

Rupayaksa and 13. q^rTw Yaksottama. 

Raksasa-gods are fear -inspiring, formidable, and cruel 
with long red lips. They put on bright terrifying ornaments, and 
besmear their bodies with a variety of foul-smelling pastes. They 
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are of the following seven varieties, viz 1. Bhima 2. 
Maha-bhima 3. rap" Vighna 4 . Vinayaka 5. Jala- 

raksasa 6. Yaksa-raksasa, and 7. Brahma- raksasa. 

Kinnai'a-gods are calm with handsome feces They put 
bn valuable diadems on their heads They are of the following 
ten- varieties viz 1 Kinnara 2. Kim-purusa 3 % 

Kim-puruSottama 4. Hridayam-gama. 5. 

Bupa-sahn 6. srfirfeg' Anindita 7. f%5r^tTrtr Kim-narottama 8. 
jrItijt Manorama 9, Rati-priya, and 10. Rati- 

sres^ha. 

^j^^q’Kim-puruSa-gods have handsome arms and legs They 
have beautiful faces and they wear various ornaments on their 
bodies. They are of the following ten vaneties-viz 1 Purusa 
2. Sat-purusa 3. Tri;T5^T Maha-purusa 4 Purusa- 

vallabha 5. Purusottama 6. Ati-purusa 7. 

Mahadbva 8. Marut 9, ^anr Mbru-prabha, and 10. 
Yas'asvanta. 

Mahoraga-gods arc very impetuous, with lovely faces. 
Their bodies are large with well-developed extensive shoulder 
and neck. They put on ornaments of various designs on their 
bodies They are of tne following ten varieties viz-i. •^;#!rr Bhu- 
janga 2. Bhoga-salin 3. TTi;f^T^ Maha-kaya 1 grf^sjTriqr 

Ati-kaya 5. Skandha-sakhin 6. iManorarna 7. 

JMahavbga 8 JT|;?g- 3 T Mahesvaksa 9.^wra iVr&rukanta, and 
10. Bhasvanta. 

Gandharva-gods have handsome appearance, lovely faces 
and sweet speech They wear diadems on their heads and neck- 
-laces on their necks They are of the following twelve varieties 
viz 1. Haha, 2 ff Huhu 3. Tiimbaru, 4 Xaradn 
5 Risi-vadaka 6. Bhuta-\adaka 7. Kada- 

mba 8, Maha-kadamba 9. Raivata 10. fpJg'Tci^ 

Vi^vavasu IL. Gita-rati and 12, Tftgr’T5T Gita-yasa. 
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1. PisSca. 

2. Bhiita. 

3. Yaksa. 

4. Raksasa. 

1 

Kusmaijda 

Svartipa 

Purija-bhadra 

Bhima 

2 

Pataka 

Prati-rupa 

Mani-bhadra 

Maha-bhima 

3 

Josa 

Ati-rupa 

5vbta-bhadra 

Vighna 

4 

Anhika 

Bhiitottama 

Hari-bhadra 

Vinayaka 

5 

Kala 

Skandtka 

Snmano-bhadra 

Jala-raksasa 

6 

Mahakala 

Maha-skandika 

Vyatipata- 

Yaksa-rak- 

7 

Coksa 

Maha-vfega 

bhadra 

sasa 

8 

A-coksa 

Pratichatra 

Su-bhadra 

Bramha- 

9 

Tala-pisaca 

Akasaga 

Sarvato-bhadra 

raksasa 

10 

Mukhara-pisaca 


Manusya-yaksa 


11 

Adhastaraka 


Dhanadhipa 


12 

D^ha 


Dhanahara 


13 

Maha-dfeha 


Rupa-yaksa 


14 

Tudasmka 


Yaksottama 


15 

Vana-pisaca 






5. Kinnara 

6. Kim-purusa 

7. Mahoraga 

8. Gandbarva 

1 

Kinnara 

Purusa 

Bhujanga 

Halia 

2 

Kimpurusa 

Sat-purusa 

Bhogasalin 

Htihu 

3 

Kimpurusot- 

tama 

Maha-purusa 

Maha-kaya 

Tumbaru 

4 

Hridayamgama 

Purusa vrisabha 

Ati-kaya 

Narada 

5 

Riipasalin 

Purusottama 

Skandha-sai- 

khin 

Rnsi vadaka 

6 

Anindita 

Ati-purusa 

Manorama 

Bhuta vadaka 

7 

Kim-narottama 

Mahadbva 

Mahav^ga 

Kadamba 

8 

Manorama 

Marut 

Mah^sraksa 

Maha-kada- 

mba 

9 

Rati-priya 

Mferaprabha 

Mferukanta 

Raivata 

10 

11 

12 

Rati-srestha 

Yasasvanta 

Bhasranta 

% 

Visvavasu 

Gita-rati 

Gita-yaia 
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Colour of Bodies of Vyantara Celestial Beings. 



The colour of bodies of \7yantara celestial beings is as 

follows . — 

— Colour of Body — 

1. 

Pi^aca 

Dark 

2. 

Bhuta 

Dark 

3. " 

Yaksa 

Dark 

4. 

Baksasa 

White 

5. 

Kinnara 

Dark-blue 

6. 

Kimpurusa 

White 

7. 

Mahoraga 

Dark 

8. 

Gandharva 

Dark 


The individual Vyantara celestial beings have the under'- 

mentioned distinguishing marks on their banners. 

— Marks on Banners — 

1. 

Pisaca 

A Kadamba Tree 

O 

Bhuta 

Sulasa Tree 

3. 

Yaksa 

Banyana Tree 

4. 

Kaksasa 

A club-shaped utensil used by 


<•% 

• 

ascetics resembling the foot of a bedstead. 

5. 

Kinnara 

Asoka Tree 

6. 

Kimpurusa 

Michelia Champaca 

7. 

Mahoraga 

The Betel Plant 

8. 

Gandharva 

The long bottle-gourd 

- 

— The Vy antra 

d^vas have the following sixteen Indras — 


Kinds of gods. 

For Southern 
Division 

For Northern 
Division 

1. Pisaca 

2. Bhuta 

3. Yaksa 

4. Baksasa 

5. Kinnara 

6 Kim-purusa 

7. Mahoraga 

8. Gandharva 

Kal^ndra 

Svarapbndra 

Purnabhadra 

Bhimbndra 

Kim-nar^ndra 

Sat-puru Sandra 

Ati-kaybndra 

Glta-ratindra 

Maha-kalbndra 

Prati-rupfendra 

Mani-bbadra 

Maha-bhim bndra 

Kim-purus^ndra 

Maha-purusfendra 

Maha-kaybndra 

Gita-yas^ndra 
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Dwelling Places for Vyantara D^vas. 

♦ 

The dwelling-places for Vyantara gods are located in the 
intervening space of eight hundred yojanas remaining after leav- 
ing off a space of two hupdred yojanas-one hundred yojanas 
above and one hundred yojanas below-from one thousand yojanas 
of Ratna Prabha Barth left above. 

They are arranged in the shape of numerous towns. Some 
of the dwelling-places in these towns are round on the external 
surface and square-shaped in the interior. On the low level, they 
resemble the pericarp of a lotus. 

While diligently engaged in delightfully and happily enjoy- 
ing the divine singing and dramatic performances of young< 
celestial damsels accompanied by the constant playing of musical 
instruments and beating of drums, the Vyantara gods do not 
realize how easily thousands of years pass away in merriment. 

Vapa- vyantara Cele^stial Beings. " 

Besides these, there is a species of Vyantara dbvas, known 
as Vfina- vyantara, which includes the under-mentioned varieties. — 

1. ssroiq'sfl’ Anapanni 

2. Panapanni 

3. Risivadl 

4. Bhutavadi 

Dwelling Piaces for Vana-vyantara Dbvas. 

The dwelling-places for Vaga-vyantara , gods are located in 
the intervening Space of eighty yojqnas remaining after leg,ving 
, off a space of twenty yojanas-ten yojanas of ^Ratna Prabha Earth 
loft above. 


5. Kaadita 

6. Mahakandita 

7. Kohan^ika 

8. Patahga. 
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The following are the sixteen Indras of Vaijia-vyautara gods — 


1. Sanuihitfendra 

2. Sauianfendra 
8. Dhata Indra 

4. Vidhata Indra 

5. Ilisi Indra 

6. Risi Pal^ndra 


7. Rvar^ndra 

8. Mah^^varfendra 

9. Suvrat^ndra 

10. Visal&ndra 

11. Hasy^ndra 

12. Hasya-rati Indra 


13. Sv^ta Indra 

14. Mahasv^ta 

Indra 

15. Patanga Indra 

16. Patanga pati 

Indra. 


The under-mentioned Table gives the minimum and maxi- 
mum age-limits of Vyantra and Vaga-Vyantara gods and god- 
desses and their Indras and Indragis — 


TABLE 

Kinds of gods 

■ 

Minimum Age limit. 

]\[aximum Age-hmit 

1. Vyautara and Vaga 

10000 Years 

1 

1 

1 Palyopama 

vyantara,gods 



2. Vyantara and Vaga- 

10000 Years 

Palyopama 

vyantara goddesscs| 



3. Indras 

10000 Years 

j Palyopama 

4 Tndragis 

10000 Years 

I 1 Palyopama. 

1 


Jyothka, Stellar Heavently Bodies 

20. The clhssc’s of J}otisk, Stellar heavenly Ludics arc - 

1. Surya, the Sun 

2. Candra, the Moon 

3. ?rc Graha, the Planets. 

4. Naksatra, the Constellations 

0. Prakirgaka Tarakah, Scattered stars. 
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The Jyotisk, Stellar heavenly hodies are located in. the 

upper portion of one hundred and ten yojanas of 
Tiryac Loka, the Middle World, which forms an intervening 
space of eighteen hundred yojanas-namely-nine hundred yojanaa 
above the Madhya Rucaka Prad^sa, the central 

Rucaka space in the middle of Mount Mbru ( whence the direc- 
tions commence ) and nine hundred yojanas below it. 

They are arranged in the following order — 

The stellars begin at a height of 790 yojanas from the 
level of the earth on which we live. The lowest are the Stars. 
Ten yojanas abjve them are the Suns. Eighty yojanas above the 
suns are the Moons. Four yojanas above the moons, are the 
Naksatras ( Constellations ) Pour yojanas above the Naksatras 
IS the Planet Buddha (Mercury). Three yojanas above it, is the 
Planet ^ukra (Venus). Three yojanas above the Planet <Sukra 
is the Planet Brihaspati ^f^qrFcr Jupiter. Three yojanas above it 
is the Planet Mahgala or Aiigaraka Planet Mars, 

and three yojanas above all of them is the Planet 5aniscara 
the Planet Satura. 

Thus included in a space of one hundred and ten yojanas, 
upto 900 yojanas from the level of the earth upwards are found 
the stellar classes of celestial bodies. The yojana to be calculated 
here is of 2000 kosas. 

Some of these heavenly bodies are 'gR Cara, Moving round 
Mount Mferu, and some of them are Sthira, Immovable. 

The stellar bodies within the Manusya ksbtra ( human regions ) 
are moving, while those outside it are immovable. 

Detailed descriptions of the various forms of movements of 
these heavenly bodies and of the distances of their orbits from 
the central Rucaka Pradesa, are given in Suryaprajnapti 

Rr Candraprajnapti, and other works of a kindred nature. 
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Of Sflryaprajfiapti, the fifth Upanga, Dr Weber writes:— 
"In it, wo find the most remarkable statements cohcerning the 
Astronomy of the Jainas arranged in a systematic form of pre- 
sentation. 

It is an open question whether Greek influence made itself 
felt* in this rectification, at any rate, we have to deal with an 
indigenous style of Indian Astronomy antecedent to the authori- 
-tatire and preponderating influence of the Hellenes. ” 

This fact of the Suryaprajfiapti being a unique specimen of 
"an indigenous style of Indian Astronomy,” even prior to the 
days of Greek influence in the East, is believed in by other 
learned scholars such as Dr. Hermann Jacobi, Leumann, Thibaut 
etc. also, and its importance in the light of Jaina history is 
self-evident. ” 

Vaimanika Celestial Beings 

21. There are two kinds of Vaimanika celestial beings viz. 

1. Kalpopapanna, Born-in the twelve heavens and with 

ten grades, and* 2. ^^qrclTcr Kalpatita,-Bora beyond the twelve 
heavens. These have no grades or classes. They are all alike. 
These are the celestial beings residing in the nine 
Graivfeyaka and five Anuttara heavens. 

Kalpopapanna Celestial Beings. 

There are twelve kinds of Kalpopapanna celestial beings 
residing in the respective heaven in which they are born. They are:- 

1. Saudharma D^va-loka. 

2. fifTR Isana Dfeva-loka. 

3. Sanat Kumara Dfeva-loka. 

4. Mahfendra D^va-loka. 

5. sTir Brahma D&va-loka. 

6. Lantaka Dfeva-loka. 

7. -^ukra D^va-loka. 
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8. Sahasrara DIva-loka. 

9. arwq; Anat D^va-loka, 

10. srraTcj; Pranat Dfeva-loka. 

11. sri^Tur Arana D^va-loka. 

12. Acyuta Dfeva-loka, 

Distinguishing Marks, 

The twelve kinds of Vaiinanika celestial beings have the 
under-mentioned distinguishing naarks on their diadems and other 
ornaments: — 


1. Saudharma 

Deer 

2. Is ana 

Buffalo 

3. Sanat Kumara 

Hog 

4. Mah^ndra 

Lion 

5. Brahma 

She Goat 

6. Lantaka 
/ 

Prog 

7. oukra 

Horse 

8. Sahasrara 

Elephant 

0. Anat 

Serpent 

10, Praiiat 

Rhinoceros 

11. Araiia 

Bull 

12. Acyuta 

Goat 


Number of Vimanas. 


The following Table gives the number of Vimanas for the 
respective heavens - 


D^va-loka. 

Number of Vimanas. 

1. Saudharma 

3200000 

2. Isana 

2800000 

3. Sanat Kumara 

1200000 

4. Mahbndra 

800000 

5. Brahma 

400000 , 
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6 Lantaka 

50000 

7. <^ukra 

40000 

8. Saha«rara 

6000 

9. Anat 

400 

10. Pranat 

400 

11. Araqa 

300 

12 . Acyuta 

300 

Lower Graivbyaka 

111 

Middle Graivbyaka 

107 

Upper Graivbyaka 

100 

Anuttara 

6 

Total 

8497023 


COLOURS OF VIMANAS. 


Vimanas 

1. Saudharma 

2. I^ana 

3. Sanat j^uinara 

4. Mah^ndra * 

5. Brahma 

6. Lantaka 

7. Sukra 

8. Sahasrara 

9 Anat 

10. Praijat 

11. Araija 

12. Acyuta 

Bhuvana-pati 

Vyantara 

Jyotisk 


} 

} 

} 


} 


Colour of Vimanas. 

Black Green Red Yellow White 

Green Red Yellow White 
Red Yellow White 
Yellow White 

White 

Variegated colours. 


Saudharma Dfeva-loka and Isana D^va-loka with their respec- 
tive Vimanas are supported by Ghanodadhi, an ocean 

with ioe-like frozen water, 20000 yojanas in depth, circular in 
form, under each of the seven hell-worlds. The third, fourth, and 
the fifth d^va-lokas are supported by Ghana-vata, a layer 
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oi thick dense highly compressed air of the density of thick 
clarified butter, encircling the Ghanodadhi The sixth, seventh 
and eighth d^va-lokas are supported by a combination of Ghan- 
odadhi and Ghana- vata. The remaining dbva-lokas and their 
Vimanas are supported by Akasa, Clear space. 

Height, Age-limit, and Sexual Desires of Celestial Beings. 

Bodies of celestial beings are o^ various heights. The age-limit 
of their existence as gods, varies in different d^va-lokas. The 
sexual desires of various kinds of celestial beings are fulfilled in 
various ways. A statement of heights, age-limit, and the ways of 
acomplishing sexual desires, is given in the following Table: — 

TABLE. 


Kind of gods 

1 Height 

i 

Maximum 
Age- limit 

Sexual 

Enjoyment 

Bhuvana-pati 

7 hands 

Sagaropam + 

Bodily sexual 

1 dhjoynient 

Vyantara 

-7 hands 

One Palyopam 

like human 

Jyotisk 

7 hands 

One Palyop -l- 

beings 

Saudharma 

7 hands 

Two Sagaropm 

Isana 

6 hands 

Two Sagaras -i- 


Sanat Kumara 

6 hands 

7 Sfigaras 

By Touch 

Mahbndra 

5 hands 

7 Sagaras + 

By Touch 

Brahma 

5 hands 

10 Sagaras 

Sight of beauty 

Lantaka 1 

4 hands 

14 Sagaras 

Sight of beauty 

5ukra j 

4 hands 

17 Sagaras 

Hearing songs 

Sahasrara 

3 hands 

18 Sagaras 

Hearing songs. 

Anat 

8 hands 

19 Sagaras 


Pranat 

♦ 

3 hands 

20 Sagaras 

By mind only 

Araija 

3 hands 

21 Sagaras 

Aeyuta 

3 hands 

22 Sagaras 

Devoid of Mani- 

Nine Graivbyakas 

2 hands 

81 Sagaras 

fest Sensual 

Pive Anuttara 

1 hands , 

33 Sagaras 

pleasures. 
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Food, Respiration, and Lfe^yas of Celestial Beings. 

A living being formed by the union of the semen of the 
male with the blood of the female, gets its food-supply from the 
uterine blood-vessels of the mother. When a soul goes from one 
condition of existence to another, it assimilates the molecules of 
AhSraka matter, and also speech-matter in the case of more than 
one-sensed, and of mind-matter in the case of rational beings. 

The aharaka molecules form the physical body of human 
and sub-human beings, the Vaiknyaka (transformable) body of 
celestial and hellish beings, and the Aharaka, Assimilative 

body in case of saints with supernatural powers. These molecules 
are reduced to a primary solid and liquid form. The completion 
of the capacity to do it, is the 1 »TU[ff5r Aharaka Paryapti, 

Assimilative Development. The solid portions develop into bone 
etc, hard substances, and the liquid into blood, bile etc, the fluid 
substances of the body. 

The completion of the capacity to do it, is the 2. 

^arlrA Paryapti, Body Development. The molecular matter 
assimilated by the soul is further formed into sense-organs; the 
completion of the capacity to do it, is the 3 Indriya 

Paryapti, Sense Development. The wear and tear of the body is 
made up by ceaseless respiration. The completion of the capacity 
to do it, is 4. ^vasosvasa Paryapati or snonTTOT 

qqfflr, A^a-pana Paryapti, Respiratory Development. The comple- 
tion of the capacity to form speech-molecules and mind-molecules 
into speech and mind is respectively the 5. Vacana . 

Paryapti, Speech Development, and 6. Manah Paryapti 

Mind Development. 

The beginning of the acquiring of 4, 5, or 6 capacities is 
simultaneous; but their completion is in the order in which they 
are named. From the first kind, each successive development takes 
more time to complete itself than its predecessor. 

Each one individually and all the six collectively, never take 
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more thaa one aircrgi;ir A.ntar-Muhurta, the minimum of which 
is nine Samayas and maximum is 48 minutes minus one 
instant. ” 

Regarding the three modes of taking food-materials viz. 
1. Ojlhara, Food- material derived from blood of the 

mother 2. Lomahara, Food-material obtained through the 

innumerable pores of the skin, and 3, Praks^pahara or 

Kavalahara, Taking of food-material by mouth. All 
A-paryapta> Undeveloped, one-sensed, two-sensed, three- 
sensed, four-sensed and five-sensed (undeveloped) living beings 
are artSTTf^T^T Ojahari, capable of taking food-material from their 
seat of production. All Paryapta, Developed living beings 

including q?7fFr Paryapta, Developed one-sensed beings, intWJ 
Narakas, Hellish Beings and %^s Devas, Celestial beings have" 
Lomahara, Food-material obtained through the pores of the 
skin; and Paryapta Bfeindriya, two-sensed, 

Tbindriya, three-sensed, Caurbndriya, four-sensed, 

Panc^ndriya Tiryanca, five-sensed sub-humans, 
and Pancbndriya Manusya, Human beings, take 

Kavalahara, Food-material by mouth. 

Celestial beings take Lomahara, Food-material by the 

pores of the skin. Bhuvana-pati and o? 7 rcT 7 : Vyantara 

celestial beings with the minimum age-limit of ten thousand 
year*!, experience a desire for food at an interval of one day and 
one night, and they fulfil their desire with excellent Acitta, 

Lifeless materials. Celestial beings with an age-limit of more than 
ten thousands years up to something less than one Sagaropam, take 
their food at an mterval of two to nine days, upto one thousand 
years for celestial beings with an age-limit of one Sagaropam. 
The limit advancing further by 2 to 9 days for each increase 
of every Samaya in age beyond ten thousand years, goes on 
increasing till a limit of an interval of one thousand years bet- 
ween each meal is reached for an age-limit of one Sagara. 

Celestial beings with an age-limit of one Sagaropam and 



m 


above viz some Bhuvana-pati and -Vyantara gods and all Vaima- 
nika, Graiv&yaka and Anuttara Vaimanika gods take their food- 
material at an interval of as many thousand years as they have 
an age-limit in Sagaras. Thus -Vaimanika celestial beings with 
ail age-limit of four Sagaropams take their food at an interval 
of ^ four thousand years, and gods of Anuttara Vimsnas with an 
age-limit of 33 Sagaropams take their food at an interval of 
thirty-three thousand years. 

Respiration 

With regard to respiration, celestial beings with an age- 
limit of ten thousand years, take a respiration at an interval of 
seven ^^tsps Stokas, or one 5?^ Lava, a period of time taken by 
49 respirations of an adult human being. 

Celestial beings with an age-limit of more than ten thousand 
years upto some-thing less than one Sagaropam take a respiration 
at an interval of one Muhurta Prithaktva,-A period 

of two to nine muhurtas upto one fortnight, -for celestial beings 
with an age-limit of one Sagaropam. The limit advancing further 
by 2 to 9 muhurtas, for increase of every Samaya in age beyond 
ten thousand years, goes on increasing till a limit of an interval 
of one fortnight between each respiration is reached for an age- 
limit of one Sagaropam. 

All the celestial beings witb an age-limit of one Sagaropam 
and beyond, take a respiration at an interval of as many fort- 
nights as they have an age-limit in Sagaropams. Thus — Vaima- 
nika celestial beings with an age-limit of four Sagaropams take 
a respiration at an interval of four fortnights, and gods of 
Anuttara Vimanas with an age-limit of 33 Sagaropams, take a 
respiration at an interval of thirty-three fortnights. 

L^^ya. 

The six thought-tints produced by a particular activity 
of the Soul, by means of which, it is tinted with Puuya, 

Merit, and Papa, Demerit, are called Is^qrrs Lk^yas. The 
col«ir of the Karmaas or of the souls affected by them is 
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determined by their particular tint of merit or demerit, i-e by 
their particular Ibsya These I&syas are designated as 1. ^or 
Krisna, Black, 2. Nila, Blue, Indigo, 3. ^r'TtcT Kapota, Grey, 4. 
I'lff T^jo, Red, 5 rnr Padma, Pink, and 6. Suk'a, White, 
corresponding with the thought-paints indicated by the parti- 
cular colour. 

They are either meritorious or sinful. Sinful Ib^yas give rise 
to black, indigo, and grey colours. Meritorious l^^yas give rise to 
red, pink, and white colours. 

In illustration of thought-tints produced by these le^yas, an 
account is given in Jaina books, of six persons who, having lost 
their way m a big forest, happen to come under a big 
Jambu Vriksa, Tree of Rose-apples. They were hungry and all 
of them desired to eat some Rose-apples One of them said '‘Let us 
cut down the roots of the tree, and we shall be able to eat 
plenty of them.” Another said, “ Let us leave the root in tact, 
but cut off the trunk.” The third said “Let us spare the root 
and the trunk but chop off all the big branches of the tree. ” 
The fourth said, “Let us spare the root, the truak,*and all the 
big branches but cut off only a few small twigs bearing ripe 
fruits. ” The fifth said, “ Let us spare the root, the trunk, big 
and small branches, but let us pluck out only ripe fruits from 
the nearest twigs. ” The sixth man said “Let us spare the root, 
the trunk, big and small branches, and even the ripe fruits on 
the tree. Let us pick up the ripe fruits that have fallen here on 
the ground from the tree, and let us hereby satisfy our hunger.” 

Krisija Lbsya, Black Thought-tint. A man affected 
with this Ibsya, tries entirely to destroy everything that had 
excited his anger, malice etc. Denizens of heU and human beings 
undertaking concerns involving the destruction or wholesale slau- 
ghter of human beings or lower animals, and some cruel demi- 
gods, have this Ib^ya in a marked degree. The individual affected 
with this l^^ya goes to a tree and uproots the whole well- 
grown tree in order to eat only a few fruits growing on it. The 
aura of wicked and sinful persons is black. * 



Nila L^^ya, Blue or Indigo Thought-tint. This is 
a little better than the last. It is like the man sparing the root, 
but cutting the trunk of the tree. The man does not entirely 
destroy the object of his anger, hatred or mahce, but he causes 
greater injury than is necessary or ju'<t. The colour of the aura 
of a person possessing this Ibsya, resembles the colour of 
A^ka Vriksa,-the Asoka Tree-or of the feathers of the bird 
Casa, Blue Jay, or the colour of Vaidurya Ratna, Cat’s 

Eye jewel. 

Kapota Lbsya, Grey Thought-tint. This is slightly 
better than the last. It is like sparing the root and trunk of the 
tree but cutting off all the big branches. The mam desire is to 
cause pain or injury in order to gain his end. “ Achieve by any 
means, fair or foul ” “ the end justifies the means ” will belong 
to this Ibsya. The colour of the aura of the person with this 
Ibsya, resembles the colour of the feathers of the cuckoo, or that 
of the neck of a pigeon. 

Tfejo Lbsya, Orange-red Thought-tint This is 
better than thd last. The man with this ibsya, tries to achieve 
his end with as little harm or injury to others as possible. 
The man is careful to avoid injury to the root, trunk and 
big branches, but cuts off only a few small twigs laden with 
fruits. The colour of the aura of the person with this Ib^ya 
resembles the colour of vermilion or the rising Sun, or of the 
beak of a parrot. 

Padma Lbsya, Pink Though-tmt. This is a brighter . 
hue. Man with this Ibsya is very careful not to do injury or 
pain to others even for the sake of his own good. He is careful 
not to Inflict any injury Lo the root, trunk, big and small 
branches, but plucks the ripe fruits from Ihc nearest brnnebes. 
The colour of the aura of the person with this lesya resembles 
the colour of yellow orpiment or of turmeric 

‘^ukla Lbsya, White Thought-tint. This is the 

18 
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brightest-most auspicious hue. This I&sya is found in per- 
sons; who are god-fearing, benevolent and pious. It indicates 
purity of intention, compassion, and a life involving no loss 
or pain to others. The man, in the illustration, is satisfied 
only with picking up ripo fruits that have fallen to the ground 
under the tree. 

The inhabitants of the best bhoga-bhami {like those of 
the first age of our avasarpini era ) have white Ib^ya like the 
Sun; those of the middle bhoga bhumi have white like the Moon. 

The colour of the aura of religiously virtuous people and of 
saints is pure shining white, with a very slight bluish tint. Yogis 
and those who are engaged -in deep meditation about the Soul 
have •^ukla L^sya, White thought-tint. 

Bhuvana-pati and Vyantara gods have the first four Ib^yas 
viz Krisiia Lbsya, Nila L^^ya, 

Kapota Lbsya, and Tbjo Lb^ya. Earamadhaml, 

Menial gods, have Krisna Lbsya only, 

.Tyotis} and Saudharma and I^ana gods 

have Teio Lb^ya. Sanat Kumara, 7rT%?5" Ma- 

hendra and Brahma-devalokahaveunET^^^TBadmaLb^ya. 

All the other celestial beings of a higher grade with an 
age-limit of more than ten Sagaropams, viz gods of Lantaka, 
^ukra, Sahasrara, Anat, Pranat, Arana and Acyuta dbva-lokas, 
the gods of the nine Graivbyaka, and the gods of Anuttara 
Vimans have ^ukla Lbsya. 

The Avadhi Jflana of Celestial Beings. 

AU celestial beings possess Avadhi Jfiana, Visual 

- Knowledge, at birth The extent of the Avadhi Jflana varies with 
their age-limit. 
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Bhuvana-pati gods with an age-limit of ten thousand years 
and Vyantara and Vaga-vyantara gods have a miujmum range 
of vision of twenty-five yojanas. The Bhuvana-pati gods ot the 
Asura Kumara variety, have a maximum range of vision of 
A-samkhyata, jnnumerable continents and oceans; the 
remaining nine varieties of Bhuvana-pati gods, are able to see a 
limited number of them. 

Jyotisk, Stellar gods have a minimum, as well as, 
maxi m um range of vision extending over a limited number of 
continents and oceans. 

The gods of Saudharma and Bana dbva-lokas see as far as 
the lower limit of ^CrfTsrvn Ratna Prabha Earth. 

The gods of the Sanat Kumara and Mah^ndra d^va-lokas see 
as far as the lower limit of?[r^?lsnTr ^arkara Prabha Earth. 

The gods of the Brahma and Lantaka d^va-lokas, with the 
highest age-Jimit, are able to see as far as the lowest limit of 
Valuka Prabha Earth. 

The gods of the 5ukra and Sahasrara dbva-lokas are ab’e 
to see as far as the lowest limit of Panka Prabha Earth. 

The gods of Anat, Pranat, Arana, and Acyuta d^va-lokas 
are able to see as far as the lowest limit of ’fJTJTWf Dhuma 
Prabha Earth; the only distinction being that the gods of the 
Araga and Acyuta dfeva-lokas see all the strata of the fifth earth 
more clearly and in full detail, in the downward direction. 

Tlie three lower and three middle Graiv by aka-gods are able 
to see the lowest limit of the cTfrJSTffr Tamah Prabha Earth. 

The three upper Graivbyaka-gods are able to see the lowest, 
limit of ?r*Ticr*I.sr5iTr Tama^-tamah Prablia Earth. 
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The Indras of the five Anuttara Vimans have a range of 
vision extending from the top of the flag on their Viaiana in the 
upward direction to the lowest limit* of the whole Loka^ 

Universe. 

The Previous Birth of Celestial Beings. 

22 In accordance with the inflexible law “ ir ^ 

^eT^SiX-Jam Ibsaa marai tarn Ibsaa uvajjai”-Individuals are 
horn with the same Ibsyas with which they die”, the celestial 
beings have various grades according to the Ib^yas with which 
they are burn. 

Grades of Celestial Beings. 

The four classes of celestial beings have the following ten 
grades' — 

1. Indra, Powerful and of supreme authority like a king. 

2. Samanika, Powerful but not authoritative like the 
Indra, but like a father or a teacher. 

3. Parisad, Members of an assembly or council; courtiers. 

4. STTcTnc^^ Atma-raksaka, Body-guards. , • 

5. Loka-pala, Protectors of the people-Guardians of the 
world. 

6. Anika, The army; troops. 

7. Prakirgaka, Miscellaneous gods. 

8. Abhi-yogya, The diligent class. That grade of 
celestial beings who transform themselves as conveyances 
as a horse, a lion, a swan, etc for the other grades. 

9. srT^r^rtJT Trayantrisa, Like ministers or priests. They are 
so-called because they are 33 in number. 

10. Kilbisika, A kind of the lowest grade of gods 
performing the meanest action. 

Agati of Celestial Beings. 

23. The agati,-the previous births after which the 

celestial beings are born-as gods during their divine existence is 

described in the undermentioned verses. 
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q-swror i 

3»5?rq'g'Tq' f^^T’arr, *tt crr’c^w 3 ii in 

f^^iTRq' ^TrltniT-g^n^ terror n r ii 

!CT5f^JT%ftqT ^ ^CJrrfi: i 

ir ^1% ^wTSTt, ^ ii ^ ii 

>Tilrq^r, '3riff^6'^T ^%>jr »m:(%?rT i 

?r q i %q< gcr, JTftt 5iwf^ II « II 

5Cs^n'i:#5m«Psr«ir, i 

g^iT, qwft^rr ii ii 

STT sftf^q'T, ’SRrqrqftqrr^ ^^rcrtqt snr i 

m 3ri ^Ir ii ^ ii 

srcf^FT Ttf^FJ^rr 3n=r 3ri% ^■^t^-i 

«T=q?Tfq l^cXT II ^ II 

^?r%gf%<jn' srlw^g’sfs^T ii <i ii 

3rc«T.vn?r?: arftcr, ^ !F«r% i 

%q'?5iq:, cr^rt ^ q’q^? ii ^ » 

q^nrwtftr q:fr, srt ifrR 'd'^c ^Trf?rf^^a:r I 
%%■ ^tqr 3T q'f gSlfqrs^ II l® II 

grs’qc^T^srqrw ^•q'qTsfV ^5q% i 

^^3qnT{^ 5rf5r3Tt ii U ii 

crqrgrf^ ct^t i 

tc^srt ii ii 

sT^q^r iTf3q«?% qRycrqi^JTf^^ir^rq: q i 
f^«T? ?rwri^ ^ sftqt ii ii 
qfiR^r ^q^or, ^ppqrqftq^^ ^rsq^gr^ i 
jTif srqfworqrf, fiR^q^q^rq^ ii 1^ n 

«Bi3jq»j)rq^^» qfennqfeoi: f^^TnrT#% i 
qfl^^^iqqqsft. srf^qtn mm f qif n \u, w 
^fqst arf^rsrrqt, q qrqsqt i 

fs^ ftf fq^sniranr *r » V ^ « 
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1. Nara-paaciii'liya-tiriya-n.uppati sura-bhav^ pajjattaga’ii, 
Ajjhavasaya visbsa, t^sim gai taratamyam tu. 

2. Naratiri asankliajivi, sarvb niyambna janti dbvbsu, 

Niyaauya samahiua-uesu Isaija aut&su. 

3. Janti samucohima-tiriya bharana-vanbsu na Joim^isu. 

Jam tesim uvavad paliyasamkham sa ausu. 

4. Balatavb padibaddha, ukkadarosa tavfega garaviya, 

Vbrbija ya padibaddha, marium asuresu jayanti, 

5. Rajjuggaha-vtsa-Miakkhaija jala jalaija pav^sa taiiha chuha 
duhad, 

Girisira padagau muyft, suhabhara hunti Vantariya, 

6. Tavasa ja Joisiya, caraga-parivaya Bambha-logo ja, 

Ja Sahasaro paacindi-tiriya ja Accua saddha. 

7. Jailinga micohaditthi, Gbvijja java janti ukkosam, 

Payamavi asaddahanto suttham micchaditthid. 

8. Sutta Ganahara-raiyam, tahbva pattbya-buddha raiyam ca, 
Suya Kbvalioa raiyam abhmnadasapuvina raiyam. 

9. Attham bhasai Ariha, suttam gunthanti gagahara niuga, 
Sasagassa hiy^thab, tao suttam pavattai. 

10. Pajramakkharampi bgam, jo navi robi suttaniddittha, 

Sbsam royai a bahu miceha ditthi muge-yavvo. 

11. Chaumattha sanjayagam uvavao ukkosa Savvatthe, 

Tbsim saddhagampi ya, jahannao hdi Sohammb. 

12. Lantamroi caudasapuvvissa, tavas inam Vantaresu taha, 

Eso uvavayavibi, myakiriya tbiySga savvo vi. 

13. Aguvaya mahavvabbi ya, balatava-kama-nijjarae va, 
Devauyam nibandhai, sammaditthi ya jtvo. 

14. Nagassa Kbvaligam, Dhammayariyassa savva-sahiigam, 

Mai avangavai kilbisiya bhavagam kugai, 

15. Kauya bhui kammb, pasigapasige nimittamajive, 

Idhdhirasa sayagarud, abhiogam bhavagam kugai. 

16. Duviho khalu abhiogo, davve bhave ya hoi nayavvo, 
Davvammi hfii joga vijja-manta ya bhavammi, 
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1. Fully-developed human beings, and fully-developed five- 
sensed lower animals are born as celestial beings. There are 
however, variations in their grades, in accordance with their 
thought-activities. 

f One individual, after death is born as a Bhuvana-pati god, 
ariother is born as a Vyantara-d^va, a third as a Jyotish and a 
fourth as a V'aimanika god. One god is born with immense af- 
fluence while another has meagre resoures. One god has an age- 
limit of 33 Sagaropams, while another dbva has an age-limit of 
ten thousand years only. All tl)i3 state of varying existences is 
brought about by variations in the nature of thought-activities 
at death. ] 

2. All human beings and lower animals with an age- 
limit of 3|ier'^rrr Asankhyata, -Innumerable-years, are, as a rule, 
born as gods. They are born in the dbva-lokas upto the I^ana- 
dfeva-Ioka with an age-limit equal to or less than their previous 
-age-limit. 

[ Hum’an Jseings of this world have an age -limit of 
Sankhyata,-Limited-number of years, say, 100 to 125 or 150 at 
the utmost. All yugalika human beings, lower animals, and birds 
with an age-limit of Asankhyata, Innumerable years 

an infinitesimal part of a Palyopama, residing in Bharata 

ksfetra and Airavata ksitra and in any of fifty- six 

Antar-dvipas, the islands known as Antar-dvipas, are horn as 
Bhuvana-pati and Vyantara gods with an age-limit equal to or 
' less than that in their previous life. Yugalika human beings with ' 
a higher age-limit are born as gods in the dbva-lokas up to 
Isana dbva-loka, but not beyond, with an age-limit equal to or 
less than that in their previous life.] 

3. Samurcchima tiryanoas, Lower animals 

born by themselves, without any uterine cavity, are born as gods 
■ in Bhuvana-^pati and Vyantara dfeva-lokas, but not in Jyotisk. 
Because, they are horn with an age-limit of an infinitesimal part 
of a Palyopama. 
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4. Those, who are addicted to sfigg ’i i Bala>-tapa, Penances 

practised with ignorance, those who are very vehemently angry, 
those who are proud about their penances, and those who are 
intent on hostility, are born after death as Asura 

kumaras. 

5. Those, who while dying by strangulation at the neck w-ith 
a cord, or by swallowing a poison, or by drowning in water, or 
entering a blazing fire or by the misery of thirst or hunger or 
by a precepitous falling down from the top of a big mountain, 
die with meritorious intentions, are born as Vyantara gods. 

6. Hermits living in forests and partaking of green fruits and 

bulbs or roots, are born as gods upto Jyotiska dfeva-loka, 

^5c^s Carakas, A -elass of wandering beggars who get food by 
violent means and qrferiir^s Parivrajakas, A class of wandering 
mendicant ascetics, and a sannyasi who holds a particular stick, 
go as far as Brahma-loka. Fully-developed five-sensed 

lower animals born from an uterus, go at the most upto Saha- 
srlra dfeva-loka and a Jaina lay-man goes, at the most, upto 
Acyuta dhva-loka after death, 

7. One with a false belief but carefully observing all the 
duties of an ascetic, is born at the most in the nine Graivfeyaka 
dhva-lokas, even if he has no faith in the syllable of the original 
sacred canons and their meanings. 

8. ^ Sutra, -the Original Scripture is composed by 1 ?ror?ins 
Oanadharas, chief disciples or apostles, as well as by a 2. 

Praty^ka buddha-A great sage who is led to Salvation by fully 
knowing one thing only through his own intuition, or by a 
3 oruta kfevali, who has perfect knowledge of the 

scriptures or by a 4. Highly talented ascetic who is a thorough 
master of the ten complete purvas. 

9. The Arihanta Tirthankara Bhagavan explains the meaning 
and the clever apostles compose the Sutras, There-after, the 
Sutras exist for the welfare of the world. 
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10. He, who has no faith in any one sentence or syllable 
enjoined by the Scriptures, and has full faith in the rest, should 
be known as a false believer. 

11. The birth of ascetics who are possessed of imperfect 

knowledge ( one not omniscient ) takes place at {he highest, upto 
’5I^^W^%JTTJr-Sarvartha-siddha Vimanaj-the celestial ear named 
Sarvartha Siddha. Their birth at the lowest, and the birth of a 
lay-man having perfect faith in religion, take place in 
Saudharma dfeva-loka. , 

12. The birth of an ascetic with a knowledge of the fourteen 
piirvas, takes place upto STMSfT Lantaka dhva-loka, and the birth 
of hermits, sannyasis and Buddhistic monks etc, takes place in 
Vyantara d^va-loka. This limit set by the scriptures holds good 
in the case of those ascetics who are very keen about the 
observance of their sacred duties. 

13. A Samma di{{hi jivo, A soul having a 

right belief, acquires the age-limit of existence as a celestial 
being while ’observing the minor vows ( of a lay-man) or the 
five great vows ( of a Sadhu ) as well, while practising penance 
through ignorance or enduring hunger, thirst etc from compulsion, 
without any desire to put a stop to the fructification of Karma. 

14. He, who practises deceitful tactics towards or censures 
Right Knowledge, the Perfected Souls, the religious preceptors 
or the Sadlius, is born as a lower kind of god performing meanest 
frightful obscene actions. 


15. One who is busy with performing wedding investuro 
with the nuptial cord and rites for w^clfare such as domestic cere- 
monies at birth, death etc, or one w ho is busy in stating to both, 
who asks or does not ask, omens and maintains himself on the 
Science of Augury ( fore -telling of past and future events etc ) or, 
one who is burdened with the pride of prosperity, enjoyment, 
and happiness, is reduced, actuated as he is by the practice of 
fascination by charms and incantations, to a state leading to a 
19 
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birth, as a servant-god among subordinate gods, acting as 
servant gods called Abhiyogika gods. 

16, This srBTiTtn' abhiyoga, Practice of fascination by charms 
and incantations, leading to a birth among Abhiyogika gods, is of 
two kinds viz. I, sfStrsTfwwtJr Dravya Abhiyoga, that practised 
through the medium of any object such as a fruit or flowers or 
any other object subjected to the influence of incantations; and 
2. VTR' Bhsva Abhiyoga that practised meantations 

and mental influcnoc. 

The Future BhSvas of Celestial Being)*. 

24. The Gati, the future existence of celestial beings is 
explained in the following two verses — 

?Tstr?r I 

^ ii I il 

1. Janti sura samkhauya gahbhaya pajjatta mipuyatirifesu, 

Pajjattbsu ya bayaram, bhudagapatteyagavagbsu. 

r 

r» 

1. Celestial beings ( after death ) are born as well-developed 
{*W3r Garbhaja-Born from a womb, ) human beings, and lower 
animals and also as weH-developed gross one— sensed beings such 
as earth-bodied or water-bodied souls or as srf%^ 

Pratybka vanaspati-kayika ( Vegetable -bodied ) with an individual 
Soul for each member, ( for which they had an intense longing 
during their celestial life ) with an age-limit of limited calculable 
'^?slT3‘«T Sankhauya number of years. 

2. w«tl^ < 5 rirf sft srilr i 

2, Tatfcha vi Sanam kumara-ppabhai egindiesu no janti, 

Ajjaya pamuha cavium manubsu ceva gacehanti. 

2. Even then, celestial beings beghmtng witli Sawat Eni- 
mlra to Sahasrara gods ( both inclusive ) ate not born as oue- 
sensed hemgs •Gel^tial beirrgs from A^jata dbra-loka to those of 
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the five Anuttara Vioianas ( both inclubive ) do verily go to 
human regions after death. 

Siddhayatanas in the Celestial World. 

35. Tbere are numerous Siddhayatanas (Eternal 

temjples and images ) m the celestial world to which the celestial 
beings go for worship. The number of such eternal temples and 
the number of images existing there -in, is given in the follow- 
ing Table; — 

TABLE. 


Kind of Dfeva-rloka 

Number of Eternal 
Temples. 

Number of images. 

Bhuvana-pati 

77300000 

1389600000 

Tircha-loka 

3199 

383880 

Saudharma 

3300000 

376000000 

I^ana 

2800000 

501000000 

Satat Kumara 

1200000 

216600000 

Mah&ndra 

800000 

144000000 

Brahma Loka* 

400000 

72000000 

Lantaka 

50000 

90000000 

Maha ^ukra 

40000 

72000000 

Sahasrara 

60C0 

1080000 

Anat \ 

Prajjat j 

400 

1 

72000 

Araga 1 

Acyuta, 1 

800 

54000 

Nine Qraivbyaka 

318 

3816Q 

Pive Anuttara 

5 

600 

Nandi4vara dvtpa 

52 

6448 

Rueaka dvlpa 

4 

496 

Km}#la dvtpa 

4 

1 

496 

1 


85700382 


15425836080 





Chapter VI. 

* Third Previous Bhava. 

Marici. 

26 . In the Jamhu Dvipa-snrrouncled by many oceans and 
continents with Mount Mferu in its center, and m the southern 
half of Bharata Ks^tra -which is like a string applied to 

' the bow and whose central district is watered by the two great 
rivers Ganga st^TT-the Ganges, and Smdhu f^^-the Indus-there 
was a great town named Vinita surrounded on all sides 

with numerous rows of magnificant trees, decorated with white 
sugarcanes, tall palmyra trees, and plants of red rice growing 
abundantly in its near-most boundary-a beautiful town, whose 
ground area was studded with numerous kinds of precious stones 
and emeralds; a great town, appearing beautiful by new families, 
was an actually new city, like the Nasatya gods in Ama- 

ravati the city of gods-a great town proud of-clevern- 

ess and strength like Sita proud ot her two- sons Kusa 
and Lava grg, a great town elegant with hr oaj^horough- fares 
and streets, like the broad eyes of amorous females; a great 
town unseen by terrible defects, like Bibhisana in the army 

of Ramacandra a great town inhabited by excellent 

people like Patala Nagari trRrtiSS'frJTflr a town in Infernal Regions 
inhabited by Naga Kumara devas-a species of gods, a 

great town, twelve yojans long and nine yojans in extent, enolo- 
' sed by very high golden fortress-walls adorned by numerous 
rows of excellent buildings and replete with wealth, gold, and 
precious stones; a great t<jwn in which the citizens fond of spotless 
beauty charm and youth, resembled Kama-d^va gjiJI^^-the God 
of Love, in which the young females possessing natural beauty 
and charm would laugh at lieavenly nymphs by the excellence 
of their beauty and charm. 

* This event took place during the time of Tirthahkara Bhaga- 

?an Rsabhk-dibva Swami-Adi N|th (First Tirthankara ). 
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Besides, it was a great town, in which the word Margaija 
meaning a bow was heard only amongst warriors, while 
there was no Margana beggar in the entire population; in 

which Dosi Drapers, alone entertained Dosya- 

bhilasa-the desire of selling clothes, while others had no desire 
for Dosa-blemishes, in which elephants had their passage 
blocked only by trees, while people had no use of mace or any 
weapon, in which the word Vaira gfc or Vajra meaning a 
diamond was applied to precious stones, but there was no mention 
of Vaira Enmity- in the whole population. 

Iksvakula. 

^ri Risabha-dfeva was the king of Vinita. He was anointed 
and enthroned as a king by the Indras who went there with 
gold Kalasa water-pot in their hands on the shaking to 

and fro of their celestial seats. He established four varieties of 
families-nameiy 1. Ugra Kula a family of police-magis- 
trates. 2. Bhoga Kula a family of king’s friends. 3. 

Rajanya Kula a family of king’s family-members and 

relatives and 4*. Ksatriya Kula a race of Ksatriyas- 

warrior race-and the military force consisting of four parts,, viz- 
elephants, chariots, cavalry and infantry-and putting on divine 
ornaments such as gold bracelets, armlets, and the diadem beset 
with emeralds and precious stones presented on the occasion 
by the Indras, king Risabha-d^va governed his kingdom very 
judiciously. 

The soul of Risabba-dfeva descending from the ' 

fginsr Sarvartha Siddha V irnana took the form of a foetus in the 
embryo of Maru-dbvi Mata at the house of 

^ri Nabhi Kulakara sfl frrfvrfri^^, portonde<l by fourteen auspi- 
cious great dreams, on the fourth day of the dark-half of the 
month of Asadha, when the Moon was in conjunction with 
Uttarasadha constellation. By the quivering of his lion-shaped 
throne in the heaven by the supernatural influence of the mass 
of meritoriona deeds of Risabha-d^va accumulated in previous 
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lives, 1;%?^ D^v^ndra-the kiag of the gods-went there out of 
devotion and Joyfully made obeisance before the Lord in the 
uterus and his mother. 

Kumara Risabha-dbva was born, like the full-moon, glad- 
dening all the creatures of the tiiree worlds for a moment, at 
mid-night with the Moon in conjunction with Uttar asadha 
constellation, on the eighth day of the dark-half of the month 
of Oaitra On the quivering of their individual seats, the fifty- 
six Digkumaris-the goddesses of all the directions 

Di^a, instantly performed their individual ceremonies of birth. 
The thirty- two Dbvbndras %%f^-kings of the gods-accompanied 
by their respective retinue, celebrated the festival of bathing at 
birth, on the golden peak of Mount Mbru. On seeing the mark 
of a bull on his thigh, Nabhi Raja lovingly named the child as‘ 
Risabha- 5 Ktr*r. By receiving a stalk of sugar-cane held in the 
hand of Indra, and offered to him, his family was appropriately 
styled as Iksvaku 

King Risabha-dbva taught the under-mentione^ seventy- 
two arts of males: — 

1. Lekbanaip Writing 3. Gatnta^P Calculation 

3. Gltara Singing 4. Nrityam Daueing 5, Vadyaip 
Playing on musical instruments 6, Pathana -Reciting, reading 
7. 5iksa Teaching 8. Jyotis Astronomy 9, Chandah 

Prosody 10 Alankriti Rhetory 11. Vyakaraija 

Grammar 12. Nirukti Etymological explanation 13. Kavya 

' Poetry 14. Katyayanam Kfttyayaua Sutra 15. 

Nighantu Glossary 16-17, Gaja-turaga-rohanam 

Riding of elephants and horses. 18. Tayo ^iksa cRrl-'%53'r 
Their' training. 19 5astrabhyasah i[r?iTr¥?rT5T5 Practice of swords, 
daggers, armoury etc. 20. Rasa Alchemy 21. Mantrah 
Incantations. 22. Yautra ipsT Mechanical appliances 23. Vi§a flpT 
Poisons 24. Khanya ?sT*^ Mining 25, Gandha vadyah 
Science of perfumery 26. Prakrita sr?^ Prakrits dialect 27. 
Sanskrit Sanskrit 38. Pa^ScikS §5rT§pBT Pai^lcika 39, 



Apabhram^a Ungrammatical vulgar dialects Smriti 

Smriti 31. Pur&pa Puranas 33. Vidhi "Rituals; cere- 

monies. 33. Siddhauta ^r^?rr Canonical works 34. Tarka 
Logic. 35. Vaidaka%^ Medicine 36. V^da The Sacred Vfedas. 
37 Agama arnriT-The Scriptures 38 Samhita #%m-Samhita 39. 
Itihl'a f%fT^-Legends 40. Samudnka Science of lines etc. 

41. Vijnana fsr^TfT A doctrine maintaining that knowledge alone 
has real existence 42. Aoaryaka Vidhya 3 n= 3 rT^^f^^'The science 
of teachersiiip 43. Rasa_ 7 anam The seioTice of life- prolon- 

ging medicines 41. Kapatani ^cr^l 5 [-The art of cunning devices. 
45. Vidyaouvada dariana f%g 7 ^g 7 i»^;T-The teaching of repetition 

of knowledge 46. Samskara Sacrament. 47 Dhurta sainba- 

lakatn The feeding of knaves 48. Maiji-karma 

, Polishing' of jewels 49. Taru-cikitsa The treatment 

of trees. 50. Khfecarya %^^-Magical power of living in the sky 
51. Marl-Kala The art of assuming divine form. 53. 

Indra-jala Magic. 53 Patala-siddhi 

magical power of going to nether-world 54. Yantraka 
Mechanist. 55. Rasavati Cookorv. 56. Sarva Karani 

Occupations of all kinds 57 Prasada laksaijam jri^T^sr^^'OTilyUes- 
cription of lofty buildings. 58. Paija ipTBargains. 59, Citrnpala 
%s!:PT5y Varieties of atones. 60 Lhpa l^tr Anointing. 61 Garraa 
Karmani xrWfrirffiiT Working in leather. 63. Patracehida tnr=s%^ 
Plucking of leaves 63 Nakhacchfeda ?r?sr^%^-Removal of Nails. 64. 
Patra pariksha, q'^ qftsTT Examination of feathers. 65. Vasikara- 
nam Subdugation by magical expedients. 66. Kastha- 

Wg’SRTflr, Joining of wood. 67. Dhsha bhasha Language 

of the country. 68. Garuda vrr^ Referring to Garudi-vidya-tbe - 
removal of poison of serpents by Mantras 3T?q Incantation. 69. 
Yogfihga zrtiT 7 ff-The constituent parts of Yoga 70 Dhatu-karmaQi 
Metallurgy 71. Kevali-vidhi %qf|yfqf^-The methods 
of replying to questions asked 73 Lipi f^Rj-Script 

Rrafami was taught the Lipis fer^r hand-writing of eighteen 
kimis by Raja Risabha-devas right hand Ga^jitaip Calcu- 

lation as-Dasa 5{qrTen(10), ^atam Hundred (100) Sahasram 
Thousand (1000) Ayutasp' Myriad (10000) Lak^atp 



A lac; hunflrcd thousand, ( 100000 ) Prayutatn sr^ Million 
( 1000000 ) iCotih Safi'S Ten millions ( 10000000 ) Arbudatp 
( 100000000 ) Abjam STst (1000000000) Kharva Jir# (lOOOOOOOOOO) 
Quadrillion Nikharvam (100000000000) Mahapadmaip JTi|;|<T?r' 
(lOOOOOOOOOOOO) Shanku ('0000000000000'' Jaladhi STSrBr' 

(100000000000000) Antyam (1000000000000000) Madhyatn 
{ looooooooooonoooo) Parardhaip (100000000000000000) was 

taught to Sundari by the left hand; working in wood, metal, etc 
to Bharata, and Astronomy, Astrology etc were taught to Bahiibali. 

The following sixty-four arts for females were also taught:- 
1. Nritya Dancing 2, Aucitya Behaving with pro 

priety 3. Citratn Painting 4. Vaditra Musical choir. 

6. Mantra ttpst Incantation 6. Tantra ?rrar Magical and mystical 
subjects 7. Ghana Vristi Showering from clouds 8. Pbala- 

kristi q^^^^-Bringing of fruits by magical attractive spell 9. 
Sanskrit jalpah Talking with polished expression 10. 

Kriya Kalpah Body of Rules on Ritual 11. Jnana 

Superior knowledge 12. Vijnana Intelligence 13. Dambha 

Hypocrisy 14. Ambustanibhl sn^rTWiTf Arresting of flow of 
water 15 Tali Clapping of hands 16. Gita Singing i e. 
Manam xfx# Meter, Metrical arrangement of singing and clapping 
of hands 17. Akara-gopana 3n'5Rr?:»rtq‘!T The concealment of shape 
18. Arama-ropana The planting of gardens 19. Kavya- 

sakti The gift of composing poems 20 Vakrokti 

Ambiguous expression 21. Nara laksanaiu The characte- 

ristic indications of husbands 22-23 Gaja haya vara pariksam 
The examination of excellent elephants and horses 
24. "V^astu ^uddhi laghu buddhi Keenness in 

accurate knowledge regarding buildings 25 oakuna Vicara 
■yr^flrarTT Examination of good omens 26. Dharma-cara 
Fulfilment of duties 27. Anjana ST^rr Anointing 28. Ghurna- 
-yoryogah Combination of powders 29. Grihi Dharma 

The duties of a house-holder 30. Suprasadana Karma 
The act of pleasing 31. Kanaka-siddhi 
Accomplishment of gold 32. "Vartiika Vriddhi Augmenta- 

tion of pigment "SS, Vak patava gfiqitrnrsr Cleverness in speech 34. 



Kara lagliava Dexterity of bauds 8S. Lftlita caraiia 

SrflysraTDr Graceful walking about 36, Taila surbbita-kara^a 

Rendering oils fragrant with perfumes 87. Bhrityo- 
pacara Conduct towards servants 3S. Gbhachera 

Rules for houses. 39. Vyakarana s?rT^^ Grammar. 40. Para 
nirakaraga qTl^?:Rr(TJT Removal of others 41. Viija-nada 
Tile sound of a lute 42. Vitanda-Vada Discussion 

with a captious argument 43. Ankasthiti The position 

of the lap. 44. Janacara 3r?rf'SrR The customs of the people. 45. 
Kumbha-bhrama ^T«TW*r-Rotation of a pot, 46. SariJrama iOTft:- 
«rJT Playing with dies 47. Ratna mani-bhbda The 

examination of precious jewels 48. Lipi Parieohbda 
Exact discrimination of writing 49. Vaidya Kriya Medical 

Treatment 50. Kamavis-Karana ijrrmF^fliror-Manifestation of 
Kama-sensual desires. 51. Randhanatn Cooking. 5 J, Cikura 

bandhah Tieing of hair. 53. ^alt-kbaodanaip ?[n^' 

^’’^Sfl^fCrushing of rice and other similar grains. 54. Mukha 
Mandana ^nriTtr^;r Beautifying of face 55. Katha-Kathana 
Story-telling 56. Kusuma-sugrathana fri^- 5 ?r«I?r“Tieing to- 
gether well'of •flowers. 57. Vara-vbsa gric%* 5 r-Most excellent me- 
thod of putting on apparel. 58. Sarva bhasa vi^fesa 
f^sr-Distinction between various languages. 59. Vanijya 
Trade, commerce. 60. Bhojya xfliSHT Concerning what is eatable. 
61. Abhi-dhana panjnana arfxrqffsitrRlfrR- Complete knowledge of 
words. 62, Abharatia-yathasthana vividha paridbana 

Various modes of putt ng on ornaments in their 
proper place. 63. Antyaksarika The composition of 

verses from the last word of a syllable. 64. Pra^na-prah^lika ^ 
Riddles of questions. 

Besides the above-named seventy-two arts suitable for males 
and the sixty-four accomplishments suitable for females, Raja 
Risabha-dbva taught Agriculture, Metallurgy, Painting, Pottery, 
Weaving, Sliaving, Sculpture, mining, Commerce, and the Cooking 
of unripe grains and fruits, for the benefit of his subjects. He 
also introduced the political and social ethics of protecting the ' 
deserving persons, and of punishing wicked persona by conciliatory 
20 
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words, bondage, <fco. Rajl Risabha-d^va bad no restriction what 
so-^ever in teaching with a purity of heart, Grammar, Prosody, 
Story-telling, Composition of Poems, Astronomy, and other arts 
that he had acquired. He also taught the fixed rules of conduct 
in accordance with their respective functions, -the ways of respect- 
ing elderly individuals, and the arrangement of the people into 
castes in accordance with their individual occupations. This science 
of political and social ethics promulgated by Rail Risabha-dbva 
is stiU prevalent during the present age as bis eternal monument 
even in the minds of those who are devoid of the knowledge of 
what is suitable, as well as, of what is otherwise. 

Rftja Risabha- dbva, equipped with elephants, horses, and 
other paraphelia of royalty, and deciding the dubious questions of 
the populace, in relation to respective distinction in apartments 
of families, and in questions of disagreement on public welfare, 
passed his days, enjoying worldly pleasures with Sunandi ^*1?^ 
and Sumangala, Sumangala-dfevi gave birth to a twin 

Bharat and Brahmi smsfif and Sunanda gave birth to Bahn- 
ball and Sundari . ' 

Id due course of time, Sumangala gave birth to other forty- 
nine male twins. Bharata and other princes, coming to their res- 
pective ages, became skilful in many arts. 

Having thus taught the arts and the management of family- 
matters, leading the life of a house-holder for eighty three lac 
purvas while preserving the ordinary customs of the people and 
seeing the people devoid of the practice of Dharma suitable for 
the Path of Moksa, and on seeing them falling into the mire 
of Saihsara, with an ever increasing sense of compassion in his 
heart, when the Sarasvata Lokantika-d^vas came there on the 
quivering of their thrones in heaven and requested Raja Risa- 
bha-d^va to propel the wbeel of Dharma, Bbagavan Ri- 
sabha-dbva becoming free from the desire of worldly enjoy- 
rhents called Bharata and his other sons to his presence, and 
distrfbuted his kihgdom among his hundred sons. 
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— Diksa — 


Abandoning the burden of governing practically the whole 
world, and gladdening the hearts of the miserable and beggars 
hy showering gold coins for one year and accompanied by four 
thousand rulers of countries, hke Kaceha cji'sg' and Mahakaceha 
who entrusted their kingdom to -their sons, RajI Risa- 
bha-dbva sitting in a palanquin named Sudar^ana ador- 

ned with a variety of pictures and carried by gods and demi- 
gods and surrounded by the excellent splendour of his retinue, 
went to the pleasure -garden near the town-which was like the 
amusement-garden of the wealth of all pleasure-gardens; he was 
practising very severe austerities; and abandoning all ornaments 
worn on various parts of his body, he tore out all the hair of 
his head, mustache and beard by four handfuls-and bowing down 
before Siddha Bhagavantas accepted Sarva savadya virati 

i. e. Renunciation of all Sinful Enjoyments. When he 
was being heartily adored by thirty-two Indras and the gods of 
the four kinds with a praiseworthy speech full of momentorious 
meaning, Rhagavan 5ri Risabha-dbva, who had restrained 
the enjoyment "of the five senses, renounced the world and became 
an ascetic. 

Then, carrying the divine cloth placed by D&v^ndra on his 
shoulder, and accompanied by Kaccha, Mahakaceha and other 
ascetics Bhagavan Srt Risabha-Swami, giving up association 
with sinful engagement, guanling against three kinds of actions 
and unhindered, began to wander from village to village. At that 
time, people affluent with money and gold did not know what 
begging was and who can be its recepient; so, knowing Bhaga- 
van who was going about as a medieant, to be their lord, they 
would bow down before him and would offer gold, elephants, 
horses, maidens, valuable garments, and other desirable articlera, 
so Kaccha, Mahakaceha and other ascetics not getting the requi- 
red food, were greatly distressed bodily by pangs of hunger on 
account of continuous daily fasting. Bhagavan iri Risabhft- 
Swami was all this time, observing a vow of ’complete silence; 
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teitica, hdviag no other means at hand they remained in the 
forest living on I’ipe leaves fallen from trees. 

Bhagavan himself perfectly firm like Mount M^ru, on aoeo 
unt of his superior body-constitution began to wander about 
without food, from village to village quite alone, without the 
least sorrow on his part. 

Nami (;t%) and Vinami the sons of Kacoha and 

Mahlkaccha, desirous of getting tbe wealth of a kingdom, went 
there and began to serve the Bhagavan with great devotion as 
if they svere preserving a Cintamaiji Ratna ( the 
magical thought-gem, philosopher’s stoae-fulfillmg every desire 
of its possessor). Being pleased with their devotional service, the 
Nag^ndra arnt^^.-king of the d^vas,-gave them some magical 
spells and kingdoms in fairy-land. Perfectly satisfied, they went 
to their respective towns. 

Bhagavan, with a body rendered slender by want of food, 
wandering from town to town and village to village, went to 
the town of Gajapura m Kuru-d^^a. At that time ^rl 

^r^yarfisa Kumara, the grand -son of Bahubaii actuated by an 
intense faith arising from a remembrance of events of previous 
life by tbe sight of Bhagavan ^ri Risabha-dbva, fed the 
Bhagavan with fresh sugar-cane juice brought by some persons 
arriving there at that time, as a break- fast on the conclusion of 
fasting without food and water for one year. At that time, there 
was a shower of gold coins and gods played celestial music. 

- Citizens assembled there and -^rfeyamsa Kumara narrated his 
whole account before them. 

After break-fast, Bhagavan wandering in Bahali, Lanka 
and other countries, and promoting the welfare of the people by 
his magnanimity although he was silent, engrossed in the practice 
of various kinds of penances, and observing vows without any 
calamities on account of the absence of such Vbdniya-karma 
Pain-producing karmas and the innocence of the 
people of the tinies-paased one tihou8an4 years there. 
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Bhagavan Sri Risabha-d^va, then, went to the town of 
Purimatala jirwarrsT near Vinita Nagari. Eemaiiiing under a 
banyan tree in the pleasure-garden named -Sakatamukha 

on the north-east corner of the town and observing a fasting 
of three days, Bhagavan <Sri RiSabha-dbva, the only friend 
in the Three Worlds, while deeply engrossed in excellent bright 
meditation, acquired the divine endless, K^vala Jiiana 
capable of bringing to light the remotest meanings of all the 
objects in the Universe as well as of those outside it, during the 
first half of the eleventh day of the dark fortnight of the month 
of Palguna when the Moon was in conjuction with the 

Uttarasadha constellatiou. 

. Dbv^ndras-the kings of the gods-knowing the occurrence of 
K^vala Jfiana through the medium of their Avadhi Jfiana 
^IJf-by the quivering of their thrones due to the supernatural 
influence of the K^vala Jnaua, proclaimed its occurrence by loud 
beating of drums which caused a severe agitation in the divine 
world, and the whole space becoming filled with the sound of 
diamond armlets hanging down the arms of divine females dan- 
cing with extreme joy, the thirty-two Indras came there with 
their respective retinue, and began to construct a Samavasarana, 

At the place, where the mass of fine dust had become calm 
by very fragrant cool breezes, where the dust had become tranquil 
by the sprinkling of water scented with the perfumes of saffron 
and camphor, where the floor of ground, set with precious 
stones, had been rendered hand-some by the flowers placed over 
it knee-deep; where the darkness arising from the smoke of 
burning incense created an apprehension of clouds in the minds 
of pea-cocks; where the rays of the Sun had been hindered by 
the three canopies as white as the foam, over the gold throne 
embellished with gems and precious stones on all sides; beautified 
by the three silver ramparts shining brilliantly by gems, gold 
and bright light, with the vault of the sky, decorated by young 
sprouts of A4oka tree, set in motiou by mild wind, in tbo 
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ml'idle portioa of the Sam ivas'irana :Raised dais, 

faultlessly prepared by gods, Bhagavaa <^ri Risabha Swami, the 
Best Teacher of the World, sat facing the Bast, worshipped by 
nuftierons gods and goddesses, and saying qirV Natno 

TittHassa, -Obeisance to the Congregation consisting of 
Sadhu Monks, Sadhvis, Nuns, ^ravakas Male 

devoties and -^ravika Female devotees; where the gods 

from heavens were making proud sounds of Dundttbhi* 

Kettle-drum; where darkness had been dispelled by 
Bhamandala,“the luminous circular disc of light moving in all 
directions, and where yak chowries as white as the mass of rays 
of the autumnal Moon, were being waived to and fro. 

The four varieties of gods, extremely delighted, .took their 
appropriate seats. 

The entire vault of the sky became filled with flags of five 
colours, flowing from the tops of hundreds of thousands of 
celestial cars of gods and goddesses coming and going away 
from there. ^ 

At that time, persons appointed to convey the information 
of the arrival of Jinbivara Bhagavan to Bharata Maharaja, 
hastily came to him simultaneously and informed him about the 
occurrence of acquisition of %qr5rgT?r KbvaJa Jfilna, Perfect 
Knowledge to Bhagavan ^rl Risahha-dbva, and appearance of 
Cakraratna;-the discus of a cakravartm in the armoury, 
governed by numerous demi-gods, and capable- of removing 
darkness, instantly by its unparalleled brilliance. 

On hearing the account of both the messengers, Bharata 
Maharaja thought, " Cakra-ratna is only instrumental in the 
acquisition of the insignificant pleasure of this world, while the 
Perfect Knowledge of the Tirthankara is the source of incompa- 
rable happiness in this world, as well as, in the next. With this 
idea in his mind, having seated Maru-dbva Mata, bewildered by 
the pangs of sejfeiration from her sou, on an excellent female 
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elephant, Bharata Maharaja joyfully started out in company with 
all his princes and the four-'ii visioned army, with the object of 
celebrating the occasion of acquisition of Khvala Jfiana. 

Marching onward, Maru-dbva Mata, on seeing the magnifi- 
cance of the splendour of canopies and other insigma of prosperity 
of Bhagavan ^ri Risabha-d^va, becaine absorbed in 
^ukla-dhy ana -Absolute Concentration on the Soul-and became an 
Antakrita K^vali, and she immediately attained Final 
Emancipation. 

At that time, the demon -gods, knowing that Maru-d^va 
Mata was the first person to acquire Final Emancipation during 
that age, celebrated the festival of her K^vala Jfiana and they 
consigned her body to the Milk- Ocean. 


Bharata Maharaja then, very Joyfully went three times from 
right to left round Bhagavln ^ri Risabha Swami and adored 
him in various ways, and when he took his seat in the assembly 
of gods, demi-gods and human beings, Bhagavan 5rt Risabha 
Swami comtfienped to preach as follows with a speech as solemn 
as the sound of the clouds full of water, voice reaching as far 
as one yojana ( about four miles ), and with a speech capable of 
simultaneously removing the doubts of every body — 
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f#=5^g’nr3Tf%!cc^OTq‘JTarm?'f5[;ar3##^ i 
sTPsrt TO q;T#tJi ?r vtjt?: n n 

1 Parauiangagi u cattari dulahalabbhani ettha jlrajtiam; 
Manussam, dhammasut, saddha tavasanjame viriyam. 

2. Samsaraviratt^him feyam nauija dhirapurisehim; 

SavTayarfeija jatto kayavvo dbamma-kajj^au. 

3. Bahu-dukkbapidiyanam maecuparaddbaga kammavasaganam; 
Annam na kitn pi saragam dbammam mottuga sain-'irb. 

4. Vihadanti suya Tibadanti bandbava vibadai su-saftcio attho; 
Ekko navari ua vibadai vibina arahio dbammo 

5. Sayagai uiobamu^ho kauna mahapariggabarambbb; 

Ekko jai parabbavam bkko ceiya vbyab dukkham. 

6. Jaba kayalJb na saro jaha valuyapilagfe ya no tillam; 
Mayanbiyab na jakm taba saipsarfe subam nattbi. 

7. Kimpagassa pbalam piba balabalainisiya vva paramannam; 
Avftyamfettasubaya visaya parinamavirasa u. 

8. Jaba kira duddbajn pbcehai majjari nauga landayam muddba; 
Taba niudho* visayasuham pbccbai no narayadukkhftim. 



9. Jaiba rayanakhatiim |)atto inalmgglmiu«11aim loottu KayaMiiu; 
Qeijliai vaijijaddhSim {aimfl^o itajakbandatm. 

10. Taha pattb manuyattfe saggapavaggai -sokkha sanjanags^; 

Na karanti dhaiuiuatattioi vis»afe s^vanti mudhappa. 

11. Jo visayasuhapasatto laddhum maijuyattamaiaaraaggim; 

, Na kutjai dhammam kaganisahassaharagasariccho so. 

12. Evam nabm tutnh^ java na vahividambhafe dbham; 

Java na jara na maccti, appahiyam tava cint^ha. 

13. Sammattam padivajjaha karbha sava^a-joga-v^ramagam; 
N^iflaha kasayarivu dagdattiyaniggaham kuoaha. 

14. Micchaddamsatja avirai kas5yao;ianamai-du^tba-.j^^iaiitii; 

Jivo bandhai katnnibna ya bhamai samsarfe, 

• Trans — 1-5. In this world, thesse /our excelkant acquisitions 
are hard to obtain viz. 1. Human existence, 2. A love of hearing 
traditional religious precept, 3 A sincere longing after Dharma, 
and 4. A desire of training manly vigour in the practice of 
penance and control over senses Realizing this, wise persons 
indMferent tq worldly attachment, should very seriously endeavour 
to exert themselves in religious duties. 

3. For those who are afflicted with many miseries and for 
those who have been subjected to the influence of death and 
dependence on others, there is nothing else affording shelter, 
except Dharma. 

4. The sons torment him, the kinsmen toraient him, his 
well-accumulatcd wealth torments him, only the duly-adored 
Dharma does not torment him. 

6-6. Bewildered with, delusion about kinsmen and others and 
having acquired immense wealth, property, by great enterprises, 
he alone is born in the next world, and he alone, decidedly 
suffers agonies Just as there is no core in a plantain .tree, just 
as there is no (extraction of) oil while pounding sand, just as 
there is no water in a mirage, in the same manner, there is no 
happiness in this world. 

21 
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7. Sensual enjoyments intermixed with misery and happiness 
are unpleasailt in the end, as it were, -the best food mixed with 
a deadly poison, like Kimpaka phala, the fruit of 

Kimpaka. 

8 Just as a parrot vainly seeks after an insignificant quanti- 
ty of milk and does not look to the cat, in the same manner, 
the bewildered man seeks after pleasures of the senses, but does 
not look to the miseries of hell, 

9. Just as a very stupid man entering a mine of jewels takes 
hold of pieces of glass of beautiful colours, leaving away gems 
of immense value, 

10. In the same manner, having acquired human existence?, 
capable of accomplishing the happiness of heavens and Final 
Emancipation, stupid persons do not inquire into the under- 
lying principles of Dharma, but enjoy sensual pleasures. 

11. The man desirous of acquiring the happiness of sensual 
enjoyments, who, having obtained the completeness of material 
e. g. human existence etc, does not practise Dharma (religions) 
is like one possessing a neck-lace of thousand cowries. 

12. Knowing this, you medidate on the welfare of your Soul, 
so long as disease does not over-power the body, and so long as 
there is no old age and no death. 

13. Accept Samyaktva, practise abstinence from sinful occupa- 

tions, conquer the enemy Kasaya, Passion, and have control 
over Danda-ttiyam, the three kinds of thought-activi- 

ties of mind, speech and body, which result in evil Karmas. 

14. A soul attracts Karmas to itself under the influence of Mi- 
thyatva (False Belief), Avlrati ( Vowlessness ), Kasftyas (Passi- 
ons ), and evil thought-activities of mind, speech and body, and 
wanders in the Satpsftra under the influence of his Karmas. 
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On hearing the preaching, Bharata Maharaja ^ accepted the 
vows of a ^ravaka. Brahmi became a nun. Risabha-sfena, the 
son of Bharata Maharaja, who had acquired the Karma of beco- 
ming a Gaijadhara in his previous life, renounced the world and 
accepted Dlksa. Sundari took the vows of a -^ravika ( a female 
devotee). 

^ ft 

Inauguration of 5ri Sangha. 

In this way, Bhagavan -^rt Risabha SwamI inaugurated the 
institution-^ri Sangha (a corporation) consisting of Sadhus (Monks), 
Sadhvis ( Nuns ), <^ravakas (Lay-men), ^ravikas ( Lay- women ). 

At that time, the sons of Bharata Maharaja except Kacoha 
and Mahakaccha, who had become hermits, on hearing the dignity 
of K^vala Jhana, and on seeing Bhagavan Sti Risabha Swaml 
surrounded by a retinue of Bhavanapati, Vaga-vyantara, Vaimft- 
nika, and Jyotisk gods, accepted Dlksa again. 

Simultaneously, five hundred sons and seven hundred grand- 
sons of Bharata Maharaja becoming disgusted with the frailty 
of worldly enjoyments, renounced the pleasures of royal prospe- 
rity, and accepted Dlksa in the same Samavasarana. 

Birth of Marlci Kuinara. 

27. The Soul ofNayasara having completed a term of one 
Palyopam as his existence as a god in Saudharma-dbta loka, 
took the form of a foetus, in the womb of Vaml-dfevi, wife of 
Bharata Maharaja, portended by excellent dreams, on account of 
his association with Jain Sadhus, during his previous life. 

After a period of nine months and seven and a half days, 
the fortunate soul, capable of dispelling the darkness of the ten 
directions of the Universe, and of spreading the brilliance of his 
excellent lustre like a celestial being, was born as a son at a 
very auspicious moment during a favourable constellation.' 

On hearing an account of his wonderful lustre and exoelleht 
birth, Bharata Maharaja appropriately named him as Marloiv ' 



iffippearing beautiful like a* gceat Afoka- tree- on aceount of 
bis eseslient fingers, and pleasing to the naiad of the entire pn- 
pulaee, Marlei eventualij grew up to youth. 

Diksji. of JVlarici: Kumara. 

On seeing the splendour of the miracles such as A#oka 
Vriksa, Puspa TrisfcC etc created in the Samavasarana of Bhaga- 
van ^ri Risabha Bwami by the gods of four kinds, and on 
hearing his preaching resembling the flow of neetsa? in peacefulLy 
removing all the doubts in relation to the nature of objects of 
the past, present, and future, and on realizing this worldly exis- 
tence to be as! fiokte as the movemeiits of the cfsrs of mi el^hant, 
<«s eonadern^ pieaaune® of assoeiatt^Mr with* k^ns-nsyed' yotmg 
fenwiies as w^fl-blossotcfed’ la^ge poison- eneepers; oo kaowii^ 
the affeelfeiKitie relMtonsb^’ of loving individtiafe to be as mo- 
mentary as the of an unholy fightening, aod at a 

time when he had an intense longing, for developing the True 
Re%ron, HHTarfoi Kumsra took Bhagavati Dlksa, the 

Ittitfation preached by the Tlrathankaras, with great pomp at the 
hamfe* of hfs grand-&ther. 

Now, having, eommenc^i the dtities of an ascetic in right 
earnest, Mariei Muni, exclusively devoted to the observance of 
^e five kihdk of Ac&as,- customary rules of conduct (for 

an aseetfc), exceedhigly careful with regard to the fife ^rfll^s 
ISamitis, fJisrrect ways of behaviour on various occasions, three 
khidisi of g^s €Kiplfs, Oontrul over mind, speech, and body, and 
with regaird to- the strSst observance of the five Maha- 

Vratas, great vows ( of an ascetic.); devoid of interest for his 
own body; abandoning greed like Batna-Yajgiika tlmowing am^ 
the heap of iron^ agreeable to others like an oceam to the croco- 
dile, being himself Ifee from pride;, capable of removing vices 
of others like the Sun dispelling the darkness of the night; 
maintaining patience like the ifPmST Nagaraja, the Serpent- king, 
liie earth on bitheadi^ the destroyer of tile four Pbssions, 
Memnt tbd oeemt; the exploiter of 
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actioas, lifee » great warrior, or a well-devised plan, being Mina- 
self Gapable of doing great deeds; moving about ^Vithout hindra 
nee in different directions in villages or towns, and holding 
steadfastly a knowledge of the aphoristie rules of the eleven 
Angas and their meanings, walked about from village to village 
and town to town, in company with Bhagavan ^ri Risabha Swaml. 

After the appearance of Cakra-ratna-the excellfent 

discus-of a cakra-vartin, Bharata Maharaja, having conquered 
the six continents of Bharata Ksbtra, with the aid of his four- 
di visioned' army, as far as Magadha Tirtha in the East, 

VaraiTsma Tfrtha in the South, Prabhasa 

Tirtha in the West, and as fer as the small Himavanta Mountain 
in the North, returned to his capital city, accompanied by thirty- 
two thousand crowned kings and their retinue after a lapse of 
sixty-thousand years. For twelve years, the great ceremony of 
his inauguration as a mighty cakra-vartin, was celebrated throu- 
gfiout his dominions, and the feudatcary kings went to their 
honi®r in distant countries, from which they had accompanied him. 
* 

Now one da^, Bharata Cakra-vartin sent word through mes- 
seagei® to hiS' nifflety-eight younger brothers “ You accept my 
soveueigns rute oar give up your kingdoms or he ready lor a 
figb^ otherwise find out some suitable remedy. ” On hearing 
these words of the* me^engers, all of them with thoir eyes blood- 
shot with anger and vehemently striking the ground with a big 
stick, wrathfully said “ 0 wicked messenger 1 Who is Bharata ? 
What right Mas he of giving such silly orders 1 Our father 
Bhagavan Risabha-d?rva has apportioned kingdoms individu- 
ally to air of us as well as to Bharata, so, we are quite willing 
to act in accordance with the orders of our father.” 

With these words, they angrily caught the messengers by 
the throat and ^ve them away by the hack- door. 

At that Bhagavan ^rt Risabha Swaml, walking from 
visage to vi®%e went to- Mount Asppada. of 
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four kinds were present there. The ninety-eight brothers of Bha- 
rata Maharajn hastily went to the SatnavasaraQa and having joy- 
fully done respectful obeisance before Bhagavan <^rt Risabha 
Swam:, they took their seats at appropriate places. 

At a suitable opportunity they briefly stated the orders of 
Bharata Maharaja and respectfully inquired “ O Father ! Please 
let us know whether we should fight or whether we should aban- 
don our kingdoms. ” 

Bhagavan ^rt Bisabha Swami, thereupon, knowing them to 
be suitable individuals, narrated to them the undermentioned 
story of an Angara-dahaka, a charcoal-burner, with 

the object of removing them from worldly enjoyments and dis- 
pelling their evil inclinations. 

The Story of An Ahgara-dahaka. 

"An Angara-dahaka a charcoal-burner went to a 

neighbouring forest m summer, for the purpose of preparing 
coals with a vessel full of drinking water. There was a large 
quantity of dry wood in the forest. He collected them all in one 
place and set fire to the heap. He sat near the fire. His body 
became greatly heated by the burning wood. He was fatigued by 
preparing wood from the trees, and as he was very thirsty on 
account of the intense heat of the mid-day Sun of summer, he 
slept there. 

"Meanwhile, the charcoal-burner had a dream. During the 
' dream, he drank, the quantity of water he had brought with him 
like an old, hard-working bullock of Marwar, distressed by ex- 
cessive heat of summer. His thirst was not quenched; so, he drank 
what-ever quantity of water there was in water-pots in his house, 
and then, he entered wells, tanks, and lakes in pleasure-gardens. 
Having drunk the whole quantity of water there, he entered big 
rivers like the Ganges, and made them dry like the hot Sun of 
the final annihilation of the woyld. The charcoal-burner, then, 
drank the entire quantity 0/ the water of the oceans as if it 



were only two handfuls. His thirst was not at all lessened, hut 
on the contrary, it gradually increased, and so, immensely distres- 
sed by his inability to obtain water in any place in the whole 
world, he carefully went in search of water. 

" Eventually, the charcoal-burner found out a very deep 
well with a small quantity of foul-smelling water On seeing 
the well after a long time, he was excessively delighted. Being 
unable to enter the well, he tied a bunch of hay with a long 
piece of string and threw it into the well with the object of 
removing his pangs of thirst, and began to pass bis days by 
drinking, with his mouth wide open, whatever drops of filthy 
water he was able to get dribbling from the bunch of hay taken 
out from the well. 

0 dear children I just as when the thirst of the charcoal- 
burner was not alleviated by drinking the entire quantity of 
water in wells, ponds, rivers, and oceans, do you think his thirst 
will ever be pacified by drops of filthy water dribbling from the 
bunch of hay ? In the same manner, O beloved of the gods 1 
You have enjoyed the excellent pleasures of the five senses in 
your previous lives. During your last ^ Bhava, (worldly existence), 
you enjoyed without hindrance, the happiness of the excellent 
Sarvartha-Siddha Vimana,-the celestial chariot 
Sarvarlha-Siddha for thirty-three Sagaropams. However, O Mag- 
nanimous people ' When you have not become satisfied by these 
excellent pleasures, do you think yon will be satisfied by govern- 
ing a small kingdom? Therefore, do not have attachment, even . 
for a moment, for pleasures of human existence which are pro- 
duced by contact with dirty obieets, which are short-lived, full 
of miseries in the end, insignificant, detestable, and capable of 
giving delight only in the beginning hut the cause of misery 
and death to thousands of lives in this Samsara, and which have 
evidently been abandoned by wise people. ” 

Having instructed the ninety-eight brothers, Bhagavan <^ri 
Bisabha Swami instantly prepared the excellent*%^f^li Vaitalika 
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Adhyayana, and gaTe all of them, 3fit»wr% Btoagavati 
(Initiation into the Order of Mcmks preached by the Tirthahkams.) 

These ascetics, appearing beautiful by their highly well- 
behared conduct as SS'lhus, who had destroyed their remaining 
injurious Karmas and whose feet were worshipped by the entire 
population, eventually acquired 'Kfevala JhaiiA, Perfect 

Knowledge, and they began to move about on the earth adorned 
with beautiful villages and towns, in company with Bhagavan 
5rt Bii^bha Swami. 

Now, Bharata Maharaja sent a messenger to his younger 
brother Bahubali, who, having insulted the messenger 

commenced a fight with Bharat MetharajI 'but ‘beeoming vehe- 
mently disgusted with worldly enjoyments, finally took vrr*T’9% 
Bbagavati Diksa, Initiation into an Order of Monks prcar 
ched by the Tirthankaras, out of his own accord. 

After -taking np the duties of an ascetic, an idea occurred 
to Bahubali "Why should I do respectful salutation to my 
younger brothers who have adopted asceticism previously ? ' With 
this idea in his mind, Bahubali remained in Kayot- 

aarga, an act of stopping the activities of the body and medi- 
tating upon the Soul. 

Bhagavan 5ii Risabha Swami, sent two nuns viz 
Brahmi and Sundari to the spot, for the purpose of inst- 

ructing him to the Eight Path, and both of them advised him 
by citing an example of an intoxicated elephant which he was 
riding. As soon as Bahubali Muni raised up his foot with the 
object of go'ng to Jinhsv.ara Bhagavan Sri Ri§abha Swami for 
the purpose of bowing down before his younger brothers, he 
acquired Kbvala Jflana, Perfect Knowledge. 

Bharata Maharaja, then, conquered all his enemies, and, 
remaining in his capital city, governed 'his extensive Iringdom 
very judiciously, to the best of bis abilities. 

Martoi Muni, while strictly mbserving the ten mciaeinal Mods 



of religious practices which must necessarily be daily performed, 
devoted himself to the practice of self-control, directing his 
thoughts to the frailty of worldly objects, and practising the 
eighteen kinds of celibacy, -passed many years of ascetic life. 

IVIarici Muni as a Parivrajaka. 

One day in summer-when the hot rays of the dreadful Sun 
resembled the flame of fire^-when the hot winds blew as if from 
the burning furnace of a black-smith, -when the surface of the 
earth became hot like the hearts of affectionate females separated 
from their beloved ones, -when his whole body was full of dirt on 
account of his remaining without a bath for a long time,-and 
when he was perplexed and greatly afflicted by the quantity of 
prespiration coming out from his whole body, -the mind of 
Marici Muni humiliated by excessive tbirst following heat all 
over his body caused by the intense heat of the terrible Sun of 
summer, became at once alienated-powerless-from asceticism, at 
a critical moment during which his heart became defiled under 
the evil influence of Caritravaraijtya Karma,- 

a Karma obscliring inclinations for self-control,- although he did 
not possess any bad friend, although his body had become ema 
ciated by the practice of two days’ and three days’ fasting while 
residing among a group of ascetics under his preceptor, and 
although he was always revising the study of the Eleven Angas 
and their meanings. 

When the extremely powerful warrior JTfif Moha, Infatua- 
tion-The fourth deluding karma out of the eight chief Karmas,-at 
whose appearance, a soul is subject to attachment, hatred, passion, 
sexual enjoyment, and falsehood, -is able to defile the minds of 
such mighty pious souls, what else cannot be accomplished by 
the eight Karmas which are capable of making things that are 
quite unaccomplishable by human intelligence, as objects easily 
accomplished ? 

Besides, so long as a Soul is not enslaved under the fetters 
of this great monster Moha, till then, the sense of remaining 
22 



firm to one’s religious duties, becomes wide awake, and till then 
only, an individual can be exempt from censurable undertakings. 
The precious treasure Moksa is lost, and then the s Parlsa- 
has,-the endurances of twenty-two accidental miseries, -defeat even 
a dutiful ascetic like so many venomous snakes. 

Marici Muni, whose efforts for the maintenence of religious 
duties were becoming slack, now thought I am now, in every 
w'ay, unable to duly perform my duties as an ascetic. Therefore, 
what should I do ? What remedy should I adopt ? Should I 
go away to a foreign country or find out a plan for propitiating 
any deity ? What is the use of entertaining such false notions ? 

“ Or, leaving aside the duties of an ascetic, should I, now, 
go home ? But, I am afraid, that expedient is not safe for me. 
Because, being the son of Bharata Cakravartin, who is the pro- 
tector of the earth onaamented by the girdle of the four oceans; 
who has crushed down invincible enemies by his powerful arms; 
whose feet are embellished by the mass of rays coming from the 
diadems of kings bowing down before him; who is the lord of 
ninety-six crores of villages and towns, and whose orders are 
not infringed by any one, how can I not feel ashamed in asking 
for the house and property already abandoned by me, out of 
my own accord ? Or, while going home, how cannot the faces of 
my parents become gloomy with shame on their knowing me to 
be one who has violated his vows ? Or, how can I become the 
first to defile the dazzling bright fame of Iksvaku- 

kula,-the race of Iksvaku, -which is as white as snow, a pearl 
neck-lace, cow’s milk, the Jasmine flower, or the Moon ? Or, 
will not my own brothers and kinsmen brought up along with 
me, censure me for frivolously abandoning the excellent path 
will-fully adopted by me ? Or will not, my case serve as a 
faithful example for wicked individuals ? ” 

“ It is, therefore, perfectly inappropriate for mo to go home 
in every way. 

" But it is, now, advisable for me, any how, to restrain my 
mind with a clear conscience. 
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“ I am not, however, competent to keep my mind steady, even 
for a moment, like a big slab of stone tumbling down from the 
top of a mountain, or like a huge wave of the ocean tossing 
about by the fierce wind prevailing at the time of the annihila- 
tion of the world, or like a groat mass of brightness issuing 
from the disk of the Sun or like the great fire burning furiously 
in £f very dry forest, 

“ The duties of an ascetic deserve to be observed by exceed- 
ingly careful and strong-minded persons, and I am like an un- 
bridled ass. They are suitable for great persons, who are like 
huge elephants with powerful trunks, and I am a coward. How 
can I, therefore, enter into a terrible fight with very strong 
warriors intimidating me by fearful expressions of eye-brows ? 

" Besides, defeated by an array of irristible endurances of 
accidental miseries, I am, for the present, entirely unable to per- 
form the duties of an ascetic in a way that ought to be perfor- 
med, however charming they are by the possession of the eigh- 
teen thousand ways of maintaining chastity. Self-control is hard 
to be traversed, like Mount M^ru, and I am, now, highly dejected, 
how can I carry the burden with a despondent mind throughout 
my whole life ? 

“Although my grand-father Bhagavan ^rl Ris^bha SwamI, 
with manifest supernatural powers is able to see the unsteady 
state of my mind like a fruit in the palm of his hand, how can 
I possibly observe the highly sublime duties of an ascetic with 
indifference to worldly attachment, by the use of such methods ? 
The orders of my religious preceptor can be strictly followed 
for a few days, but, how can self-control be practised throughout 
life ? Now that my mind has become enfeebled, I am undoub- 
tedly unable to observe the duties of an ascetic without a ble- 
mish. The state of a householder, is also, unsuitable, ill-omened, 
for me. 

“ What expedient should I, now, devise 1 

Bewildered thus, with the idea “ What to now ? Under 



the inconceivable supernatural powers of Karmas and under 
conditions favourable for wandering in the endless ocean of 
Samsara, with such an idea as a consequence of inevitable Fate, 
and while finding out assiduously a remedy suitable to both the 
conditions of life, Martci Muni, had the under-mentioned thought 
in his mind, out of his own accord, and he eventually assumed 
the dross of a wandering religious mendicant. — 

5 ^ irtr 
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Tathahi— ^ramaga-stridandaviratah aham tu na tatha iti mama 
tridndam cinhamastu; sramana dravyabhavabhyam mundah aham 
tu na tath^ti mama sirasi cuda-ksuramundanam castu: tatha 
sramananam sarvbbhyah pragatipatadibhyo virati-r-mama tu 
sthulbbhyah sa’stu; silasugandhah sadhavo naham tathbti mama 
candanadi vil^panamastu; tatha apagatamohah ^ramatjah aham tu 
mohacchadita iti mb chatrakamastu; sramana anupana-ccaragah 
mama tu caranayorupanad astu; s'ramanah nistasayah aham 
tu sakasaya iti mama kasftyyam vastramastu; sramatjah snanadvi- 
ratah mama tu parimitajalbna snanam panam castu, bvam sva- 
buddhya parivrajakadharmam vikalpitavan. 

Explanation.-The worthy ascetics have complete control over 
the activities of the mind, speech, and body, and by abandoning 
activities for evil deeds, they are always busy with harmless 
activities. I do not possess these admirable qualities. I am over- 
powered by sensual enjoyments and am destitute of any control 
over activities of mind, speech, and body. So, let there be a 
significant sign of Tri-daijda,-the triple staff-indicating 

want of control over thought, word, and deed, for 
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The worthy ascetics pluck out the hair of their head and 
beard, and they have complete control over senses^ 

But, why should there be plucking out of hair for me as I 
am without any restraint over senses. So, let there be a 
^ikha-a tuft of hair on my head,-and shaving with a razor, in 
contrast with the plucking out of the hair of an ascetic. 

m 

The worthy ascetics observe their sacred duties while care- 
fully g'ving attention to the protection of visible and invisible 
living beings, by mind, speech, and body. But I am unable to do 
it Let there be a protection of visible living beings only for me. 

The worthy ascetics have renounced wealth and property, 
while I have not; so, let there be a gold thread worn over my 
left shoulder, as an indication of wealth for me. 

The worthy ascetics, who wash away the dirt of their Kar- 
mas by the practice of chastity, are always adorned with the 
fragrance of celibacy, while I am fuU of foul odour. So, it is 
appropriate for me to besmear my body with sandal-wood-paste 

and fragrant powders with the object of removing that foul odour, 

« 

The pious ascetics are free from Moha, Infatuation, and 
they do not use shoes without any urgent necessity, but I, being 
enslaved by Moha, always look to the comforts of my body. 
So, I stand in need of an umbrella and shoes for the protection 
of my body. 

The magnanimous ascetics put on worn out, white, contem- 
ptible, few, and dirty garments, but I am impure-minded with 
vehement passions, so, let there be garments dyed red with colo- 
uring substances for me. 

The worthy ascetics, being afraid of censui’able undertakings, 
do not, even mentally, desire for undertakings requiring the use 
of lar ge quantity of water which is full of small animalcules, 
but, I, being connected with mundane existence, will use a 
measured quantity of such water for drinking, beatbing, and other 
purposes. 
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Leaving aside the duties of an Yati,-a Jaina ascetic, 
Maz’iei Muni now commenced the life of a q' Rg r i ' S r y Parivrsjaka, 
a wandering religious mendicant with an apparel quite different 
from that of a Jaina ascetic, but invented by hima ftif, 

Martci Parivrajaka, however, having a special predilection 
in his heart for the uninterrupted hearing of Right Knowledge, 
used to move about to villages and towns in company with 
Bhagavan <^ri Risabha Swami. 

Now, on seeing a trRmsTSR Parivrajaka, with an altogether 
dilferont apparel, with an unabreJla in his hand, with a long 
hanging tuft of hair on his head, with a triple staff in his side 
careful about decorating his body, resplendent with garments 
coloured with ochure appearing like the setting Sun, with his' 
body besmeared with sandal- wood- paste, and with shoes on his 
feet, in a congregation of Jaina ascetics, people requested Martci 
Parivrajaka for instruction on religions subjects, out of curiosity. 

Martci being well- versed in Jaina Canonical Works and cle- 
ver in explaining True Religion, began to preach "on the duties 
of an ascetic as follows. 

An ascetic should carefully avoid injuring or killing visible, 
as well as invisible living beings throughout his life. He should 
never tell a lie regarding the life of a living being, out of anger, 
greed, ridicule, fear or sacrifice of life. He should never mentally 
verbally, or bodily, take away any object, animate or inanimate, 

^ small or big, that is not given by its possessor, either in a 
village, or a town, or in a forest. Avoiding celestial, human, or 
tiry^ca females, however charming and 'beautiful they may be, 
as so many venomous snakes, an ascetic should not have any 
sexual intercourse with them even for a moment. He should never 
ask for cotton- beddings, or cotton-pillows which are pleasing to 
touch, except a Sanistsra, a bed of blankets measuring two 

and a half arms. Although he may be distressed cn account of food 
and drii^ik without, taste or of unpleasant food and drink, an 



ascetic should never think of asking for food and drink of a deli- 
cioua taste. When his organ of smell ( nose ) comos in contact 
cither with the fragrant smell of sTfr®" Bahula, (jSfimusop'i Elcngi), 

Malati, (Jasmmum Grandi-llorum). and Kamala, (Lotus) 
or, on the contrary, in contract with verv foul odour, an asc('tio 
should entertain a homogeneous feeling. He should not be pleased 
on seeing a handsome form that is attractive to the eyes and 
delightful to the mind, or bo angry on the contrary, on seeing 
an ugly shape. An ascetic should have an uniform dispositiim on 
hearing the music of a Vfenu, a flute, sftnrf Vina, a Into, and 
the variegated music of divine songsters or the unpleasant yci- 
lings of an ass or of a cal. He should not be angry with stupid 
persons who may be intent on ridicule, striking, or offending 
.him, as if they were his own kinsmen An ascetic should not be 
proud of acquiring fame, or of astonishing the iiorld by some 
great deed or of possessing some excellent virtues. He should 
immediately avoid jinJT Maya, Deceit, as if it were a faithless 
wife; because, it creates breach of trust, closes up the door of 
happy lot in future life, and results in endless miseries. He 
should never harbour the demon Lobha, Greed, as it is 
always intent on artful management at the least opportunity. 
He should restrain the wicked mind like a w ild elephant destroy- 
ing the excellent tree in the form of 3^^ 5} la. Chastity, afford- 
ing pleasant shelter and happy result, Tn censurable dealings, he 
should always necessarily speak out the Truth, but at times vhen 
there is an imminent danger of injury or death to living beings, 
only on such rare occasions, there is no harm m swerving a 
little from the right path He should very carefully observe the 
duties of an ascetic An ascetic should not use an umbrella or 
shoes even if he he greatly distressed by the heat of summer. 
He should completely avoid taking undue care of his own body. 
He should not give up the practice of plucking out of the hair 
of his head although it is painful, He should never ask for 
clothes dyed with minerals. 

In this way, Marici explained the Rules of Conduct of an 
ascetic. 



Tn conclasion he sairl, If you are desirous of the entire 
Happiness of Final Emancipation, you should carefully obsorre 
the rules of conduct briefly explained by me. 

People were greatly delighted, and they said, “ O worthy 
sir I if such are the rules of ooniuct for an ascetic, how is it 
that you make use of an umbrella anl other materials, and how 
is it that you do not pluck out the hiir of your head as pres- 
cribed in the ^astras 1 

MarJci replied, '' 0 magnanimous people I You do not enter- 
tain a doubt in your mind that this ascetic says one thing and 
does the other. Because, my judgment has been overcome by 
worldly enjoyments; I am vanquished by the mighty wrestler 
tftf Moha, -Delusion of mind preventing discernment of the Truth- 
and making men believe in the reality of enjoyment of worldly 
pleasures; I am baffled by unfettered wicked passions; my wealth 
of tranquilization has been stolen away by the robbers i-e by 
the senses which are hard to control; the malicious Evil Pate is 
intently staring, at me, therefore, like a very valuable gem given 
by a mean man, or like an excellent magic spell shown by a 
Vidyadhara,-a kind of aerial genius dwelling in the Him- 
alayas, attendent on ^iva and possessed of magical powers,-or 
like the right path to the wished-for town shown by a low-caste 
man, or like an excellent remedy shown by a highly-diseased 
physician, you leave aside the question of my merits or demerits, 
and accepting the duties of an ascetic, accomplish your most 
desired object. 

On listening to the valuable advice of Marici, numerous 
persons of Ksatriya royal families renounced the world out of 
their own clever intellect, and abandoning their sons, wives, 
family-members, friends, and immense wealth with a firm faith 
in the Doctrines preached by the Tirthankaras, became ready to 
take up Diksa. On knowing them to be persons ready to become 
his disciples, Marici used to send them to the illustrious Bhagavan 
5rt Eisabha Swami,-the Lord of the Three Worlds.-who was like 
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a blazing flame in burning away the trees of the Sarasara, and 
who was appearing extremely glorious by the ei^M kinds of 
excellent attendant miraculous objects. 

Marici, now, passed his days, going in company with 
Bhagavan ^ri Risabha SwamI, to towns and villages, enlightening, 
at* the same time, numerons individuals in the True Religion^ 
censuring always his blame-worthy conduct, having predeliction 
for worthy ascetics; meditating on the various interpretations 
of Sacred Books; and wearing the apparel of a Parivra 

jaka, (a wandering religious mendicant) invented by himself. 

When one day, Bhagavan ^rl Risabha SwamI, going from 
town to town and village to village, went to Mount 
Asppada for a pilgrimage, Bharata Cakravartin, on hearing that 
his younger brothers had taken Biksa, became extremely sorry. 
With the idea that they may still accept the management and 
control of kingdoms, Bharata Cakravartin respectfully prostrated 
himself before Bhagavan 5ri Risabha SwamI, and requested his 
younger brothers to accept the pleasures of eigoyment of king- 
doms. His yoflnger brothers who were not the least desirous 
of the pleasures of this world, replied, ‘ 0 illustrious king I 
Having once abandoned, out of our own free will, the enjoyment 
of worldly pleasures which are the source of a multitude of 
miseries, and which are like a secret thorn to our hearts, how 
can we possibly accept them again? These enjoyments may appear 
delightful as they are associated with erotic sentiments of sexual 
pleasures with aflfectionate young women, but we do not desire 
to hear anything about them. ” 

When his brothers renounced everything in this world, 
Bharata Maharaja thought Since my brothers have abandoned 
all objects of worldly enjoyments, let me acquire Puny a, 

Merit, by giving them articles of food and drink.” 

With this idea in his mind he ordered five hundred bullock- 
carts fall of excellent food-materials to be brought there and 
requested the Sadhus to accept the food— material from them, 
23 
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Refusing him again, they said, '' 0 excellent worthy man 1 Food 
and drink materials specially prepared for Sadhus or specially 
brought for them, cannot be accepted. ” He therefore requested 
them to accept the food prepai*ed for his house-hold. But when 
the Sadhus refused to accept it also, saying “ As food belonging 
to a king, it also is unacceptable to Sadhus, Bharata Cakravartin 
becoming greatly distressed, deploringly said “ 0 ! The Sadhus 
haye now forsaken me in every way. ” Now seeing Bharata Cak- 
ravartin in a dejected mood, Indra, with the object of satisfying 
him, requested Bhagavan Risabha-dbva to explain him the varie- 
ties of STcTJTf Avagraha-the limits of personal authority. 

Bhagavan 5rt Risabha-d^va said, *' 0 Indra of the gods 
The avagrahas are of five kinds. They are-l. Indra-, 

vagraba 2. Rajavagraha 3. Grihpati Ava- 

graha 4. SagSrika Avagraha, and 5. 

Sadharmika Avagraha. 

O Indra ! You are the lord of the southern portiion of the 
Jambh*-dv!pa, the Sadhus should, therefore, go about in that por- 
tion of the continent with your permission; because it is Indra- 
vagraha 2 n<erT’5j3TC Rajavagraha- the limit of the authority of a 
king; JBharata Cakravartin! now as you are the lord of the six 
continents, Sadhus residing here should take your permission. 3. 

Grihapatt Avagraha-the limit of the authority of 
the head of a family or of a province. He being the head of his . 
circle of individuals must be requested for permission. Sadhus 
should always take his permission 4. argjT^-Sagarika 

Avagraha. Relating to the permission of a layman who orders a 
place of residence for an ascetic. The house-holder is the giver 
of the place of residence, and a house, or a shed, or a suitable 
building, is the place of residence. By the giving of a place of 
residence, a house-holder is able to cross the ocean of Sarhsara. 
The name is quite appropriate. Because, whatever benefit is deri- 
ved by the religious preaching to devout individuals by the 
Sadhus living in^that place of residence becoming absorbed in 
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religious meditation or in the study of remarkable Scriptural 
works, or in the practice of religious vows or diflScult penances 
such as fasting for two, three, or more days, and when the asce- 
tics do not feel the want of clothes, utensils, and food-materials, 
the place of residence can, in every way, be the highest and most 
efficient instrument of benefit. In this way, the donor of a place 
of residence is able to cross readily the unfathomable ocean of 
Saiiisara, which is full of the waves of terrible miseries. In the 
absence of a suitable place of residence, if one cannot minutely 
look to the protection of small animals, how can he possibly ex- 
pect the observance of a good religion unimpededly in all its 
details ? 5. Sadharmika Avagraha, Relating to co- 

religionist Sadhus desirous of living in one locality in accordance 
.with an universally accepted principle. For instance -A Sadhu 
desirous of occupying a portion of a place of residence should 
ask the permission even of his co-religionist Sadhu occupying 
the building with the permission of a. house-holder. 

On heaying the explanation of the five kinds of Avagrahas, 
the Indra, bowing down respectfully before the Bhagavan in such 
a way that his five limbs-head, two arms, and two knees-touched 
the- ground, said, “ 0 Worshipful Lord ! from now, I give my 
consent to the permission to go about to the Jain ascetics resi- 
ding in the southern half of Bharata ks^tra. The Bhagavan said 
" 0 Indra of the gods ’ It is quite appropriate. ” On hearing this, 
Bharata Cakravartm also, becoming contented, said “ 0 Worship 
ful Lord > I give permission for a place of residence to all the 
Sadhus residing in Bharata-ks^tra. ” 

Then, Bharata Cakravartin, with the advice of Indra, had, 
all food-material brought fur the Sadhus, given away to the 
5ravakas, Laymen- votaries possessing the twelve vovs of 
a house-holder. With the idea that in this way the destruction 
of Karmas can also be ofiected, Bharata Cakravartin cammenced 
the giving of food every di^ to -^ravakas. Bhagavan 6’rt Risa- 
bha-d^va then went else-where. 
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All those 5ravakas also, leaving aside their house-hold 
business, adopted the Vbda full of benedictory verses in praise 
of the Tirthankara, composed by Bharata Cakravartin and having 
three lines scratched by Kakini Ratna in the place of the sacred 
thread as their distinguishing mark during the sixth month, they 
began to pass their time in innocent pursuits. 

Pride of Noble Birth. 

One day, Bhagavan ^ri Risabha-dhva enlightening devout 
individuals of other places in the principles of the True Religion, 
again went to Mount Astapada. There, the gods prepared 

a Samavasarana, with three enclosing spacious walls, 

delightful with chowries, with a heap of flowers of five varieties 
spread out reaching to the knees, and a group of buzzing drones 
hovering about, beautiful with thousands of celestial oars of gods 
coming down from the sky, charming with flags flying slowly 
with gentle winds, splendid with a big, excellent, extensive 
A^oka Vriksa, Asoka Tree of gems, and a lion-seated 
throne made of five kinds of precious stones 

A 

The only grand-father of the three worlds-the First Ttrtha- 
nkara-took his seat on the throne, and, in regular order, the 
Ganadharas and the Sadhus, and the Indras surrounded by many 
millions of gods, took their appropriate seats. 

On hearing the arrival of the Bhagavan there, Bharata 
Oakravartin accompanied by all his magnificence, went there, and 
having respectfully paid homage to the Tirthankara Bhagavan 
took a proper seat. Now Bharata Cakravartin, with his eyes wide 
open with joy on seeing Bhagavan' Risabha-d^va’s Samavasarana 
possessing excessive beauty in the three worlds, as if it were 
prepared by the entire wealth of the three worlds, and as if it 
were the place of all prosperity, and on seeing the supreme do- 
minie® of the Tirthankara, asked, 0 Father ' Just as you have 
acquired tl® pre-eminenoe of worsh^M respect as the great tea- 
clwr of this worid, in the same manner will there be other Tir- 
thankaras like youyself, in ihis Bharata-ksi)tra 1 Bhagayan said 
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“ 0 Bharata I There will be. ” Bharata said, Of what kinds ? 
Thereupon, Tirthankara Bhagavaa 5ri Risabha-dfeva, gave an 
account of twenty-three Ttrtbankaras-from Ajita Natba to Maha- 
vlra Swami-whose strength, intellect and virtuous conduct are 
similar and whose lotus-hke feet are worshipped by the people 
of the three worlds,-and gave details about the interval between 
each of them, the colour of their bodies, the height of their bodies, 
their age-limit, Gotra, Lineage, names of their mother, 
fether, birth-place, time of boy- hood, period of sovereignty, total 
period of ascetic life, and the acquisition of Eternal Bliss. 

Bharata Cakravartin, again asked, 0 Lord i How many Oakra- 
vartin’s will there be like myself? Swamin said, “ There will be 
eleven Oakradhars, Sagara and the rest, like yourself. Bhagavan 
again said without being requested by Bharata Cakravartin 
“ There will be nine Balad^vas and nine Vasud^vas in Bharata- 
ks^tra. " On seeing the assembly full of a large number of gods, 
of Sadhtis enfeebled by fasting of two three or more days and 
also of devout laymen, Bharata Cakravartin asked Bhagavan ori 
Risabha-d&Vay-the great illuminator of the three worlds “ O 
Worshipful Lord! Is there any body in this assembly who will 
acquire the magnificence of the exalted position of a Tirthankara ? 
or the immense wealth with the fourteen excellent gems of a 
Cakravartin or the status of a Vasud&va, in the Bharata-ksfetra ? 

Bhagavan ^ri Risabha-d^va Swamin then showing Marlci, 
dressed as a Parivrajaka and sitting in a corner, said “This son 
of yours wiH become the twenty-fourth Tirthankara. He will ' 
become the first Vasudbva named Tripristha, the owner of half 
the portion of Bharata-kshtra full of numerous prosperous cities 
towns and villages. Besides, he will also become a Cakravartin 
named Priyamitra, in Muka Nagari in Maha- 

vidfeha, possessing immense affluence. ” 

Rejoicing greatly on hearing this, Bharata Narfendra, bowed 
down respectfully before the lotus-hke feet of Bhagavan -Sri 
Risabha-d^va, and aooompa-nied by numerous falient generajs, he 
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weat to pay hojaa^e to his sou ]VIa,rici. While giinw there, aud 
bending down his head devoutedly, and giving respectful obei- 
sance at every spot to the great sages who possessed tTKUt 
C arana Lablhi, Avadhi Jftana, Manah paryaya Jflana, who were 
always ready to practise severe penances, who were exposing 
themselves to the rays of the Sun, who were practising various 
difficult painful sitting-postures, and who were wholly occupied 
in solving the difficult problems of the 5astras, and looking 
towards them with unwinking eyes, he reached the place where 
Martci was sitting, Martci had placed his Tridaijda,-Triple- 

staff of the Brahmana ascetic-on his side; he had warded the 
heat of the Sun by a white umbrella, and his mind was directed 
to giving religious preaching to people coming to him out of 
curiosity on seeing his strange appearance on account of various, 
articles of use such as clothes, utensils, etc. suitable to the 
occupation devised by his own untutored intellect. 

On seeing him from a distance, as if he manifested an uncom- 
mon pious devotion by horripilation; as if he showed the unpre- 
cedented affection of his heart, as if he adorned him with flowers 
falling from his head bent down on his first sight; as if he in- 
dicated the auspicious lamp by the mass of rays spreading out 
in various directions from the spotless precious stones of the 
finger-rings of his hands; and as if he showed excess of pious 
devotion by mind, speech, and body, while going thrice around 
him, Bharata Oakravartin made respectful obeisance by bowing 
down his head to the surface of the ground, became deeply en- 
grossed in profound rejoicing, and said “ O child, you are a recep- 
tacle of numerous excellent qualities. Your name occupies a 
pre-eminent place among virtuous people How cannot any one 
be proud of the excellent Iksvaku Race in which your 

spotless fame appears elegant like a flag of victory ? Or to whom 
is not the soil sanctified by your lotus-like feet, worshipful? 
You have already acquired whatever great benefits can be gained 
to devout persons by severe penances. ” Because Bhagavan ^ri 
Risabha-dfeva Swami indicating the supreme nature of his Soul, 
gaid “ You will become the son of Kin^ Siddhartha of the Ksa- 



triya Kundagrgma na^ara and the last Ttrthankara during the 
present Avasarpini era. You will become a Vasudbva named Tri- 
pristha at Potanapura,-the first Vasud^va,-and the sovereign of 
the three divisions of Bharata-ks^tra. Besides, you will also become 
the first Cakravartin at Mtika Nagari in Mahl-vidbha-ksbtra, 
and thirty-two thousad crowned kings will bow down at your 
feet. I do not pay homage to your assumed appearance as a 
religious mendicant, but I bow down at your feet, because you 
will become the last Tirthaiikara. ” 

28. After praising him with increasingly affectionate speech, 
Bharata Cakravartin riding on his champion elephant went to 
Vinita Nagari. But here Martci, becoming thrilled with joy on 
hearing his praise from the mouth of Bharata Cakravartin, leaving 
aside considerateness inherited by a birth in a noble family, 
abandoning politeness derived from reflecting on the meanings of 
the Scriptures of the Ttrthankaras, forgetting even the bashful- 
ness generally met with in human beings, resorting to an irresis- 
tible impulse of insanity, striking the triple- staff boastfully on 
the ground likp a warrior in the battle-field, and widely opening 
his eyes with joy and dancing merrily in the midst of people in 
the presence of aU the Sadhus, began to say thus. — 

ST«iJTt l 

II \ II 

^^ort, JTJTrr^ 1 li ^ II 

1. Prathamo Vasudbvo’ham Mukayam Cakravartyaham, 

Caramastirtharajo’ham mama’ho ' uttamam kulam. 1. 

2. Adyo’ham Vasudfevanam pita mb Cakravartinam, 

Pitamaho Jinbndragam mama’ho ' uttamam kulam. 2. 

1. I will become the first Vasudbva. I will become a Cakra- 
vartin in Milks Nagari. I will become the last Tlrthankara. 0 ’ 
my family is excellent. 

2. I win become the first Vasudbva. My father is the first 
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Cakravartin. My grand-father i3 the first Tlrthankara, 0 1 my 
family is excellent. 

But, 

5^^r-5r5!--'?^'qr-?TTi i 
f ^ JTt 55T^if^ mr. ii ^ ii 

M 2 5 ^ 4 : 5 6**7 8 

1. J ati-labha-kulaisvarya-bala-rupa-tapah-^rutaih, 

Kuryan madam punastani hinani labhatfe janah. 1. 

A man becoming conceited regarding his 1. 3n% Jati, Birth 
Origin, 2. Labha, Acquirements, 3. Kula, Family, 4. 
Aisrarya, Supreme dominion, 5. Bala, Strength, 6, ^ Rupa, 
Handsome appearance, 7. ?r’7J Tapah Penance, and 8. ^ruti 
Sacred Knowledge known through hearsay, -has a deficiency of 
these again and again. 

In this way, owing to the boastful bragging of the excelle- 
nce of his family, Martci Parivrajaka acquired for ‘himself the 
ill-fate of being born in a low family, enduring viyious hard- 
ships during numerous future lives. While experiencing such 
hardships calmly, the molecules of tftgFTrVsr Ntoa Gotra, Birth in 
a low family, were getting destroyed; the remaining molecules n\ay 
even bo experienced during the life in which he was to be a 
Tirthankara. 


Nirvana of Risabha-dbva. 

Then, Bhagavan Sri Risabha-dbva Swami after instructing 
numerous devout individuals in the principles of the True Reli- 
gion, at various villages, towns, fortified cities, sea-port towns, 
and knowing his end near, went to Mount Astapada on 

the completion of his existence as a Kfevalin for something less 
in one hundred thousand ( 100000 ) purva years. There, on the 
thirteenth day of the dark -half of the month of Magha, 
( January-February ) with the Moon in conjunction with the 
lunar-mansion Ahhijit, during the fore-part of the day, 

with eighty-nine fortnights of the third era, ( namely 
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Susatnar-duhsama ) remaiiung ( to be passed over ) Bbagavau ^ri 
Risabha-dbva Swamin, fasted for six days abstaining from the^ 
four varieties of food and drink-materials, keeping his body 
perfectly rigid in renunciation like a tree, sitting in a squatting 
posture and having completely destroyed the remaining fnir 
Karmas, viz V^daniya, strf Ayu, Nama, and Gotra 

karma-along with ten thousand Sadhus and all of them acquired 
Moksa Pada, Pinal Emancipation, which is most excellent 
and persistent. 

The thirty-two indras with their eyes wet with the flow of 
unceasing tears, bewildered with unbearable agony, went there 
along viith Bharata Cakravartm, bowed down respectfully, and 
ordered gods to bring logs of wood of fresh Gosirsa 

canddna, An excellent kind of sandal-wood. Krisnag'uru, 

Black aloes, and other costly wood-material from 
Nandana Vana. 

A funerg,! pyre of a circular shape was prepared in the 

East for the body of Bhagavan -^rl Risahha-dfeva Swamin. ,, 

« 

A pyre in the South was made for the bodies of Sadhus of 
Iksvaku Race, and an extensive square one in the West was pre- 
pared with excellent wood for the cremation of the bodies df 
the rest of the Sadhus, 

r 

The Iiidras bathed the body of Bhagavan 5ri Risabha-dbva 
Swamin with the water of Ksirodadlii, the Milk Ocean, 

besmeared it with pure fragrant sandal-paste, and placed it ou 
the funeral pyri* prepared for it. Then Bhuvana-pati and other 
gods bathed and anointed tlic Iwdie'' of the Sadhu.' and placed 
.them over the funeral pyres picpared for them. The 
Agnikumara gods then ordered by tndra, ignited into blazing 
flames the funeral pyre's in regular order, with then faces full, 
of deep sorrow. Having thus respccttidly ciomated their bodies, 
the Indras went to their respective abodes with tb'dr faces dai~ 
kened with intense grief, and Bharata Xai-^ndra also vent home 
with his heart filled with violent grief. There also, with his body 
34 
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enfeebledl with greater sorrow than that of a str^oug thunder- 
bolt-with his* throat suffocated with agony, and becoming deeply 
engi'ossed in great anguish with lamentation and crying aloud, 
Bharata Cakravartin had a large dome-shaped monumental temple 
studded with precious stones built on the top of Mount Astapada 
and ninety-nine small canopies for Bahubali and his other brothers. 

Besides, on the place of the Final Emancipation of Bhagavan 
^rt Risabha-dbva Swami, a huge temple three koshes high and 
one yojana in area with a lion-sented throne, presided over by 
twenty-four images of Ttrthankaras made of jewels of their 
individual colour and size, with charming bright festoons of 
welreome tied in arched portals appearing beautiful with dolls 
stationed at various places, with gold vases decorated with exce-. 
llent flowers of five colours placed on both the sides of the doors 
and covered with fragrant white lotuses; where the directions have 
become darkened by the smoke of the incense prepared with black 
aloe, benzoin, camphor, and other fragrant substances; in which 
goddesses had been dancing in a circle with the accompaniment 
of I’hythmioal clapping of hands, and celestial musicians were sing- 
ing. with zealous devotion; where the atmosphere resounded with 
the tunes of varieties of benedictory verses by heavenly beings 
possessing magical powers and by ascetics with Caraija Labdhi, 
and which was furnished with mechanical contrivances made of 
iron which served as door-holts- was built by Bharata Cakravartin- 
a temple ' which was like a boat to people being drowned in the 
ocean of Samsara, and which appeared beautiful with white flags 
moving to and fro by gentle wind. It appeared beautiful as if 
it were the pinnacle of the bright fame of the kings of Iksvaku 
Ifeoe visibly established on the Barth, like Mount Kailas. The 
entire portion of its turrets was surrounded by a covering of 
olotids' despatched by winds, and hordes of drones were hovering 
near it as if on half-opened buds of night-lotuses. ■ 

Besides, on looking at the white flags set in motion by the 
wind, it seems to-me that the fame of the celestial river (Ganges) 
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falling from the peak of the great Mountain, became naanifest in 
the world. 

On seeing the temple of the Tirthankaras built by Bharata 
Cakrav'artin, other people also became ready to have images of 
Tirthankaras prepared for themselves. 

It is also quite appropriate. Because, it is said, 
qr% ^ i 

?r ii m 

( ttT ) ST I 

%C?TWi% ir II R II 

1, Byam khu duggaiduvara ( pihana ) phalihovamam Jiga bmti, 

Nubsa satta santapa dag^kka hbum ca. 

2. Ekko (tto) ceiya takkaliya muni Gagahara KfevaJihim na 

nisiddham, 

Cbiharabhavb jam titthucchbo bhaT& pacha. 

The Tirthankaras declare as follows: — 

1. It (the temple or an image of a Tirthankara ) is certainly 
a bar (or a lid) to the door of evil state, and it is the only 
efficient cause of charity for the shelter and protection of all the 
beings, 

2. It was, therefore, undoubtedly, not prohibited by the 
Sadhus, Ga^adharas ( chief disciples ), and the Kbvalins of that 
time. Because, in the absence of an image or a temple of Tirtha- 
nkaras, the ?fT?l Tirtha, (an order of Monks, Nuns, Lay-men 
and Lay-women established by the Tirthankaras, ) may become 
exterminated* later on. 

Becoming acquainted with the highest truth of objects as 
they really are, by meditating on the praise-worthy attributes of 
the image of a Jinfendra,-Lord Jina, a TtEthankara,-some 

individuals disgusted with the miseries of the Samsara, often 
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practise religious rites. Ascetics also walking from village to 
village, go to the temples with the object of paying homage to 
the images of the Tirthankaras, and instruct people in the prin- 
ciples of the True Religion strictly in accordance with teachings 
of the Tirthankaras. On hearing the preaching, devout persons 
become enlightened and accept the flawless Dharma. Thus, the 
Order established by the Tirthankaras goes on increasing. What 
more 1 By the excellent merit of preparing temples, images etc. 
ot Tirthankaras, the wealth of the celestial kingdom and of Final 
Emancipation is easily available to the lofus-like hands of devout 
persons. 

In this way Bharata Narbndra had an excellent temple for 
Tirthankaras built on Mount Asppada. He governed his kingdom 
and enjoyed worldly pleasures for a long time. 

K^vala Jnana to Bharata. 

* ' 4 A 1 ^ 

One day, Bharata Cakravartin, adorned with various valuable 
ornaments, entered ,a i. house of glass-mirrors decorated with preci- 
ous stones, with the object of viewing his own appearance. 
While looking out for his appearance from different stand- points, 
a finger-ring dropped down from one of his fingers and the 
finger without the ring, appeared displeasing. On seeing' the 
finger devoid of beauty, Bharata Cakravartin, with the object of 
'’seeing his natural appearance, removed all the ornaments, one by 
one, from the different parts of his body, and he, becoming vio- 
lently agitated on very carefully looking at his own body which 
fwas devoid of brightness, beauty, and loveliness, like the vault of 
the ’ sky from which all the stars have disappeared, like a corn- 
1 field with all the crop of the corn removed from it, like a lake 
^withnut a lotus or like a rigid cage of bones made as if from 
the wood of a tree with the ends of its branches, chopped off, 
and becoming stimulated by an increasing desire of indifference 
'% Worldly objects he began to think thus — 

i s ^ \ *. <! » 

.. , “Becomipg infatuated towards this despicable body, why did 
#¥tee^ly terrible great sins fer a long time for it? 
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Becoming enchanted by the pleasures of this world, and remain- 
ing destitute of merit, why did I not considerately accept the 
True Religion taught by the Tirthankaras ? Although already in 
possession of Cmtamaiji,-a magical thought-gem, 

Kalpa Vriksa, the fabulous Wishing Tree, or a Kama- 

dhfenu, a cow yielding as much milk as one desires,~wiU any 
wise man ever like to he without it ? Bahubali and other brothers 
of mine, are fortunate and happy because they have accomplish- 
ed the excellent Final Emancipation with the help of this fragile 
body. Having completely destroyed Moha, infatuation, with 
the flame of meritorious sentiments, like a small bundle of grass, 
Bharata Maharaja acquired K^vala Jflana, which is the 

source of Endlese Happiness. The gods gave him the appared of 
an ascetic, and he immediately left off the house-holders’ fold. 
Bharata Kfevalin then went about from village to village and 
town to town in company with ten thousand kings who took 
Dtksa at the time. On the completion of one hundred thousand 

(100000) purva years as his time-limit as a Kfevalin, Bharata 
Muni acquired Final Emancipation during one instant. 

After ’the ftgfor Nirvaga, Final Emancipation of Bhagavau 
^ri Risabha-dbva Swami, the itinerant Marici Parivrajaka con- 
tinued moving about unhindered from village to village and town 
to town along with the Sadhus and preached the True Religion 
taught by the Tirthankaras, at various places. He used to send - 
all the persons for initiation, to the Sadhus, after they were 

enlightened by him in the True Religion and were desirous of 
having Diksa. 

One day, Marici was suffering from some serious disease. He 
was unable to bring food and drink-materials even for himself, 

. was powerless to attend to the toilet of his own body, and he 
bad no strength even to talk. On seeing him in this condition, 
the Sadhus, who were near him, did not ask him anything about 
his health/ did not give food and drink-materials, did not call 
any physician, and they did not give him any medicinal treat- 
ment, what more ? they did not even talk with him, because he 
, was not oonseorated. 
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Thinking himself in great distress, Martci thought “0 1 these 
Sadhiis are eruel. They do not even pay any attention to me. 
0 ' They are careful about accomplishing their own business. O I 
all of them are indifferent to popular usage. O ! they are fond 
of filling their own bellies. Because, although they are benevolent, 
well-acquainted, initiated at the hands of the same Guru, have 
lived with me, have been connected by the sameness of religious 
observances, and although they are constantly busy in seizing 
the virtuous qualities of others, they do not even take the trouble 
of looking towards me with an affectionate eye. 

“Or, these ideas of mine are not reasonable. Because, these 
worthy saints have no affection even for their own bodies, and 
so, how can they attend to the medicinal treatment of one who 
is devoid of any vows ? Hence, if, I am now cured of my serious 
illness, I will, with my own hands, give Dxksa to any one who 
is desirous of taking it, because, it is difficult to bear hardships 
of living alone. ” 

As Fate so desired it, and with the partial %struction of 
VManlya Karma, -the Karma of experiencing auspicious 
or inauspicious actions, -and as he was to remain as a Farivrajaka 
mendicant for a long time, and also, as his disease had become 
alleviated and he had completely regained his usual strength, 
Marioi began to wander about to different places. 

KapHa. 

One day, when Marlci Parivrajaka was preaching on religious 
subjects, a prince named splits' Kapila, came to him. When Marici 
explained him Sadhu Dharma,-the duties of an ascetic,- , 

chiefly dependent on the careful observance of the Five Great 
Vows, associated with tranquility of the mind, and other virtuous 
qualities, sanctified with restraint over the* pleasures, of the five 
senses, and entirely capable of giving the most excellent fruit 
i. e. Moksa Marga, |he Path of Final Emancipation, 

Kapila said, 0 wprthy master I You seem to be strange by 



your external costume, but your prsaoUing is of a different nature. 
Now, what is the truth 1 

Martci said, “ 0 excellent man 1 I have explained to you 
the duties of an ideal ascetic. But, being unable to carefully 
observe the duties of an ascetic as prescribed in the oastras, and 
as a result of the fructification of 'Tf'Tfjrr Papa Karina, evil deeds, 
and also on account of an inclination of entering into an evil 
state, I have adopted this characteristic dress (of a Pariwajaka) 
entirely invented by my personal artistic skill 0 child ! it is the 
costume of an alien assembly of mendicants. Therefore, yon adopt 
the vows of an ideal ascetic without entertaining any donht m 
your mind. Kapila then asked, “ 0 worthy master ’ However, is 
there or is- there not any ohiect capable of destroying tCarmas in 
your doctrine 1 To which Marici replied, “ 0 excellent man ' the 
object suitable for the destruction of Karmas, exists unquestion- 
ably in the observance of the vows of ' an ascetic, and it exists 
somewhat here ( in my doctrine ) also. ” 

By the .propagation of a wrong belief in this way , Marioi 
increased for himself a wandering for kota-koti years in Saiiisara. 
One may here ask a question How is such a thing at all possi- 
ble simply by saying out only this much that is contrary to the 
teachings of the Tirthankaras ? What is strange in this ? Because, 
one incurs false belief even by saying out one word that ^ is 
contrary to the teachings of the Tirthankaras An agonising 
virulent disease will certainly arise by continually taking unwho- 
lesome diet. 

Some one may again raise a doubt. On the contrary, when 
Linga-dhari, persons putting on the apparel of an ascetic, 
but devoid of their original, as well as, the accessory vows, are 
heard to preach strictly in accordance with the teachings of the 
Tirthankaras; what sin can be more heinous than that of woun- 
ding with the sharp dagger of preaching a false belief, people 
who have ^taken your shelter, being afraid of the miseries of this 
world ? However preponderating another sin he, it is not 
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so heinous as that resulting from the preaching of a tenet con- 
trary to the teachings of the Tirthankaras. 

Now, when, under the evil influence of a violent false belief, 
like a man af/ected with delirium, disregarding an excellent 
medicine, like one possessed by a great demon but not adopting 
actions combined with speoifio incantations, and like a bewildered 
man not believing in the words of the Tirthankaras, Kapila did 
not adopt Yati Dharma,-the duties of a True Sadhu, -clas- 

sified into ten kinds, Mariei thought “ Kapila does not accept 
Yati Dharma, but I am in want of an assistant, who can carry 
my umbrella and utensils while going to another village, and 
who can be useful to me at the time of any illness, or at any 
other occasion, and so, I will initiate him as a Parivrajaka 
mendicant. ” 

With this idea in his mind, Mariei initiated Kapila, as a 
Parivrajaka mendicant, and taught him some difficult external 
practices. In this way, Kapila putting on red garments, holding 
a Tridaijda,-a triple staff, -and having a ^vJT^TgTKamandalu 

a wooden or earthen pot for drinking water carried by ascetics 
and other utensils with him, began to go about from village to 
village with Mariei, serving him as a father, a god, synaster, a 
benefactor, as an instructor about a treasure of precious stones, 
and also as a bestower of life. 

Passing his life in this way, Mariei at last died without 
confessing his sinful actions and without taking any vow to 
refrain from them, after havtug completed an age-limit of eighty- 
four hundred thousand ( 8400000) years and was born as a god 
in Brahma dbva-loka with an age-limit of ten " 

Sagaropams. 

Kapila, also, , without knowing the excellent meaning of the 
^astras, but fond only of external articles of possession, and be- 
coming greatly distressed by various bodily exertions advised by 
Mariei, began to wander about alone. 



On seenig his stuangfi apparel, people used to go to Hm with 
the ofcjeet of hearing some religious discourses, but Kapiia being 
ignorant of the ^astras of the Jaina Sadbus, and of the correct- 
mode of preaching, thought : — 



’ 3T55S^i5?lcn|;g;^ ^f^P5TpaR95t. « I >• 

1. Yuktlyukta-parijfianar-^Qjiya cittasya dhhinah; 

Alabadhamadhyatabbtu-r-maunam sarvartha sldhanain. 1. 

1. With people devoid of discrimination between what is suit- 
able and what is not, but who are ignorant of the internal 
motive, silence is the means of accomplishing every thing. 

He, thereupon, began to pass his days in deep silence. 

Having duly initiated Prince Asuri and other pupils, 

as Parivrajaka mendicants, having taught them requisite external 
ceremonies, and having practised penance ignorantly for a long 
time, Kapila died, and was born .as a god in Brahma 

dbva-loka. * • 

Becoming extremely astonished there, with wonderful celestial 
wealth never heard of or never seen before, Kapila thought 
within himself " Methinks, could I have practised very difficult 
penance ? Or, could I have observed excellent and spotless celibacy 
as pure as the Moon ? Or, could I have given food and other 
materials bought from the wealth earned by my personal labour 
to deserving Sadbus, who were very attentive to difficult penance 
and religious observances 1 Or, becoming adventurous, could. I 
have consigned my body to the blazing flames of a series of fires ? ” 

After indulging for a while in a variety of doubtful spe- 
culation, Kapila through the medium of his in-born 
Avadhi Jflaaa, ( Visual Knowledge ), saw his own consecrated but 
lifeless body lying there, and also saw his own pupils who were 
perfectly ‘ignorant of the correct meaning of the teachings of 
the ^astras, 

25 



Actuated by an intense pai'tiality for his own docttine, Kapila 
left- ofr his divine fanetions, descended Into the shy for the pur- 
pose of teaching the truth about his doctrine to his pupils, and 
remaining invisible in an excellent - circle of five colours, and. 
addressing Asuri and his other pupils, said: — 

** AvattaS vattam pabhavai ”, ityadi. *' Perceptibility results 
from uuevolved primordial matter. ” etc* 

On hearing this utterance of the very essence of their doc* 
trine, Asuri composed sixty works, and, thus, the lineage of pupils 
and of their pupils cpmmenced. In this way, the creed of the 
Parivrajakas began to spread. Kapila also, greatly rejoiced in 
mind, went to his celestial residence, and^ began to enjoy various 
pleasures of the senses there. . 



APPENDIX No. 3 

Some Considerations about Birth in a Low Family. 

• The Soul rises high and higher in spirituality by the care- 
ful obserrance of pure conduct associated with spotless purity of 
sentiments, Mariei possessed these valuable means for the impro- 
vement of his spiritual life during his present Bhava, but he 
being distressed with slight inconveniences, eventually got tired 
of availing himself of these rare opportunities. At the ripe time 
of strictly observing religious rites, he became negligent on 
account of heat and thirst, a desire for his personal happiness 
became predominating in his mind, and he considered himself 
unable to practise the religious rites prescribed by Tlrthankaras. 
But it must be remembered that he had unswerving faith in 

the pure doctrines and teachings of the Tirthankaras. Mariei 

n 

thought himself unable to observe the strict discipline of religious 
rites, but he’ was ashamed to leave aside the honorable apparel 
of a Jaina ascetic and to again join the fold of house-holders. 
His mind became wavering However, he found out a ne iv device 
and invented a new apparel and clothed himself as a 
Parivrajaka, a wandering mendicant. He did not take into consi' 
deration the disadvantages involved in his rash act. Had he con- 
veyed the ideas sprouting out in his mind to Bhagavan 
Risabha-dbva or to the worthy Sadhus, he would have been 
prevented from making such a grave blunder, but the sensible 
ideas of taking the advice of competent persons are not possible 
,with individuals solely bent upon acting in accordance with their 
personal independent will. He accepted the plan originating 
with his own independent imagination, and commenced acting 
accordingly. But ho had invariably preached in strict conformity 
with the doctrines and teachings of the Tirthankaras. When an 
individual ceases to rise high and higher in Spiritual Advance- 
ment but falls down spiritually^ ha mi^usas very ofteUi tha rara 
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auspicious opportunities available to him, and thus degrades 
himself. 

Bharata Cakravartm with a pure heart requested Bhagavan 
5ri Risabha-dbva to give him a brief account of future Tirthan- 
karas and the Bhagavan gave him a lucid account through the 
medium of his Kbvala Jfiana, Perfect Knowledge. The 

soul of Mariei was to be the last ( twenty-fourth ) Tlrthankara 
in future, and on account of his pure devotion to the dignity 
of a Tlrthankara, and of his having acquired the golden oppor- 
tunity of respectfully bowing down before a future Tlrthankara, 
Bharata Cakravartm thought of availing himself of the rare 
opportunity. 

Although knowing the unfitness of Marlci for such respect- 
ful salutation, the discreet and devoted Bharata Cakravartin, with 
the permission of BhagavSn ^rl Risabha-dbva, prostrated himself 
before him and explained to him the object of his respectful 
salution. However, Marlci became elated with the conceit of his 
noble birth. 

It is said. 

’tiwc T 'sr n I II 

1, Qu0apfehi mayarahie ajjhayaca-jjhavana rul nicoam, 

Paku^ai Jinaibhatto ucoam, niam iaraha u. 

1. He, who is careful about recognition of merit, who is 
devoid cf conceit, who takes delight in the study and teaching 
of Scriptures, and who is devoted to True God, True Teacher and 
True Dharma, is certainly bofrn in a Noble family. Any one 
acting otherwise, is born in a low family. 

sr^r^TJTJ^ ii \ ii 
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Parasya nindavajftopahasah sadgu^alopanam# 
Sadasaddosakathauamatmanastu pra^ansana,m. 

Sadasadguna^ansa ea svadosa-cchadanam tatha, 
Jatyadibhi-r-iuadsc^ti, nicai-r-gotrasrava ami. 2. 

l'-2. Censure, disregard and ridicule of others, the suppre- 
ssion of good qualities, the narration of existing and non-existing 
defects, self-praise, praise of existing and non-existing qualities, 
the concealing of one’s own faults, also, conceit about one’s origin 
( birth )-these are the giisrg' A^ravas, Sluices ( gates ) for the 
inflovf of the Karnaa of being born in a low family. 

Those who are capable of recognition of merit, who are 
devoid of conceit, who take delight in the study and preaching 
' of True Religion, and those who are sincere devotees of a True 
God, a True Teacher, and of a True Dharma, are invariably, born 
in noble families, while those who are fond of defaming others 
and of extolling their own small merits, who perform evil deeds, 
who are negligent in the study and preaching of True Religion 
and those .who are addicted to the adoration of wicked gods, 
wicked teachers and wicked Dharma, are usually born in low 
families. 

Here, on account of his deep conceit for noble birth, Marlci 
becomes fettered with the evil Karman of being born in a low 
family. As a result of this blunder, Marici had to suffer great 
hardships during many future lives. While experiencing such 
hardships calmly, the molecules of Nica gotra Karma, 

-A Karman producing birth in a low family, -are gradually 
getting destroyed; the remaining molecules of such a Karman 
may even be experienced during the commencement of his life in 
which he was to be a Tirthahkara, as was the case with ^ra- 
ma^a Bhagavan Mahavira. 

• 

Karman is such an impartial and exacting instrument that 
it does not have predilection for any particular individual in this, 
world Karman does not show any partiality ^in subjeoting any 
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one to the good or evil consequences of his own deeds. People 
should always remember this fact in dealing with other persons. 

Learned men have described hypocrites as undeserving of 
respect. By paying them homage as worthy persons or Gurus 
( teachers ), both are put to a great loss. The person paying 
homage nourishes Mithyatva, and the one adored becomes proud 
of his hypocrisy; both the souls are working under a great 
disadvantage. The respectful bowing down to Marici by Bharata 
Cakravartin was not done to him out of his respect towards him 
as a worthy man or a Guru, but it was done as Marici’s soul 
was to be a future Tirthankara, and it was out of his devotion 
to the dignity of a Tirthankara, that Bharata Cakravartin paid 
homage to him. That respectful bowing down to Marici was not, 
in any way detrimental to the soul of Bharata Cakravartin,' but 
it became the source of many evil Karmas to Marici. 

It is apparent from this, that, adoration and respectful salu- 
tation to an unworthy person of low moral character, becomes 
extremely harmful to his own interest. Persons desirous of self- 
elevation should always use discrimination, at the ■•time of respe- 
cting unworthy persons and hypocrites and also men who are 
negligent of the rules of conduct. 

Consequences of Utsutra Bhasana. 

Another great blunder of Marici occurs while answering the 
questions of Kapila about the essence of his doctrine. The Omni- 
. scient Lords have given a prominent place to the evil consequen- 
ces arising from the propagation of a False Belief, The propaga- 
tion of a False Belief is the deep-acting evil consequence result- 
ing in one of the most formidable Karmas. Among the evil - 
causes leading to the bondage of the eight varieties of Karmas, 
the evil cause arising from the propagation of a Wrong Belief 
is very deep-acting and severe. The person acquiring any other 
Karman experiences the good or evil consequences of that Karman 
himself, while the person propagating a False Belief not only 
peijuires «,n evil for himself but people taking adraptag© 
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6f„that misdhieyous piropagation and many other persons also, 
acquire evil Karmas in regular succession and wander through a 
cycle of numerous births and deaths in this world. Persons pro- , 
pagating false beliefs are at the bottom of numerous hardships. 

It was on account of these two blunders of Martoi that he 
had to be born in low families durms: numerous future lives and 
to wander in this Samsara for Kota-koti years. 

Because, it is said, 

Ussuttabhasaganam bobtnaso ananta sariisaro, 

XJtsutrabbasakagam bodhinaso’nanta-satpsarab ] 

Persons propagating a False Belief have Bodhinasah, 

Loss of enlightened intellect of a Buddha or Jina, and 

Ananta Satnsarah, endless Satueara, i. e. wandering in 
this world for .innumerable lives. 

The author of a Wrong Belief, possessing intensely violent 
propensities, thus wanders, even an endless number of times 
in Sarhsara. 

There are four kinds of Saddahana Convictions, of 

Samyaktva, viz 1. Parmartha Sarn?tava, An earnest 

desire for knowing objects as they are described by the Tirthan 
karas. 2. Gitartha Paryupasti -Courtesy towards 

worthy ascetics and rendering service to them. 3. 

Vyapanna darsana varjana. Avoidance of persons who Samya- 
ktva is destroyed and 4 -M ithy adrisii sanisarga 

varjana-Avoidance of the company of heretics. Oat of these, the 
second relates to persons who are really deserving of respsetful 
salutation and the third to those who are not. 

For the second Saddahana,-Conviction, it is stated 

that the learned preceptors who have a keen desire for the reno- 



unceaent of tWs world and for the propagation of the True 
Religion, those who are always ready to abide by the commands 
of the Tirthankaras, and those who are exclusively devoted to 
the careful observance of the rules of Right Conduct, according 
to their own capacity, are really deserving of respectful saluta- 
tion and service to them. 

For the third Saddahana,-Conviction, it is stated that 

those who have fallen from asceticism, those who are bringing 
disgrace on their creed, those who are very slack in observing 
the rules of right conduct, and those who are of a bad character, 
should not be respected, and such wicked persons do not deserve 
to be associated with. 

Many misfortunes can be prevented by carefully -acting in 
accordance with the sound advice contained in these statements 
of the Tlrthaiikaras. While replying to Kapila, as to whether 
there existed any essence of True Religion in his doctrine or 
not, Marici said. — 

n 

Kavila I ittham pi ihayam piti 

Kapila I it ( the essence of the True Religion ) is there (in- 
the religion of the Sadhtis) and it is here (m my doctrine) also. 

By this ambiguous preaching, Marici increased his wandering 
in the Satfisara to Kota-koti Sagaropam years. 

In this connection, the author of the {% ^ qTT5[^ Kiraijavali, 
commentary on Kalpa Sutra argues that this statement of Marici 
was not grr5C.5r Utsutra Bhasana, a preaching contrary to 

the Jain Religion, but it was only Utsiitra misrita, 

mixed up with a tenet contrary to it. He is of opinion that 
people propagating a wrong belief, must necessarily, as a rule, 
have an endless wandering in Sariisara. He argues i-hat if this 
statement of Marici were an Utsutra, a statement contrary 

to the tenets of Jaina Religion, then, he must, as a rule, have 
been ^icumbered'with an endless Sarfisara, but he is not; and- 



tbei-effore, his preaching must be • Utsfitaha miArirfea, 

mixed up with a wrong belief But his contention ’ is inappro- 
priate. Because, there is no fixed rule that persons preaehiag a 
wrong belief have necessarily an endless wandering in this world. 
Besides, according td ^r} BhagavatJ Sutra and other standard 
works, even the great heretic Jamali, who was the chief 

propagator of a wrong belief, had a limited number of future 
existences Also just as the poisonous effect of food mixed with 
a poison is not lost, in the same manner, the injurious effect of 
Martel’s preaching of a false belief does not disappear, even if 
we were to call his preaching as Utsiitra midrita, a 

mixture of a false belief. - ’ 

But, let it be remembered that 

*T?r; u:gr iTf^siniTf mim 

Manah bva manusyaulm kara^am bandha-moksayob 

Mind albne, is the cause of bondage of Karmas, and of 
freedom from them, among human beings. 

Meritorious deeds are rewarded with freedom from evil 
Karmas, while wicked actions are fettered with evil Karmas for 
numerous future lives. 

The preaching of a wrong belief is disastrous not only bo 
the person propagating it, but to persons taking advantage of it, 
and it is equally disastrous to numerous other persons who are 
aeting aoeordiag to it. 

Preachers should always look to the spiritual advancement 
of the people, and they should scrupulously avoid iireaching 
against the prescribed tenets of any religion and also against tlie 

teachings of the Tirthankaras. 

• 

A spirit of toleration and mutual help will win numerous 
adherents if the underlying principles are sound. Do not believe 
in what— ever I say because it is traditional. Do* not believe in 
26 



wliatevejf I say beoatise it is logical. Do not believe in whatever 
I say because it is popular Do not believe in whatever I say 
because it nourishes your faith. Do not believe in whatever I 
say because I am a famous Sadhu But accept my word only if 
my preaching appears sound by, your in-born intelligence. 

A vowless man with Samyabtva, a man with partial vows, 
an asoetio with desires for wprldly pleasures, a person practising 
penance out of ignorance, a man having disgust towards worldly 
objects on account of misfortunes, a man having disgust for 
worldly objects on account of infatuation, and a man involuntari- 
ly suffering hardships, i. e. hunger, thirst, etc from compulsion 
without any desire to purge away the evil effects of Karmas-all 
these persons, destroying their Karmas, are horn as celestial 
beings. 

Martci, by reason of his observing even the impure irreligi- 
ous rites of an ascetic owing to ignorance and infatuation, goes to 
heaven. Here, the soul of Nayasara, passing as Martci Parivrajaka 
through the third previous Bhava of Sramana Bhagavan Maha- 
vtra, was born as a god during the fourth previous life. 

« 

We shall be able to know from the accounts of future lives, 
bow a mixture of good and evil Karmas matures in a variety 
of ways, and shows pleasant or harsh consequences by giving a 
soul noble or low births. 

KARMA THEORY. 

29. It is advisable at this stage to have some acquaintance 
with Karmas and their varieties. 

In this world, one living being is born as an ant while 
another living being is born as an elephant. One man is wise 
while another is a dunce; one is rolling in wealth while another 
is a pauper; one is quite healthy and strong, while another is 
greatly diseased; one is happy another is very miserable; one is 
liberal another very miserly; one is a master another his servant; 
one has ample "to eat while another has to work hard for a 
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morsel of meagre bread; one is brave while another is very timid. 
Even out of the two sons of the same parents, one’ becomes a 
king, while the other has to lead a very miserable life. A son, 
a father, a brother or a wife of whom an indiridual is very fond, 
becomes an eye-sore to him for some time and becomes an object 
of love again. A son who has been brought up with extreme 
fondness by his parents, kills them. A millionaire becomes a 
pauper and again a millionaire, a pauper becomes a millionaire, 
and again a pauper. 

, There must be some unforeseen agency to account for such 
strangeness in this world. 

It is said, 

1. KsmalJbifidr^nkayo-r-man!si ja^ayoh sadrupa ntrupayoh 

Saubhagyasubhagatva sangaiuaju^o-r-nlroga-rogartayoh. 

■^rtmaddurgatayo-r-bal balavatostuly^’pi nritvJ^’ntaram 

Yattat-karmanibandhanam tadapi no jivam vina yuktimat, 

I thought there is a ' similarity of becoming a human being 
between a king and a pauper, a wise man and a dunce, a beau- 
tiful man and a deformed person, a fortunate individual and a 
miserable one, a healthy person and one greatly diseased, a 
wealthy man and a penniless 'one, and between a powerful per- 
son and a delicate weakling, there is a distinction of Bondage of 
Karmas; and that even is not justifiable without ^ Jlva, Indi 
vidual Soul. . 

Karma in its philosophical sense, is work, motion, vibration, 
action, or actiont-rQurrent,. as our great Indian scientist Dr Jagadish 
Chandra j Bose has recently shown. In Jaina Philosophy,- the word 
m used with a deuble :signifiqation .yizr-it is .used not only for 
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vibrations or action-currents but also for their materialised effects 
even during the next life or a series of future existences, great- 
ly modifying the subsequent career. 

The Soul has four great qualities,-viz:-l. Ananta 

Darina, Perfect Perception and faith in the reality of things, 
3. siRs^rsffiT Ananta Jilana, Perfect Knowledge 3. Ana- 
nta Virya, Perfect power and 4. Ananta Sukha, Perfect 

happiness. Association with Karmic matter keeps the soul from 
the realisation of this four- fold greatness, obscuring its perception 
and knowledge, obstructing its progress oni^ards, and disturbing 
its happiness. 

Kinds of Karinas 

The main divisions of the nature of Karmas are ' eight, via 
1. Jhanavaraijtya, Knowledge-obscuring 2. 

Dar^anavaraijlya, Conation-obscuring. 3. VManiya, the 

feeling-iktermining Karma 4. Mohantya, Deluding Karma 

5. giT5 Ayu, Age-determining Karma 6. tTW Nama, Body-Mak- 
ing Karma 7. rffsf Gotra, Family-determining Karma and 8. 
Antaraya, Obstructive Karma. * 

The Karmas are of two kinds. They ai'e. — 

1. Ghatiya or Destructive Karmas which attack and 
affect the very nature of the soul, 

2. A-ghItiya or Non-destructive, which do not affect 
the very nature of the souL 

The following four are grilr«rr Ghatiya Karmas :~t- 

1. Jfian&varolya, Knowledge-obscuring Karma which 
. obstructs the acquisition- of knowledge. 

2. Dar^anavaraolya, Conation-obscuring Karma. Jt 
' obscures conation. 

8; ' Mohanlya, Infetuating Karma which deludes the Soul. 

‘ ■ If affects both Eight Belief and Eight Conduct. It is like a 
aoJttticMa of chalk in water. When the ehaik settles -dowB| 
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the opacity of the solntioii is' lost, and transparency is res- 
tored, for the time being-, to the water, or the chalk may be 
entirely separated from the solution and permanent transpar 
renoy obtained for the -water. Under the influence of this 
Karma, the person loses his equilibnuio of thought and 
feeling. 

4. ®rcfO?r Antaraya, Obstructive Karma Which obstructs the 
progress of the soul. 

These destructive Karmas retain the soul in mundane existenajw 

The vrtrrflf^T A-ghatiya, Non-destructive Karmas or the 
action-currents of non- injury do not affect the very nature of 
the soul but determine merely the body and the environments m 
which the mundane soul must exist They are : — 

1. Ayu, the Karma which determines the duration of the 
lives of all living beings. 

9 I 

2. siOT Nama, the Karma which determines the cbaraoter 
our .individuality i. e. body, height, sue, colour et& 

3. »fl5r Gotra, the Karma which determines our family, nation- 
ahty etc. 

4. Vbdantya, the Karma which gives pleasure or pain 
in mundane life. 

" Through the removal of knowledge-obscuratice the souls 
have Perfect Knowledge. Through the destruction of perception- 
obscurance or faith-obscurance, there arises m them Perfect 
. perception (or faith). Through the destruction of the v^daniya 
Karmas, they attain immunity from affliction. Through destruct- 
ion of the Mohaniya, they attain unshakable perfection. Through 
destruction ‘of Ayuh (vitality ) they acquire supreme fineness. 
Through destruction of Nama, they acquire the capacity of allo- 
wing all objects to occupy the same place with them (avaga> 
hana ). Through destruction of gotra, the soals are neither light 



206 


nor heavy, noble nor mean. 'Through destruction of obstructive 
Karmas they^ attain infinite strength. 

The psychical condition, which makes the inflow of Karmic 
matter into the Soul possible, and which results in Karma 

Bandha, Bondage of Karmas, is caused by the baneful influence 
of 1. Mithyatva, Wrong belief or perverse conviction., 2. 

Avirati, Vowlessness; non-renunciation. An undisciplined 
vowless characterless life. 3. sm? Pramada, Carelessness. 4. 

Kasaya, Passions, and 5. Yoga, Vibrations in the soul 
through mind, speech and body. 

The varieties of Mithyatva, Avirati, Pramada, KaSaya and 
Yoga, are described in a previous chapter, to which the reader 
is referred. 

This bondage of Karmas is of four kinds according to 1. 

Prakriti Bandha,-the nature of the Karmic matter which 
has invested the soul. 2. Sthiti Bandha, -the period dur- 

ing which it is capable of remaining attached to the soul. 3. 

Basa Bandha,-the characten-miM or strong-of the actual fruition 
of this Karmic matter and 4. Pradfe^a Bandha, -the nu- 

mber of the Karmic atoms. 



Chapter VII. 

Fourth to the Fifteenth Previous Bhava. 

Fourth Previous Bhava of ^ranmatia Bhagavan Mahavira. 

80 . After completing an existence of eighty- four hundred thou- 
sand years, without censuring his wicked actions and without 
making a firm resolve to abstain thenceforward from such wicked 
deeds, the soul of Marioi was, after death, born as a celestial 
being with an age-limit of ten Ssgaropams in Brahma d^va-loka. 

Fifth Previous Bhava. 

• On descent from Brahma d&va-loka at the expiry of his 
existence as a celestial being there, the soul of Marfci was born, 
during the fifth Previous Bhava of ^ramatja Bhagavan Mahavtra, 
as a Brahmaija named Kau^ika, in a village named 

KoUaga which was inhabited by merchants of various kinds who 
had come ,to settle there from distant parts of country, which 
was a safe residential place for many pious ascetics practising 
numerous religious observances in surrounding districts, and 
which was very prominent among all adjoining villages, 

Kau^ika was well— versed in the six religious duties of ,a 
Brahmaija, proficient in explaining the various interpretations of 
the V^das, and was well-known throughout the country. He was 
engrossed in worldly pleasures, busy with devising numerous 
plans for the acquisition of wealth, not the least afraid of under- 
taking huge concerns involving the destruction of animal life 
even of five-sensed living beings, and was fond of holding 
Mithyatva, False belief. ^ 

During' the latter part of his life, he became a Tri- 

dagdi sannyasi, An ascetic bearing a triple staflf. He died after 
completing an age-limit of eighty hundred thousand years. 

Sixth Previous Bhava. 

After enduring innumerable miseries as & minor god or* as 



a lower animal being resulting from absolute dependence on others 
urmg several minor Bhavas as a resist of his wicked deeds 
during previous lives, and ^fter wandering in Samsara for ^ long 
he was born during the sixth previous Bhava of ^r^ma^a 
agavan Mahavlra, as a Brahma na named Puspamitra 

in Sthunaka village. 

Bacommg disgusted with enjoying worldly pleasures for a 
ong time, Puspamitra took Parivrajaka Diksa,lm- 

lation into a Order of Parivrajaka mendicants, observed numerous 
gious practices mentioned in their canonical works and praeti 
sed very severe austerities, 

Puspamitra lived for seventy-two hundred thousand purva 
years. ^ 


^venth Previous Bhava, 

during seventh previous Bhttva of 
agavan Mahavlra as a god adorned with divine orn- 
aments m Saudharama d^va-loka. 

iT 

Eighth Previous Bhava. 

expiration of Ms divine age-Kmit as >a 

^yota in o ^ ^ Brfthmana named Agni- 

of r Sanniv^^a. During the latter portion 

Ningth Pfevious Bhava 

of ^ramana Bhaoa^n^M the ninth previoxiB Bhava 

limit m Itana dfra-loK ' ^ 


’ i-revious Bhava. 


ha “ Wtimc. 

. , , .. m, ormg tha tenth previous Bhava of ^ramaijaBha- 
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garan Mahartm, as a son named Agiiibbuti to %8r53'|[T 

^ivabhadra, wife of a Brahma^ia named Soiiyla of 

Mandira village. 

In due course of time, Agnibhuti attained youth. 

One day, a Parivrajaka mendicant named SQras^oa, 

wandering from village to village happened to arrive at Man- 
dira village. He was competent in sixty kinds of physical sciences, 
clever in preaching religious stories, and intelligent in reading 
the thoughts of others. On hearing the newjp of his arrival to 
the village, many persons went to see him. , 

Suras^na preached an exposition of the tenets of his creed. 
People became greatly delighted on hearing his preaching, and 
they' went home full of joy in their minds. He became well- 
known in the village. On the next day when Agnibhuti arid 
others went to him, they were cordially received by Suras^na. 
They then took their seats at a suitable place for the purpose 
of hearing his preaching, and Surasbna carefully explained in 
detail the various tenets of his religious creed. 

All the people assembled there were greatly delighted. 

Mcan\\hile, one man from the audience, addressing Surasbna 
said, “ 0 Master • Why did you adopt the rigorous mortifying 
strict methods of ascetic life during your youth -which is deli- 
ghtful to the people like the Moon, -which is fit to be associated 
with delighted bright-eyed young females like a pearl necklace, 
-which js fit fur sportive amuseinonts like Nandaiia Vann, 

oil Mount ]\rferu,-which is replete vith the bounty of grace like 
the ocean,- and which is powerful enough to remove the pride of 
the God of Love 1 Because a thin string prepared from a lotus- 
fibre is not sufficient to restrain an intoxicated elephant, the 
young sproiits of a mango tree cannot bear the burden of the 
weight of the feet of a strong Dh^iika bird, and because a 
lotus-fibre cannot tolerate the touch of the pointed cud of a 
sharp-edged sword, similarly, the bounteous grace of your 

0^7 
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beautiful body is perfectly unfit for the practice of the austerities 
suitable fojr a hardy individual. 

It may perhaps have been caused by bereavement of separa- 
tion from a beloved female or from loss of property or it may 
have been caused by separation from relatives or by some other 
misfortune. I am very anxious to know this matter, so if there 
be no objection on your part, please let me hear it. ” 

The Parivrajaka ascetic said “ 0 worthy man 1 what is 
possibly unaccountable to you ? Hear me if you have a curiosity 
to know. 

An account of the Parivrajaka. 

" I was a very wealthy man at Kausambi, and was 

always ready to help numerous poor, helpless, estranged, and ter- 
rified persons, and to give them shelter. 

One day, when I was asleep at night I heard a terrific noise. 
Becoming afraid, I at once got up from my couch' and as I was 
looking around I saw several formidable blood-;|thir8ty bandits 
fully equipped with sharp daggers, bows and arrows, discus, 
spears and other sharp-pointed weapons in their hands, and 
shouting loudly “Kill, Kill”, plundering the mass of wealth 
carefully hidden under the ground, taking possession of horses 
from different stables, defeating servants and guardians fighting* 
with them in self-defence, and taking away metallic vessels and 
house-hold furniture, as if they were warriors of the God of 
Death or the companions of Hell or the Grand -fathers of 
Wickedness. 

On seeing them and becoming bewildered with imminent 
danger of impending death, I called out for my body-guards, but 
although I repeatedly called out for them, they" did not even 
answer once, as if they were intoxicated or in a swoon or as if 
they had become perfectly senseless. I at once thought that they 
must have been placed under the influence of artificial sleep by. 
the robbers or they must have been rendered senseless by some 
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medicinal influence, other wise^ they cannot possibly fall into such 
profound sleep. Whatever it may be, I must now take care of 
my own body.’ With this idea in my mind, I walked slowly 
forward and concealed myself in a thick forest. The robbers took 
away every—thing else except the stones and pillars of the house. 

A.t day— break, people of the town woke up. The talk about 
rolibery spread everywhere. When I came to my house with 
some people and saw at each and every corner, I found that 
there was not left anything even sufficient for one day’s meal. 
With total loss of wealth, there was no money left with me with 
which to devise any means even for my maintenance. When 
there was nothing left tor my maintenance, I thought within my- 
self, “ Can I not feel ashamed by becoming a wandering mendi- 
cant after leading the life of a very prominent citizen in the 
town? I was taking my meals daily after giving alms to poor 
and helpless needy persons, how can I now look decent by 
always looking out eagerly for a morsel of bread for filling my 
cursed belly ? I was invariably riding a horse accompanied by a 
coterie of servants, how can I now wander about on foot, alone 
in the town? ‘How can I now lead a worthless life without ful- 
filling the wished- for desires of my fellow-brothern who were 
my playmates in dust? Having now lost aU. property, how can 
I listen to the taunting words of my proud enemies ? Should I 
therefore leave this place and go away to a distant land?” 

With this idea in my mind, I walked in the Northern direc- 
tion and reached a village after some days. There, I went on a 
begging-tour, and took my meals. I lived in the village for many 
days One day I met a Tridaijdt,-an ascetic bearing a triple 

staff. I respectfully bowed down before him and took my seat 
facing him. We then narrated our mutual experiences of this life 
and I gave him a short description of my wretched life. The 
ascetics said /“0 child I leave aside your sorrow and kdopt forti- 
tude. It 13 U very common occurrence. 

It is said: — 

It is not a very sad event that wealth does not remain per- 
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nianent with wicked persons hut what is highly sorrowful is that 
wealth 'ignores even excellent individuals. 

5 Besides, the insolent and indifferent wealth docs not even 
care for noble birth, beauty, strength, superior knowledge, or for 
valour. 

' 1 

How can good conduct be expected from the overwhelming 
induefibe of die wealth whicli has acquired fickleness by its asso- 
ciation with the waves of the ocean, which has got adamantine 
prtnj^^er -by being prciduced along with Kaustubha Mani 

(a jewel pi*adneed- at the churning of the ocean; an ornament 
'o-f Visn.'u ), which has acquireil dirty liabits by contact with the 
Kalaiika, Blemish, of the Moon with whom she lived, which 
ha's left off polite manners by association with the celestial horse, 
whifch is a source of misery like the close contact with a dan- 
gerous poison, which has got deceitful feelings by attachment 
for a- conch-shell, and which has left off sweetness by constantly 
living in the salty ocean? 

Because, any one associating himself with imbke companions 
is not able to accomplieh the superior attributes. Therefore, 0 
worthy man ! Leave aside your grief, carry on human effort and 
engage yourself in some useful undertaking. Wise men do not 
at all conceal anything after realizing the true nature of things. 
Besides, “ O worthy man 1 Are you the only man deserted by 
wealth that you are so much distressed and you are at present 
witholding yourself from any useful undertaking ? ” 

I said " Master 1 What should I do now 1 ” 

He replied " O illustrious man I Now you should always 
keep yourself with religious observances in every way, because 
even immense wealth of persons disinclined to religious practices 
goes to destruction, while those who are very careful in religious 
observances readily acquire' prosperity even if they " are destitute 
of wealth, " 

-T 

^ bid' tihiiS pVbbept and becoming' indifferent to worldly 
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enjoyment, I accepted Diksa, Initiation in an Order of 
Tridaijdi ascetics. Therefore, O worthy man ! I hav^ thus nar- 
rated the account of the cause of mv indifferonoc to worldly 
(jbjects previouslv askc*! hv vou Xow begin to practise religious 
ohscrvauecs. ’ 

. Becoming gniatly rcioiced on licaring this account, and with 
an ardent dchire of taking Pariyrajalca Diksii, Agnibliuti, the soul 
of Alaiici, bowed down before tlie Tridandi ascetic and bringing 
tJie foliled c.ivity of the palm-:, of hi’ hands in front of his fore- 
head, ,sf)oko thus — 

O Master! You have doiic well that \ou accepted Blkik 
under those circiimstauces cau&ing indillerenco to w'orldK objects. 
Jly hearing this account, 1113’^ desu-o for enjoying the pleasures of 
this world has coinplefch ilisappearcd, fascination for deeeipt has 
ceased, and the jewel of correct knowledge has manifested itself. 
Now do me the favour of giving me Diksa of your creed ” Tie 
ivas thereiippn admitted into the Order of Parivrajnka mendicants. 

lie practised austerities and died after completing an age- 
limit of fift>-six lumdred thousand piirva yeer.s. 

nieventh Previous Bhava. 

The soul of Marici during the eleventh previous Bhava of 
f^ramana Bhnga\ an Mahavira was born as a god in Sanat Kimia- 
ra (Ihva-loka. 


Twelvth Previous Bhava. 

Leaving the Sanat Kumara dhva-loka in duo course 0/ time, 
’ the soul of Marici during the twelvth previous Bhava of ^ramana 
Bhagavan Mahavira was horn as a Rrahmana named 
Bharadvaja m the excellent town Svbtambika, 

There also, after enjoying pleasures and pains of this world, 
acquired by his previous deeds, he took Parivrajaka Diksa during 
his old age in consequence of the penance of 4 i,is former life, and 



after practising severe foolish penances becoming covered by a 
wicked dusky veil of wrong preaching like young boys playing 
with a cover of dust on them, he died on the completion of an 
age-limit of forty-four hundred thousand ptirva years. 

Thirteenth Previous Bhava, 

During the thirteenth previous Bhava of ^ramana Bhagavan 
Mahavlra, the soul of Marici was born as a god m Mahbndra 
dbva-loka. Surrounded by numerous attending gods m the Vima- 
na shining brilliantly by the rays of gems and precious atones, 
he began to amuse himself with various divine sports. 

On the completion of his age-limit, he left the d&va-loka. 

Fourteenth Previous Bhava. 

After a number of repeated minor births as a bad god, a 
human being, a lower animal, or as a heUish being, the soul of 
Marici, during, the fourteenth previous Bhava of ^rama^ia Bha- 
gavan Mahavlra, was born as a son to Kantlmati, wife of 

a Brahmaija named Kapila of ?:i3r!T![q'»T?: Rajagriha Nagara. 

He was named sjigt Thavara and in due course of time, 
increasing in vital power, strength, and body, he reached youth. 
Although desirous of accomplishing religious observances on 
seeing people afflicted with the misery of constant birth, old age, 
death, and numerous diseases, he never went to Jaina ascetics 
practising difficult religious vows nor to wandering mendicants 
of any other creed out of enchantment of excessive illusion. 

One day, he met with a Tridandi ascetic whose nose 

was flat and whose teeth and upper hp were cleft. On seeing 
him, he was at once greatly pleased, as if by the accidental 
meeting of an unobtainable favourite individual Kke the night 
lotus by the sight of the Moon or the day-lotus by the sight 
of the Sun, with his lotus-like eyes shining brilliantly like the* 
Aioka Tree blooming by the striking with the feet of an young 
dressed with a soarlet-red cbth. 
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Prompted by an urgent desire arising from his inclination 
of taking the vows of a Parivrajaka mendicant , consecutively 
during some of his preceding lives, be went to the Tridandi 
ascetic and bowing down respectfully before his feet, he requested 
him for a preaching on religion. 

Thinking him to be a fit person, the Tridaijdi ascetic expla- 
ined him the principles of his cult, and then said — 

0 excellent man ' You are a lucky man You should not 
remain in this Samsara in the manner 1 lived a miserable life 
and became a victim of worldly desires. 

Thavara asked ’-O Lord i How were von miserable before 
and how were you harassed by worldly desires^ I am anxious 
to know it. Please, therefore, narrate your account. 

The Tridaijdi ascetic said " O excellent man t Listen t 

Having thoroughly attained puberty, perfectly full of the 
relish of sexual desires, fearful on account of marine fishes in 
the shape »of ignorance, coupled with surf waves in the form of 
pleasures of the senses, pervading with the charm of the tide of 
shamelessness, unsiirmoimtahle on account of the whirlwind of 
bad disposition, full of the mud of wicked sentiments, inherent 
with an innumerable group of crafty crooked ideas, combined 
ivith the dreadful roaring of arrogance, and with the flame of the 
fire of Manmatha. the God of Love and tender with the 

dense cover of vice, and leaving off disrespectfully luy home 
and my kinsmen like a hermit, and becoming devoutly attached 
to coquettish young handsome females with eyes resembling an 
expanded blue- lotus, elegant with exalted breasts fit for great 
enjoyments, with charming forearms resembling surging waves, 
walking like, royal swans with their lotus-like feet, making soft 
note, and handsome like small garden ponds, T spout much time 
in enjoying amorous sports with a dancmg-girl named 
Anangas^na 

Deeply involved in filial love towards h^r, I used up the 
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entire wealth earned by my father and my grand-father, in 
constantly giving her costly ornaments, valuable garments, eata- 
bles, flowers, and perfumes. When however, Anangas^na knew 
that I had become extremely poor, she abruptly left me with 
many insults, like a succulent colouring plant deprived of its 
juice, like a vessel of an intoxicating drink after the contained 
intoxicating drink has been drunk off, or like a meagre residue 
of offal remaining after the completion of a meal. 

I theh left Anangas^na’s residence and went to my own 
house. Becoming greatly distressed, on seeing my house full of 
innumerable pits and holes, its former grandeur lost and appear- 
ing terrific like a vast burning ground, I went to a foreign coun- 
try and wandering a number of days, I at last reached "a deserted 
village. There, I saw a small bundle of ashes lying on the ground. 
I picked it up and on opening the various knots securely fasten- 
ed with sealing wax, I found a written ¥flW’>T5r Bhoja-patra,-Leaf 
of a Birch Tree, -and on reading the writings out of curiosity, I 
came to know the account of a hidden treasure of ten million 
jewels with the name of the village, surrounding 'direction, and 
other tokens of the treasure; and greatly rejoiced, I secretly 
concealed the written leaf in every way. Going towards the 
direction described in the leaf, I reached the village in a short 
time. I examined the place of the hidden treasure and was 
immensely pleased when all the signs tallied with the description 
on the leaf Then, on an excellent night after giving an oblation 
of food in various directions, I commenced to dig out the place 
of the hidden treasure and as soon as I had not oven dug out 
one hand deep, a number of huge snakes, formidable with the 
inflation of their very strong hoods, moving their unsteady 
tongues to and fro like the flash of a lightning, pouring out 
poisonous emanations like sparks of fire produced '^by the exaled 
wind taken by the mouth, striking the ground with the mass 
of their tails, and moving fiercely their red eyes shining brightly 
like the flame of S lamp, instantly made their appearance and 
biting me severely, they violently tore up my whole body. 



Stuplfied Ijy the excitement of vei*y powerftil poisons, I fell down 
on the ground. ’ 

The night passed off in a miserable state and the blessed 
Sun rose as if with the object of doing me a great favour. The 
people of the village saw my deplorable condition, and, out of 
compassionate tenderness, they treated me for snake-poisoning. 
By their medicinal treatment and the influeuce of mystic spells, 
I was perfectly cured of my snake-poisoning. When the people 
of the village asked me about my misfortune of the previous 
night, I narrated the account of the treasure as it was. 

I lived there for several days, and then went in one direc- 
tion. Going onward one day, I met with one man. On account 
of similarity of innate disposition, a friendly relation was formed 
with him On a certain occasion, he secretly taught me the 
correct method of conjuring up a female yaksa in a oave and 
requested me very respectfully, saying, If you become my 
associate, we will enter the cave. *’ I accepted his request owing 
to my strong attachment for enjoyment of sensual pleasures. 

After an uninterrupted journey for several days, we reached 
a cave named Valayamukha. We worshipped the door 

of the cave and the female guardian-spirits of the door of the 
cave. On an auspicious day with the planets in lucky conjunction, 
we took abundant food with us, entered the cave with lamps in 
our hands, and passing over several low and high places, we saw 
at one spot, a female Yaksa sitting on an excellent gold lion- 
seated throne shining brightly like a mass of lightning. Her face 
appeared extremely handsome by the mass of splendour of brilli- 
.ant ear-rings hanging on her cheeks. Her body appeared very 
beautiful by ornaments of various kinds of jewels. She had a 
ncck-lace of rime strings of pearls as big as the fruit of 
Amalaka Tree ( Embolic Myrobalan ). On beholding the unforeseen 
and wonderful appearance of the charming body of the female 
Yaksa who resembled the tender branch of the full- bloomed and 
captivating tree-?nr?jr?r Manmatha,-the God of Love, -who enohan- 
38 



ted the mind Hke a Goddess of Prosperity and Beauty of the 
under-world" or Rati, -one of the wives of Kama, or a divine 

female, and who held toy-lotuses in her charming hands, and 
^coming love-lorn by the lust of sexual love, we tried to appro- 
ach the female Yaksa. As soon as she saw us coming towards 
her, she at once entei*ed a round fire- pit dreadful with a highly 
illuminating fierce flame. As if wounded by a heavy hammer, 
and with our faces darkened by remorse, we began to think 
within ourselves, "Shall wo now go hack ? or should we sacrifice 
our bodies in the fire-pit full of the loveliness of the contact of 
her body, like so many butterflies ? This terrible fire will burn 
out our bodies only within a moment, and the question of meeting 
the female Yaksa is full of doubts. But if we are kept alive, we 
will again acquire wealth and happiness.” 

While w'e were thus meditating within ourselves, a 
Ksbtrapgla,-a tutelary deity of the fields, -with a very heavy body 
hke a huge elephant issuing from a bower of creepers in a thicket, 
shaking the earth with his bulky heavy body, deafening the dire- 
ctions by the mass of echo arising by repeatedly ^striking the 
ground, terrifying on account of the dark envelope of radiance 
of his armlets made from the horns of a wild buffalo as dark as 
lamp-black, holding a large skull in his hand, appearing as if 
he were the creator of the dark-night of the God of Death, emit- 
ting an unpleasant mass of smoke difficult to look at, from his 
mouth, and with the hunch of his hair tied with terrible black 
snakes making a fierce hissing sound, came at once to the spot, 
and looking at us with his eyes red-shot with violent anger, he 
said, “ 0 vile people ! You have entirely left aside your virtuous 
conduct. You are frightened even by the noise of my body; 
could you not find out any other place for yom: consolation that 
you thought of coming here ? Suffer now the evil consequences 
of your immodest behaviour. ” With these words, 'he caught hold 
of us who were trembling with fear like withered leaves set in 
‘•motion by winds, and seizing us suddenly by the feet like a 
young- lamb, he hurled us with such tremendous force that we 
fell in front of the door of the Valayamukha cave. 
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We passed the remaining portion of the night, as if we 
were in deep sleep. 

At Sun-rise, we opened our eyes and began to think “Which 
is this country ? Who brought us here 1 Why did we sleep on 
this ground ? Where is that cave 1 Where is the Yaksa 

kanya, -female Yak&a ? 0 1 is it a dream or jugglery ? Or, is it 
an 'intimidation or an illusion ? ” Remaining in doubt for a long 
time we at last knew the true nature of the accident. We then 
proceeded on and reached B^natata Nagara. 

There also, we found out a man possessing supernatural 
knowledge and powers, named 5ivasundara. We secured 

him by politeness and other means. He was greatly pleased with 
us, and he willingly gave us Kfttyayanlya Mantra, 

•ithe Katyayanlya speli-and showed us the procedure of accompli- 
shing it. 

I commenced the sacrificial ceremony, in the temple of 
Ca^idika, Durga-dfevi, as shown by the teacher. Although 
becoming terrified, owing to want of audacity even by the shak- 
ing of a blade of grass, I boldly tried the accomplishmeul; of 
the spell, Bu£ suddenly a terrible great demon, accompanied by 
a retinue of very strong, tall, and frightful K.ala-vfetala, 

{ a kind of wicked demons that take possession of dead bodies ) 
appeared before me. 

Becoming bewildered with fear of death at the terrible sight, 
1 forgot the words of the Mantra ( incantation ), and liegan to 
run aw'ay to my residence. Then, saying, “ \ ou have been mis- 
instructed by some impudent man nnd undoubtedly stretching 
forth his powerful arm, he drew mo near Durga-d^vt and dealt 
me such a severe blow with his fist that my nose became flat 
’ and unfortunately some of my front teeth were broken in pieces”. 
Therefore, O,' worthy man 1 if you arc not convinced of the 
statement of the previous account of my life which you asked 
me to give,' then, satisfy yourself by looking at my mouth. 

Thavara, then, said, 0 Master I which wise man will not 
believe in the fault of desire of worldly pleaswes which is quij« 
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apparent ? You have acted very wisely that you took this vow. 
I am also desirous of having that vow, you, therefore, do me the 
favour of giving me Dlksa. He, there-upon, initiated Thavara into 
his Order of Mendicants, and Thavara was then busy with his 
religious duties. He was very firm in practising most difficult 
penances, but his true knowledge was occluded by false belief. 
He died after completing an age-limit of thirty-four hundred 
thousand purva years. 

Fifteenth Previous Bhava. 

After death, the soul of Marici, was born during the 0ftee« 
nth previous Bhava of ^rama^a Bhagavan Mahavira, as a mag- 
nificent god in Brahma d&va-loka. 

Let it be remembered that the soul of Marici became a 
wandering mendicant for six future lives on account of his fond- 
ness for the doctrine of a Trida5di,-an ascetic bearing a 

triple-staff invented by his own in-born intellect. Besides, he 
was born in families of beggars, Brahmanas ( with begging pro- 
clivities ), and other low families, caused by the evil influence 
of •ft'enflSRRlr Nlca Gbtra Karma,-a Karma inducing birth in low 
families- on account of his boasting for his noble family. 

Therefore, on seeing the evil consequences of propagating 
against the Teachings of the Tirtbankaras, and of boasting for 
noble birth, O wise devout persons I leave off for ever, the wicked 
practice of propagating against the teachings of the Ttrthankaraa 
and of boasting for noble birth. 
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VOLUMES 

of 

1 ^ 

Sramana Bhagavan Mahavira 

Series. 

In the year 1941-42. Four Volumes of the book “ Sramana 
Bhagavan Mahavira ” written in English, from ^authentic mate- 
rial collected from Jaina Scriptures and other sources, by Muni 
Maharaja Sri Ratna Prabha Vijayaji-a disciple of Slsana Sam- 
rat Aoarya Maharaja Sriman Vijaya N&mi-sarisvaraji-were pub- 
lished. At the time when the work of printing these volumes 
was undertaken, the cost of good Printing Paper was annas 
three and six pies per lb. and printing, as well as, other charges 
were low. 

■» 

jBut during the year 1941, the cost of Printing Paper in- 
creased greatly'owing to War difficulties, and some of the print- 
ing work had to be finished with paper bought at a price 
varying- from aimas Twelve to Fourteen annas per lb. The work 
of printing had to be finally stopped as the required quality of 
paper could not be had in India at any cost, nor could it be got 
from foreign countries. 

However, after four years of anxious waiting for conditions 
to improve, a sufficient quantity of good Printing Paper has 
been recently obtained from England, and the work of re-printing 
the volumes- revised and augmented with much additional matter- 
lias been commenced from July last. Instead of four books there 
will be eight books greatly increased in size, as explained in the 
accompanying Table of Contents of each volume. 

The market-price of Printing Paper has considerably increa- 
sed and printing charges have increased three to four times, on 
acfloimt of heavy labour-costs. Taking into consideratioft the . 
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enhanced cost of materials and labour, and the heavy charges of 
make-up, well as, the utility of the volumes, we have, as far 
as possible, tried to keep the prices of the individual books 
within very reasonable limits. 

For the present, Volume IV Nihnava-vada, containing vari- 
ous philosophical discussions, is ])oing printed and will be publi- 
shed next month. It was given preference, as there is much 
demand for it. Immediately after it, the work of printing the 
two Volumes of Sramaga Bhagavan Mahavira-divided into four 
parts viz Vol. I Parts I &Hand Vol lE Parts I & Il-four books 
containing authentic accounts of the Life Incidents-collected, from 
various Scriptural works~of the twenty-seven bhavas (worldly 
existences ) of the last-( twenty- fourth ) Tirthahkara-5ramana 
Bhagavan Mahavira-of the Jains-will be taken in hand. The 
first part (Vol. I Part I ) will be ready by the end of the curr- 
ent year. The remaining parts wiU be published in due course 
of time. 

The prices quoted for each volume are approximate. They 
are not likely to be increased but they will be proportionately 
reduced in accordance with the nature of the cost of the prevail- 
ing materials and of labour conditions. 

N. B. A discount of 50% on published prices wiH be allow- 
ed on orders received from Universities, Recognized Societies, 
Associations, Institutions, Public Libraries, Educational Societies, 
Religious Institutions, etc. 





Sntinavia BLa^avm Mahlvlra, 
Vo;i«.fic L Part i. 


CHAPTEjj?. I. Jiva Tattva and A-jiva Tattva-Kinds and 
Varieties of Souls- Sthavara Soiiis-Xigoda Living Beings-Tras 
(mobile) Soixls-Varietics of Tndriya Souls-NaiMkas-Tiiyaneas~ 
Aranusyas-Dovas'-Tvinds of Tiryanea Faflceudriya Souls-Sthala- 
eaia-Jalcicara Kh^eni’a-Tiic Universe. 

OHAPIER IL Sii-dciva-Ailiat Dfeva-S'i-guru-Su- dbarii'a, 
Ku-dbra Ku-guru-Ku-al'ariiia-HiIifchyatva-Kmds of Mitliyatva-' 
A-virati-Pramau'a-Kinds of Praniada- iIasa3’as-Kinds ofEaSayas- 
Xo kaSayas-Yoga. 

■ CHAPTER III. Saniyaktva- Kinds of Samyaktva-Story of 
the Parme^-JSigns of Samyaktva. 

CHAPTER IV, Pirbt Previous Bhava of Sramaija Bhaga- 
van Mahavira -King Satru-i'-inidana of Jayanti Nagari-Xayasarar* 
going to neighbouring foresls for bringing limber-Xayasara givi- 
ng food and drink- materials to Sudlius wl'o had lost their way 
in the foi'CSt-Frcaching of Biiavioa-Vancties of Dana-Sila (cha- 
stit 7 )~Tapah ( austerity ) 'Bhava- Samyaktva. 

CPMPTER 'V. Second Previous Bhava ( as a celestial being 
in Saudharma dbva-loka-Ubvas or Celestial Beings-Kinds of 
Bhavana-pati gods-Khids of Vyantara and Vana-vyantara gods- 
' Vaimamka gods-Xumber of Vimans (celestial ears)-Colours of 
Vinians- Height- Age- iiniil-Pood-Respirations-Lcsy as etc. of Cele- 
stial BeingsrPrevious Biiavas of Celestial Beings-Puture Bhavas 
of Celestial* Beings. 

CHAPTER VI. Third Previous Bhava, Raja Rsahha-dfeva 
of Vinlta Nagari-Biksa of Raja Rsahha-d^va-K^vala Jnana of 
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Bhagavan Rsabha Swami-Final Emancipation of Maru-d^vi Mata- 
Sermou of Bha'^avan ^ri Rsabha Swami-Birth of Marici-Diksa 
of Marici Kumara-Story of Angara-dahaka-Mariei Muni be- 
coming slack in performing religious duties-Marici Muni assuming 
the apparel of a PariTrajaka-mendicant-Bharata Chakravartin 
orders out fire hundred bullock-carts full of food and drink mate- 
rials-Tirthankara Bhagavan 5ri Rsabha-dbva goes to Mount' 
As^apada.-Explanation of avagrahas-In the Samavasarana there, 
Bharata Cakravartin asks the Bhagavan whether there will 
be any other person who will become a Ttrthankara like him- 
self in future or not ? On Bhagavan’s pointing out to him, his 
own son Marici, who was sittmg in a corner-dressed as ' a 
Parivrajaka-as a future Vasudbva, a future Cakravartin, and 
as a future Tirthankara, the delighted Bharata Cakravartin went 
to Marici and paid him homage as a future Tlrthankara- 
Marici rejoicing with joy and dancmg frivolously out of pride 
for his noble birth, incmred the evil Earma of birth in low 
families-Nirvana ( Final Emancipation ) of Tirthankara Bhagavan 
<5ri ,Rsabha-dbva Swami.-Kapila becomes a disciple of Ma/^ 
rici-Some considerations about birth in a low family-Karma 
Philosophy-Kinds of Karmas. 

CHAPTER VIL Fourth Previous Bhava as a god in 
Brahma dbva-loka-Fifth Previous Bhava as a Brahmaija named 
Kau^ika in KoUaga village-Sixth Bhava as a Brahmana named 
Puspamitra in Sthu^aka village-Seventh Previous Bhava as a 
god in gaudharma dfeva-loka-Eighth Previous Bhava as a Bra- 
hma^a named Agnidyota in Caitya-sanniv Isa-Ninth Previous 
Bhava as a god m Hana dIva-loka-Tenth Previous Bhava as a 
Brahmana named Agnibhati in Mandira Village-Eleventh Previ- 
ous Bhava as a god in Sanat Kumara diva- loka-Twelfth Previ- 
ous Bhava as a Brabmaga named Bharadhvaja in Svltambika- 
Thirtee nth Previous Bhava as a god in Mahlndra- diva-loka 
Fourteenth Previous Bhava as a Brahmaija named Kapila of 
Bajagriha Nagara-Fifteenth Previous Bhava as a charming god 
in Braluna dlva4o]^ 



Vol I I 

Royal Octavo Size. Cloth-bound with IllustrfJtiona, Pages 
about 400. Price in Union of Hindusthana. Rs. 8 (Eight). Pack- 
ing and Postage extra. Foreign X6 s. U. S. of America. $. 4-0-0. 

^mmana Bhagavm Mahlvlm. 

Vol I Part il 

CHAPTER I. Sixteenth Previous Bhava-Birth of Vi^va- 
bhnti Kumara-Visvabhnti Kumara going to Pnspa-karaijdaka 
garden for amusement during Spring-Festival-Visvabhati Kuma- 
ra treacherously sent with a large army to fight with a frontier 
feudatory prince at the instigation of Queen Madana-lMcha. When 
Visvabheti Kumara returned home he realised that it was a 
. well-designed plan of Madana-l^kha to drive him out from the 
garden to make room for her son Visakha-nandi Becoming 
enraged at this insulting diplomacy, Vi^vabhuti Kumara renoun- 
ces the pleasurable enjoyments of the world and he takes Bhaga- 
vati Diksa^at the hands of Acarya Sambhisti Sari. Visvabhuti 
IVtuni practised severe austerities during his ascetic life and went 
to various* tbwns and villages with the object of preaching the 
principles of the Tlrthankaras-When Visvabhcti Muni-whose 
body had become greatly debilitated by continuous fastings and 
strict penances-was going for alms after a continuous fasting of 
one month at Mathura ( Muttra ), he was accidentally knocked 
down by a rushing cow. On seeing that Vilvabhnti Muni had 
fallen down on the ground owing to a strong impact with the 
body of the cow, his cousin Visakha-nandi who had gone to 
Mathura with a number of his attendents on his marriage-cere- 
mony with the daughter of the king of that place, began to 
crack jokes at the withered condition of the body of Visvabhuti 
Muni. The penitent Muni was greatly offended, and he made a 
niyaija-nidana-( a firm determination ) to be able to possess after 
death, sudipiont strength to kill all those persons at one blow, 
by way of revenge. Although Visvabhuti Muni was repeatedly 
advised by Sthaviras and others to desit from the attempt, he 
did not leave off his firm resolution, and heaving died without 



expiating for his sinful adt even on Ms (^eath-bei, he was hom 
as a goi in Mahl-lukra d^sva-lolca-Seventeenth Pi'evious Bhava 
as a brilliant god in Mahl-snlcra d^va-loha with an age-limit 
of seventeen '(17) sagaropam years. Appenlix Ko. 4 containing 
Some Note-worthy Points about the Sixteenth Previous Bhava 
of -^ramatja Bhagavau Mahavira. 

CHAPTER n. Eighteenth previous Bhava of 5ratnana 
Bhagavan Mahavira-Tripristha Vasud^va-Queen Bhadra-the 
chief consort of the krag-(KingRipu prati-Satru of Potanapura)- 
gave girth to Acala Kumara portended by four Great Dreams- 
After a few years, birth of a daughter named Mrigavati to Queen 
Bhadra-When Mrigavati altained youth and marriageable age. 
King Ripu prati-Satru becoming greatly enamoured with her 
exquisite beauty and blooming charms, publicly and shamelessly 
contracted marriage with his own daughter disregarding violent 
protestations from Queen Bhadra, Acala Kumara, fhmily— mem- 
bers, feudal princes, ministers, religious preceptors, and from a 
large majority of citizens, who were painfully grived ■at such an 
un-natural and utterly disgraceful alliance, and, havingc made her 
his chief queen, he began to enjoy worldly pleasures with her. 
Queen Bhadra-the girl’s mother-becoming displeased by this 
heinous act, and greatly distressed by public censure, went away 
to her pai’ents’ house in the Deccan and passed her days in 
mourning. 

The parents of Queen Bhadra were very wealthy. A nice 
to^ named Mahfesvarl-complete with high city— walls, beautiful 
buildings, temples, dharma^alas ( inns for travellers ), cattle- 
camps, big market-places, and gardens inhabited by wealthy 
merchants-was built for her and it soon became a very flourish- 
ing city in the South. 
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By this heinous act on his part. King Ripu-prati-5atru, 
came to be, afterwards, called Praja-pati. (HteraUy, husband of 
one’s own progeny) by the people, on account of his having a 
desire of sexul intercourse with his own daughter. The soul of 



Vyvabhfiti Maai, descending from Maha-i^nkra dibva-loka, assum- 
ed the form of a foetus in the womb of Mrigavati-dfevi portend- 
ed by seven great dreams.-Birth of Tripristha Vasudbva-Oele- 
bration of Birth-festivities.-Attainment of yonth-Cleverness in 
wrestling, use of war-like weapons and various arts and seiences- 
Prati-Vasu-d^va, Asvagriva of Rajagriha Nagara.-The soul of 
Visakha-nandt Kumara born as a lion in a den near the rice- 
fields of the Prati-Vasudfeva-One day, Prati Vasud^va A^vagri- 
va, invited a very clever astrologer into his private -chambers 
and confidentially inquired as to how and by whom he will 
meet with his death-The astrologer reluctantly but positively 
replied: — “O king! I can see that your death will be caused by 
the powerful man who will easily kill the lion living in his den 
in your rice-fields and the min who will insult your messenger 
Candav^ga so widely respected by aU your feudatory kings.”- 
The lion in the rice-fields of Prati-Vasudbva Aivagriva was 
doing much damage to the cultivators of the fields, and so, they 
requested him to afford them suitable protection. Thereupon, 
Pfati-VasuS^va A^vagriva sent orders to his sixteen thousand 
feudatory Mags to give their services by turns, for the protect- 
ion of his cultivators.-The Prati-Vasud^va, then, inquired of his 
ministers as to who were very powerful among the young prin- 
ces of his feudatory kings. The ministers said “ We cannot de- 
finitely say, but we have heard that both the young princes viz 
Acala Kumara and Tripristha Kumara of King Prajapati are 
clever and powerful. Thereupon, Prati-Vasudfeva A^vagriva, sent 
an orde” thrviugh his messenger Oapdav^ga, to King Pi’ajapatl 
to come and see him Immediately.-At the time when Candavbga 
arrived at Potanapura, King Prajapati, his princes, family- 
members, and some citizens had met together in the Inner Court 
of King Prajapati, and there was excellent dancing, dramatic 
performance -and great rejoicing going on. Now, Oandavbga, un- 
obstructed by any rales of decency and un-pre vented by any 
door-keeper, at once rusbed into the private chamber of th© 
Inner Court, and abruptly communicated the message to King 
Prajapati-Tho king hurriedly got up fro!n his seat, to receive 



I 


w 

fhe niessenger an3 there occurred a sudden break in the rerelry. 
Prince Triprfstha Kumara became greatly enraged at the rude 
behaviour of the Prati-Vasud^va’s messenger ani haying dealt 
him blows Vith his fists, feet, and stick, he took back all the 
valuable presents received from king Prajapati. Now Prati-Vasu- 
dbva Aivagriva became very angry on hearing about the 'insult 
to his messenger and he realised that the first part of the fore- 
telling of the astrolger-that the man who would insult his messen- 
ger Caudav^ga will cause his death-may turn out to be true. 
So, he at once sent another messenger to Prajapati and ordered 
him to go immediately to rice-fields, and to give protection to 
his cultivators against the ravages of the lion lurking there. 
King Prajapati became ready to go there, but both his princes 
viz Aoala Kumara and Tripristha Kumara vehemently implored 
him not to undergo the risk on account of his old age, and they 
went there with men and materials, against his wish. When 
nearing the den of the lion, Tripristha Kumara left his men and 
materials at a distance, and he went on foot to the den, without 
carrying any weapon, and unaccompanied by his own brother 
and unassisted by any of his numerous soldiers, as he thought 
it contrary to all rules of justice for hunters to take with them 
a clever party of numerous well-selected persons fuUy equipped 
with various destructive weapons, on horse-backs or some such 
vehicles, for attacking a single, solitary tiger or lion, posting 
themselves on high platforms erected on tall trees or protruding 
rocks on mountain-peaks. Standing fearlessly just near the 
entrance of the den, Tripristha Kumara repeatedly coaxed the 
lion for a duel fight with himself, and, as soon as the lion jump- 
ed on him, Tripristha Kumara, at once caught hold of the lion’s 
upper jaw and tightly grasping his lower jaw into his left hand, 
he readily out the lion into two vertical pieces. When the Kon 
^ed, ibe cultivators were greatly pleased with the bravery of the 
prince. On his return towards Potanapura, Tripristha Kumara 
instructed the cultivators to give the lion’s skin to Prati-Vasu- 
Aivagriva, and to inform him that as the lion was now 
his rice-fields will, for the present, be free from danger. 
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When both the princes of king Prajlpati returned home with 
their party, King Prajapati was extremely delighted and there 
was gi’eat rejoicing in the town. When the cultivators narrated 
the unique bravery of Tnpristha Kumara in killing the lion 
before Prati-Vasud^va Asvagriva, he became alarmed and he 
began to be convinced more about the truth of the fore-teUing 
of ’the astrologer viz that his death would be caused by tM 
person who insults h.s messenger Cagdavbga, and, also by the 
person who kills the lion. "With the deceitful idea of killing both 
the princes of King Prajapati, the Prati-Vftsudiva Aivagriva 
sent another messenger to King Prajapati and told him-^Go and 
teU Prajapati, since you are too old to serve, you send both 
your princes- Acala Kumara and Tripris^ha Kumara-to me for 
.my service. They will be very amply rewarded with large estates 
and money, and they will have higher dignity among feudatory 
kings. In case, you cannot act according to my orders be ready 
for a fight at the earliest moment.” Being quite unwilling to 
part with his only princes. King Prajapati, rejected the offer, 
and made preparations for a fight. Armies of both the sides 
met with e’ash other, and after a severe fight for a few days, 
Prati-Vasudfeva Asvagriva’ was killed by Tripris^ha Kumara. 
When Prati-Vaaud^va Aivagriva was dead, the gods and semi- 
gods, who had gone there to witness the fight, poured showers 
of fragrant flowers and scented powders over the head of Tripri- 
stha Kumara and announced :-“0 Kings 1 This Tripris|ha Kuma- 
ra is born as the first Vasudbva in the Bharata-ksetra, owing 
to his meritorious deeds of previous lives. You, therefore, leave 
off your enmity towards him, seek his protection, and do respe- 
ctM salutations to him- All the fendatory kings of Prati Vasu- 
d^va Aivagriva fell at the feet of Tripris^ha Kumara and acce- 
pted him as their supreme lord. On seeing that all the feudatory 
kings of Prati-Vasudbva Asvagriva had accepted service under 
Tripris^ha Kumara, the queens of Prati Vasudbva went to the 
place where his body soaked in blood and mud was lying, and 
having lamented for a long time, they ordered their servants to 
cremate kie body with due respect. KuoMTil 
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returned to Potanapura there was great rejoicing in the towiL 
After staying^ there for some time, Tnpristha Vasudhva carry- 
ing with him oakra, chatra, dhanusya, magi, gada etc. went 
with a large army for dig-vijaya. In course of time he brought 
under his supreme authority, half the continent of Bharata- 
ksetra and thousands of feudatory kings. Having conquered the 
kingdoms of Anga (country near Modern Bhagalpur on Coroma- 
ndel coast S. India } Vanga ( Bengal ) Kalinga ( a district) and 
having established his own officers there, he went to Magadha- 
dela (Southern Bihar). There, he merrily lifted up, like an um- 
brella, over his own head a very huge stone-slab which could 
be lifted by ten million persons collected to-gether, and being 
praised by the kings and bards, he went in the direction of 
Dandaka-ranya (a forest in South Deccan) and having located, 
his army there, he passed some days in the forest. One night, 
when all the people of his camp were fast asleep, Tripristha 
Vasudbva, unnoticed by any of his numerous watchmen, went 
out from his camp, and as he was waikmg alone silently, he 
heard a gentle noise coming from a distance. He went in the 
direction of the noise, and as he entered a thick forest full of 
numerous tall trees, he saw a man bound to a tree, Tripristha 
Vasudiva went quite near the tree and asked the man as to who 
he was and why he was thus bound. The man replied ;-“0 worthy 
sir ! please make me free from my ties, and I will narrate my 
account. The Vasudfeva cut the ties of the man with his discus 
and set him free. The man, then, said .-"I am a vidyadhara 
( a class of demi- gods ) named Ratnasekhara. Vijayavati-the ex- 
tremely beautiful and charming daughter of the king of Simhala- 
dvipa ( Island of Ceylon ) was to be given in marriage with me, 
and when I reached this place with all my marriage prepara- 
tions on my way to Simhala-dvlpa, an inimical vidyadhara 
named Vayu-v^ga, forcibly snatched away everything from me, 
and reduced me to this state.” Tripristha Vssudbva,, then asked 
Being a vidyadhara (a demi-god), why are you desir- 
ous of marrying a human female 1 The vidyadhara said ;-“0 illu- 
dtribUB ijiAn 1 @he 4 b very jbeautaful and her charms are unique*" 



With the consent of the vidyadhara, Tripristha Vssudfeva 
made up his mind to have regular marriage with her and bave- 
ing gone to Smihala-dvipa, he married her. Tripriitha Vasud^va 
stayed there only for a few days, but returned to ' Potanapur 
leaving Vijayavatl therc-Coronation of Tripristha Eumara as 
Vasudbva-Arrival ot Tirthankara Bhagavan 5n Srbyamsa hJath- 
Preaching- Acceptance of Samyakta by Acala Kumara and Tri- 
pristha Vasud^va— Pouring of hot molten lead into the ears of 
his bed-chamber attendent-Death of Tripristha Vasudbva and 
his birth as hellish being in A-pratisthana Narakavasa (dwelling 
for hellish beings) of Tamas-tama (Seventh) Hell-Arrival of 
Dhafma-ghosa Acarya-Preaehing-Diksa of Acala Kumara, Acala 
Muni-Severe austerities-Moksa. 

• CHAPTER IIL Nineteenth to Twenty-second Previous Bhavas. 

CHAPTER IV. Twenty-third Previous Mizm-Priya-mitra 
Cakravartm-Conquest of continents-To Magadha Tirtha-To 
Varadama Tirtha-To Prabhasa Tirtha-To the temple of Sindhu- 
dbvi. KumaVa-dbva of Vaitadhya-giri-Kntamala-dbva of Tamisra 
Gupha-Fighli with mlecchas-Return to Mflka (capital city) with 
thirty-two thousand feudatory kings-Coronation as a Cakravar- 
tin-Festival lasting for twelve years-Renounemg the world-Dik- 
sa on hearing the preacting of Pottillacarya-Ascotic life-On 
death-Twenty-fonrth Previous Bhava-Birth as a very prosper- 
ous god in ^ukra dbva-loka. 

CHAPTER V. Twentv Fifth Previous HAara-Birth of 
Nandana Kumara- With advancing age, Xandana Kumara became 
proficient in var.ous arts and sciences-At the proper age, his 
father King Jitasatru, thinking hmi quite suitable, installed him 
as a king in his own stead- Arrival of Pottiiiacarya-His Prea 
ching-Story of King Xarnsiuiha-Campaka -mala- Barrenness-Con- 
sultation With miuistcrs-Arrivai of Ciiorasiva-Chorasiva going to 
burial-ground for accomplishment of spolls-Duel-fight of King 
Narasimba with Ghorasiva-Famtiug of Ghorasiva- Appearance of 
5ri-dfevi-A boon from the goddess-Request of Ghorasiva to allow 
him to enter burkl-growid fire for purification of his sia#*' 
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Ghoraiiva gives his owa aooouut-Fight between two vidyadharas- 
Sotaadatta-Mahakala-Oampaka-mala-Birth of Nara-'Vikrama-^ilar 
vati-Nara-vikrama Kumara subduing Jaya-kunjara elephant- 
Dbhik-Saaianta-bhadra Sari-Preaching-Nandana Raja renounces 
the worid-Diksa-Asoetic Life-Severe austenties.-Meditations of 
Nandana Mum on Deaih-bed. 

CHAPTER VL Twenty-sixth Previous Bhava. 
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^rainana Bhagavln Mahlvira. 

Vol II Part I 

Introduction . — 

CHAPTER I, Descent from Pragat d^va-loka-Conception- 
Vision of Dreams-Description of Sakrbadra-Kartika ^^'fcha Katha- 
^akra-stava. 

CHAPTER 11. .^akra-stava (coatd)-Ten Strange Events- 
Birth in High and Low families-Bed-chamber of Trisala-d^vl- 
Vision of Dreams-Description of the first Four Dreams. 

CHAPTER IH. Description of the Remaining Ten Dreams- 
Night-vigil-Siddhartha rising up' in the moruing-Going for 
exercise, bath etc.-Calling for Interpreters of Dreams-Assembiy- 
hall-Arrival of Interpreter s-Story of 500 warriors. 

CHAPTER IV, Explanation of the fruit of the dreatns- 
Increase of gold and wealth in the palace of Siddhartha-lmmo- 
bility of the foetus-Lamentations of Trisala-mata-Determmation 
of Vardhamana Kumara not to renounce the world during the 
life-time of his parents-Movements of the foetus-Rejoicing- 
Valuable information about the nourishment of the foetus-Birth 
4^ Viirdhaittiiw 



CHA-FTER V. Horoscope of VardhamSna KumSta. 

CHAPTER VI. Celebration of Birtb-festival by ladras and 
gods and goddesses- Abhis^ka (anointing) by Iniras and gods 
and Indranis and godiesses on Mount Sa-M^rn. Celebration of 
Birth-festiral by Siddhartba. 

’ CHAPTER VII. Early Life-Naming-Playing with boys- 
Molestation by a pisaca-Going to School-Youth-Marriage- 
Eamily Relation -Death of Parents-Request to King Nandivar- 
dhana for permission to renounce the world-Samvatsarika Dana- 
Request of Lokantio gods to Vardhamana Swami. 

CHAPTER Vm. Diksa Mahotsava-Diksa. 

, , CHAPTER IX. Period of Chadmastha Klla of Ascetic Life- 

First Year of Ascetic Life-Going to Kurmara-grama-Remaining 
in Kayotsarga outside the villago-Gift of the half the portion of 
divine garment to S)ma Brahmin-Molestation from a cowherd- 
Went to Kqllaga sannivisa early next morning-Break-fast at the 
house of a Brahmin named Bahula-Went to Moraga sannive^a- 
Guest of -Tvalana ^arma in one of the cottages of Duijianta 
hermits-Taking of five abhigrahas (minor vowsVWent to Asthi* 
ka (V’ardhamana) ^tl xix-First Rainy Season at Asthika-s'rl.ma- 
passed with a continuous fasting of eight periods of a fortnight 
each-Molestation from -^ulapa^i Yaksa-Ten Great Dreams-Astro- 
loger Utpala saying out the meaning of the dreams-S^^O^if Year 
of Ascetic L/^-Moraga sannivesa- Acchandaka-To Uttara Vacala- 
On the way, while crossing the bank of Suvarna-kula River, the 
remaining half of the divine garment slipped down from the 
shoulder of the Bhagavan and was taken away by Soma Brah- 
min who was following him f>r the other half- Kanaka-khala 
a^rama-Catjd i-kausika sarpa-Gobhadra-Vidyasiddha-Candralfekhft 
-Candrakantai-Dharma-ghosa suri-Preaching-Muni Gobhadra- 
Cagdakau^ili;® tapas-Caijdikausika sarpa biting Bhagavan-Enlight- 
ening Capdakausika sarpa-Svetambiks-Pradbsi king-On way to 
Surabhipura-Meeting of PradesgRaja-Orossing the River Ganges 
in a small wooden boat-Molestastion from-Naga Sudansj^ra d^va 
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(soa! of the lion severed into two pieces by Tfipristha ^**380- 
d&ra)-Kambala and Sambala d^vas came to the rescueof the boat- 
Thunagasanniv^sa-Paspa astrologer-Pastival at Bhandir Vana 
Going to Rajagriha. Jiaadas and Saliiu-dasi-Seoond Rainy 
Season at Nalanda (a suburb of Rijagnha )-in the house of a 
weaver named Arjuua, observing four fastings of one month each. 
First breakfast at Vijayaseth’s house -See >ai breakfast at Anan- 
da^eth's house.-Third at Sunanda Path’s house and the Fourth 
breakfast was at the house of a Brahmin named Bahula in 
Kollaga sannivbsa- Veaf" of Ascetic L'/^-Going to Suvarija 
khala grama-Oowherds preparing rice-pud ling in an earthen pot 
— Gosala becomes a niyata-vadi-To Brahmana grama-Upananda- 
G)ing to Campa Nagarl for rainy seasom-Tnird Rainy Season 
at Campa Nagarl doing various asanas (meditative postures) and 
observing two fastings of two months Fourth Year oj 

Ascetic Life-Went to Kollaga Sannivbsa-In meditation outside 
the viilage-Simha and Vidvunmati-Gisala beaten-To Pltralaka 
grama-Khanlaka anl Dantalikl-G)sala beaten-To Kumara Sanni- 
vesa-M mi Canlra Aoarya killed at night under suspicion of a 
thief-Mahotsava by gods-To Ciuraka-grama-Go^Sia’ bound to a 
wooden frame on suspicion of being a spy from enemy-regions 
and when 5ramana Bhagavan Mahavira was being similarly 
bound he was set free by two female hermits Soma and Jayanti 
sisters of astrologer Utpala. Went to Prista Champa.-Fourth 
Riiny Season at Prista Campa observing a fasting of four 
months and practising various asanas (meditative postures). 
Breakfast outside the tovvn-F^//^^ Year of Ascetic Life-Yfont to 
^ravastl and remained in kayotsarga outside the town-Pitridatta 
and his wife Mritavatsa-To Haladruta-grama-In meditation un- 
der a haridru tree -Scorching of both feet-In the temple of Vasu-^ 
dbva at Mafigala-To Kalumbuka-grama-Mbgha and Kala-hasti, 
To Radha-bhtimi-( Murshidabad District ) molestation from vulgar 
people-To Purna kala^a grama molestation from two robbers-To 
Bhadilla Nagari ( capital town of Malaya ).-Fifth Rainy Season 
at Bhadilla Nagari observing fasting of four months practising 
various meditative postures Year of Ascetic Lije-To 



Kayali Samlgama-'Jambflsanda-Tambftya sanaiT^^a-Nandi^^na 
Sthavira-Go^alaka had quarrel with some of ^his pupils- 
Kapiya Sanmv^ia.-Imprisoned as spies but set free by two 
parivrajikas named Vijaya and Pragalbha.-To Vai^ali. Gosala 
becomes separated-Stayed at a blacksmith’s work-shop-Asault 
by the black-smith- Went to Gramak sanniy^^a-Bibh^laka Yaksa. 
History of Bibhblaka Yaksa-To ^alisirsaka grama-It was winter 
time-Molestation from Ka^putana Vaija-Vyantarl. To Bhadrika 
Nagari-Sixth Rainy Season at Bhadrika Nagarl-observing a 
fasting of four months-At this place Bhagavan acquired Loka- 
radhi Jflana while experiencing the molestation of Kataputana, 

CHAPTER X. Period of Chadmastha Kala ( Oont ) of 
Ascetic lAh-Seventh Year of Ascetic Life-'Went to Magadha- 
d^sa and stayed there moving about during winter and summer 
months and practising various vows.-To Alambhika Nagari- 
Seventh Rainy Season at Alambhika observing a fast of four 
taonthB.-Eighth Year of Ascetic Life-YJ^nt to Kundaka sanni- 
vfe^a-Maddna sannive^a-Bahusala-Lohargala -Caught tender sus- 
picion of a' spy and brought before King Jitsatru but set free 
by tbe advice of astrologer Utpala who happened to he with 
king- To Purimatala-In meditation outside the town. Vaggura 
^ravaka-To Rajagriha-f^i%/A Rainy Season at Rajagriha obser- 
ving a fasting of four montha-Ninth Year of Ascetic Life-With. 
the idea of destroying many Karmas simultaneously, Bhagavan 
went to Yaira-bhcmi. Harsh molestation from ankrya ( uncivi- 
lized ) people for six months. Ninth Rainy Season in Vajra- 
bhtimi with a fasting of four months- Year of Ascetic 
Life-Tlo Siddharthapura and Kurma-grama. Questioned by Gosala 
about the tila plant-Vai^yayana Tapasa outside the village-Jest- 
ing by Gosala-Throwing of T^jo-lb^ya towards Gosala whose 
life was saved by Bhagavan by the nse of ^Ita-lbsya. Gosala 
gets separat^d-To Vai^all Nagarl. oankba, playmate- of Siddhar- 
tha-Raja, honoured' Bhagavanr wi^ .devotion-River Gandakika to 
he crossed -by hoat-Boatman detainedr'him for fa^re-but was soon 
set^free byrCitra, the daughter’s son of ^nkha-Went to;Vat}ijya 



grata a aiid ramaiued in Kayotsarga outside the town, Aaajufe, 
sravaka, foretold through his Avadhi Jfiana, the Bhagavau’s 
acquisition of K^vala Jfiana within a few years-Tq ^ravastl. 
Tenth Kainy Season at ^ravasti Nagari observing a fasting of 
four months-£'/^i'^«f^ Year of Ascetic Life-^n Kayotsarga at 
Sanusastika observing sixteen fasts and practising Bbadra, Maha - 
bhadra and Sarvato-bhadra Pratima-Breakfast at the house of 
Auanda Gathapati-Went to Dradhabhemi full of mlfecchas (bar- 
barians )-Reinained in contemplation in a temple of Polasa Yaksa 
outside P^dhala grama-Molestation from Sangama dbva-Twenty 
tormenting harassments during one night-Inability to get pure food 
for six months as it was daily polluted by Sangama. BTaving 
fiiiled in his attempt, Sangama goes away .-Sangama driven away 
from dbva-loka-Break-fast at the house of an old cowherdessr 
To Alambhika-Stuti by Vidyut Kumarbndra-Svetambika-Yagar! 
-Stuti by Harissaha Tndra-Srlvasti-The idol of Skanda-Kau^am- 
bi Nagarl-Candra and Serya in mula (original) vimana-Vana- 
rasi Nagari-Stuti by Saudharm^ndra-Rajagriha-Stuti by Isanfe- 
ndra-MithilS Nagari-Honoured by King Janaka an^ extolled* by 
Dharaijbndra -To YaM^lx- Eleventh Rainy Season •at Vaisali-In 
contemplation with a fasting of four months-Stuti by Bhntananda 
f King of the Bhujanga-d’bvas )-'Jirna ^etha ^ravak-Abhinava 
^rbsthi-KSvali-db^ana-TIv^/i'f^ Year of Ascetic Life-Aftet break- 
fast at Abhinava ^rbsthi’s house, Bhagavan went to Susumarapura. 
In conteinplation under a Asoka tree in Asoka-khaijda-Utpata 
of Camarbndra-History of Camarbndra-To Bhogapura Nagara- 
molestation by a ksatriya named tuahendra-To Nandi-grama. 
Adorred by Nandi ( a friend of King Siddhartha ). To Mendha- 
ka-grama-Molestatiott by a cowherd-To Kausambi Nagari- King 
^atanika-Mrigavati-Abhigraha ( vow ) of <5ramana Bhagavan 
Mahavira-King Dadhivabana and Queen Dharini of Campa 
Nagarl-Vasumati daughter of £)hariijT-Dhanavaha 5etha and 
Mola ^ethani-CAndanS-xPitiable condition of Candana-Pulfilment 
of the abhigraha of ^ratna^a Bhagavan Mah5vlra-Bhiksa -Of 
dry tJdada beans from CJandahi. To Su-mangala-gi^ma-Stuti 
by Sanat Kufiiiara Indta-To Suksbtra satmive^a-Homages by 



iadra ot Mahfendra d&ya-lota-To Pfiiaka-grama-Moles>tation by 
Dhahila-Weiit to Cawpa Nagari-Twelvth Rainy Season at the 
Agnibotra-sala of Svatidatta Brabrnapa at Campa Nagati obser- 
ving four 'fastings of one mouth each, and attended » constantly 
by Mag.ibhadra and Purnabhadra Vana-vyantara Jndras-Svati- 
dat’a asked a number of questions on Atma (Soul) to ^ramaija 
Bhagavan Mah&vira and they being answered in detail to his 
entire satisfaction, the Brahmaija was greatly pleased, and he 
had high respect for Bhagavan- Year of Ascetic Life- 
To Jrimbhika-grama. Indra did dramatic performance before 
Bhagavan and said that he would have Kbvala Jfiana on a cer- 
tain day-To Mbdhaka-granm-Homage by Camarbndra-To Sa^j- 
mlni- grama and remained in Kayotsarga outside the viUage- 
]Vl olestation from a cowherd-Thrustii^ of pointed sticks into 
both the ears of I hagavan-Went to Madhyam Apapa Kagari- 
Siddhartha Vanik and Kharaka Vaidya saw Bhagavan with the 
^alya when he went to Siddharth’s house for alms-Both the 
Vaijik and the Vaidya followed Bhagavan and they removed the 
sticks from >his ears when he was in Kayotsarga. Thus ^rama^a 
Bhagavan Mahavira passed 12^ years (Twelve years and a 
half) as a chadmastha Ascetic, 

Vol II Part 

Pages about 700. Cloth-bound. Price in Union of Hindus- 
than Rs. 13. 1 Peking and Postage extra. Foreign 26 s. U. S, 
of America. 6. 60, 

^ramana Bhagavm Mah^ra, 

Vt)l II Part H 

CHAPTER I. Acquisition of Kbvala Jfiana at drimbhika-- 
grama-First Samavasarana-l harma-dbsana-To Madhyma Nagari 
-Samavasarajaa and Dharma-desana in Mahasbna Vana-Eleven 
Brahmin Teachers (Indrabb.ati with his two brothers and others) 
dplpg Yajfia-ceretnonie^ at ihe bionse of Spmilacarya-Pratibho- 
liii with 



20 


ointment of the Eleven- Pandits as Gajjadharas (chief- disciples) 
arid as teachers of their own pupils— Diksa of Candaria-Establish- 
ment of “ Catur-vidha Sahgha ” consisting of Sadhus— Sadhvis- 
^ravakas arid ^ravikas-Explanation of the applicability, with three 
nisidyas, of the Universal Law of “ ^ ^ 

Uppann^i va, vigam&i va, dhuvbi va (of Production, Destruction 
or Permanence) to all objects of the Universe and the Preparation 
of the Dvadasahgi of the Jama Scriptures on Vaisakha sud 10 
(Tenth)-Went to Rajagnha along with his samudaya of 44 LI 
pupils. Samavasaraga-Dharma-dfesana-Acquaintance with Kmg 
or&giika, queens, princes, and other members of the royal family- 
Dlksa of princes M^gha-Kumara, Nandisena-Samyaktva of Prince 
Abhaya Kumara, Sulasa etc.- King -^rfenika and several persons 
had perfect taith in Jaina Religion-Thirteenth Rainy Season at- 
Rajagriha. 

CHAPTER IL Fourteenth Yeat of Ascetic Lf/e-Went to 
Vid^ha-To Rrahmaqa-Kutjda-grama-Dharma-d&^ana-Diksa of 
Jamah and Priyadar^ana-Diksa of Rishabha-datta and Dbva- 
nand a -Gautama Gagadhar’s questioning and its answer about 
D&v&nanda-Fourteenth Rainy Season at YsM^i-Fijteehth Year of 
Ascetic Life-YfQxA to Kau^ambi-King Udayana-and Mrigavati- 
Jayantl sravika-To ^ravasti-Diksa of Sumanobhadra and 
Supratis^ha-To Vapijya-grama-Ananda sravaka took the vows 
of a sravaka. Fifteenth Rainy Season at Vagijya-grama. 

CHAPTER HI. Sixteenth Year of Ascetic Life-Went to 

“ /• *■ 

Magadha-after the sainy season-Rajagriha-Diksa of Salibhadra 
and Dhanya ^e^ha-Sixteenth Rainy Season at Rajagnha Nagari. 

CHAPTER IV. Seventeenth Year of Ascetic Life-Went to 
Campa Nagari-ldahaccandra Kumara-His Parva Bhava-Diksa- 
To Vitabhaya Pattana-King Udayana was extremely glad to 
receive Bhagavan-Diksa of Udayana- Journey to. Vid&ha was 
very long and severe during summer-Many Sadhus suffered 
from hunger and thirst- Cartfuls of sesamum seeds on the way- 
Kamad^va ^ravaka-Molestation to Kamad^va-To Vagijya-grama, 
S«Teriteenth Rainy Season at Va^ijya-gram, E^hteenth Year^ of 
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Ascetic L//<?-Went to Benares-Vows of ^ravaka-dharma taken by 
millionair‘3 Cnlanlpita and his wife 5yama and Surafl^va and his 
wife Dhanya-Bhagavan highly honoured by king Jita^atru of- 
Benares-To Alambhika-Vows of Sravaka-dharnia taken by the 
millionair Cullasataka and his wife Bahula-Poggala Parivrajaka. 
His Vibhanga Jnana and Diksa-To Eajagriha-Diksa of Mankati- 
Eihi-krama, Arjuna-Kasyapa, Vatsa, M^dha etc.-Eighteenth 
Bainy Season at Rajagriha, Nineteenth Year of Ascetic 

Lf/<?-Stayed at Rajagriha for some time after the rainy 
season-Meetings with King <§renika became more frequent-inci- 
dent of a leprous man rubbing infections purulent matter on the 
body ’of Sramaija Bhagavan Mahavira-Questions about the lepro- 
us man-Foretelling about 5r^nika. Proclamation of King -Srbnika- 
Ardraka-Kumara receives an image of Adinath Jine^vara, as a 
present from Abhaya Kumara-Jati-smarana-Ardraka Kumara 
secretly leaves his home and comes to India-Takes diksa-Marri- 
age with Srimati at Vasantapura. Again he takes diksa after an 
interval of years and goes to Bhagavan-On the way he 

mebts witii and discusses with Gosala, Brahmaiia sannyasins, 
hasti-tapasds* etc. Diksa of Abhaya Kumara. Some stories about 
Abhaya Kumara- Diksa of thirteen queens and twenty- three 
princes of Srbijika. Kineteenth Rainy Season at Rajagrihar- Tive/z- 
tieth Year of Ascetic Life-'YI&rA in the direction of Vatsa-dbsa- 
after the rainy season-Mrigavati queen of King Udayana and 
King Candapradyota-Kausambi invaded-Meeting of Mrigavatl 
and Caijdapradyota in the presence of the Bhagavan-Story of 
Brahmana-putra-Dharmadbsana-Story of a goldsmith of Campa- 
Diksa of Mrigavati-Kbvala Jfiana, of Mrigavati-Diksa of Eight- 
queens of Caijdapradyota Twentieth Rainy Season at Vai^ali. 

CHAPTER V. Twenty-first Year of Ascetic Life-YI&xA to 
Kakandipuri-jDharma-des'ana-Diksa of Dhanya Kumara of Bha- 
dra ^etha^ji-To Kampilyapura. Vows of a ^ravaka taken by 
Kund Kaufika-Diksa of Sunaksatra-To Polasapura-Saddalaputra 
-To Vaoijya-grama. Twenty-first Rainy Season at Vanijya-grama 
T\ienty-smnd Year of Ascetic Ufe-W^% to Rajagriha-Vowi 



22 


of a ^ravaka taken by a very wealthy man named Mahasataka- 
ReTatb his wife-Harsh words to Revatl-Prayasoita-Anasana- 
Fi'rst dbva-loka-Twenty-second Rainy Season at Rajagriha- 
Dnring the *Catur-masa-aeveral sadhus of Parsva Nath had dis- 
cussion with Bhagavan and they were convinced that ^ramaqa 
Bhagavan Mahavira was a sarvajna and sarvadarsi- 
Twenty-third Year of Ascetic Life-Yitnt to Kritangala Nagari- 
Discussion with Skanda Katy ayana Parivrajaka-Diksa-Pratimas- 
Sanlekhana-To ^ravnsti-Vows of a sravaka taken by millionairs 
Nandmi-pita and his wife Asvini-and Sabhipita and his wife 
Phalguoi-Twenty-third Rainy Season at Vanijya-grama-T'w/?;^-'- 
foarth Year of Ascetic Lf/e-Went to Brahmaija-knnda-grama- 
Jamall gets separated-To Kausambi-Siirya and Candi'a came in 
their original vimana for homage-Candanfi Pravartini went away 
to her upa^raya-To Rajagriha-Conversation of Jaina household- 
ers of Tungika with disciples of Parsva Nath-Marnantika san- 
lekhana of Abhaya Kumara Muni. Twenty-fourth Rainy Season 
at Rajagnha. 

m * 

CHAPTER VL Twenty-fiph Year of Ascetic Mifc-ChmgQ 
of Government in Magadha-desa-Imprisonment of ^rb^ika-His 
death-Removal of Capital to Campa Nagari-To Campa-Diksa of 
ten grandsons of -Srbnika ( Pamda Kumara and other princes )- 
Diksa of Jina Palita ( son of Makandl and Bhadra ) and many 
other wealthy merchants- Went in the direction of Videha-Diksa 
ofGathapati Ksemaka, Dhritidhara etc.-Twenty- fifth Rainy Season 
at Mithila, Twenty-sixth Year of Ascetic L^g-Went in the 
direction of Anga-desa-A great war at Vai^ali-4 6 hundred thou- 
sand soldiers kiUed-Bhagavan came to Pflrijabhadra Chaitya of 
Campa-Dharma desana-Diksa of ten widowed queens of <^renika 
(Kali and others )-Went to Mithila -Twenty-sixth Rainy Season * 
at Mithila. Twenty-seventh Year of Ascetic Life-Yfmt to ^ra- 
vasti after Ihe rainy season-Diksa of HaDa and V^baUa-Final 
meeting of Go^ala-Tbjolesya-Ananda Muni-Gosalak’s 'discussion- 
Sar-vanubhnti Muni-Sunaksatra Muni-Tbjole^ya on Rhagavan 
3id^toiia-To MithUa-Twents^seyenth Rainy Season at MitWli, 



CHAPTEE Vll. Twenty-aghth to Thirty-fifth Year of 
Ascetic 'Life. 

KHAPTER Vm. Thirty sixth to Forty-secomf Year of 
Ascetic Life. 

CHAPTER IX. Nirvaija. 

*1 

CHAPTER X. Jaina Dharnna in Royal Eamilies-Prominent 
Sadlius-Sadhvis-5ravakas~and Si*avika®i of ^^rama^a Bhagavan 
Mahavira 

CHAPTER Xr. Social-Polifcical, and Religioxis History of 
the- Country. 

Vol II Part II 

Royal Octa\o Size. Cloth-bound Pages about 750. Price in 
Union of Hindusthana, Rs. 15 ( Fifteen ) Packing and Postage 
extra. Foreign 30 s. U. S. of America, $. 7 , 50 c. 
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^ramaxia Bhagavan Mahkv^ra. 

Volume III 


Qaxiadhara- vada — 

CHAPTER I. to XL Discussions with the Eleven Gana- 
dharas (chief disciples) of 5raniarja Bhagavan Mahavira. 

Gamdhara-vlda. 

Royal Octavo Size Cloth-bound. Pages about 600. Price in 
.Union. of’Hindusthn Rs. 10/- Ton. Packing and Postage 
extra. Foreign 20. s. U. S. of America $ 5. 00 Five Dollars. 
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flcady for Sale - Octofier 1947. 

^ramaxxa BhagavSji MaHkvira. 

Volume IV. 

Nihnava-vida — 

CHAPTER I. to CHAPTER X. Discussions with the seven 
Nihnavas of the d^sa visaipvadl type and Bo^ika of the sarva- 
visaiuvadl type, with an Introduction. 

Nihnava-vada. 

Royal Octavo Size. Cloth-bound. Pages 400 Price in Hnion 
of Hmdusthan. Rs. 8 Rupees Eight. Packing and Postage extra. 
Porein 16 s. U. S. of America $ 4 00. Pour Dollars. 

Sratnaua Bhagavan MaluWa. 

Vol V Part I 

Sthavirvali Part I. Containing summaries of Life-incidents 
and an index of the Chief Works composed by ..them-of the 
following Heads of the Jaina Church, nauiely-EJeven Gatjadharas 
of 5ramaija Bhagavan Mahavira — I, Arya Sudharma Svami. 2, 
Arya Jambu Svami. 3. Arya Prabhava Svami. 4 Arya Sayyam- 
bhava Seri. 5, Arya Yosobhadra Svami. 6. Arya Sambheti Vijaya 
and Arya Bhadra-bahu Svami. 7. Arya Sthulabhadra. 8. Sri 
Arya Mahagiri and ^ri Arya Suhasti Seri. 9. Sri Susthita Suri 
and Sri Supratibadha Sari. (Also Umasvati Vacaka-Arya Sya- 
macarya) 10. ^ri Indra-dinna Sari. 11. ^ri Arya Dinna Sun. 12. 
Sri Simhagiri (also Arya Kalaka-carya, Khaputacarya, Arya Man- 
gu-^ri Vriddha Vadi Suri and Siddhasbna Divakara Stiri-Pfida- 
lipta Seri ). 13. Sri Vajra Svami-( also Bhadra Guptacarya ). 14. 
Sri Vajrasbna Sari ( Origin of Kapardi Yaksa-Arya Raksita 
Sari-Origin of the Sect of Digambaras ). 15. • <^ri Candra Snri. 
16. ^ri Samahta-bhadra Snri. 17. Sri Vrfddba Dbva Seri. 18. 
^ri Pradyotana Suri. 19. i'ri Mlna-d^va Sari. 20. Sri Mana- 
tunga Seri. 21. -^ri Vira Suri. 22. Sri Jaya dbva Suri 23. ^ri 
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D^vananda Sflri-( Destruction of ValJabhipura--( Arja Samita Stiri. 
Origin of Brahma Dipika). 24. ^ri Vikrama Suri.‘’35. 5ri Nara- 
siipha Sari. 26. ^ri Samudra Sari, 27. Sri Mana-d^va Sori- 
( Yuga-pradhana Nagarjuna. <?rlinaa Hari-bhadra Sfiri-Jinabhadra 
Gani Ksama-sramaija ). 23, Sri Vibuddha Prabha Stsri. 29. Sri 
Jayananda San. 30. Sri Eavi Prabha Suri. 

'I 

Volume V. Part I. 

In India Es. 8. Foreign 16 s. U. S. A. S 4. 00. 

, Sramana Bhagavln Mah&vira. 

Vol V Part U 


Sthavinvali Part II. 

Contents. 31. Sri Yaso-dbva Sari. (Establishment of Kingdom 

at Anahillapura. Sri Bappa-bhatti Snri). 32. ^ri Pradyumna 

Stiri. 33 Sri Mana-dbva Stiri. 34, Sri Vimalaohandra Snri. 35. 
' ■» * * 

Sri tJdyotana Snri. 36. SarTa-dbva Snri I. ( Kavi Dhanapala 
Vadi Vaitala* Sri Santi Snri). 37. Sri Deva Snri. 38. S'lrva-dbva 
gdri II. 39. Sri Yaso-bhadra Snri and Sri Nemicandra Snri (Sri 
Abhaya-dbva Snri-SrI Jina Vallabha Snri-SrI Jinadatta Snri ). 
40. Sri Muni-candra Sori (VadI Sri Dbva Suri-Kah Kala 
Sarvajna Sriman Hbmacandracarya-Siddha-Eaja-Jayasiipha- 
Kumarapala). 41, Sri Ajita-dbva Snri ( Kharatara Gaccha-Agami- 
ka Gaccha-Abhigraha (row) of repairs on Satrunjaya-tirtha taken 
by Udayana Mantri-Death and repentenee of Udayana-Solemn 
oath of Bahada-Bhimo Kundalio. 42. Sri Vijaya Sitpha Snri. 43. 
^ri Soma Prabha Snri I. and Sri Mani Eatna Snri. 44. <^ri 
Jagacoandra Stiri (Hirla Jagaccandra', Tapa Gacoha). 45. ^rt 
Dbvbndra Stiri ( Sri Vijaya Candra Stiri-Sri Vidyananda Stiri ). 
46. Sri Dharma-ghosa Suri { Mantrt^vara Prithvi-dbara ( Pb- 
thada), 47. ^Sr! Soma Prabha Stiri II. 48. Sri Soma Tilaka Stiri. 
49. Sri Dbva Sundar Stiri. 50. Sri Soma Sundar Stiri ( Sadhu- 
mary ada Pattaka). 51. Sri Muni Sundar Suri. 52. Sri Eatna 
S^khara Suri (Origin of Lanka Mata). 53. Sri Laksaii Sagara 
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Suri ( Kari Jjayaiiya Samaya ). 54. ^r! Suaiati Sadhu Sun. 55. 
^ri H^ma Vimala Suri (ViiuaU Gaeaha-Kadaya Matt. Bija 
( Vijamati ^-Payacanda Gaccha), 56. 5ri Ananda Vitiiala Suri 
(Mani Bhadra). 57. Sri Vijaya Dana Suri. 58, Sri Hir Vijaya 
Suri ( Invitation from Emperor Akbar, Foot— journey to Patbh- 
pura Sikrt -Interview with the Emperor and introduction of the 
doctrine of a-hitpsa-non- injury to aniinals-into his kingdooni. ) 
59. 5ri Vijaya S^na Sun. 60. Sri Vijaya Dbva Suri. 61. Sr\ 
Vijaya S^H^ha Suri, and several prominent Dharmadhyaksas weh 
known for their religious devotion and Scriptural, as well as, 
literary attainments. 

Sthavirlvali Part IL 

Royal Octavo Sii^e. Cloth-bound. Pages about 500. Price in 
Union of Hmdusthan Es, 9 Nine Rupees. Pajking and Postage 
extra. Foreign 18^ s. U. S, of America $ 4. 50 c. 






OPINION 


The Adyar Library Bulletin. 

■’ ■^raxuaija Bhagavan Mahavira (Vols I - IV Part 1 only of 
each) by Muni Ratna Prabba Vijayaji. Srt Granthaprakasaka 
Sabha Panjra Pole Abmedabad 1941-42^ 

"Jainism and Buddhism are I perhaps the most ancient of 
the religions that rose in opposition to Hinduism, dominated by 
priestly ritualism. The former of these two is generally accepted 
to date from an earlier date. But the religions start with oppos- 
ing- the authority of the VMas, and this is perhaps the most 
important common ground. The differences between the two reli- 
gions are far too many; the most striking of these, barring- 
doctrinal differences which are too obvious, is that while Buddha 
is the real .founder of Buddhism, his first sermon as well as the 
doctrines l\e preached then, being those which are ever to bo 
remembered by his followers; Mahavira with whose name only 
History can associate the birth of Jainism, is regarded by those 
that follow him as only a prophet w'hose bijginess has been to 
hand over to the world the principles enunciated by his predece- 
ssors, the twenty-three Tirthankaras who lived before him. 

It is the object of the Four Volumes under revew to give 
an account of the life of this -^ramana Bhagavan Mahavira, tlie 
24th Tirthahkara of the Jains. The first of these gives an account 
of fifteen out of the twenty-six previous lives of Mahavira; and 
the second deals with the twenty-seventh life. The third starts 
the exposition of the Gagadhara-vada, an explanation of the 
doubts of the, Gagadharas,-the eleven disciples of Mahavira. The 
fourth volume gives an account of the Ganadharas. The treatment 
of the subject is on the whole quite good, but statenMuts like, 
" There is a reference of Risabha-dbva, Ajitnatha and Arista- 
nemi in YajurvMa. (Introduction to Volume III. p, 3) could 
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have been avoided. I cannot trace the word Ajitanatha in the 
Yajurvhda, in its 5ukla or Taittriya recension, The wor^s Risa- 
hha and Aristan^ini do occur in this Vbda, but it is in the 
highest degree questionable whether these Vedic words mean 
what they connote in Jainism. 

Such defects apart, the volumes have their own distinct vahac. 
By reason of the very antiquity of Jainism, of the profound 
influence it exerted on Buddhism and on Sahkhya and Yoga, 
it is of very great interest to the student of Comparative Religion. 
This alone should make works like these, which give an account 
of the “ prophet ” of this religion, extremely valuable. 

The author is to be congratulated on his useful undertaking. 
The appearance of the remaining parts of these four volumes is, 
to be eagerly awaited. 

Adyar Madras, H. Q. Narahari 

r 

Opinions from other sources could not be incluifed on account 
of want of space. 
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With. (1) Introduction in English. (2) Original Text in bold 
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